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Foreword

The Divine Election of Israel by Seock-Tae Sohn is a fine application
of the philological method to the investigation of a major themein
the Hebrew Bible, the election of Isragl as God's people. | amn
honored to have been Seock-Tae Sohn's teacher, and gratified that
we learned so much from each other!

This valuable study shows us the proper way to comprehend
theological concepts. The scholar must return to the actual terms,
formulag, and metaphors which the Hebrew Bible itself employs to
express the specia relationship between God and Israel. These
terms and formulae lead us to the Sitz im Leben of the ideas
themselves. The scholar thereby permits the text to speak for itself
and is able to grasp the genuine ideas expressed therein.

Seock-Tae Sohn complements his incisive analysis of the text
by presenting aliterary-historical review of the development of the
idea of eection, showing how it originated in the pre-monarchic
period of Isragl’s history. As the collective experience of Isragl, in
its land, and later exiled from it, underwent radical changes,
different interpretations of Isragl’s election emerged. In a fascinating
manner, Seock-Tae Sohn illustrates the-doing, undoing, and ultimate
restoration of the process of election, weaving an intimate pattern
of human-divine relationships. He emphasizes the integra
importance of collective restoration, of the redemption of the
remnant of Israel in postexilic times, by a forgiving God whose
covenant endures.

Finally, Seock-Tae Sohn carries the theme of election, with its
various metaphors, through the New Testament. In an
unprecedented treatment, he illustrates the continuity of thought
from Israglite-Jewish expression to the Christian experience of God.
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Without compromising modern methodology, Seock-Tae Sohn
provides us with a guide to theologica inquiry. He epitomizes the
compatibility of disciplined, scholarly inquiry with religious faith.
For, after al, the struggle is not over, and the drama is far from
complete! A great challenge remains until al of God's children will
be united as one great family, performing His will with a -perfect
heart, in aworld of peace and love.

Baruch A. Levine
New York University

Preface

This is an investigation of Isradl’s understanding of her election
as the people of Yahweh, the development of the idea of election in
her history, and its relationship with other magjor themes of the Old
Testament with the New Testament reflections. It was originaly
submitted to the faculty of the Graduate School of Arts and Science
in partia fulfillment of the requirements for the degree of Doctor
of Philosophy a New York University in 1986. Parts of the
dissertation have been reworked and chapter 1V has been expanded
in the process of publication.

Thanks are due to many people who have helped me in the
course of research and in preparing this book. A particular
expression of gratitude should be given to Professor Baruch A.
Levine of New York University. He suggested this topic and
patiently supervised my research. He spent hours reading page by
page, discussing the material with me and making numerous
va uable suggestions. More than that he taught me reverence for the
Holy Scripture. | acknowledge, also, Professors Lawrence H.
Schiffman of NYU and Tremper Longman |l of Westminster
Theological Seminary, whose generosity and kindness continually
overwhelmed me. Professor Seyoon Kim of the Asian Center for
Theological Studies and Mission (Asia United Theological College)
read chapter IV and made many useful suggestions.

| owe much of my education to the members of the Korean
Joong Bu Presbyterian Church of New York. Their prayer and
financial assistance brought my forma study to completion. |
extend gratitude to Professors Michael L. Brown of the Institute of
Biblical Studies (Christ For The Nations) and Ruth Eshenaur of
ACTS for their efforts to improve the style of my poor English. |
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wish to express my deep gratitude to Mr. William Eerdmans, the
President of Wm. B. Eerdmans Publishing Co., who willingly
accepted my manuscript for publicatio

Most of al, | want to express my gratitude to my wife, Hee-
Sook Koh, and my two children, Sooyun and Sunyong. They tried
to understand why their father spent so much time away from them
working on his research. In particular, Hee-Sook was very patient
while | completed my studies in the United States. | dedicate this
book to them.

Seoul, May 1990 Seock-Tae Sohn
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| ntroduction

1. THE IMPORTANCE OF THIS STUDY

The divine election of Israel is one of the magjor themes of the He-
brew Bible. Y ahweh chose Israel to be his people and dealt with it
as his own throughout biblical history Since this idea was of cen-
tral importance to the biblical writers, it is not easy to grasp the
message of the Bible without a proper understanding of this theme.1

Furthermore, major themes of the Hebrew Bible, such as cov-
enant, mission, rejection (exile), remnant, and restoration, are
directly related to this election idea, and they presuppose the con-
cept. Therefore, the doctrine of election is of fundamental impor-
tance to both Judaism and Christianity, since both trace their roots
to Yahweh's election of Old Testament Israel. This book, however,
concerns itself mainly with the subject of election in the context of
the Hebrew Bible, dthough | am fully aware of the later transfor-
mation which affected the doctrine of election in traditional Chris-
tian theology

Yet in comparison with the importance of our subject, research
in this area has been very limited. Even though most writers have
dealt with this subject in their books on Old Testament theology,
the meaning of election has not yet been fully defined. In particu-
lar, Old Testament scholars have failed to explain how and in what
circumstances the people of Israel came to realize that they werein

1. G.E. Wright describes the importance of the theme in this way: “The all-
pervading sense of election and covenant, therefore, is the chief clue for the under-
standing of Isragl’ s sense of destiny and of the meaning of existence” (TheOld
Testament Against Jts Environment, SBT 1/2 [London: SCM, 1968], pp. 62-63).
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THE DIVINE ELECTION OF ISRAEL

fact chosen, and Israel’s own understanding of its chosenness has
not been adequately explored. Moreover, the organic unity and con-
tinuity which exists between election and the other themes men-
tioned above has been ignored.

Therefore, my primary purpose is to discover the meaning of
election by examining the words and phrases which pertain to this
idea, since the idea of election is described not by only one or two
stock phrases but by a variety of words and metaphors. And each
description has its own linguistic background against which its
meaning has come to be understood. However, modern scholars
usualy put their emphasis on certain words or ideas and try to
recongtruct the theology of eection from these specific concepts
only.

Thus, Th.C. Vriezen recognizes 1 as the only verb in the He-
brew Bible which adequately expresses the concept of election.
Other Hebrew words such as ¥, X, or ip% may express some
particular aspect of election, but they are secondary to 9n2 in de-
noting the idea of election.?

With Vriezen, K. Koch presupposes that 9n3 is the election
word par excellence, and he therefore eliminates other verbs from
consideration. After examining the “Wortfeld von =na” only in
Psams, Deuteronomy, and Deutero-lsaiah, he concludes that
“election thought” is expressed in the credo-hymns of the Psaims,
in the discourse of Deuteronomy, and in the salvation oracles of
Deutero-Isaiah.3 He thus works from a limited vocabulary in a lim-
ited text to a general understanding of election.

I? Altmann criticizes both Vriezen and Koch for ignoring the
role of universaism in the process of shaping Israel’s view of elec-
tion. He attempts to understand the particularism of eection in the
context of the principle of universaism. He notes that, as Isragl’s
concept of God's role in the world is enlarged, so its understanding
of election expands. But Altmann’s thesis is dominated by his dog-

2. Th. C. Vriezen, Die Erwahlung Israels nach dem Alten Testament (Zurich:
Zwingli, 1953), pp. 35-41. See dso R.G. Rogers, “The Doctrine of Election in the
Chronicler's Work and the Dead Sea Scrolls’ (Ph. D. Dissertation, Boston Univer-
sity, 1969), pp. 88-90; G.E. Mendenhall, “Election,” 1DB, 2:76-82.

3. Klaus Koch, “Zur Geschichte der Erwihlungsvorstellung in Israel,” ZAW
67 (1955): 205-26. See aso Rogers, “Doctrine of Election,” pp. 90-91.

INTRODUCTION

matic presuppositions, and he does not even serioudy consider the
importance of the related election terms.4

Other scholars agree on the centrdity of =n2 in the eection
vocabulary of the Hebrew Bible, and they share nearly the same
ideas with one or dl of the above three writers. As R.G. Rogers
correctly points out, since the centrality of sn3 in the theology of
election has too easily dominated the thinking of scholars, the whole
picture of the hiblical idea of election has not been properly appre-
hended.5 According to my research, w2 does not necessarily play
the centra role in the election idea6 The idea of election has its
origins in a variegated and changing life setting, and it is expressed
in avariety of literary terms and styles. It seems clear, then, that
scholarly research on eection until now has not fully illuminated
the origind meaning of the idea and the origind setting from which
the idea sprang. These facts indicate to me the need to do fresh
research on this topic from an entirely different perspective in or-
der to remedy the deficiency of previous studies.

Along with discovering the meaning of election, research on
the development of the idea is indispensable. Those who empha-
size the importance of w2 as an eection term come inevitably to
the conclusion, by their examination of the occurrences and usages
of the word, that Yahweh's choosing Isradl is a concept not de-
mongtrably earlier than Deuteronomy. According to G.E. Menden-
hall, “Religious convictions frequently do not lend themselves to
precise definition. There can hardly be any doubt that amost
everything intended by the Deuteronomist is also specific or im-
plied in the earlier religious traditions, yet we have no evidence
that Israel was ever said to be ‘chosen’ by Yahweh before ca. 623
s.c.” He therefore suggests that the religious expression of the con-
viction that there was a permanent relation between Yahweh and
Israel should be placed after the destruction of the nation by Nebu-
chadnezzar in 587 B.C.7 WA. Irwin holds that the idea of election
came into existence only after the settlement in Canaan, and he

4. Peter Altmann, Erwahlungstheologie und Universalismus im Alten Testa-
ment (Berlin: Alfred Topelmann, 1964). See adso Rogers, “Doctrine of Election,”
pp. 91-93.

5. Rogers, “Doctrine of Election,” p. 93.

6. See dlso H. Seebass, “ma (b&char),” TDOT, 2:82,84.

7. G.E. Mendenhall, “Election,” ZDB, 2:76.
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offers no suggestion as to what brought it into existence.8 At this
point an examination is required to unveil the truthfulness of their
assertions. | regard the concept of election as having originated
from various of Isragl’s life settings, and it is described in figures
and metaphors. Furthermore, it is not to be seen as the product of
one generation. Therefore, tracing the development of the idea of
election will be an important part of this book.

The idea of election is so deeply rooted in the mind of ancient
Israel that the major themes of the Hebrew Bible are inseparably
linked to it. In particular, the theme of election-rejection-restora-
tion underlies much of the organic frame of history and theology
in the Hebrew Bible. The covenant puts election into legal effect.
Election entails mission, the purpose of Yahweh's choosing. The
remnant are the bearers of election during the period between re-
jection and restoration. Thus, these later themes presuppose the
concept of election in their progressive devel opment. However, re-
search in these areas has not been comprehensive to date. There-
fore, it isincumbent on usto examine these themes with respect to
election.

2. A DEFINITION OF ELECTION

Election refers to an exclusive relationship between Y ahweh and
his people, Isragl. Yahweh's choice of Isradl is a part of thisrela
tionship. More precisdly, it is Yahweh's act in initiating this rela
tionship. The main concern of election in the Bible is not in
reference to a past event when Y ahweh chose Isragl as his people.
Rather, election is directed to the existing relationship between
Y ahweh and Isragl. The people of Isragl looked back on what Y ah-
weh had done for them in the past and then tried to describe and
explain their relationship with him in their present situation.
Therefore, the definition of election in this book will be more com-
prehensive and extensive than what has been traditiondly offered.9

8. W.A. Irwin, in H. Frankfort, et a., The Intellectual Adventure of Ancient
Man (Chicago: University of Chicago Press, 1946), pp. 329-30.

9. Cf. Edmond Jacob, Theology of the Old Testament (New York and Evans
ton: Harper & Row, 1958), pp. 201-9.

INTRODUCTION

Since our definition of election is concerned more with the
existing relationship between Yahweh and his people, the terms
and metaphors denoting this relationship will be examined, even
though they do not explicitly convey the concept of initiating the
relationship. Most of these terms and metaphors presuppose the
fact of election, though they describe only the existing relationship
which resulted from it.

3. THE METHODOLOGY OF THIS STUDY

The basic methodology controlling this research will be philologi-
cad and semantic. My basic presupposition is that the election ideas
did not spring out of a vacuum. They came into being in the or-
ganic social and cultural context of the biblical community. Through
their experiential knowledge of Yahweh at a certain point in his-
tory, the people of Israel became conscious of their special relation-
ship with their God, and they tried to explain it in their everyday
language, often in terms of typica human relationships.10

The first task, then, is to find those terms, phrases, parables,
and metaphors which describe this relationship between Y ahweh
and Israel. Thus, np%, an3, ¥, X, =2 17, etc., will be analyzed. The
next stage is to research how, and in what kind of life setting, the
specific terms were used. For example, the election terms np%, y3,
X®3, 3, and ¥7° are mostly found in the marriage context, and each
term represents a certain characteristic nuance of marriage. The
third step is to deduce the particular aspects of election contained
in these words and descriptions. Since certain election terms are
borrowed from marriage terminology, we can safely say, for ex-
ample, that the people of Israel tried to explain the idea of election
from the perspective of human marriage. They understood Yah-

10. PC. Craigie aready mentioned this phenomena as follows: “The living
experience of the immanent God is to be found within the fabric of human history.
The experience of God in human existence can only be expressed in human terms,
for otherwise God (ultimately transcendent) could not be known &t dl. As a learned
rabbi put it in the Talmud: ‘We describe God by terms borrowed from his cregtion,
in order to make him intelligible to the human ear”” (The Problem of War in the
Old Testament [Grand Rapids: Eerdmans, 1978], p. 39).

5
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weh's choosing Israel to be Yahweh's taking Israel as his bride.
Since there is no more intimate social metaphor than that of a hus-
band’ s choosing his bride, it is evident that Y ahweh’s choosing Is-
rael was considered to be indicative of a close, familia relationship
of great import. In addition to this, both a syntactical comparison
of the marriage/election formulae and a philological anaysis of
their Semitic cognates confirm this thesis in detail. With this as a
foundation, we can expand our understanding of the related themes
of covenant, rgjection, remnant, and restoration.

With these same principles, the metaphoric description of the
Y ahweh-Isragl relationship as that of a divine warrior and his lev-
ied army (M3, X, WwB), a father and his son (MPY, N3, > M), a
potter and his clay (7%*, iy, X713, 13, 733, 9%, »°N), a master and his
servant (73y), afarmer and his vineyard (y03, ¥, 2n%), a shepherd
and his sheep, etc., will be investigated. Thus, chapter | will explore
the meaning of election, and this understanding will then be foun-
dational for the subsequent research.

In chapter 11, we will consider the development of the election
concept throughout biblical history If my proposal that the elec-
tion idea sprang from Isragl’ s experiences with Y ahweh is correct,
then we can trace the historical events which influenced Isragel’s
consciousness of its election by Yahweh. Aswe determine this, we
will also pay attention to the different modes of expression and the
varying emphases regarding eection, according to the biblica
writers. As our subject is confined to “people” only, the election of
individuals, kings, places, and cities will not be taken into account.
Additionally, the period of the patriarchs, as well as the period
following the collapse of Isragl as a nation, will not be dealt with
here. This section will be mostly exegetical in nature.

Chapter 111 is closely associated with chapter 1. Specifically,
the themes of covenant, mission, rejection, remnant, and restora-
tion will be viewed based on what we have found in chapter I. The
main emphasis of this portion will be on the continuity of the elec-
tion idea in the related themes which developed in a later period.
We will, thus, find a consistency of theological thought in the mind
of ancient |sradl.

In the last chapter, the continuity of the themes in the New
Testament will be surveyed in order to find out how the New Tes-
tament writers took them up and modified and developed them to
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describe the relationship between God and believers.

Note that for the Hebrew Scripture citations | have followed
BHS, while the New American Standard Bible (NASB) was used
for the English, unless otherwise specified. However, i (the Lorp
in NASB) is trandated as “Yahweh” in order to avoid confusion
with *3, which is rendered as “my lord” or “the Lord” in this
book.



CHAPTER |

The Meaning of Election

The election idea is a reflection of the national and theological con-
cerns of the people of Isragl throughout their history. Since the
people of Isragl recognized their exclusive relationship with Yah-
weh in terms of their national events and then tried to explain these
events in their everyday language, the meaning put forth by one
generation could be changed and developed by the next generation
according to their particular historical experience. Thus we can say
that the idea of election arose in a variety of life settings and carries
a variety of meanings. The idea of election is not unvaried and
fixed; rather it is harmonized and composite. Therefore, the task of
this chapter is to determine the various meanings of election and
present a picture of the whole.

1. THE TERMS FOR ELECTION

The most common Hebrew words for Y ahweh’ sinitiating his rela-
tionship with Israel are “ma (to choose), np® (to take), and oy *> mn
(to be My people). All these are widely recognized as election terms.
For the description of an exclusive relationship, ¥1* (to know), »*7an
(to separate), and 9571 (to make a distinction) are also noteworthy
Sometimes, Y ahweh says he made, formed, and created (7%°, noy,
x13) Israel and even gave birth to (7%%) her. As a metaphorica de-
scription, Yahweh says that he planted (yws3, ne’) and sowed (y7r)

9
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Israel. Besides these verbs, certain nouns are also used to portray
the image of Yahweh-Isragl relations. For example, father-son, mas-
ter-servant, shepherd-sheep, potter-clay, and farmer-vineyard al
occur in this context.

At this point one observation may be made. Figurative expres-
sions are very often employed to describe the idea of eection.*
Even the verba forms carry metaphorical imageries which de-
scribe the Yahweh-Isragl relationship. This is mainly because the
people of Isragl became conscious of their specia relationship with
Y ahweh through their experiential knowledge of him, and they tried
to explain it in their everyday language in terms of typical human
relationships. Thus, we must carefully examine these metaphorical
descriptions and terms.

2. ISRAEL, THE BRIDE OF YAHWEH

In describing the idea of election, i.e., the comprehensive terms
denoting the Yahweh-Israd relationship, the biblical writers em-
ploy the marriage terms and their related formulae. Yahweh is
viewed as a husband and Isragl as his wife.2 Yahweh chooses Israel
for hiswife and enters into the marriage relationship with her. Yah-
weh, who as a groom provides totaly for his bride, requires faith-
fulness and loyaty from her. However, the Isradlites repeatedly
betrayed Y ahweh and rebelled against him in following and wor-
shiping foreign gods. For this reason, the prophetic indictment
against the Israglites was directed toward this broken relationship.
A detailed analysis of the biblical references to the marriage rela
tionship now follows.

1. According to G.E. Wright, “The images or symbols are abstractions of
experienced realities by which and within which thinking and action take place”
(The OId Testament and Theology [New York: Harper & Row, 1969], p. 147).

2. Edmond Jacob also noted out that the marriage union of Y ahweh with
Israel isan election themein the OT (Theology of the Old Testament [New Y ork
and Evanston: Harper & Row, 1958], p. 202).
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(1) The Terms for Marriage

In the Bible, several marriage terms are found. Among them, the
verbs np®, by, X3, ¥y, @R, and AwRS 7 are considered here as
related to the election idea.

1) npb

Because of its extensive usage, np? is difficult to analyze and ex-
plain. In order to grasp the essential meaning of the term, we are
required to look at the original context in which it is used. Conven-
tionally, scholars have taken the verb np% to mean “to take.” How-
ever, we are more interested in how the verb came to carry the
meaning “to marry” First of al, np% is in most cases found in a
military context. Usually a military campaign reaches its height by
the taking ("9?) of land,3 city,* men and people,5 and various booty,6
among which women were included. The Israglites were given spe-
cia commandments with regard to captive women. In Dt. 20:13-
14, they were to strike al male opponents in war with the edge of
the sword, but were further instructed that:

=53 Py M WK D31 M aum 0wt po
#12 TAPR 7 N3 WR TR HOTNR DYOXY 75 130 195w

Only the women and the children and the animals and al that isin
the city, al its spoil, you shall take as booty for yourself; and you
shall use the spail of your enemies which Yahweh your God has
given you. (Dt. 20: 14; cf. Judg. 5:30)

If an Israelite warrior were to see a beautiful woman among the
captives and were to desire her as awife, he would be permitted to
take her after having fulfilled the required procedures (Dt. 21; 11-

3. Dt. 3:8;29:7; Josh. 11:16,23; Judg. 11:13,15.

4. Dt. 3:4; 1 Sam. 7:14; 1 Kgs. 20:34; 22:3; 2 Kgs. 13:25; Amos 6:13; 1 Ch.
2:23;18: 1.

5.Dt. 19: 11; Josh. 7:24; 1 Sam. 19: 14,20; 2 Sam. 20:3; 2 Kgs. 6: 13; 10:7;15:29;
20: 18; 24: 12; 25: 18,19;39:7; Jer. 27:20; 31:26; 38:6;39:5; 40:2; 41: 16; 52:24,25,26;
Ezek. 16:20; 23:10, 25; Job 1:17; 40:24; 1 Ch. 19:4; 2 Ch. 36:4.

6. Num. 31: 11; Judg. 5:19; 8:21;14:9; 18:17,18,24,27; 1 Sam. 5:1; 26: 11,12;
30:16,18; 2 Sam. 8:7,8;12:30; 1 Kgs. 20:2; 2 Kgs. 24:7; Jer.20:5; Ezek. 22:25;
38:13,25; Zech. 12:9.

11
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12). This suggests that taking a wife among the captives was an
acknowledged socia practice in ancient Isragl. Even though the
incident of the Benjamite's taking wives from the daughters of Shi-
loh during feast time is an unusua case in the Bible (Judg. 21: 19-
24), the dialogue between the tribal leadersillustrates that they had
a custom to take (nP%) women as wives in war.

MR 1°DR 21D DINN N DMAR WD M
TR TR TR 1P XY %3 DMIN 13130 DO
SMTRN NYS DAY NN DR RY ™

And it shall come about, when their fathers or their brothers come to
complain to us, that we shall say to them, “Give them to us volun-
tarily, because we did not take for each man of Benjamin awifein
battle, nor did you give them to them, else you would now be guilty.”
(Judg. 21:22)

In the course of taking awife, a procedure of selection is usu-
aly involved. The term np® itself implies the meaning “to select”
or “to choose.”

DTN IMNTER MNRTHR DYIR WY 203 oy 030 Wp

Take for yourselves twelve men from the people, one man from each
tribe. (Josh. 4:2)

The NASB rendering of wp, the Qal imperative masculine plural
form of npb, as “take” is not appropriate here. Rather, RSV “choose”
or JPS “select” is preferable, since the verb np% obviously connotes
the idea of choosing or selecting the triba Ieaders from among the
people.7 Especidly in Gen. 6:2 and Dt. 21: 11, a man chooses a
woman for hiswife from among many others according to his own
desire.8

Another important meaning of nP? is “to have for oneself,” “to
possess for oneself.” In 2 Sam. 24:22-23, David, the king of Isradl,
wanted to buy athreshing floor from Araunah in order to build an
atar thereto Y ahweh, and so he proposed its sale to him.

Y3 207 T IR DY AR TR 31N MRN
Yo :2v3yY 93 2931 amm 1eYS pan axa
TR PIOR TN TOAOR 731N MR TOnY 9mR KR 103

7. Cf. Gen. 6:21; 32:13; 47:2; Dt. 21:3;26:2; Judg. 6:25; 1 Sam. 7:9,12;
2 Sam. 3: 15; 12:4; 1 Kgs. 18:31; 2 Kgs. 7: 14; Is. 44: 15; Ezek. 16: 16,17; 17: 15.

8. According to Rogers's andysis, the twenty occurrences of np% in the Dead
Sea Scrolls generdly refer to taking wives (“Doctrine of Election,” p. 167).
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And Araunah said to David, “Let my lord the king take and offer up
what is good in his sight. Look, the oxen for the burnt offering, the
threshing dledges and the yokes of the oxen for the wood. Everything,
0 king, Araunah givesto the king.” And Araunah said to the king,
“May Yahweh your God accept you.”

103 i's suggestive with regard to the meaning of np% here.9
Araunah wanted to give the threshing floor to the king so that David
would possess (nP?) it for himself. This nuance is found aso in Ex.
29:26; Josh. 6:18; 7:1,11, 21; 1 Sam. 15:21; 2 Sam. 19:31 (E.30);
1 Kgs. 20:6; 2 Kgs. 12:6 (E.5). In this usage, np% is often followed
by the preposition %, designating the one(s) who will take possession.

PH3TDX DI O 1751 NRA TOR 0°3790 onY p°
P72 DY XXX P0D AR

Let the prieststake it for themselves, each from his acquaintance;
and they shall repair the damages of the house wherever any damage
may be found. (2 Kgs. 12:6 [E.5]; cf. Dt. 7:25; 1 Sam. 2:16; 21:19,20;
1Kgs.11:31; 1 Ch. 21:23)

The money for the sacred things which was brought into the
house of Y ahweh could thus be taken by the priests for themselves
(on%). The preposition » usually takes the pronoun of the subject as
its object: *, 19, B2, etc., and it clarifies and emphasizes the mean-
ing of np%. More than that, it signifies the transference of ownership
to the subject. Sometimes, np" takes the preposition » twice:

MRY YTOOR-DR TPYY OORYAITID IR AR YR
TIPTNR R 0TIV 02 DY AR D0 YR 1Ay
1073y 172 1 3w-nk nnp® X3 Agam

Now a certain woman of the wives of the sons of the prophets cried
out to Elisha, “Your servant my husband is dead, and you know that

your servant feared Y ahweh; and the creditor has come to take my
two children to be hisdaves.” (2 Kgs. 4: 1)

“The creditor took [MP%] my two children to himself for daves’
would be aliteral trandation. While the transference of ownership
is made clear by % (to himsdlf), the intention of the creditor’s act
of taking two children is specified by adding &™13y> (for daves).
This syntactical peculiarity (np® taking double %) is also applied to

9. The paralldl usage of 1n3 and np® is found in Ezek. 18:8; Hos. 13:11; Ps.
15:5; Job 1:21;35:7. In Ugaritic, ytn and lgh are aso used in pardld. Cf. 2 Aght
VI:18-19 (CTA4 17.V1.18-19).
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the marriage formula and suggests the meaning of marriage as the
husband' s possessing his wife as his own (as one possesses property).
When np% takes a woman for an object, it means “to marry”
or, infrequently, “to adopt.”
2R PR OYY My DNXT OF 003 CNY 1Y 1P

And Lamech took to himsalf two wives. the name of the one was
Adah, and the name of the other, Zillah. (Gen. 4: 19)

TR 1% 10T T301NR oMY PN
And Amram took to wife Jochebed his father’s sister. (Ex. 6:20, RSV)

With reference to adoption, examples are found only in Esther.

% X %9 177°N2 INOR K71 IOTDN 12K M
IR N3N IR NI IWITND? TIWIM BXY IR
N2 WIN anph v

And he was bringing up Hadassah, that is Esther, his uncle’s daugh-
ter, for she had neither father nor mother. Now the young lady was
beautiful of form and face, and when her father and her mother died,
Mordecai took her as his own daughter. (Esth. 2:7; cf. 2: 15)

Thus, np® carries the meanings “to capture,” “to select,” “to
marry,” and “to adopt.” When it has a person as its object, it estab-
lishes a relationship between subject and object. And this term ba-
sicdly carries the meaning of marriage from the perspective of man
as the initiator.

According to some, the Akkadian cognate of np% is legqii, © which
has similar meanings. “to take a wife,” “to adopt,” and “to take
what belong to one.”

RN marat RN; ana DAM-ut-ti-Su il-te-qé
Ammistamru took the daughter of Bentesina as his wife.11
$a kaspam ana PN iSagqulu bitam i-la-qé

Whoever pays the (owed) silver to PN (the creditor) takes for himself
the (pledged) house.12

However, the Akkadian legii does not carry the meaning “to select”

10. HAL, p. 507.
11 CAD, L, 9: 137.
12. Ibid., p. 142.
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or “to choose.” Also, Igh, the Ugaritic cognate of np%, shows the
same usages as Akkadian legii.

(203) hm. hry. bty (204) igh
as'rb. glmt (205) hzry.

tnh. wspm (206) atn.

w. tlth. hrsm.

If | may take Huray (into) my house,
introduce the lass to my court,

| will give twice her (weight) in silver
and thrice her (weight) in gold.13

(22) a [t tqlh ykrt
att (22) tgh btk
glmt t5'rb (23) hark
tld s bnm Ik

The [wife whom you] take o Keret,

the wife whom you take (into) your house,
the lass whom you introduce to your court,
shal bear you seven sons.14

Therefore, in Semitic society np'?'was used as amarriage term.
Among the many usages of thisterm in the Hebrew Bible, the
most significant oneis to describe the idea of Y ahweh's election of

Israel.
"2 DY DoRPRY 02% *nm oy® % oank Cnnp
{OI3N MDD NNNM DINR XOTIMAT D3R M7 2R

Then | will take you for My people, and | will be your God; and you
shall know that | am Yahweh your God, who brought you out from
under the burdens of the Egyptians. (Ex. 6:7)

Here np% obvioudy describes Y ahweh's initiating a relationship with
Isradl. In"Dt. 4:34 this term clarifies the idea of Y ahweh's election
of Isradl.

NNR2 NOR3 13 371 130 nnph X12% oo oI X
DORTMIY MBI YA AP T2 NN o Noma
STIYY OEN3 02NYR M 09% AywR Y30 b

13. CTA 14.203-206. J.C.L. Gibson suggests that igh is used with the same
meaning as np? in Gen. 24:67 and Ruth 4:11,13 (Canaanite Myths and Legends
[Edinburgh: T. & T. Clark, 1978], pp. 87-88). The same usage is aso found in CTA
23.35-36.

14. CTA 15. col. ii. 21; Gibson, Canaanite Myths, . 91.
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Or has a god tried to go to take for himself a nation from within
another nation by trias, by signs and wonders and by war and by a
mighty hand and by an outstretched arm and by great terrors, as
Y ahweh your God did for you in Egypt before your eyes?

The idea of choosing conveyed by np% becomes clearer in the phrase
“from within another nation” (3 39pR). This rhetorical question
expects the negative answer, for only Y ahweh took for himself one
nation out of another nation. Y ahweh's taking one nation out of
another is his divine act of eection.

np% isused for Y ahweh's election of an individual as well as of
Isragl.

=13 533 JNPR NIR2B ITTDRI RV BY2
ORI T3y YRonhRY
$MRIX VT ORI NN 7270 DD ARt

“On that day,” declares Yahweh of hosts, “I will take you, Zerubba-
bel, son of Shealtiel, my servant,” declares Yahweh, “and | will make
you like a signet ring, for | have chosen you,” declares Yahweh of
hosts. (Hag. 2:23)

Obviously, np? and W3 are here used synonymously.

2) bya

The marriage term ¥3 supplies a significant meaning in the
Imusband-wife relationship. *¥3 means “owner” or “possessor,” e.g.,
Mn 9y2 (the owner of an ox; Ex. 21:28), Man Y¥2 (the owner of a
pit; Ex. 21:34), n"an %y (the owner of a house; Ex. 22:7; Judg.
19:22,23). The Semitic cognates carry the same meaning of the He-
brew: Akkadian belu (e.q., bel bitti), Ugaritic b/ (e.g., b7 bqr), and
Aramaic ba‘la’ (e.g., b'ly rkb).

In idiomatic usage, the following instances are found. “¥3 v
W (ahairy man, 2 Kgs. 1:8),532 %y37%3 (all the possessors of wings,
i.e, al the birds, Prov.1:17; Ecc.10:20), &*39pn ?¥a X7 (the ram,
owner of two horns, i.e., the ram that has two horns, Dan. 8:6, 20),
and 2y3 we1 (the owner of life, Job 31:39; Prov. 23:2).

When %¥1 is followed by 7@ or the feminine pronominal suf-
fix, it means“her owner,” i.e., “her husband.”
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ARY IR IR NI PR Y2TDR RY® 133 X2® 1D3IDR

If he comes aone, he shall go out aloneg; if he is the husband of a
wife, then hiswife shall go out with him. (Ex. 21:3)

NP WY IRST-R NYRIT AYYa Sar-Rb
R YRS 1> N

then her former husband who sent her away is not alowed to take
her again to be hiswife. (Dt. 24:4)15

Y¥3 as a verb carries the meaning “to marry”

ARY MY MWRTRYIERD INY MY T2 MWK
A7YITLWS 73%EN KNP PP
DYIN WY T2 MNP 7O
T2 MOy AN MM By
AR TOY oAby 1n om
It will no longer be said to you, “ Forsaken,”
Nor to your land will it any longer be said, “Desolate’;
But you will be called, “My ddlight isin her,”
And your land, “Married,”
For Yahweh delights in you;
And to Him your land will be married.
For as ayoung man marries avirgin,
So your sons will marry you;
And as the bridegroom rejoices over the bride,
So your God will rejoice over you. (Is. 62:4-5; cf. Dt. 24: 1)

%¥3 also has the meanings “to rule” as a verb and “ruler” or
“lord” asanoun (Num. 21:28; Is. 16:8; 26: 13; 1 Ch. 16:8).

ARMY BYIWR MW TR R TIN DPM
PPNy oA onb Caom

And Jokim, the men of Cozeba, Joash, Saraph, who ruled in Moab,
and Jashubi-lehem. And the records are ancient. (1 Ch. 4:22)

According to the verb %¥3, the marriage relationship implies
that a husband becomes the owner of the woman he took, and she
becomes the possession of her husband. By marriage a husband
becomes a ruler, master, and owner of his wife.  The husband is

15. Cf. 2 Sam. 11:26; Esth. 1:17,20; Prov. 31:11,23,28.
16. R. de Vaux, Ancient Israel, 2 vols. (New York: McGraw-Hill, repr. 1965),
1:26.
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called bya of the wife just asheis »¥3 of house or field. The Deca-
logue lists a wife among a mans possessions, along with his ser-
vants, hisox, and his ass (Ex. 20: 17). 17

In speaking of marriage as ownership, however, Millar Bur-
rows, following Koschaker, pointed out that the wife was not meant
to be her hushand’ s property in exactly the same sense that adave
or an animal is his property. According to him, the husband's
“ownership” of his wife was determined by the wife's place and
function in the family. Beyond this, the husband’s power did not
go. He could not, for example, sell his wife to another man or put
her to death, though he could divorce her if she did not fulfil her
function as a wife for him.18 However, a woman did not inherit her
husband’s property19 and she could not ask for a divorce.20 Thus,
we can say that a wife was never merely a possession; rather, she
was a special possession, specid property of her husband. A wife's
status in the family was very peculiar.

In relation to this, however, the verb 7P draws our special at-
tention essentialy to the nature of Hebrew marriage. In Ruth 4: 10,
Boaz said: nwR? % np noma nwx aknn MRk on (I have aso
acquired Ruth the Moabitess, Mahlon’ swidow, as my wife). Here,
nIp seems to suggest that the Israelites practiced a form of marriage
by purchase. L. Ginzberg and J.N. Epstein examined the usage of
mp and ¥IP and substantiated the presence of the practice of mar-
riage by purchase in biblical times as well in post-hiblical times.21
David Halivni Weiss further defined the use of 73P in marriage
contexts:

Hence, the technical term for betrothal in the Bible is &, and for
marriage mex np’, k1. However, when marriage (or betrothal) is dis-
cussed in conjuction with salable object (like the belongings of Eli-

17. 1bid., p. 39.

18. Millar Burrows, “The Ancient Oriental Background of Hebrew Levirate
Marriage,” BASOR 76 (Dec. 1939): 8.

19. Baruch A. Leving, “In Praise of the Israglite Mispahd: Lega Themesin
the Book of Ruth,” in The Quest of the Kingdom of God: Studies in Honor of George
E. Mendenhall, ed. H.B. Huffmon et a. (Winona Lake: Eisenbrauns, 1983),
p. 103.

20. R. de Vaux, Ancient Israel, 1:35.

21. JN. Epstein, Prolegomena Ad Litteras Tannaiticas (Hebrew) (1957), pp.
53.414.
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melech, etc., or the field of Naomi), biblical Hebrew, just as Mishnaic,
uses aterm which will embrace the latter [wp] as well; hence, the
term *n3p in Ruth 4: 10.22

If we are correct in concluding that there is a concept of owner-
ship in marriage, we can safely say that by marriage the husband
proclaimed his ownership of the woman to others, and he entered
into a state of exercising ownership over her. He became her %ya.
Therefore, M.A. Friedman suggests that the reconstructed mar-
riage proclamation pronounced by the groom on the wedding day
was as follows: AEPR 23R NP X°7, Or 79Y3 *23R1 *NYX X*1 (She is my
wife, and | am her husband). Evidence for thisis found in the Ara-
maic Jewish marriage documents from Elephantine (3% *hnix *3
0oy T N REY Y3, “Sheis my wife and | am her husband from
this day forth and forever”).23 This could be said to be a procla-
mation of lordship of the husband over his wife. In this respect,
marriage was alega contract which required awitness.

Not only in the Bible but aso in the Akkadian marriage texts
this ownership concept is found. When Ereshkigal was threatened
by Nergal, she pleaded for her life and said,

Attd lz mutima andku la assatka . ..
Attd /a2 belu anaku Iu beltu.

You are my hushand, | will be thy wife...
Be thou master, | will be thy mistress. (EA 375:82-85)

Here the husband-wife and master-mistress terms constitute par-
alelisms, and the latter expand the meaning of the former.

However, it is noteworthy that %¥3 is used for the Y ahweh-Israel
relationship.

TUTORI RV M
Dby Y OYURIPATRY TR RWN

“And it will come about in that day,” declares Y ahweh,
“That you will call Me Ishi

22. David Halivni Weiss, “The Use of mp in Connection with Marriage,”
NTR 57 (1964): 248.

23. Mordecha A. Friedman, “lsragl’s Response in Hosea 2: 17b: ‘You are my
Husband,” " JBL 99/2 (1980): 199-204.
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And will no longer call Me Baali.” (Hos. 2: 18 [E. 16])*
STVTDRI 02 NPV 72K
“Although | was a husband to them,” declares Y ahweh. (Jer.
31:32b)
MY MIRIZ M TRY TRy D
IR PIRTDD DR DRI TP TRRN

For your husband is your Maker,

Whose name is Yahweh of hosts;

And your Redeemer is the Holy One of Isradl,
Who'is called the God of al the earth. (Is. 54:5)%

3) xtv3

R®3 means “to take away,” “to carry away.”
DI3p3 *3N73PY TNXMED AR *NIRDY NI
17272 YR 23R WKRN

“but when | lie down with my fathers, you shall carry me out of
Egypt and bury me in their buria place.” And he said, “1 will do as
you have said.” (Gen. 47:30)%

Sometimes it can mean “to bring.”
STV PYA PRIARDY DTN 93P DUD0AYY IR WY

Then they brought him on horses and he was buried at Jerusalem
with his fathersin the city of David. (2 Kgs. 14:20)

However, when the term is used for marriage, it has the same mean-
ing as MpY.

PIWR 0T MY DNRD OY NPIRD o°w on o™
oIY Y3 oY 12w N

24. Both Ishi (o) and Baali (*>¥y3) mean “my husband.” See below pp. 137-38,
for the exposition of this verse.
25. See A0 Jer. 3:14.

2. Cf. Gen. 45:27; 46:5; 50:13; | Sam. 10:3; 18:12; 2 Kes. 4:20; |5, 40:11,24;

41:16; 57:13; Hos. 1:6; 5:14; 1 Ch. 10:12.
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And they took for themselves M oabite women as wives; the name of
the one was Orpah and the name of the other Ruth. And they lived
there about ten years. (Ruth 1:4)27

Therefore, marriage connotes the idea of carrying or taking a
woman away Marriage involved the woman's moving from the
house of her father to her husband’s house. In marriage, either a
man actually went to bring back the girl he wanted (Ex. 2: 1), or he
sent a messenger to her on his behaf (Ex. 24: 1; Judg. 14:3; 1 Sam.
25:25-39).

1270 175X DR 7 N Paxn Ny
SN 2P T APYTIWNR 93T YN 1217 Tom AR’

When the time of mourning was over, David sent and brought her to
his house and she became his wife; then she bore him a son. But the
thing that David had done was evil in the sight of Y ahweh.

(2 Sam. 11:27)

Thus, in describing the marriage event the verbs X13,797, and Aox
(2 Sam. 11:27) are frequently used with the same meaning as X3.

It is noteworthy that Yahweh's bringing of Isragl to the land of
Canaan is explained in terms of this marriage concept.28

onyT™ o°noRY 0% *nm ay® v BINR NP
081 NP0 NNNK TONR XUS1T B%ADKR 30 °AX 09
TNR DAY DR PNRPI WR PIRTTOR DONXR TNRIM
SN IR TP 02D ANR NN 3pYH pnxd onvaRy

Then | will take you for My people, and | will be your God; and you
shall know. that | am Y ahweh your God, who brought you out from

27. Cf. Ezr. 9:2,12;10:44; Neh. 13:25; 2 Ch. 11:21;13:21; 24:3.
28. xw1 is rarely used for describing the Yahweh-lsragl relationship in terms
of marriage. Even Hos. 1:6 shows ambiguity.

2 N7 XD AP XP 10 WM N3 TN MY M
0% ROR RPI™3 PRI 1°3°DR DAOR MY PO KD

Then she conceived again and gave hirth to a daughter.
And Y ahweh said to him, “Name her Lo-ruhamah, for |
will no longer have compassion on the house of Isradl,
that | should ever forgive them.”

LXX readsxor R1 asavuracoopevog avritagopar (I will surely set myself
in array against [them]), and BHS has proposed to read Rix R (I surely hate
them). However, | propose that it is possible to trandate it as “1 am indeed married
to them.”

21




THE DIvINE ELECTION OF ISRAEL

under the burdens of the Egyptians. And | will bring you to the land
which | swore to give to Abraham, Isaac, and Jacob, and | will give
it to you for a possession; | am Y ahweh. (Ex. 6:7-8)

Obvioudly verse 7 announces Yahweh's election using the marriage
term np®. In verse 8, the Hiphil form of X

In Jer. 3: 14, thisimagery is further devel oped.

SANPYY 022 *NPY3a SDAR ¥ MITDRI DOAW 012 W
X DONK YNNI INDYRR 07PN YR IR DONR

And | will bring you to Zion.” (Jer. 3: 14)

Here “faithless sons’ (ova3W o°32) clearly refersto Isragl. Thus, the
Y ahweh-Isradl relationship is viewed in terms of the father-son re-
lation. However, in the next clause this relationship is changed into
that of husband-wife. The rendering of *n?¥2 as “husband” makes
more sense than as “master.”2

Thus, Yahweh's bringing Isragl from Egypt to Canaan and Is-
rael’ sfollowing him in the desert (>nx 71, Jer. 2:2-3)30 may possi-
bly be viewed from the perspective of marriage.

4) v

The Hiphil form of 3¢ is used to denote the idea “to marry.” How-
ever, this usage is found only in Ezra and Nehemiah.

Synb PRI I AYTY0 PR DY yawa oo
NTM23 O3 TR nbRa

Do we then hear about you that you have committed al this great

29. “master” inRSY, NASB, and TEV. However, JPS reads *nya as*nna and
renders it as“I rejected.” This reading has no textual proof and entirely miscon-
strues the text. Cf. Dt. 1:31;32:11; Ezek. 3:14;11:24.

30. See Michael DeRoche, “ Jeremiah 2:2-3 and |srael’ s Love for God during
the Wilderness Wandering,” CBQ 45 (1983): 364-76.
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evil by acting unfaithfully againgt our God by marrying foreign
women? (Neh. 13:27)3

Primarily, the Hiphil form of 2w bears the meaning “to settle.”

PRI IR DAY 1% PARTDRY PARHK nor aTM
SYID MR KD D0RYD PIRI PIRA 202 XD

S0 Joseph settled his father and hisbrothers, and gave them a posses-
sion in the land of Egypt, in the best of the land, in the land of
Rameses, as Pharaoh had ordered. (Gen. 47: 11)

From this we can see that marriage implies the meaning “to pro-
vide a domicile for a woman.” Marriage can be understood in
terms of settling a woman in a permanent place. Gen. 24:67 gives
us our clearest illustration, even though the specific term 2w is not
used.

TPIYTNR 1P MR T IRD PARY IR
SN R PAXY ORIM NIRN AYRD 19-nm

Then Isaac brought her into his mother Sarah’ s tent, and he took
Rebekah, and she became his wife; and he loved her; thus |saac was
comforted after his mother’s death.

We can aso find the same concept in the Canaanite and Egyp-
tian literatures. In Canaanite mythology, for example, marriage is
portrayed as a woman's going into the man’s house.

tn nkl y (18) rh ytrh.
ib t “arbm bbh (19) th.
watn mhrh la (20) bh.

(give) 1b (that), she may enter into his mansion;
and | will give as her bride-price to her father. . . (CT424.17-20)%

31. Cf. Neh. 13:23;10:2,10,14,17,18.Acording to H.G. M. William
followingT. Witton Davies, this term is applied only to
(Ezra,

Nehemiah, Word Biblical Commentary [Waco, Texas: Word Books, 1985], p. 185).
However, the contexts never say so, neither were their children called “sons of
harlotry” (@131 °1%°) asin Hos. 1:2. If the women were harlots and their children
sons of harlots, Nehemiah would not have rebuked them, beat them, and pulled
out their hair because they could not understand Hebrew (Neh. 13:25).

32. The trandation is from Gibson, Canaanite Myths, p. 128.
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In Egypt, marriage is referred to smply as the woman's founding
of a house (grg pr) or entering into the partner’s house (‘qr pr).3

When Yahweh is the subject of 2*, as aHiphil form in most
cases, he causes Isradl to dwell in the land of Canaan (1 Sam. 12:8),
in cities (2 Kgs. 17:24,26; Ezek. 36:33; 54:3; 2 Ch. 8:2), and in
houses (Hos. 11: 11; 12: 10; Lev. 23:43).

Syye

Generdly, ¥y7 has been rendered as “to know.” The objects of yv
cover amost al areas of knowledge and information. Strictly
speaking, it is not a marriage term. However, it is a relationship
term. When used with regard to people, it denotes the concept of a
personal and close relationship. Especidly with regard to man and
woman or husband and wife, the term describes the sexua relation,
.., the most intimate human relation.

=bR X271 13 M 230D NN a3 MY
S ST PR TINTNR TIPYR Y nnan o3

Then they arose early in the morning and worshiped before Y ahweh,
and returned again to their house inRamah. And Elkanah had rela-
tions with Hannah his wife, and Y ahweh remembered her.

(1 Sam. 1:19)*

Sometimes the meaning of ¥7° also describes the specia rela
tionship between Y ahweh and his favored one.

TINR PITNRY PAITNR M TR YRS Py 00
T X027 1R veTm APTE MPYY T TN 1neh
Yy 92T DR DINARYY

For | have chosen him, in order that he may command his children
and his household after him to keep the way of Yahweh by doing
righteousness and justice; in order that Y ahweh may bring upon
Abraham what He has spoken about him. (Gen. 18:; 19)

The NASB here renders ¥ as “to choose.” Speiser renders the term
33. See C.J. Eyre, JEA 69 (1983): 92-105.

34. Cf. Gen. 4:17,25;19:8; 24:16; Num. 31:17,18,35; Judg. 11:39;19:22,25;
21:11,12; 1 Kgs.1:4.
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with the similar idea of “to single out.”3% Hence, ¥y implies the
notion of Yahweh's predestination of Abraham.
The call narrative of Jeremiah begins with the description of

Y ahweh's foreknowing the prophet before he was even formed in
his mother’s womb.

DN RN D02 PRYT° 1023 NN DV2
NN o35 X023 PRYIPn

Before | formed you in the womb | knew you, and before you were

born | consecrated you; | have appointed you a prophet to the na-
tions. (Jer. 1. 5)

In this verse, TnyT, 7nwpi, and °nnl are al synonymous and

delineate Yahweh's choice of Jeremiah for the office of prophet.
But Yahweh's y¥ is not limited to the individual asin the case

of Abraham and Jeremiah. Yahweh knew (¥7) Israel exclusively.

TITRT MINDWN Pon Ny BINR
{02 NNY™S3 PR 0%y PR 1970y

You only have | known of al the families of the earth: therefore | will
punish you for dl your iniquities. (Amos3:2,KJV)

Consequently, Yahweh asks Isragl to know him only.

TI3R PIRD TAYR N 223K
#n?3 PR YT Yin &5 05 bRy
Yet | have been Yahweh your God
Since the land of Egypt;
And you were not to know any god except Me,
For there is no savior besides Me. (Hos. 13:4)

And so, Hosea exhorts his people to know Y ahweh aone.

IRZM 1123 MY MPNR NYT? 79T YN
7R T TP 1Y OTaD NI

S0 let us know, let us press on to know Y ahweh.
His going forth is as certain as the dawn;

And He will cometo uslike therain,

Like the spring rain watering the earth. (Hos. 6:3)

One should note, however, that idi, the Akkadian cognate of

35. E.A. Speiser, Genesis, AB (Garden City: Doubleday,1964), p. 133.
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y7, does not carry the samemeaning as its Hebrew counterpart.36

6) myx> N

The verb mn itself does not denote the idea of marriage. 1t Ssmply
means “to be” or “to become.” However, with the help of the prep-
osition 5, the phrase @K w1 can mean “to marry”

STORY SH=nm opR=Na RY R KN CIRTN2 AR TIRRTDN

Besides, she actually is my sister, the daughter of my father, but not
the daughter of my mother, and she became my wife. (Gen. 20: 12)

-9 MO0 DUPHN TWIN YaRY Y 29841 TPRA 1NN
% b Yo1RY My R nnn wRS mhn

Then the man who lay with her shall give to the girl’s father fifty
shekels of slver, and she shall become his wife because he has vio-
lated her; he cannot divorce her al his days. (Dt. 22:29)

36. H.B. Huffmon proposes that idi wasused as a technical term for (legal)
recognition in international treaties and related texts, and as an analogy he goes on
to say that ¥ is used in the Bible in the sense of recognition of abinding treaty or
covenant stipulation. Therefore, he tries to explain the concept of covenant in the
Bible from the perspective of an ancient Near Eastern treaty only (“The Treaty
Background of Hebrew ¥+,” BASOR 181 [Feb. 1966]: 31-37). However, the biblical
covenant is also understood in terms of a marriage contract, and ¥7 is mostly used
inthe Bible'slinguistic field for the intimate male-femal e relationship within mar-
riage. Therefore, one of the basic differences between the usage of Hebrew ¥7* and
that of Akkadian idii is that the latter does not carry the meaning of sexual rela
tionship. As for “knowing” sexudly in Akkadian, lamadu (to know sexually) is
used. Even though id1 is used with reference to mutual legal recognition on the
part of a suzerain and his vassal in the ancient Near Eastern texts, ¥7* does not
imply any mutual legal force in the Bible. Though Huffmon explains his proposal
from Gen. 18: 19, 2 Sam. 7:20, and Jer. 1:5, the context of these verses does not fit

with his assertion. These verses are rel ated more with Y ahweh' s election of Abra--

ham, David, and Jeremiah. And in the phrase “ Y ou have been in rebellion against
Y ahweh from the day He knew you” (Dt. 9:24), “from the day He knew you" does
not necessarily mean “from the time Israel entered into covenant with Y ahweh,”
as Huffmon suggests. Even before Y ahweh made the covenant on Mount Sinai,
Isragl was rebellious. The indictment of Yahweh against Israel in Amos 3:2 and
Hos. 13:4 is not to be understood with reference to alega binding. Rather it must
be viewed from the perspective of Yahweh's exclusive love relaionship with lsrael
and |sragl’ s betraya of him, as the larger context of Hosea shows. The Yahweh-
Isragl relationship is not ways a suzerain-vassal relationship. Therefore, “know-
ing Yahweh” does not always mean “to know Yahweh of the covenant” in its lega
sense. The Yahweh-Isragl relationship is a persona and intimate one, as that of
husband and wife.
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The sentence containing 1 is usually combined with the sen-
tence containing the marriage term mp% or %3, and it explains the
later development of a mans “taking” ("P%) a woman, i.e., into the
marriage status. The subject of np% is man and the subject of mnis
woman in the marriage formula

L% 12 FPRTIA-ONM YRYIPR T MpY DYINRTIR

David had also taken Ahinoam of Jezredl, and they both became his
wives. (1 Sam. 25:43; cf. Gen. 24:67; Dt. 24:4; 1 Sam. 25:40,41;
2 Sam. 12: 10; Ruth 4: 13)

T0v33 3w YR I nYRRNR 10m
19 IRY 072° M MARTINY aRNR oM
STURD 1% M IRSY YR REn

She shall aso remove the clothes of her captivity and shall remain in
your house, and mourn her father and mother a full month; and after
that you may go in to her and be her hushand and she shadl be your
wife. (Dt. 21: 13)

A smilar formula is aso used in the marriage proclamation:
“You are my wife’” and “you are my husband,”3” which was used in
Aramaic marriage contracts from Elephantine.

0%y Ty 731 RRY 13 AbY3 IR NN 0
Sheismy wifeand | her husband from this day forever.38

Reuven Yaron suggests that this kind of formula was used in Baby-
lon in an advanced form in the later period.39 An equivaent for-
mula is dso found in Tob. 7: 11, where Sarah's father says to Tobias:
“Henceforth thou art her brother and she is thy sister.” Similarly,
in a contract of the second century after Christ found in the Judean
desert, the formula is “Thou shall be my wife.”40

Here we are not to disregard the fact that the usage of this
phrase is also applied to the Y ahweh-lsrael relationship.

°RYR 02 *nvm oy b Bonk *nnpvY
DONR XM BITIOR M 23X *D oy M
{oEn MYa0 nnnn

37. See Mordecha A. Friedman, JBL 99/2 (1980): 199-204.

38. BMAP,7:4; cf. 2:4,14:3-4; AP 15:4.

39. Reuven Yaron, “Aramaic Marriage Contracts from Elephantine,” JSS
3/1 (1958): 30-31.

40. R. de Vaux, Ancient Israel, 1:33.

27




THE DIVINE ELECTION OF ISRAEL

Then | will take you for My people, and | will be your God; and you
shall know that | am Yahweh your God, who brought you out from
under the burdens of the Egyptians. (Ex. 6:7)

Againin Hos. 2:25 (E.23), the phrase of the marriage proclamation
isdirectly appliedto Yahweh and Isradl.

SIMIARY IO RY"NR AR PRI °Y 1Ny
IR MK KIN INRTNY "HY RO

And | will sow her for Mysdlf in the land.

| will also have compassion on her who had not
obtained compassion,

And | will say to those who were not My people,

“You are My people!”

And they will say, “Thou art my God!”

{ 7) oK

Generally, & is rendered as “to betroth” or “to be engaged.”

2T 79 PP XYY YR DINTWR ORI
MDY MR TORY anona Mo inab

And who is the man that is engaged to awoman and has not married
her? Let him depart and return to his house, lest he die in the battle
and another man marry her. (Dt.20:7)

MY 322" A IRRD WK 1903 ¥R AND™D)
TURY 2 e vm

If aman seduces a virgin who is not engaged, and lies with her, he
must pay a dowry for her to be his wife. (Ex. 22:15[E.16]; cf. Dt.
22:23,25,27,28;28:30; 2 Sam. 28:30)

In Hos. 2:21-22 (E. 19-20), thisterm is used for Y ahweh.

oYYy % PR
1D°AN727 T0M2) VYN PRIX2 9 ThYNY
STIMAR DY R3MR2 D TP

And I will betroth you to Me forever;

Yes, | will betroth you to Mein righteousness and in justice,
In lovingkindness and in compassion,

And | will betroth you to Me in faithfulness.

Then you will know Yahweh.

28

THE MEANING oF ELECTION

For *% nwwy, H.W, Wolff proposes another possible rendering: “I
will make you my own.” He understands this word as denoting “the
legal act congtituting marriage.““]

8) Other Terms

The verbs m3p (Ruth 4:10)*2 and 103 (Judg. 21:7; 2 Kgs. 14:9; 2 Ch.
25: 18) are also sometimes used in the marriage context.

From a consideration of the above marriage terms, we can draw
the following conclusions about marriage in the Bible. Marriage
implies the man's physical possession of the woman. By marriage
a man acquired the ownership of his wife and became her master
and ruler. In marriage, the man usually took theinitiative, going to
the woman’s house and bringing her into his house. Thus, marriage
for the woman entailed moving from her father’s house to her hus-
band’s. When a husband brought his wife to him, he had to provide
for her dl the necessities of home. A wife was her husband's pecul-
iar possession. What is significant here is that al these marriage
terms and concepts are used to describe the existing relationship
between Yahweh and Isradl.

(2) The Marriage Formulae

The Hebrew syntax denoting the establishment of the marriage
relationship between male and female is somewhat unusud. It is
not expressed with just one word, directly, as in English or other
languages, but composite expressions are used. This then consti-
tutes the characteristic marriage formulae. Among the marriage
terms, the verb np®% is dominant and is most closely related to the
election idea and its formulae. In the Bible four kinds of marriage
formulae are found.

41. Wolff, Hosea, Hermeneia (Philadelphia: Fortress, 1974), p. 46 n. h. Ac-
cording to Wolff, the Piel form of & “marks the end of the premarital status,
... inthat it denotes the act of paying the brida price ("), thus removing the last
possible objection the bride’ s father might raise.” Therefore, he distinguishes this
term from np® and “aw. Especially in these verses, the threefold occurrence of the
term “solemnly attests to the binding, legal act of marriage.”

42. See above, pp. 10- 11.
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1) Formula |

ZY R (X)X
{X: man; Y: name of woman; Z: awife ("¥x))
03X o1 HYINR-NI YarR-IR YR TP
that he married Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Sidonians
(1 Kgs. 16:31; cf. 7:63)
(X np2: mpm; Y £o3x on Byanktna barx, Z: nvx)
As amodification of this formula, either Y or Z is omitted.

[1] The Omission of Y
ohT2 O MY P IPM

Then David took more wives at Jerusalem (1 Ch. 14:3)#
{(X: 1 z: oW}

[2] The Omission of Z
MbY=na-nR mp™ MY an TR 1M
Now aman from the house of Levi went and married a daughter of

Levi. (Ex. 2. 1)%
(X mp%: np™; Y: 77N}

2) Formulall

ZY-mR  X9(X) npb
(X: man; X': the pronoun of X; Y: name of woman; Z: T}

Yandits |

X

T2 RTTIANSARTAR AYR Qyand 19PN
P2 AROOR-NIITAR

Then Rehoboam took as a wife Mahadath the daughter of Jerimoth

43. See also Gen. 25:1;27:46; 28:1; 31:50: 36:2; Lev. 20: 14;17:21; 21:7,13,14;

Num. 12: 1: Dt. 22 13,14; 24: 1,5; 2 Sam. 5: 13; Ezr. 2:61.
44, Seealso Gen.11:29:26:34; 2 Kgs. 3:1; 2 Ch. 11:20; Hos. 1:3; Neh. 6:18.
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the son of David and Abihail the daughter of Eliab the son of Jesse.

(2 ch. 11: 18)
{X: oyam; X'™%: 12, Y: *v12 ar*5R"N3 Sorar $7m13 nvaia nonn;
Z: noR}

The omissions of Y (Gen. 4: 19; 28:2,6; Judg. 19: 1; Hos. 1:2) and Z
(1 Ch. 2: 19; Neh. 10:31; Gen. 34: 16) are dso found in modification
of this formula

A third person could take a woman on behaf of someone else.

%R YIRD AYR MK DTTPM TIRD 3712 3

And he lived in the wilderness of Paran; and his mother took a wife
for him from the land of Egypt. (Gen. 21:21)%

R®1 is also used in this formula (Ruth 1:4; Ezr. 9:2).

3) Formula lll

Z5 X Y-me (X) P X
{X: man; X": the pronoun of X; Y: name of woman; Z: nex}

Thisis characterized by the double prepostion %.Z% defines the
relationship between X and Y.

“N3 PATIR NP MY DYINTI2 pRX N
STUR 19 "9IXM 12% DINK 0K 1751 NI SRINa

And Isaac was forty years old when he took Rebekah, the daughter
of Bethuel the Aramean of Paddan-aram, the sister of Laban the
Aramean, to be hiswife. (Gen. 25:20)

(X: pnx>; Y: oo 1ab Mk DX 102 ORWT BXNITNa MpAY;

X':19; z nwR)

S92 AP TR 7137 NPT TR 0% 0K APRY R DMK D0 anb
Why did you say, “Sheis my sister,” so that | took her for my wife?

Now then, here is your wife, take her and go. (Gen. 12: 19)%

45. See also Gen. 24:3,4,7,37,38,40,48; Ex. 34: 16, Jer. 29:6; | Ch. 7 15.
46. See dso Gen. 34:4,21; EX. 6:20,23,25; Dt. 21:11;25:5; Judg. 3:6;1 Sam.
25:39.40; 2 Sam. 5:9; Ezek. 44:22.
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Again, the omission of X" is found as a modification of this
formula.
STRD MBTENa Ma3tnN npk Xy0X YPnDI1a vynnR

Ahimaaz, in Naphtali (he had taken Basemath the daughter of Sol-
omon as hiswife). (1 Kgs. 4: 15, RSV)
(X: pymenx, R Y onbwena nnta; Z: noR)

The subject of the verb np% can aso be a third person, other than a
husband, who takes awoman on behalf of hisher son.

TNANA APRY YR MR MR PIARD 13 Sy
SIPRD D IMIRTINP 7Ny 0T Maan

S0 he came back and told his father and mother, “I saw awoman in
Timnah, one of the daughters of the Philistines; now therefore, get.
her for me asawife.” (Judg. 14:2)

4) Formula IV

Z5 X" nm Y nx mp? X
(X: man; X’: the pronoun of X; Y: name of woman; Z: ne/x}

This formula is characterized by the use of two verbs (P and 7°7),
with the conjunction 1 connecting the two sentences.

=70 PTNR AP MR T TRIRD PR IRaN
MR IR PRYY QNI TR TURD 1

Then Isaac brought her into his mother Sarah’s tent, and he took
Rebekah, and she became his wife; and he loved her; thus Isaac was
comforted after his mother’s death. (Gen. 24:67)¥

Sometimes, the infinitive form of %1, PYA%, is replaced by *nnv.
Thus, the formula becomes Z% X* nwa% Y=nx np% X.

23053 °3 3Py Oy PN 390 MonRD Ny
STORD % DY Cnn PR NYRTOR NP

Now therefore, the sword shall never depart from your house, be-
cause you have despised Me, and have taken the wife of Uriah the
Hittite to be your wife. (2 Sam. 12: 10; cf. 24:4)

47. See dso 1 Sam. 25:43; Ruth 4: 13.
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The rare Hebrew syntactical peculiarity in which %ya takes this
formula (Dt. 21: 13) provides us with a deeper understanding of the
marriage concept and of customs in biblical society. As we ob-
served before, these formulae show, first of dl, the development of
Hebrew syntax. np% carries the meaning of possession by either
agreement or capture. In these cases, the choosing or selecting pro-
cess is involved. By adding the preposition ® to the verb np® the
action of taking is limited and clarified. Usually the subject of the
verb (np%) takes the object for himself (3%). The concept of owner-
ship and possession is implied in it. The addition of one more prep-
osition (%) explains the relationship between the subject and the
object, the taker and the taken.

Surprisingly enough, this syntactical peculiarity in the Hebrew
ianguage is also employed in the election formulae. In Dt. 4:34,
marriage formula 1l is employed in describing Yahweh as the in-
comparable God.

nona M3 29pn M2 12 NP X3 RBR 70T R

Or has a god tried to go to take for himself a nation from within
another nation by trials.

Marriage formula 111 (Z% X" Y-nxnp% X) is found in Ex. 6:7 in
describing the Yahweh-Israel relationship.

*2 any ™ o°nYRY 0% *nvm oy® °% oonx *nnp
0°¥n N30 NNNR DN R*X1M0 DITOR MY AR

-

Then | will take you for my people, and | will be your God; and you
shall know that | am Yahweh your God, who brought you out from
under the burdens of the Egyptians.

(X: Yahweh [np% X: mph]; Y: Isragl [Y-nx: oanx]; X*2: 12; Z%:ay®)

Marriage formula IV (Z% X' nea% Y-nx np% X) occursin Dt. 4:20.

©¥IX7 13 Mo DINK KXY M ApY DINKY
oo Thna oyh W nny

But Y ahweh has taken you and brought you out of the iron furnace,
from Egypt, to be a people for His own possession, as today.
{X: mi;, Y: 0anR; X'™:1%; Z: nbn oy)

This term and formula are used not only for the election of the
people but also for the election of the Levites and other specific
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individuals.48 Therefore, we can say that the election formulae are
basicaly derived from the marriage formulae.

However, the Z eements (MR and B¥) in the formulae need
explanation as to how they agree with each other in their respective
meanings. In both formulag, the Z elements supply the meaning or
purpose of X’s taking Y. A woman was taken to be the wife of a
man, the special possession of her husband. Then what does oy
mean to Y ahweh in the election formulae? First of all, the concept
of “wife” isdirectly applied to the election formulae.

023 °n%Y3 *23R *3 M"ONI 03 0°33 12
1% DONR PNRIM INDTHN DTN PYR IR DINR nnp

“Return, O faithless sons,” declares Y ahweh;

“For | am a master [%¥3] to you,

And | will take you one from a city and two from a family,
And | will bring you to Zion.” (Jer. 3: 14)

The first part of Jer. 3 deals with Yahweh's indictment against Is-
rael’s harlotry. In 3:8, Y ahweh said that he sent Isragl away and gave
her a writ of divorce because of al her adulteries. Thus, the render-
ing of %y3 in verse 14 as “husband” is more plausible than “master”
(NASB).

Inls. 54:5, Isradl is more explicitly mentioned as “a wife of
Yahweh.”

MY MR M POY TV D
IR PIRIDD MR DRI TP TORN

For your husband is your Maker,

48. For the Levites,

YYD NN SR *32 T % R B°ana 0°ans D
% BAR *ANPY YR 2321 92 01 o3

For they [the Levites] are wholly given to Me from among the sons of Isradl.
| have take them for Myself instead of every first issue of the womb, the firgt-
born of al the sons of Isragl. (Num. 8: 16; cf. 8:9)

(MP% X:"nnp%; Y: onx; X%}

And for individuas,
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Now therefore, thus you shal say to My servant David, “Thus says Yahweh
of hosts, ‘I took you from the pasture, from following the sheep, that you
should be ruler over My people Isragl.*’ (2 Sam. 7:8)

{X:23%; npY X: *nnpY; Y: 7(nnp’))
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Whose nameis Y ahweh of hosts;
And your Redeemer is the Holy One of Isradl,
Who is caled the God of al the earth.

Thisideaisaso richly displayed in Hosea.

However, oy must be specifically defined in order to grasp the
election idea clearly. According to R.M. Good, the noun “m(m)
designates the flock in terms of early Semitic development.49 How-
ever, he proposes that we are to understand it in multiple perspec-
tives (that is, as a nomadic company, awar aliance, a community
of faith, a kinship concept, etc.) if we are to portray accurately
Isragl’ s concept of “people.” Good maintains that asingle key will
not unlock the rich meaning of this word in the Bible, and with
this we agree. Thus, we must examine the context in which the
termis used in order to grasp its proper meaning.

When Yahweh sent Moses to the Isradlites to deliver them,
Yahweh called them “my people.”
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Therefore, come now, and | will send you to Pharaoh, so that you
may bring My people, the sons of Isradl, out of Egypt. (Ex. 3: 10)

The Isradlites were aready congtituted as a people in the land of
Egypt while they served Pharaoh. However, they were Pharaoh’s
possession, for he owned them. Then through Moses Yahweh
claimed his ownership over and above Pharaoh’s. “Let My people
go!” (Ex. 5: 1; 7:4,16,26; 8:4,16,18; 9: 1,13; 10:3,4). Y ahweh desired
to take Pharaoh’'s dlaves for himself to be his people. Against this
claim, Pharaoh replied, “Who is Yahweh that | should obey his
voice to let Isragl go? | do not know Yahweh, and besides, | will

not let Isragl go” (5:2). Pharaoh did not recognize Y ahweh's own-
ership over the people of Isradl. Furthermore, Pharaoh used the
same genitive case “my” for the people of Egypt (9:27;14:6) as
Yahweh did when he made a distinction between the two peo-

ples-My people and your people (8:23; 9: 14). This suggests that
the citizens were the property of aking in ancient societies (cf. Ex.
21:33,34,35; 24:14; Josh. 7:5;8:1,16,20,33; Judg. 5:11;11:18,20,21;
1 Sam. 9: 16,17;14:20; 15: 1; 30:4, etc.). Therefore, in the eection

49. Robert M. Good, The Sheep of His Pasture: A Study of the Hebrew Noun
‘Am(m) and Its Semitic Cognates, HSM 29 (Chico: Scholars Press, 1983), p. 142.
50. Ibid., p. 145.
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formulae the Z element is amplified to specify this meaning of
“possession” or “property,” asinavnioy (Dt. 4:20; 1 Kgs. 8:53)
and nvso oy (Dt. 7:6;14:2; 26: 18; cf. Ex. 19:5; Mal. 3:17; Ps. 135:4).

non1 is often derived from the verb %n3, which means “to
possess.”!
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I will drive them out before you little by little, until you become
fruitful and take possession of the land. (Ex. 23:30)32

In many cases, ?M also dehotes the idea “to inherit” and a®m3 asa
noun denotes “inheritance.” Isradl as the people of Y ahweh was to
inherit the land (Num. 26:55;34:29; Dt. 3:28;12:10;19:3; 31:7;
Josh. 13:32; 14: 1; 19:51), territories (Josh. 14 1; 13:32), cities (Num.
35:8; Ps. 69:36), honor (1 Sam. 2:8), and testimony (Ps. 119: 111).

The Ugaritic cognate hhit appears not only in economic texts,
where its apparent meaning is akin to the tribal concept “patri-
mony,” but aso in mythological texts, where it assumes a cosmic
dimension. The realm of the god Mot is described as ars nhit (the
land of his possession),’® and Sapan, Baal’ s holy mountain of sanc-
tuary, is called &r nhity (the mountain of my possession).54 Thus,
from the marriage point © VieW it would be more desirable to ren-
der 7Pn10¥ as “the people of possession” than as “the people of
inheritance.”%

230 (“valued property,” “peculiar treasure”) has basically the
same meaning as 1?n3. According to Rogers's research, A isal-
ways used in the Hebrew Bible to refer to the elect group only, but
1191 is not.’¢ The Akkadian cognate sug/kulu carries the meaning

51. For the semantic development of 7%n3 as a biblical term expressing land
tenure, see Baruch A. Levine, “Late Language in the Priestly Source: Some Liter-
ary and Historical Observations,” Proceedings of the Eighth World Congress of
Jewish Studies, Panel Sessions, Biblical Studies and Hebrew Language (Jerusa-
lem, 1983), pp. 69-82.

52. Cf. Ex. 34:9; Ps. 69:36;82:8; Zech. 2: 16.

53. CTA 4.VIIL 13-14.

54. CTA 3X1.27.

55. However, when we think of n%naay from the perspective of Yahweh-lsragl.
as a father-son relationship, “the people of inheritance” would be more desirable,
because Israel was the people of Yahweh who were to inherit his land. See below,
pp. 58-65.

56. Rogers, “Doctrine of Election,” p. 108.
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of “herd.”’” In ancient Near Eastern nomadic society, the herd or
flock would be counted as valuable property Therefore, we can
safely say that 7%n3 By and n%a0 oy are used with the same meaning
in the election formulae to specify the Z element (By%) and carry
the concept of property or possession. Accordingly, we can draw
the conclusion that the election formulae employed exactly the same
terms, the same meanings, and the same formulae as those used in
marriage. This enables us to understand the theology of election in
the Hebrew Bible in the light of the marriage customs and tradi-
tions in biblical society.

(3) The Marriage Relationship in Israel

The character of the husband-wife relationship in the Bible must
be properly understood in order to appreciate fully the Yahweh-
Israel relationship. The essential character of this relationship can
be explained through the concept of the possessor and the possessed.

Once awoman was taken, she wasto call her taker “husband”
(?y3, Hos. 2:18 [E.16]; Gen. 20:3; Ex. 21:3,22; Lev. 21:4; Dt. 22:24;
24:4; 2 Sam. 11:26; Joe! 1. 18), and she wasto be called by the name
of her hushand (Is. 4: 1). As they entered into the marriage relation-
ship, the husband was to love his wife, and not surprisingly, anR is
the love term used in most cases within this context (Gen. 24:67;
29: 18,30,32; Judg. 14: 16; 16: 15; 1 Sam. 1. 15; 1 Kgs. 11: 1; Esth. 2: 17).

The husband “went into hiswife” in order “to know her.”8 29p

57. AHw,2:1053f; cf. 1 Ch. 29:3; Eccl. 2:8; Mal. 3: 17. See also Moshe Green-
berg, “Hebrew segulla: Akkadian sikiltu,” JAOS 71 (1951): 172-74. Greenberg dis-
cussed the word n1%30 againgt its Near Eastern background.

58. The phrases here “to go in to her” and “to know her” carry the meaning
“to have sexual relation.” "% ND means “to enter awoman’s tent (or room).” In
Judg.15:1, when Samson visited his wife and said to his father-in-law, =5X axax
X125 3 ax unaRPYIna nwR (‘1 will go in to my wife in her room.’” But her father
did not let him enter”). Boling renders this verse as “Let me go in to my bride!
Into the bridal chamber!” (R.G. Boling, Judges, AB [Garden City: Doubleday,
19751, p. 234). Jacob’s story gives us amore explicit context. After seven years of
service, Jacob approached his uncle, Laban. >3 "nwX-nx 737 135758 3py° MK7
HYHR RN 1 PR (“Then Jacob said to Laban, ‘Give me my wife, for my time
15 completed, that | may go in to her”” [Gen. 29:21]). E.A. Speiser suggests render-
1ng X132 here as “united with,” “ cohabited with” (Genesis, pp. 44, 225). Thus, X3 is
used to describe the action of the bridegroom entering into the bedroom where his
bride awaits him the evening of the wedding day. The same usage is found in Gen.
0:4,16:2; 29:23; 30:3,16; 38:8,9,16; 39:14; Dt. 22:13; Judg. 16:1; 2 Sam. 12:24;
16:21;20:3; Ezek. 23:44; Prov. 6:29.

37



THE DIVINE ELECTION OF ISRAEL

also carries the same meaning as X1 (Is. 8:3). ¥7* is more direct in
expressing the relations than X33, and is used in most cases within
the marriage. 3 Thus, ¥7 is followed by 7 (to conceive) and 72
(to give hirth to).
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Now the man had relations with hiswife Eve, and she conceived and
give birth to Cain, and she said, “I have gotten a man with the help
of Yahweh.” (Gen. 4: 1)

A wife was responsible for bearing children for her husband.
This was especidly true in regard to the bearing of a son, which
was considered a primary obligation in this matter.
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Now Sarai, Abram’'s wife had borne no children, and she had an
Egyptian maid and her name was Hagar. (Gen. 16: 1)

1% 799° XY suggests that Sarai had an obligation to bear children for
Abram, but she could not. This was the reason why Sarai took the
initiative in solving this problem, giving her maid to Abram.
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So Hagar bore Abram a son; and Abram called the name of his son,
whom Hagar bore, Ishmagl. (Gen. 16: 15)

Hagar bore a son to (or, for) Abraham (cf. Gen. 16: 16). Here we can

clearly see the implication that a woman should bear children for
her husband out of duty or obligation. Y2 13179 X (X has borne a
son to Y) is one of the the frequent phrases suggesting the respon-
sihility of the woman as a wife. 80 |f she was barren, she had to get a
woman for her husband.61

59. 23% is used to denote sexua relationships mostly outside marriage and
between illegal partners in the Bible (Gen. 19:32,34,35; 26:10; 34:2,7; 35:22;
39:7,12,14; Ex. 22:15; Dt. 22:22; 2 Sam. 11:4,11;12:11,24;13:11,14).

60. Only in Genesis, 22:23;24:24,47;25:3; 34: 1; 41:50;44:27; 46: 15,20.

61. According to E.A. Speiser, this custom is found in a text from Nuzi. “If
Gilimninu bears children, Shennima shall not take another wife. But if Gilimninu
fails to bear children, Gilimninu shall get for Shennima a woman from the Lullu
country (i.e., adave girl) as concubine. In that case, Gilimninu herself shall have
authority over the offspring” (HSS V [1929], No. 67; for trandation see AASOR 10
[1930]): 31 ff.; cf. Speiser, Genesis, p. 120).
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Another important obligation required of the woman was
“faithfulness.” She was not allowed to know (¥7°) another man. The
Seventh Commandment prohibits adultery (Ex. 20: 14; Dt. 5: 18). In
Lev. 20: 10 (cf. 18:20),
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If thereis a man who commits adultery with another man’ s wife, one
who commits adultery with his friend's wife, the adulterer and the
adulteress shall surely be put to death.

Capital punishment was imposed upon the couple who committed
adultery. When some indecency was found in his wife, aman could
divorce her by writing a certificate of divorce and sending her out
from his house.
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When a man takes a wife and marries her, and it happens that she
finds no favor in his eyes because he has found some indecency in
her, and he writes her a certificate of divorce and putsit in her hand

and sends her out from his house. (Dt. 24: 1)

Here, iy, derived from the verb M (Piel, to lay bare), isthe term
for improper behavior, usualy related to the woman.62 When Ju-
dah was informed that his daughter-m-law, Tamar, played the har-
lot and bore a child by her harlotry, he commanded that she be
brought out and burned (Gen. 38:24). A Levite’s concubine who
played the harlot went away from her husband to her father’s house
in Bethlehem (Judg. 19:2). Her flight perhaps highlights her fear of
punishment. Therefore, for a married woman to play the harlot was
amost unthinkable in biblical society.$3 Perfect loyalty to her hus-
band was required and it was considered the virtue of a wife. In
this connection, the case of Comer, the wife of Hosea, will be dis-
cussed in detail later.%4

62. Cf. Lev.18:6,7,8,9,10,17,18,19,20,21; Dt. 23:15; 1 Sam. 20:30; Is. 20:4;
tzek. 22: 10.

63. El. Andersen and D.N. Freedman, Hosea, AB (Garden City: Doubleday,
1980), pp. 158-59,161.

64. See Chap. I below, pp. 131-38.
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(4) Yahweh Takes Israelfor His Bride

The biblical writers illustrated the theme of eection through the
andogy of the human marriage relationship. They employed the
marriage terms and marriage formulae to explain the relationship
between Yahweh and Isragl. Thus, the Hebrew verb np® plays an
important role in denoting the idea of election.

When Moses returned from his first encounter with Pharaoh,
the Israglites were very angry a him and blamed him for their
hardships at the hand of their Egyptian taskmasters. With a frus-
trated heart Moses went into the presence of Yahweh. In this meet-
ing, having introduced himself as the God of Abraham, Isaac, and
Jacob, Yahweh explained his great plan to redeem Israel from the
bondage of Egypt (Ex. 6: I-6). And he said,
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Then 1 will take you for My people, and | will be your God; and you
shall know that | am Yahweh your God, who brought you out from
under the burdens of the Egyptians. (Ex. 6:7)

Y ahweh was about to take the Israglites for his people so as to be-
come their God. For this purpose, Yahweh would deliver the peo-
ple of Israel from Egypt and settle them in Canaan. Here, we can
observe that the marriage term np? and the marriage formula Il
(Z5 X% Y-nx np% X) are employed. These facts force us to conclude
that Yahweh's election of Isragl was itself a marriage between Yah-
weh and Isragl. Yahweh as a bridegroom took the initiative in tak-
ing Israel to be his bride. Furthermore, Is. 54:5 explicitly proclams
that “your husband is your Maker, whose name is Yahweh of hosts”

From this perspective, the exodus and conquest are to be per-
ceived as follows. Yahweh, the bridegroom, went (Dt. 4:34) and
brought his bride, Isradl, to his place, Canaan, and settled her there
(Dt. 4:37,38; Ex. 15:13). Yahweh took Isradl to be his own and to
exercise his lordship over her. Thus, the prophet Jeremiah under-
stands the covenant between Y ahweh and Israel on Mount Sinai as
the establishment of a marriage relationship between them.
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“Behold, days are coming,” declares Yahweh, “when | will make a
new covenant with the house of Isragl and with the house of Judah,
not like the covenant which | made with their fathersin the day |
took them by the hand to bring them out of the land of Egypt, My
covenant which they broke, athough | was a husband to them,” de-
clares Yahweh. (Jer. 31:31-32)

In these verses, the covenant which he made with their fathers in
the day he took them by the hand to bring them out of the land of
Egypt, and which was now broken, clearly points to the Sinai cov-
enant in Ex. 24:6-8. The trandation of the phrase @a*n%ya oux as
“then | was a husband to them” is more correct than as “athough
| was their Lord.”® Thus, Y ahweh as a bridegroom took Israel for
himself to be his bride at the time of the making of the covenant.
Also, Jeremiah’s words show that he understood the making of the
covenant on Mount Sinai as a wedding ceremony between Y ahweh
and Israel in terms of establishing and sedling the relationship.66
Ezekiel dso understands the Sinai covenant as a marriage covenant
between Yahweh and Israel.t’

Based on this special relationship, a mora principle was estab-
lished and an ethica responsibility was consequently demanded of
Israel. They were commanded neither to have other gods before
Yahweh (Ex. 20:1,2,23) nor to worship or serve them (Ex. 20:5;
Dt. 6:14). Yahweh's zealousness (Ex. 20:5; 34:14; Dt. 4:24; 5:9; 6:15)
and anger or wrath are basicaly rooted in and derived from this
relaionship. As a husband, Yahweh both promised and provided
the land in which Isragl was to dwell, thereby giving them food to
eat, prosperity to enjoy, and security and protection from their ene-
mies. Conversaly, he required absolute loyaty and faithfulness from
his bride.

However, Israel was not faithful to Yahweh, her husband. This
is the reason why one of the central themes of the prophetic mes-
sage is the indictment of Israel’s adultery and of her playing the
harlot. In Ex. 23:32-33, the Isradlites were prohibited from making

65. John Bright trandates it “though | wes their Lord.” However, he suggests
as a possible trandation “though | was a husband to them” (Jeremiah, AB [Garden
City: Doubleday, 1965], p. 283). In this sentence, the conjunction 1 also carriesan
important meaning. Rendering it as “then” (i.e., a the time of making the cove-
nant) is much more acceptable than as “athough” or “though.” See BDB, p. 253.

66. Jewish tradition also understands the giving of the Law on Mount Sinai
as the “Day of Espousals’; Song of Songs R. 3.11.2.

67. Ezek. 16: 1-14. See Chap. |l below, pp. 141-44, for the explanation of this
phrase.
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a covenant with the Canaanite gods because this would lead them
to sin against Y ahweh, and would prove to be a snare to them. After
the Israglites made the golden calf they were told to tear down their
atars, smash their sacred pillars, and cut down their Asherim
(34: 13):
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lest you make a covenant with the inhabitants of the land and they
play the harlot with their gods, and sacrifice to their gods, and some-
oneinvite you to eat of his sacrifice; and you take some of his daugh-
ters for your sons, and his daughters play the harlot with their gods,
and cause your sons aso to play the harlot with their gods.

(Ex. 34 15- 16)

Here, Israel’s worship of other gods is equated with playing the har-
lot since they had aready entered into the marriage relationship
with Y ahweh. Without a commitment to a legal marriage bond, no
one could accuse anyone of adultery or harlotry.

Numbers 25: 1-9 deals with another case of Israel’s betrayal of
the marriage bond.

While Israel remained a Shittim, the people began to play the harlot
with the daughters of Moab. For they invited the people to the sac-
rifices of their gods, and the people ate and bowed down to their
gods. So Israel joined themselves to Baal of Peor, and Y ahweh was
angry against Isragl. (Num. 25: |-3)

The lsraglites played the harlot with the daughters of Moab and
this led them to join in the worship of Baal of Peor.68 This incident
incurred the anger of Yahweh and 24,000 Israglites were dain by
the priests, the sons of Aaron, and by the plague of Yahewh. In the
book of Judges, al Israel played the harlot with an ephod that Gid-
eon made (8:27), and after his death “the sons of Israel again played
the harlot with the Baals and made Baal-berith their god” (8:33).

68. The title resembles a number of divine titles found in Phoenician inscrip-
tions and in the Old Testament. However, the nature of the cult of Ba'a Pe'or is
not much known. G.B. Gray suggeststhat “local Ba‘als .. . were worshiped asthe
beneficent sources of fertility, with agricultural festivals and often with immoral
rites’ (A Critical and Exegetical Commentary on Numbers, ICC [Edinburgh:
T.& T. Clark, 1903], p. 382).
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This theme of adultery is understood more comprehensively
by the prophets Hosea, Jeremiah, and Ezekiel. Hosea explicitly
compares his tragic marriage with the harlot Gomer to that of Y ah-
weh's marriage with the harlot Israel. God commands Hosea to
name his son “Lo-ammi [*2¥ X?], for you are not My people and |
am not your God” (Hos. 1:9). Yahweh seems to have in mind the
election of Israel as a marriage and the rgjection of them as a di-
vorce. According to Friedman, thisis a modification of the divorce
formula.69 Since Isragl had broken the bond of marriage by playing
the harlot, they were no longer to be caled the people of Y ahweh.

Recalling the “honeymaoon” period enjoyed by Yahweh and Is-
ragl, Jeremiah accuses both Isragl and Judah of faithlessness.
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And | saw that for all the adulteries of faithless Isragl, | had sent her
away and given awrit of divorce, yet her treacherous sister Judah did
not fear; but she went and was a harlot also. (Jer. 3:8)

The fall of the northern kingdom and its exile to Assyria are com-
pared to a divorced woman who was driven out of the house be-
cause of her faithlessness to her husband (cf. Dt. 24: 1-2).

mn™2 B0 (awrit of divorce) suggests the essential nature of
divorce. mn™> seemsto come from the verb n72 (to cut) and ap-
pears only in Dt. 24:1,2; Is. 50: 1; and Jer. 3:8. Inthe Bible, "3 is
not only used for making a covenant but aso for breaking the mar-
riage treaty. Good extensively researched the penalty of n13.69 Ac-
cording t8 him, “to be cut off from on€’s ‘ammim” (as a Niphal
form) was used as a pendty clause in the cultic community with
the meaning: “to be eradicated from the community of Yahweh's
worshippers.” Thus, Yahweh's writing of a certificate of divorce for
those who played the harlot by worshiping other gods can be under-
stood in terms of corresponding retribution, i.e., eradicating them
from the community of Y ahweh’s worshipers and sending them away
from his presence.

Ezekiel's indictment against Isragl for playing the harlot comes
from a somewhat different angle.

69. Mordechai A. Friedman, JBL 99/2 (1980): 199-204.
69. Robert M. Good, Sheep of His Pasture, pp. 85-90.
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And you poured out your harlotries on every passer-by who might
be willing. (16: 15%)

You aso played the harlot with the Egyptians, your lustful neighbors,
and multiplied your harlotry to make Me angry. (16:26)

Moreover, you played the harlot with the Assyrians because you were
not satisfied; you even played the harlot with them and till were not
satisfied. (16:28)

Thus you are different from those women in your harlotries, in that
no one plays the harlot as you do, because you give money and no
money is given you; thus you are different. (16:34)

Isradl’ s harlotry was indiscriminate, unceasing, and voluntary, but
never satisfying in character. Ezekiel extends the concept of playing
the harlot from Isradl’s worship of other gods to her dependence on
her neighboring countries for military defense. The Isradlites did
not absolutely depend on Yahweh, but they sought shelter from
Assyria and Egypt. Ezekiel saw this as playing the harlot, a behavior
which revealed their contempt for the lordship of their ya, Yah-
weh. lsragl should have requested the military help from Y ahweh
of hosts, their God.

The concept of the restoration of Isradl is also noteworthy. Yah-
weh's restoration of Isragl is described by the metaphor of remar-
riage. In Hos. 2: 16-25 (E. 14-23), Yahweh calls Isradl and takes her
back after his rejection.70

As we have seen, the idea of election is portrayed by that of the
most intimate human relationship: marriage terms, wording, and
syntax in the Hebrew Bible are those of human marriage and mar-
ried life. Therefore, we must understand the doctrine of election
from the perspective of the marriage customs in biblical society.

3. ISRAEL, THE LEVIED ARMY OF YAHWEH

It is not surprising that the idea of election also arose from Isragl’s
confrontations with the surrounding countries, since Y ahweh as |s-
ragl’s national God always played a very important role in the his-

70. See the detailsin Chap. 111 below, pp. 292-296.
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tory of Isradl’s wars.™ The Hebrew terms for “to choose,” 3, Xp,
and Tp3, are found in the context of war in the Old Testament.
Yahweh, as a warrior, levied Isragl as his army and engaged in
cosmic wars against pagan gods. Thus, Y ahweh was always under-
stood as being intimately involved in the Israglites wars, fighting
on their behaf. Through these war experiences the Israglites rea-
ized the peculiarity of their relationship with Yahweh. It is, there-
fore, significant that election terms are derived from military
terminology. This aspect leads us to examine these war terms in
order to grasp clearly the concept of election.

(1) The Terms for War

We do not need to examine here all the words related to war. In-
stead we will focus on those war terms whose words carry the
meaning of election (to choose, to call, to appoint, to gather to-
gether, etc.).

1) M

a2 isregarded as one of the most important terms representing the
theology of election in the Hebrew Bible. The root and its deriva-
tives occur 198 times. 9n2 is mostly understood to mean “to choose,”
“to sdlect.”

However, ama in many cases is found in the context of war with
the meaning “to levy” or “to recruit (soldiers).” After the Exodus,
when |sradl was to fight for the first time against Amalek at Re-
phidim, Moses commanded Joshua:
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So Moses said to Joshua, “Choose men for us, and go out, fight
against Amalek. Tomorrow | will station myself on the top of the hill
with the staff of God in my hand.” (Ex. 17:9)

According to Moses' commandment, Joshua as a field marshal was
to choose soldiers from among the Israglites to meet Amalek in
battle. The choice of aman by the leader was the process by which

71. Cf. G.E. Wright, The Old Testament and Theology, pp. 121-22.
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the chosen would be sent into the battle. This was usualy done
after a general summoned his troops to war. Pharaoh (Ex. 15:4),
Moses (Ex. 18:25), Joshua (Josh. 8:3), Saul (1 Sam. 17:1), Joab
(2 Sam. 10:9; 1 Ch. 19: 10), and Ahithophel(2 Sam. 17: 1) are said to
have chosen soldiers for war.

The Aklcadian cognate of Hebrew “na is beheru or béru.” Ac-
cording to CAD, beheru means “to select,” “to levy (troops).“73

ultu MN adi MN; rab biti ina Akkadi bi-hir-ti ib-te-hir
from Ajaru until Tebetu the rab b&official levied troops in Akkad.

béru is also rendered “to select” or “to choose [men for a military
purpose].”“ 74

umundahsi épis qabli utahazi . . . [ahfit a-bir-ma ana kisir Sarratija
aksur

I looked over and selected fighters, combat troops, and organized
them into my roya regiment.

The Ugaritic beru was also used as a military term with the mean-
ing of “an elite soldier.”” From the above usages, it is obvious that
T2 was understood as a military term in ancient Near Eastern
societies.

The point which we would like to make from this observation
isthat this sense of 1ma as selecting and choosing is extended to the
theological concept of election.

TR T M3 72 TPRYKR MY IR TP oy 0
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For you are a holy people to Yahweh your God; Yahweh your God
has chosen you to be a people for His own possession out of al the
peoples who are on the face of the earth. (Dt. 7:6)

The interesting point to be noted here is that Tn2 takes the same
syntax as np%. And 1930 oy 1% nrab PR M 292 is identical

72. HAL, p. 115. See also Horst Seebass, “ma (b&char),” TDOT, 2:74. The
Egyptian word §tp and Akkadian (w)atit aso carry the meaning of choosing. How-
ever, both terms seem to be particularly associated with divine royal election, but
b&u is never used to describe divine roya eection. Thus, Stp and (w)atid do not
closely approximate the meaning and usage of anma. See B.E. Shafer, “The Root bhr
and Pre-Exilic Concepts of Chosenness in the Hebrew Bible,” ZAW 89 (1977): 23.

73. CAD, B, 2: 186.

74. 1hid., p. 212.

75. Rep Mari 193.
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with the marriage formula (X: PR9R M, Y-nR:73; X°9:1%; Z%: oy®
1230) except for the variation of verb and preposition.76 This usage
is found in Dt. 14:2; 1 Sam. 2:28; Ps, 33:12;135:4; 1 Ch. 28:4,6; 2
Ch. 6:6. In Ps. 78:70, 93 and nP* are used with same meanings and
are interchangeable.

RE NRYORR WNPM 173y M2 N

He also chose David His servant, and took him from the sheepfolds.

The Z element in the election formula (7230 8¥%) which defines the
relationship between X (the chooser) and Y (the chosen) is identi-
cal with that of the marriage formula meaning “ possession.”

In relation to M3, 8y is also used in similar termsin the Semitic
cognates. R. M. Good proposed that in Epigraphic South Arabian
a“people’ (‘mm) carries the signification of “muster,” and ‘amma
carries the meaning “to levy troops,” denoting amilitia.77 In sum-
marizing his findings about ‘mm in the Semitic cognates, he writes:

Particularly interesting is the extent to which the noun is linked to

martial contexts. In virtually all of the Semitic languages in which

the noun occurs it seems that it can designate a group with military
obligations, whether those obligations be conceived as an encum-

brance of kingship, asin Arabic, or whether the group itself is a

militia, asin Phoenician.”™
Thus, we can see that 2 and &Y are used in the same linguistic
field in the area of war.

an2 is used not only for the election of apeople but aso for the
election of a priest (1 Sam. 2:28), as well as for the choosing of
David (1 Ch. 28:4; 2 Ch. 6:6) and Solomon (1 Ch. 28:6).

One of the significant usages of thisverb is that in many cases
ama is followed by love terms, such as a7R, p@n, wmn, onn, von, K,
and 739, which supplement the reason for Yahweh's election of
Israel.”

(a) I (to love)

TRYT PR W2 NI THARTNR IR 0 DM
{0Men YT o 1ana

76. In many cases 2, like MX, is used to introduce the object in Biblica He-
brew, e.g., g3y (Gen. 37:2),”axp (Gen. 13:4). See GKC, pp. 379-80.

77. Robert M. Good, Sheep of His Pasture, p. 32°. Note Akkadian Ummanu
(people or troop).

78. lbid., p. 42.

79. See a0 G. E. Wright, The Old Testament Against Its Environment, SBT
172 (London: SCM, 1968), pp. 46,49.
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Because He loved your fathers, therefore He chose their descendants
after them. And He personally brought you from Egypt by His great
power. (Dt. 4:37; cf. Dt. 10:15; |s. 41:8; 43:4; Mal. 1:2; Ps. 47:5; 78:68)

The reason for the election of Israel wasthe deep love of Yahweh
for Isragl’s ancestors.

(b) Pon (to love, to desire)

023 N2%1 422 M PYn OMyTTyan I3 XY
Py VYR DNNR™D

Y ahweh did not set His love on you nor choose you because you were
more in number than any of the peoples, for you were the fewest of
al peoples. (Dt. 7:7)

Here, the progressive line of thought between pe and n3 is seen.
Y ahweh's setting his love upon Isragl resulted in his choosing Is-
ragl. pon can be understood as a synonym of n3 in this context.80
Thisismore clear in Dt. 10: 15.

OyI12 M3 DMK 7ATRY M pEn THaNa pY
ST 0D DOYTDan BO3 BTN

Yet on your fathers did Yahweh set His affection to love them, and
He chose their descendants after them, even you above dl peoples,
as it is this day.

(c) man (to desire, to find pleasure in)

DNTAN R DYRD WA 7
DI R MINT 1IBAM

Surely, you will be ashamed of the oaks which you have desired, and
you will be embarrassed at the gardens which you have chosen.
(Is. 1:29)

Here, the same ideais repeated through the same structural pattern
in order to emphasize the future condition of the subject (you).
Therefore, w/2* (or, following some Heb. Mss and the Targum: wan)
and ™snn, %R and M3, onTen and Bnana are parallel compo-
nents. Furthermore, N and ann2 are used synonymously to
convey the same idea

80. According to Leonard J. Coppes, pvn emphasizes that which attaches to
something or someone; in the case of emotions it is that love which is aready
bound to its object (“pwn,” TWOT, 1:332).
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(d) om (to show love for, to have compassion on)
oresm HRIL°I Y N IpYAR I On D
3py> NP5y MM BPHY N MY oINSy

When Y ahweh will have compassion on Jacob, and again choose Is-
ragl, and settle them in their own land, then strangers will join them
and attach themselves to the house of Jacob. (Is. 14: 1)

Out of compassion, Yahweh will again choose and restore Jacob.

(e)mR (to be lovely)
A% agmd MR Y3 T D

For Y ahweh has chosen Zion; He has desired it for His habitation.
(Ps. 132: 13; cf. Dt. 18:6)

mX is the reason for Y ahweh's choosing (n3) Zion.

If) m¥7 (to be pleased with)

P03 NXY PN 137RNR 1Ay 1
WROX D% LEYN PYY MM NN

Behold, My servant, whom | uphold, My chosen onein whom My
soul delights. | have put My Spirit upon Him; He will bring forth
justice to the nations. (Is.42:1; cf. 1 Ch. 28:4)

n¥7 is closdly related to ma. *vnais the delight (1n%9) of his soul.

(g) von (to take pleasure in, to desire)

I MR 107
STANATNR 1IN R B0MeY
DNP133 DRI PNYON PRI I

For thus says Y ahweh, “To the eunuchs who keep My sabbaths, and
choose what pleases Me, and hold fast My covenant.” (Is. 56:4)

vonél is also closely related to 3. Usualy Isragl chooses what can
not please Y ahweh (Is. 66:3-4; 65: 12).

As we have observed, the usage of “n2 isvery striking in view of the

accompanying love terms which explain the reason for 3. The

reason for Yahweh's election of Isragl is not found in Isragl hersdlf;
81. The basic meaning isto fed great favor toward an object. The subject is

easily attracted to it because it is desirable. The object solicits favor by its own
intrinsic qualities. See Leon J. Wood, “vsn,” TWOT, 1:310-11.
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rather it is the sovereign grace of Yahweh. Out of his love, compas-
sion, desire, and delight, Isragl was chosen. There was no merit in
Israel herself to be chosen as his own.

In relation with 7n3, "3 is noteworthy According to B.E. Shafer,
“m is atitle denoting some such status as “first among the equals
in the ranks of Yahweh's covenantal warriors.” Thus, a military
prince (1°33), Saul, was chosen by Y ahweh and possibly caled wma
and his warriors M (tribal militia). In the same way, Shafer
said, David the "2 became David the na.82

2) XW-1, Xp-11

Whereas -1 means “to call,” “to name,” or “to cry out,” NW-II,
aby-form of 77, is an important military term meaning “to meet”
or “to encounter.”

After Gideon and his 300 men attacked the Midianite camp
and the army of the Midianites fled as far as Beth-Shittah, he sum-
moned the men of Isradl.

Y77 MRY B7BR MD22 1Y NPT DORYM
TIOR3 N2 Y DORTNR B2 1105 1T PRpY

And Gideon sent messengers throughout all the hill country of
Ephraim, saying, “Come down against Midian and take the waters
before them, as far as Beth-barah and the Jordan. (Judg. 7:24)

Here, P NRW? 117 must be trandlated as “come down to meet (or
to encounter) Midian.” When X is used as a military term, usu-
aly it takes a Qal infinitive form and follows the verb implying the
meaning of coming and going: X% (Gen. 14:17; Num. 20:18,20;
21:23,33; Dt. 1:44; 2:32; 3:1; 29:6; Josh. 8:5,14; Judg. 4:18,22;
20:25,31; 1 Sam. 4:1; 2 Kgs. 9:21; 2 Ch. 35:20; Jer. 41:6), 1%y (Judg.
6:35),7% (Judg. 7:24), 7% (1 Sam. 4:2;17:2,21; 2 Sam. 10:9,10,11,
17),7%7 and 2% (1 Sam. 17:48; 1 Kgs. 20:27; 2 Kgs. 10:15; 16: 10;
23:29), and v (1 Sam. 17:48). Thus, X describes the scene of the
army coming out and forming in array to confront the enemy.
However, xW-1is also another important election term, carry-
ing the meaning “to choose,” “to appoint,” and “to call.” The book
of Numbers begins with the command of Yahweh to take a census

82. B.E. Shafer, ZAW 89 (1977): 37.
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of al the congregation of the sons of Isragl. In this census, every
male from twenty years old and upward who was able to go out to
war in Israel was to be counted for their armies ( 1:3). After listing
the name of each tribal leader (vv. 5-15), verse 16 reads:

O DRI "DOR *WRY DAAR MDA PR3 TIYR KNP 19X

These are they who were called of the congregation, the leaders of
their fathers' tribes; they were the heads of divisions of Isragl. (Num.
1: 16; cf. Num. 26:9)

In preparation for war, a census was taken, and war |eaders for each
tribe were appointed. Thus, we see that X7 carries the meaning of
“to appoint” or “to elect.”

InHosea and Isaiah, X is used for Yahweh's election of Israel.

£33 IR DX WA R W 2

When Israel was ayouth | loved him, and out of Egypt | called My
son. (Hos. 11: 1)

X here gives the impression of Yahweh's deliverance of Isragl from
Egypt, but °32%, the adoption term, forces us to understand this
term in the context of election.83 Is. 41:9 provides further evidence
for the understanding of this usage.

TRRIP PYRD PIRT MEPR POPINT WK
PTPRORM K91 THINI INRTTY T2 MR

You whom | have taken from the ends of the earth, and called from
its remotest parts, and said to you, “You are My servant, | have cho-
sen you and not rejected you.”

Here, TP, TnRP and °hn3 bear the same meaning.

Particularly in the sense of election, Yahweh as creator says
that he has called Israel by name and they are his (2 w3 *nxp
R, Is. 43:1).

PINM O°RYD 12°WPM YR OOR WY
DI PINT MR YRR MNP I M

Listen to me, 0 idands, and pay attention, you peoples from afar.

83. Andersen and Freedman follow the reading of the Targum and trandate
the verse: “When |srael was ayouth, | loved him. From Egypt, | called him ‘My
child."” They understand this as an act of election which makes Israel Yahweh's
child. See EI. Andersen and D.N. Freedman, Hosea, pp. 574, 576.
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Y ahweh called Me from the womb; from the body of My mother He
named Me. (Is. 49: 1; cf. v. 5)

Inls. 54:6, Isragl is compared to a wife forsaken and grieved in
spirit, but later called again by her husband.

I IRIP M NPT RAVY AYRI™D
$PI9R MK ORPN 7D 0NV DTN

“For Yahweh has cdled you, like a wife forsaken and grieved in spirit,
even like a wife of one's youth when she is rejected,” says your God.

This verse is directed to the restoration of post-exilic Isragl.84 How-
ever, the point to be noticed here is that the call of Isradl is de-
scribed by the metaphors of marriage, divorce, and remarriage.

S0, as we have seen, X7p is not only amilitary term but also an
election term. Yahweh called Isragl before her birth and named her,
just as a military leader called his officers by name to appoint them
to their specia assignment.

3) P2

TPb carries a variety of meanings, including “to choose (appoint),”
“to number, or muster,” “to visit,” “to miss’ (1 Sam. 20:6;25:15;
Jer. 3:16), and “to examine” (Job 7: 18). Generdly, it is used with
the meaning “to visit.” When it is used of Yahweh, he visits his
people in his grace$’ and sinners in his anger, in order to punish
them.86 Moreover, P® is a military term. When war breaks out, the
military leader summons the people and musters (»p) the soldiers,
and appoints or chooses (7o) the captains and officers for them.

2y Oy 2199 SR 31 R Sy DYITIXR TPEM P33 Y Down

Now Joshuarose early in the morning and mustered the people, and

84. Primarily, the wife here refers to Zion, which ultimately points to the
inhabitantsin it. See Claus Westermann, Isaiah 40-66, OTL (Philadelphia: West-
minster, 1970), p. 271; E. J. Young, The Book ofIsaiah (Grand Rapids. Eerdmans,
1972), 3:360-61. Cf. Is. 42:6.

85. Gen. 21:1,50:24,25; Ex. 4:31; Ruth 1:6; 1 Sam. 2:21; Ps. 8:5; Zeph. 2:7.

86. Ex. 32:34; 1 Sam. 15:2; Is, 10:12:13:11; 26:14,16;27:1; Jer. 5:9,29; 6:15;
9:8, 25; 13:21; 14: 10; 13:34; 25: 12; 27:8:30:20; 36:31; 44: 13; 49:8.
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he went up with the elders of Isragl before the people to Ai.
(Josh. 8: 10)

Here, Ipp is used with the meaning “to muster.”87
Oy PRI NIRIZ W 1IpE1 OYOR 127 0w nbaD 1m

And it shall come about that when the officers have finished speak-
ing to the people, they shall appoint commanders of armies at the
head of the people. (Dt. 20:9)

=2 WITOR YT XM 0 M3 YT TRM
MOY N2 %0753 IR IPEM R TIRDR Ay

Now the man Jeroboam was a valiant warrior, and when Solomon
saw that the young man was industrious, he appointed him over al
the forced labor of the house of Joseph. (1 Kgs. 11:28)

The appointment of commanders in the army or over the forced
labor is expressed by the term pn.88
In particular, Yahweh is represented as the one who mustered
his army. He commanded Moses to muster Israel. The census of
Num. 1 concerns only “the men from twenty years old and up-
ward, whoever is able to go out to war” (Num. 1:2,3,20).% There-
fore, it was more than a census; it was an organizing of troops for
battle. In Is. 13:4, we can clearly see Yahweh's mustering of his
army for battle.
2770y Mt B3 e By
D*DORI OM3 Msbmn PRY Sy
amanbn XX 9pon MNIX

A sound of tumult on the mountains,

Like that of many people!

A sound of the uproar of kingdoms,

Of nations gathered together!

Y ahweh of hosts is mustering the army for battle.

When 799 is used of Yahweh, it is mostly in the context of

87. See also Ex. 30:12; Num. 1:3,19,44,49; 3:10,15,16,39,42; 4:23,27,29,30,34,
37,41,45,46,49; 26:63,64; 1 Sam. 11:18;14:17,15:4; 2 Sam. 18:1;24:4; 1 Kgs.
20:15,26; 2 Kgs. 3:6; 1 Ch. 21:6; 25:5.

88. See also Num. 1:50; 31: 14,48; Josh. 10: 18; 2 Kgs. 11: 15; 25: 22, 23; 1 Ch.
23:14;26:32; Esth. 2:3; Jer. 40:5,7,11;41:2,18; Neh. 7:1;12:14.

89. Cf. PD. Miller, The Divine Warrior in Early Israel, HSM 5 (Cambridge:
Harvard University Press, 1973), p. 161.
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election. In Jer. 1: 10, Y ahweh said that he appointed (7"17PD) Jere-
miah over the nations and kingdoms as a prophet. Cyrus king of
Persia said that Y ahweh, the God of heaven, appointed (7P®) Cyrus
to build a house in Jerusalem for him (2 Ch. 36:23). At the end of
his life, Moses asked Y ahweh to appoint (Pp) his successor after
him.

STWYTPY TR 2-92% N bR i e

May Y ahweh, the God of the spirits of all flesh, appoint a man over
the congregation. (Num. 27: 16)%

Therefore, we can safely say that 1pd isalso an election term that is
borrowed from war terminology. Yahweh as a commander ap-
pointed his officers over hisarmy, Isragl, and commanded them to
summon and organize the troops for battle. As an Akkadian cog-
nate of b, pagadu also carries the same meaning of “mustering.”’!

To sum up our findings about war terms, we may state that the idea
of election borrowed from the war practices of Isragl. Summoning,
choosing, recruiting, mustering, appointing, and encountering were
due processes in preparation for battle. The concept of election
itself contains al the various aspects of that process.

Furthermore, in terms of syntax, when war terms describe the
idea of election, they are similar in form to the parallel marriage
formulae. W3 in particular is important because it carries the most
significant theological aspects of eection, that is, the meaning of
election, the reason for election, and the syntax of election formu-
lae. Thus, we are now able to understand the concept of election
from the perspective of war.

(2) Yahweh and Israel in War

Isragl’ swars are closely associated with Y ahweh. The entire nation
of lsragl was called to be an “army” at the time of the exodus and

90. See dso Jer. 49: 19; 50:44.

91. HAL, p. 900. AHw, 2:824ff. For further discussion of “pp as a military
and administrative term, see J. Scharbert, “Das Verbum PQD in der Theologie
des Alten Testaments” BZ 4 (1960): 209-26.
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the conquest. When Y ahweh gave the instructions concerning the
Feast of the Unleavened Bread, he regarded the Israglites as an army

“NR DRI T 01N DY °D MINTNR DN
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Y ou shall also observe the Feast of Unleavened Bread, for on this
very day | brought your hosts out of the land of Egypt; therefore you
shall observe this day throughout your generations as a permanent
ordinance. (Ex. 12: 17)

This designation can be explained in terms of their national situa-
tion and task, which was integrally related to war. Again, in Ex. 7:4
Isradl is caled to be an army of Yahweh.

D372 *TNR NN YD DOYR YRTRD
TIRR PRAP12 NYNR SNRIZTNN HRYIM
1093 DYDY DTN

When Pharaoh will not listen to you, then | will lay My hand on
Egypt, and bring out My hosts, My people the sons of Isragl, from
the land of Egypt by great judgments.

Here, *nx3x, *ny, and "X">33 are al designations of the people of
Isragl. Yahweh calls Israd “My hosts.” After the exodus, the nar-
rator says that “all the hosts of Yahweh” (m® nwax-2) went out
from the land of Egypt (Ex. 12:41). And in the Song of Deborah,
the people of Yahweh are identified with warriors (2*mas, Judg.
5: 13).

If the people of Israel arethe army of Y ahweh, how is'Yahweh
described in relation to them in this respect? In contrast to ™23,
the singular 7121 is used for Yahweh.

BRI D°3INT 23N BUIORI NIOR XN O9vADN M 0
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For Yahweh your God is the God of gods and the Lord of lords, the
great, the mighty, and the avesome God who does not show partial-
ity, nor take a bribe. (Dt. 10: 17)

Here, the rendering of 7237 as “the mighty warrior” would be more

92. See ds0 Ex. 6:26; 1251; Num. 2; 10: 14-18; 33. In Josh. 5:4, dl the people
of Israel who came out of Egypt are called to be mnn'n w3 (al the men of
war). Cf. Josh. 5:6.
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acceptable.93 In Ps. 24:8, Yahweh is described as e mas my mim
manon s (Yahweh is strong and mighty, Yahweh is mighty in bat-
tle). man%m 323 means simply “warrior.” In Zeph. 3:17, Yahweh is
described as y'wr a1 (a victorious warrior, lit., a warrior who saves).
Inls. 42: 13, Yahweh is described as max (awarrior) and mnnn ey
(aman of war). In the Song of the Sea, Y ahweh is represented as
mann wer (awarrior), the war leader of Isragl.

MY T N @R
Yahweh is a warrior, Yahweh is His name. (Ex. 15:3)

Yahweh is said to have cast Pharaoh’s chariot into the sea (Ex. 15:4)
and to have shattered the enemy with his right hand (15:6). Fur-
thermore, the force opposing Isragl is viewed as an enemy of Y ah-
weh rising up against him (72p,15:7). So the war against Israel was
against Y ahweh himself. This was clearly understood by the ene-
mies of Isradl. When the Egyptians met difficulties as they pursued
Isragl into the sea, they cried out:

OPI873 TP On1 M 72 YR 357 FOUR DX MM

So the Egyptians said, “Let us flee from Isradl, for Yahweh is fighting
for them against the Egyptians.” (Ex. 14:25)

And when the Philistines came to know that the ark of Y ahweh had
arrived in the camp of |sradl, they also cried:

TR PR DUTINT DOIONT TR 1R on 1Y MR
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Woe to us! Who shall deliver us from the hand of these mighty gods?
These are the gods who smote the Egyptians with al kinds of plagues
inthewilderness. (1 Sam. 4:8)

Thus, the enemies of Israd considered their battle to be not only
against the Isradlites but also against Y ahweh.

In the same way, Y ahweh himself considered awar against the
enemies of |sradl as a battle against their gods as well.94 In this case,
Y ahweh as the supreme God is described as having the character
of one who punishes the gods of their enemies. So the killing of the

93. The Canaanite deities El and Baal are also leaders of cosmic armies. See
BE. Shafer, Z4Ww 89 (1977): 37; EM. Cross, Canaanite Myth and Hebrew Epic,

p. 89.
94. See Judg. 5:31.
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first-born of Egypt is said to be a judgment on the gods of Egypt
by Yahweh himsdlf.

22755 1M M P92 DMERTYING ThNa
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For | will go through the land of Egypt on that night, and will strike
down al the first-born in the land of Egypt, both man and beast; and
against al the gods of Egypt | will execute judgments- | am Yah-
weh. (Ex. 12: 12)%

Thus, in the Bible a war on earth is understood as a replica of
the cosmic battles between the gods above. A people engaged in
war comprised the army of gods whom they served.96 Therefore, a
victory of one nation is also a triumph of its gods over others. We
can see this also in the Babylonian story of creation, Enuma Elish.
Marduk engaged in battle with the encroaching powers of chaos,
represented by the goddess Tiamat, and by his victory Marduk
ensured the perpetuity of the ordered cosmic state. According to
PC. Craigie, this Babylonian creation story reflected the level of the
nation state. Any threat to the maintenance of the order in the state
was a threat of impending chaos. Thus, “as the nation state was
within the realm of the god Marduk, the continuance of the ordered
structure of the state against the impending threat of an external
power had to be maintained by military means. Victory was inher-
ent in military exploits of this nature, for the earthly war was based
on the pattern of the victorious activities of the heavenly Marduk.”%

From this perspective, the relationship between Yahweh and

95. See dso Ex. 33:4; Num. 33:4; Jer. 46:25; Ps. 78:53-55;80:9-12 (E. 8-11).

96. PD. Miller suggests that “a god or gods are engaged in battle with human
beings.” Asevidence for this, he points out that “the figures daughtered by ‘Anat,
lim and adm are human, not divine beings [CTA 3.1X7-81. ... Furthermore, the
human beings are characterized as warriors’ (mhrm, gzrm)in CTA 3.1V.14-15, 21-
22. Therefore, he concludes “that the pattern of the cosmic battle is sometimes
projected onto the realm of human life, producing conflict and battle between
human and divine elements’ (Divine Warrior, p. 47). See dso G.E. Wright, The
Old Testament and Theology, p. 141; EM. Cross, Canaanite Myth and Hebrew
Epic, pp. 58-59, 105ff.

97. PC. Craigie, The Problem of War in the Old Testament (Grand Rapids:
Eerdmans, 1978), pp. 120-21. He also demonstrates this point by the development
of Ashur as anationa god in Assyriato Ashur as aworld god through the move
towards universalism at the religious level in accordance with imperialism at the
political level.
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THE DIvINE ELECTION OF ISRAEL

Israel in war is made clearer.98 As it were, Yahweh was a divine
warrior and the Israglites were his levied hosts. Y ahweh had chosen
(M) Israel as hisarmy, just as the military leaders chose (713) and
mustered (pD) their armies from among the people when they went
out to battle. Ps. 60:8-9 (E. 6-7) strongly supports thisidea.

God has spoken in His holiness:

“1 will exult, I will portion out Shechem and measure out the valley
of Succoth.

Gilead is Mine, and Manasseh is Mine;

Ephraim also is the helmet of My head [*@R11R2];

Judah is My scepter [*Ppnn].”

These verses present Yahweh as a warrior whose helmet is North-
ern Israel and whose commander’s staff is Judah. Both Ephraim
and Judah are introduced as the instruments of Y ahweh in his bat-
tle (cf. Ps. 108:8-9; Zech. 9:13).% And in Jer. 51:20, Y ahweh said to
Isradl: “You are My war-club, My weapon of war. And with you |
shatter nations, and with you | destroy kingdoms.” Thus, awar for
Israel was awar of, with, and for Y ahweh.

98. Miller also saysthat the imagery of Y ahweh asawarrior god, aleader of
cosmic armies, was an imagery central to Isragl’ s religion from earliest times and
a basic aspect of the concept of deity in the ancient Near East (Divine Warrior,
p. 63). For this ancient Near Eastern concept, see W. H. Schmidt, The Faith of the
Old Testament (Philadelphia: Westminster, 1983), pp. 96-97. According to Egyp-
tian sources, the gods joined in battle on behaf of their nation, and the victors
owed their success to their god. Rameses |11 assigns all power to his god, Amun-Re,
alone: “You make the victory of the land of Egypt, your own land, without the
hand of a soldier or of any human being involved, but only your great strength
which deliversit.” See S. Morenz, Gott und Mensch im Alten Agypten (Leipzig,
1964), pp. 18,66.

Asfor Canaanite sources, the inscription of Ring Mesha of Moab shows that
the king conducted war against Israel according to the counsel of his god Chemosh:
“Now the men of Gad had always dwelt in the land of Ataroth, and the king of
Isragl had built Ataroth for them; but | fought against the town and took it and
dew al the people of the town as satiation (intoxication) for Chemosh and Moab.
And Chemosh said to me: ‘Go, take Nebo from Isragl!” (15) So | went by night and
fought againgt it from break of dawn until noon, taking it and daying al, seven
thousand men, boys, women, girls and maid-servants, for | had devoted them to
destruction for (the god) Ashtar-Chemosh. And | took from there the[...] of Yah-
weh, dragging them before Chemosh” (ANET; p. 320).

According to M. Weippert's suggestion, this kind of “divine war” was known
from Assyria (“‘Heilige Krieg' in Israel und Assyrien,” ZAW 84[1972]: 460-93).

99. For the exegesis of this verse, see Chap. Il below, pp. 162- 165. G. E. Wright
also pointed out the role of Israel as Y ahweh's agent in his overall purposes (The
Old Testament and Theology, p. 126).
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David had a special insight into this aspect of Israglite war.
When he accepted the challenge of Goliath and confronted him,
David said to the Philistine:

TPOR"R 2AXT NP NPIND 2903 09X K2 INX
INDIM PR DRI MOYn bR MRAX I oY

You come to me with a sword, a spear, and ajavelin, but | come to
you in the name of Y ahweh of hosts, the God of the armies of Isradl,
whom you have taunted. (1 Sam. 17:45)

Furthermore, David referred to the armies of Isragl as the armies
of the living God (&*1 &°nx maX», 1 Sam. 17:26,36) and he was
said to fight Yahweh's battle (Mn* mmn®», 1 Sam. 18: 17; 25: 18).
Isaiah 13, the oracle about Babylon, gives us another aspect of
Y ahweh as awarrior. In verses 3-4, Yahweh summons his warriors.

WP ME AR 3
PRI *1HY *OxD 133 NP DX
oy MaroTa e Yy 4
D°DORI 0713 Maomn NIRY 5P
IANYM RIX IPOH NIRIX M

3 | have commanded My consecrated ones,
| have even called My mighty warriors,
My proudly exulting ones,
To execute My anger.
4 A sound of tumult on the mountains
Like that of many people!
A sound of the uproar of kingdoms,
Of nations gathered together!
Y ahweh of hosts is mustering the army for battle.

Here, Yahweh is seen as the commander-in-chief in his headquar-
ters who possesses standing armies specially dedicated to him.100
At his command, kingdoms and nations are gathered together on
the mountains with a sound of tumult and uproar. Then Y ahweh
begins to master his army for battle (v. 4). These hosts of Y ahweh
are pictured as coming to destroy the whole land from a far coun-
try, even from the end of heaven (v. 5). Thus, the day of Yahwehis
near. When the day of Yahweh comes, it will be the day of destruc-

100. Following von Rad, Miller sees ¥pn as aterm “which belongs to the
practice of holy war, in which the soldiers were purified and set under certain
taboos before battle” (Divine Warrior, p. 136).
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THE DIVINE ELECTION OF ISRAEL

son and appoints him as his heir. 195 Thus, we need to examine the
terms, meaning, and customs of adoption as practiced in Isragl.
Then we shall look at the relationship between Y ahweh and Isragl
from the perspective of the father-son relationship.

(1) The Terms for Adoption

From the viewpoint of the adopter, np% or n2isused as an adop-
tion term. However, from the viewpoint of the adoptee, the phrase
%1 is generally used. Therefore, “A (the adoptee) became a son
to B (the adopter)” is atypical formulafor adoption.

1)13% 1% 11

i simply means “to be,” “to become.” According to G.S. Ogden's
research, 11 is mainly used (1) as a copula, (2) to indicate the ex-
istence of a subject, and (3) to indicate the transition from one
sphere of existence to another. % According to his classification, the
usage of i is transitional in describing the concept of adoption.
In this case mn takes the preposition , or sometimes double % asin
the marriage formulag, to specify the direction of transition. There-
fore, the phrases “12% B2 mn A” (A became a son to B) and = "R
13% S xom ak® 1% (1 will be his father and he shall be my son) are
found as a general adoption formula.

Rpn 13% 1% nynmna® wxam T Y
AP DRI O3 MRM TN WY

And the child grew, and she brought him to Pharaoh’s daughter, and
he became her son. And she named him Moses, and said, “Because |
drew him out of the water.” (Ex. 2: 10)

In the Bible, the practice of adoption on a human leve is rarely
mentioned. However, on a theological level many examples are

105. Gerald Cooke asserts that the father-son figure is one of the best expres-
sions of the specid favor expressed in Isradl’s elective covenanta relationship to
Yahweh. See “The |sradlite King as Son of God,” zAw 73 (1961): 217.

106. G.S. Ogden, “Time, and the Verb nin O.T Prose” ¥T21 (1971): 451.
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found. Y ahweh promised David that he would raise up his descen-
dant after him to build a temple and then said:

AMYAI WK 13° PP RIM AR 19NN IR
10X °332 Y213 DUWIAR LAY YA

| will be afather to him and he will be a son to Me; when he commits
iniquity, | will correct him with the rod of men and the strokes of the
sons of men. (2 Sam. 7: 14; cf. 1 Ch. 17: 13; 22: 10)7

In Jer. 31:9, this adoption formula: “1 will be a father to him
and he will be ason to Mg is also found on the national level.108

$RI7 202 BIBRY RS HRAY SnneD
For | am afather to Isragl, and Ephraim is My first-born.

Here, Y ahweh isintroduced as the Father of Isradl.
Another important aspect of this usage is found in the context
of the covenant. In his covenant with Abraham, Y ahweh says:

TR Y P21 733 203 NMATNR Chpm
STINR YA DORDRY Y neab obw nab o
7IRTP3 DR T P AR TOWIR Y 7% nnn
oToRY 0% M oY nInRY 1y

And | will establish My covenant between you and Me and you and
your descendants after you throughout their generations for an ev-
erlasting covenant, to be God to you and to your descendants after
you. And | will give to you and to your descendants after you, the
land of your sojournings, al the land of Canaan, for an everlasting
possession; and | will be their God. (Gen. 17:7-8)

Speaking of the Israglites, Yahweh said:
oy %mrRn DR DoRYRY 0O TNeM oIMNa TnYYRNm

| will also walk among you and be your God, and you shall be My
people. (Lev. 26: 1)

In the prophetical books, the phrase “I will be your God and

107. G. Cooke asserts that this verse should be regarded as adoptional and he
interprets it as such (“The Israglite King as Son of God,” zAwW 73[1961]: 211).

108. “1 will be afather to him and he will be a son to me” is generaly acknowl-
edged to be an adoption formula. See SM. Paul, MAARAV 2/2 (April 1980): 178.

109. See dl'so Ex. 29:45; Lev. 11:45; 22:33; 26:45; Num. 15:41; Dt. 26:19;
29:12; 2 Sam. 7:24; 2 Kgs. 11:17; Jer. 7:23;11:4;13:11; 24:7; 30:22; 31:1,33; 32:38;
Ezek. 11:20; 14: 11; 34:24;36:28;37:23,27, Zech.2: 15; 8:8; 1 Ch. 17:22; 2 Ch. 23: 16.
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you Will be My people” (ay% *>=rnnonxioonbx> 0% 'n»m) is a com-
mon covenant formula. Therefore, this covenant formulais closely
associated with that of adoption,!l0 and thus with that of election. !l

2) 1P® and N3

As adoption terms, np® appears twice and n32 once in the Hebrew
Bible, with the same syntax asthat of the marriage formulae.

AR 719 K *2 17T1°N2 INOR K771 TOTINN IR M
AR AR 7MY AR NAWY INANDY TWIM OXY
% 1% 37m anpb

Now the young lady was beautiful of form and face, and when her
father and her mother died, Mordecai took her as his own daughter.
(Esth. 2:7; cf. 2: 15)

=2 PN °N°3 MUK T3 MDY D MM
$ARY 19TPRR 23X 12% 0913 onna

And He said to me, “Y our son Solomon is the one who shall build
My house and My courts; for | have chosen him to be a son to Me,
and | will befather to him.” (1 Ch. 28:6)

1 Ch. 28:6 is worthy of specia attention because the election for-
mula and the adoption formula are combined together, and this
shows the close affinity of eection with adoption in their formulae.
Solomon was chosen to be Yahweh's son. Since we have aready
discussed np% and M3 as election terms, we do not need to repeat
our findings again here. However, it is noteworthy that legi, the
Akkadian cognate of np%, and its Sumerian equivalent are fre-
quently used in the adoption formula: ana marati legii (to take into
the status of sonship);!22 NAM - DUMU - NI-SESU-BA . AN .
TI . ES (to take into sonship).!1* The nominal forms ligi (adoption
[KAJ 167:4] and ligiitu (adoptive child [Y OS 2, 50:6) are also note-

110. See Good's Sheep of His Pasture, pp. 65-68, for an extensive discussion
about the life setting of this formula=%... =% a=n.

111. See below, pp. 175-81.

112. Summa awilum sihram ina mesu ana marutim ilgi (If a man has taken a
young boy in adoption [he is to be caled] by his name). CH 185:34-35;186:41;
190:67-68. See SM. Paul, MAARAV 2/2 (April 1980): 181.

113. EG 68:7= YOS 8: 152,
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worthy Thus the similarity between the phrase ana marati leqii
and na% mnp% (Esth. 2:7,15) is striking and has already been
recognized. 114

)

As a unique expression, B33 0% in Jer. 3:19 is used for describing
the idea of Yahweh's adoption of Isragl as his son.

0°3332 TR TR TN V2N
D713 MIR3X *33 N2N3 T8 PR O
NN RY MR TDTIRPN TR NN

According to SM. Paul, Hebrew tr13 o is the semantic equivalent
of Akkadian ana maruti Sakanu''s (Sum. NAM . DUMU . NI.SU
. IN . GAR,!® to establish sonship relations, i.e., to adopt). Thus he
trandates the above verse as follows: “I thought, | will surely adopt
you as my child and give you a desirable land, the most beautiful
heritage of the nations; then | reckoned you would call me ‘ Father,
and you would not turn away from me.”117

4) 1M

Invery rare cases N is used for Y ahweh' s adoption of David as his
son.

PIR291Y DY AN 1932 PINAR

| also shall make him My first-born,
The highest of the kings of the earth. (Ps. 89:28 [E. 27])

Paul again suggests that W1Ink 52 is the Hebrew interdialectal
counterpart of Akkadian ana marati nadanu (to appoint/designate
sonship). 8 However, 103 is not used of the Y ahweh-Israel relation.

114. SM. Paul, MAARAV 2/2 (April 1980): 180,182.

115. VAB 5, 29:5; TCL18, 153:21.

116. Meissner, Beitrdge, 97:5 = HG 3:23 = Schorr, Urkunden, 10.
117. SM. Paul, MAARAV 2/2 (April 1980): 184.

118. See SM. Paul, MAARAV 2/2 (April 1980): 182-83.
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(2) Adoption in the Bible

The custom of adoption israrely found in the Old Testament. Only
two cases are explicitly mentioned: Moses was adopted by Pha
raoh’s daughter (Ex. 2:10), and Esther was adopted by her uncle
(Esth. 2:7,15). Since these two events took place outside biblical

society, the existence of such a practice in Isragl is suspect. How-

ever, we can hardly exclude the possibility of its existence, because
the Bible itself hints in that direction. When the promise of Y ahweh
to give a son to Abram was delayed, he complained to God.

Y TP PIRT PPN TN 23R 07aR MRN
% 11 ON2R MR SWYOOR PORT R N2 pYAIN
PIR TV ONPII TIM Y NN XY

And Abram said, “0 Lord Y ahweh, what wilt Thou give me, since |
am childless, and the heir of my houseis Eliezer of Damascus?’ And
Abram said, “Since Thou hast given no offspring to me, one born in
my houseismy heir.” (Gen. 15:2-3)

These verses suggest that Abram considered adopting Eliezer as his
son.

In ancient Near Eastern society, a childless couple adopted a
son, sometimes a slave, to serve them in their lifetime and to bury
them and to mourn for them when they died. In return for this
service, the adopted son was designated as their heir (i.e., of house
and property). But if a child should subsequently be born to the
couple, he would be the chief heir, and the adopted son would be
second to him.119 Abraham'’s case is apparently an example of this
practice.

1 Ch. 2:34-41 is another possible hint for the case of adoption.

MX¥N T2y WYY MIDR °D D232 WYY TR
PNY-RR 2 TEM ATRS 1Ay YR ANaThR 1Y 10N Y meh

Now Sheshan had no sons, only daughters. And Sheshan had an
Egyptian servant whose name was Jarha. And Sheshan gave his

119. According to Hurrian family law, which might also have been normative
for the patriarchs, there were two types of heir: aplu and ewuru. aplu was a direct
heir and ewuru was an indirect heir, whom the law recognized when norma inher-
itors were lacking. Thus, Eliezer “was juridicaly in the position of an ewuru” (E.A.
Speiser, Genesis, p. 112). See aso Jeffrey Howard Tigay, “Adoption,” Encyclopae-
dia Judaica (Jerusalem: Keter, 1971),1:298.
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daughter to Jarha his servant in marriage, and she bore him Attai.
(1 Ch. 2:34-35)

Jarha seemed to be manumitted, adopted by Sheshan, and then
married to his master’s daughter.120 Unfortunately, we know noth-
ing about Jahra. In Ezr. 2:61, we find a priest who is said to have
taken a wife from the daughters of Barzillai the Gileadite, who was
called by their name, Barzillai. The fact that this man obviously
changed his name and bore his wife's name aludes to adoption
into his wife's family.

Besides these cases, we have no explicit evidence for the prac-
tice of adoption in Isragl. The strong tribal consciousness, the prac-
tice of polygamy, and even the levirate marriage!?! seemed to have
obviated the necessity of adoption.*22 However, we can safely con-
clude that the idea of adoption existed throughout the biblical pe-
riod. The one adopted became the heir who inherited his adopter’s
property and bore his name.

(3) Yahweh-Israel as Father-Son

The father-son relationship is another metaphorical description of
the relationship between Y ahweh and Isragl. Even though the prac-
tice of adoption in biblical society was very limited, the Yahweh-
Israel union was described as a father-son relationship in which
Yahweh calls Isragl “My son” and “My firgt-born”:

ORI 133 223 T WX 1 AYIWHR NN
372y "12°NR 1YY THR MR

Then you shal say to Pharaoh, “Thus says Yahweh, ‘Israel is My
son, My first-born.” So | said to you, “Let My son go, that he may
serve Me"’ (Ex. 4:22-23; cf. Is. 43:6; Hos. 11: 1)

120. Tigay, “Adoption,” p. 300.

121. Levirate marriage was instituted by an entirely different system of law.
However, its basic motive is similar to that of adoption in the sense of raising up
offspring to inherit the name and property of the deceased. Therefore, Boaz made
this purpose clear to the people when he acquired the right to redeem Ruth.
“Moreover, | have acquired Ruth the Moabitess, the widow of Mahlon, to be my
wife in order to raise up the name of the deceased on his inheritance, so that the
name of the deceased may not be cut off from his brothers or from the court of his
birth place; you are witnesses today” (Ruth 4:10). See also R. de Vaux, Ancient
Israel, 1: 51.

122. G. Cooke, “The Isradlite King as Son of God,” ZAW 73 (1961): 215.
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Not only does Yahweh call Isragl “My son,” but Yahweh also
asks Isragl to call him “My father.”
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And | said, “You shal cdl Me, My father,
And not turn away from following Me.” (Jer. 3: 19; cf. 3:4; 31:20)

Andinls. 63: 16 (cf. 64:7[E.8)), Israel cals Yahweh “our Father.”
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For Thou art our Father, though Abraham does not know us,
And Isragl does not recognize us.

Thou, 0 Yahweh, art our Father,

Our Redeemer from of old is Thy name.

The Bible even asserts that Yahweh gave birth to Isragl.
155 YR nowm wn T M

You neglected the Rock who begot you,
And forgot the God who gave you birth. (Dt. 32: 18)

Inls. 1:2, Yahweh said that he nourished and brought up Isradl.
Therefore, the Bible portrays the intimacy of Yahweh's relationship
with Isragl in terms of a father-son imagery (cf. Is. 46:3-5; 49: 15).123

Adoption is not established by any agreement between the
adopter and adoptee. Usualy it is according to the adopter’s choice
and will; the adoptee is passive in the process of adoption. The
adopter is active and sets his favor on the one whom he wants for
his child,!* and proclaims him to be his son. According to S.M.
Paul’ s research, “the creation and dissolution of adoptive ties were
accompanied by solemn declarations (as was aso the case in the
field of marital relations).”!23 It is expressed by means of judicia

123. In Jeremiah Yahweh cdls Isragl “My daughter My people” (*»y=na, 6:26;
8: 11,19,21,22,23[E.9:1]; 9:6 [E.7]) and “the virgin daughter, My people’ (n%na
nyena, 14: 17).

124. However, the adopter provided a document for his adopted son. We see
this provision particularly in Ugaritic texts. See |. Mendelsohn, “An Ugaritic Par-
ale to the Adoption of Ephraim and Manasseh,” Israel Exploration Journal 9
(1959): 180-83.

125. Thus he listed those declaration: “You are my son” (maru™-u-d, CH
170:45), “Heis your son” (li-u maru-ki,VS 7:10-11 = HG 3.32); “I, the king, called
him my son” (LUGAL-ru [al]-si-Su-ma DUMU(?)-am”); “Behold, Mursili$ is now
my son” (a-nu-urn-ma 'mu-ur-sil-li DUMU-ri [the Hittite-Akkadian bilingual text,
I, lines 2-4,37]). See SM. Paul, MAARAV 2/2 (April 1980): 179.
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formulations well known from Mesopotamian documents.

Thus, Yahweh's adoption of Israel as his son also carries this
aspect. Yahweh did not need any consent or agreement with Isragl
in order to choose and adopt him as his son. Thisis the reason why
Yahweh called Isradl “My son” without any previous notice, asking
the nation to call him “My father.”

As a son of Yahweh, Isragl was bestowed with many specia
privileges. First of dl, Isradl was called by the name of Yahweh.
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S0 al the peoples of the earth shall see that you are called by the
name of Y ahweh; and they shadl be afraid of you. (Dt. 28: 10)

ooy MYRIPIWR MY (“My people who are called by My name,”
2 Ch. 7: 14) is Yahweh's special designation for Israel.!26 The literal
rendering of “My people upon whom My name is called (or pro-
claimed)” makes more sense than the paraphrase. According to S.R.
Driver, this phrase expresses the fact of ownership coupled with
protection, as in 2 Sam. 12:28.127 Thus, we can say that Israel isa
bearer of Yahweh's name together with Jerusalem (Is. 62:2,4,12;
Jer. 25:29) and the Temple (Jer. 7:10,11,30; 32:34; 34: 15), because
Y ahweh caused his name to dwell there (¥ ow v 1222, Dt. 12: 11)
and Yaweh God has chosen to put his name there (TR?R M n2
oo WY DY, Dt. 12:21). Therefore, this privilege entails responsi-
bility on the part of Isragl. Israel was to honor, glorify, and pro-
claim the name of Yahweh (Dt. 32:2). The Third Commandment
deals with the law concerning his name (Ex. 20:7), and Y ahweh gave
strong warnings against profanation of his name (Lev.18:21; 19; 12).
If anyone blasphemed the name of Yahweh, he was to be put to
death (Lev. 20:3; 24: 16).

Deuteronomy 28:58-64 gives us a clearer picture of the rela
tionship between sonship and bearing the name.
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126. See als0 15.43:7; 63: 19; Jer. 14:9; 15: 16; Dan. 9: 19.

127. S.R. Driver, A Critical and Exegetical Commentary on Deuteronomy,
ICC (Edinburgh: T. & T. Clark, 1895), p. 306. Also see E.L. Curtisand A.A. Mad-
»en, 4 Critical and Exegetical Commentary on the Books of Chronicles, ICC (Edin-
burgh: T. & T. Clark, 1910), p. 344. They comment that Yahweh's responsibility for
I'sracl’s welfare is involved.
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If you are not careful to observe al the words of this law which are
written in this book, to fear this honored and awesome name, Y ah-
weh your God. .. (Dt. 2858)
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and you shall be torn from the land where you are entering to possess
it. Moreover, Yahweh will scatter you among all peoples, from one
end of the earth to the other end of the earth. (Dt. 28:63-64; cf. 4:25-

27)

The way of honoring the name of Y ahweh was to obey and keep his
words. If Isragl did not, the people would be torn out and scattered
from the land which Y ahweh gave them as an inheritance. The fail-
ure to meet the responsibility as a son was immediately followed
by the withdrawal of a privilege, viz., the withdrawa of their
inheritance.

Besides bearing the name, another privilege bestowed upon
Israel as Y ahweh's son was to be his heir, to be a people of inheri-
tance (Dt. 4:20-21). As a son, he had a right to the inheritance,
particularly since the eldest son had a privileged position and re-
ceived a double share of his father’s property (Dt. 21: 17). Thus,
Israel as Yahweh's first-born was entitled to an inheritance from
Y ahweh and was even called the tribe of his inheritance (Jer. 10:16).128

The Song of Moses (Dt. 32) provides us with a clue which helps
us understand the background of how Israel became a people of

inheritance.
DR 3 TTWRI DR Y biama 8
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8  When the Most High gave the nations their inheritance,
When He separated the sons of man,
He set the boundaries of the peoples
According to the number of the sons of Isragl.
9  For Yahweh's portion is His people;
Jacob is the allotment of His inheritance.

Yahweh is called 2y (Most High), which is an honorific epithet
for Yahweh, glorifying him as the one and only Most High God.
This title expresses the sovereignty and authority of Y ahweh over

128. Cf. SM. Paul, MAARAV 2/2 (April 1980); 178.
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all nations.!? When Yahweh separated the people and set their
boundaries according to the number of the sons of God!3? and gave
the nations their inheritances, Isragl was Y ahweh’s portion and al-
lotted inheritance. Thus, he says, “I have set you apart from the
peoples to be Mine” (Lev. 20:26). Isragl became a specia people
for Yahweh. According to these verses, Yahweh's election of Israel
is to be dated back to the time of creation.

Y ahweh is the owner of the land (P >, Ps. 24: 1). He wanted
to give the most pleasant portion of it to his people as an inheri-
tance.131 “Hence | have said to you, ‘You are to possess their land,
and | Mysdf will give it to you to possess it, a land flowing with
milk and honey.” | am Yahweh your God, who has separated you
from the people’ (Lev. 20: 24).

Jeremiah 3: 19 gives us more information about the relationship
between sonship, inheritance, and land.

O°3332 TR TR TN *2IK)
B3 NIR3X °3% NHNI R0 PR TRTINK
NN R MR TDINRPN 2AR WK

Then | said,

“How | would set you among My sons,

And give you a pleasant land,

The most beautiful inheritance of the nations!”
And | said, “You shdl call Me, My Father,
And not turn away from following Me.”

129. For a legitimate function of the nationa gods, see J. J. M. Roberts, “Zion
in the Theology of the Davidic-Solomonic Empire,” in Studies in the Period of
David and Solomon and Other Essays, ed. Tomoo Ishida (Winona Lake: Eisen-
brauns, 1982), pp. 97-98.

130. MT reads “sons of Israel” and LXX “angels of God,” which seems to
reflect an original »x *13 or o*»x *33. See PC. Craigie, The Book of Deuteronomy,
NICOT (Grand Rapids: Eerdmans, 1976), pp. 378-79; W.H. Schmidt, The Faith of
the Old Testament, pp. 101-2. See Loewenstamm, “nnna,” in Studies in Bible,
Scripta Hierosolymitana 31, ed. Sara Japhet (Jerusalem: Magnes, 1986), pp.
179-80.

131. According to Gen. 17:7-8, the promise of the land is given to Abraham

and his descendants within the context of election and covenant. Therefore, the

promise of the land is not simply understood as a gift, as W. Eichrodt asserted in
Theology of the Old Testament, OTL (Philadelphiaz Westminster, 1967),2:372.
Rather, it must be seen as an inheritance. H.O. Forshey rightly pointed out over
against Eichrodt that the parallelism of oy//n®n3 is not synonymous but rather
supplementary (“The Construct Chain nahslat YHWH/ *lohim,” BA 20 [1957]:
51-53).
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This verse suggests that the land is Y ahweh' s gift to his son as an
inheritance (cf. Dt. 4:37-38). According to S. M. Paul, the phrase
“1 would set you among My sons’ (&°13 I0°®R) is the unique tech-
nical expression of adoption whose Mesopotamian counterparts
are Akkadian ana marati Sakanu and Sumerian NAM . DUMU .
NI .SU.IN . GAR, “to establish sonship relations,” i.e, “to
adopt.” 132 Since adoption was an expression of election, the posses-
sion of the land for Isragl was the sure mark of their sonship and
their election. The visible sign of sonship was possession of the land
which Y ahweh gave them as an inheritance. Thus, the phrase “the
land which Y ahweh your God is giving you as an inheritance to
possess’ (w2 19n3 957N AR M WK PIX) as well as “the peo-
ple of inheritance” (7%n3 By) must be understood in the context of
adoption and election.133

Therefore, as a son of Yahweh Isragl had two privileges, that is,
to bear the name of Y ahweh and to inherit the land. However, |sragl
neglected its responsibility as a son. Isragl profaned and polluted
the name of Yahweh (Jer. 34:16; Ezek. 20:39; 36:20; 39:7, Amos
2:7). The people even forgot the name of Y ahweh (Jer. 23:27) and
Yahweh himsaf (Is.17:10; 51:13; Jer. 2:32; 3:21;13:25; 18:15; Ezek.
23:35; Hos. 2: 15). Because of thisrebellion of Isradl, Y ahweh had
to reject the nation as his son. Yahweh had to scatter them from the
land which he gave them as an inheritance (Jer. 12:7-8;13:24-25;
Ezek. 12:9-16). Since the exodus is compared to the adoption of a
son and the possession of the land is regarded as an inheritance, the
exile equals the rgjection of sonship and the dispossession of the
land. Therefore, without exception Yahweh's rgjection of Isradl is
equated with deportation from the land. In the same way, the res-
toration of sonship means bringing back the people to the land (Jer.
12: 15; 16: 15; 30:3; Amos 9: 13-15). Ezek. 36:24-28 gives us a good
example of this. “For | will take you from the nations, gather you
from all the lands, and bring you into your own land” (36:24); “And
you will liveintheland that | gave to your forefathers; so you will
be My people, and | will be your God” (36:28).

132. S. M. Paul, MAARAY 2/2 (April 1980): 184. He also pointed out that the
phrase @°320°¢ is found 4Q Dib Ham 3:4-6.

133. Dt. 15.4; 19: 10; 20: 16; 21:23; 24:4; 25: 19; 26: 1; Is. 19:25; Ps. 135: 12. Cf.
also Ps. 33:12: 78:71; 105: 10-11, 43-44; 136:22.
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The restoration of the relationship between Y ahweh and | sragl
isfollowed by the return of Isradl to theland, i.e., the restoration of
the inheritance. And the restoration of Isradl is the restoration of
the name.
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To them | will give in My house and within My walls a memorial,
And a name better than that of sons and daughters;
I will give them an everlasting name which will not be cut off.

(Is. 56:5)

As we have seen, the election idea in the Bible is expressed in terms
of adoption. Therefore, election must aso be understood from the
perspective of adoption.

5. ISRAEL, THE SERVANT OF YAHWEH

InLev. 25:55, Y ahweh proclaims:
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For the sons of Isragl are My servants; they are My servants whom |
brought out from the land of Egypt. | am Yahweh your God.

Again, inls. 41:8 (cf. v.9), Y ahweh says that he has chosen |sradl as
his servant.
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But you, Israd, My servant, Jacob whom | have chosen, descendant
of Abraham My friend.

Here, we see the master-servant relationship as another aspect of
election. Isradl is a chosen servant of Y ahweh. Thus, our next task
isto expound the meaning of the master-servant relationship.

() The Term 72y

73y, the Hebrew noun for “servant,” is derived from the root 93y,
which means “to serve,” “to till (work).” Semitic cognates of this
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word are Ugaritic ‘bd, Amorite habadu, Akkadian abdu ([w] ardu),
and Arabic ‘abd. 1

In about 230 out of its 290 occurrences in the Hebrew Bible
the verb 93y takes “king” or “God” (or, “gods’) asits object. This
verb isamost never used with regard to the ordinary people except
in the case of Jacob (Gen. 25: 13; 29: 15,18,20,25; 29: 18,20,27,30;
30:26,29; 31:6,41) and in a few cases of law codes (Ex. 21:2; Lev.
25:39,40,46). Sometimes its object is the nation or people as a whole
(1 Sam. 4:9; 11:1;17:7; 2 Sam. 10:19; Jer. 40:9). Otherwise, the verb
ismainly used to refer to the service of God and king.

In the call narrative of Moses, Yahweh says to him:
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And He said, “Certainly 1 will be with you, and this shall be the sign
to you that it is | who have sent you: when you have brought the
people out of Egypt, you shall worship God at this mounta(i Ex 312

The literal trandation of Zonxn=nk N73YN (they will serve God) seems
suitable. However, the later event at Mount Horeb suggests that
here the word implies worship. Until now, Israel had served Pha
raoh, but after the exodus they would serve Yahweh. *32°nx n%w
*373y (“Let My son go, that they may serve Me,” Ex. 4:23) and nbw
*373y1 *BY°IR (“Let My people go, that they may serve Me,” Ex. 7: 16;
cf. 7:26; 8: 16; 9: 1,13;10:3,7,26) are repeated claims of Yahweh
through Moses to Pharaoh. In Ex. 5: 1, Yahweh asks Pharaoh:

<3713 %% 1AM MR AT DRI MPR M MWK

Thus says Y ahweh, the God of Isragl, “Let My people go that they
may celebrate a feast to Me in the wilderness.”

In the same context of Yahweh's demand for the release of |sragl
from Pharaoh, the verb an is used instead of 7ay.
In Ex. 5:3, nmavisused.

1SR MDA 1203 vt PEHY 77T RITEY:

Please, let us go athree days' journey into the wilderness that we
may sacrifice to Yahweh our God.

Here, “to serve’ (T2y), “to celebrate” (xxn), and “to sacrifice” (nav)

134. HAL, p. 73L.
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al point to the same event, explaining the purpose of Israel’s going
out into the wilderness. Therefore, serving Y ahweh implies “wor-
ship,” “celebration,” “sacrifice,” which are the main dements of
service.

Furthermore, in Is. 43:10 to be a servant of Y ahweh means to

be a witness of Yahweh.135
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“You are My witnesses,” declares Y ahweh,
“And My servant whom | have chosen,

In order that you may know and believe Me,
And understand that | am He.

Before Me there was no God formed,

And there will be none after Me.

Israel as the chosen servant of Yahweh was to be his witness (cf.
43:12; 44:8). Therefore, witnessing can aso be seen as a way of
serving Y ahweh. However, serving the king is entirely different. In
order to serve kings, the people had to work, labor (Ex. 5:4; 1 Kgs.
12:4-15), and pay various taxes and tributes (1 Sam. 8: 11-17).

As anoun, 73y is used extensively. W. Zimmerli classified the
secular uses of the word into five categories. 73y asadave, in the
service of the king, as a description of political submission, as a
humble self-description, and as a sanctuary servant. 136

As for the religious realm, 73y is used for the individua as well
as for Isradl in relation to Yahweh.!37 Abraham, Isaac, and Jacob
are caled servants of Yahweh (Ex. 32:13; Dt. 9:27; Ps. 105:6,42).
Moses is most frequently designated as a servant of Y ahweh, 138 and
next to Moses, David.!¥ Caleb and Joshua are also called servants
of Yahweh (Num. 14:24; Judg. 2:8). Prophets are usually regarded

135. This seems to be a later idea; see Chap. 11 below, pp. 190-91.

136. W. Zimmerli and J. Jeremias, The Servant of God, SBT 1/20,rev. ed.
(London: SCM Press, 1965), pp. 11-15.

137. Exegesis of the so-called Ebed- Yahweh texts (Is. 42: 1-9; 49:1-6; 50:4-9;
52 13-53: 12) aways forces us to take into account the identification of the Ebed.
Either an individudistic or collective interpretation is suggested. For a historical
survey of these interpretations, see H.H. Rowley, The Servant of the Lord and
Other Essays on the Old Testament (London: Lutterworth, 1952), pp. 1-57.

138. Ex. 14:31; Num. 12:7; 34:5; Josh. 1:1,2,7,13,15; 8:31,33; 11:12,15;12:6;
13:8:14:7;18:7;22:2,4,5; 1 Ch. 6:34; 2 Ch. 1:3;24:6,9; Neh. 9:14;10:30; Ps. 105:26.

139. 2 Sam. 7:5,8,20-29; 1 Kgs. 8:66;11:13,36,38;14:8; Ps. 18:1 (E. super-
scription); 36: 1 (E. superscription); 89:4 (E.3); Jer. 33:21,22,26; Ezek. 34:23;37:24.
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as servants of Yahweh (2 Kgs. 21:10; Jer. 7:25;25:4; 35: 15; 44:4;
Zech. 1:6). However, most significant is that Isradl is called a ser-
vant of Yahweh (Is. 41:8-9; 42: 19; 44: 1-2; 45:4,11).

(2) Israel as the Servant of Yahweh

When Y ahweh ddivered Isragl from the bondage of Pharaoh, he
refused to treat the Hebrews as slaves to be sold, since they were
his servants (an *73y=2) whom he brought out from the land of
Egypt (Lev. 25:42). And in the same context, Y ahweh also declares
that the sons of Israel are his servants (Lev. 25:55).

Y ahweh's designation of Isragl as 73y seemsto be closely re-
lated to the kingship of Y ahweh. When the people of Israel asked
Samuel to appoint a king over them, Yahweh answered Samud,
who was displeased at the request of the people.
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And Y ahweh said to Samuel, “Listen to the voice of the peoplein
regard to al that they say to you, for they have not rejected you, but
they have rejected Me from being king over them. Like al the deeds
which they have done since the day that | brought them up from
Egypt even to this day-in that they have forsaken Me and served
other gods-so they are doing to you aso. (1 Sam. 8:7-8)

The Isradlites needed a king who could judge justly (1 Sam. 8:5)
and who could go before them and fight their battles, i.e., a military
leader (8: 19-20). According to these verses, Yahweh had been rec-
ognized as the king of Isragl (cf. 12: 12)-the divine Judge and War-
rior-from the days of the exodus, and Israel was to serve (72y)
him as such. However, the Israglites had forsaken Y ahweh and served
other gods as their king. Here, in view of previous events, o°n%x
o refers specifically to the Baals and the Ashtaroth (12: 10).

The Song of the Sea describes the reign of Y ahweh over against
Pharaoh (Ex. 15: 1-7; cf. w. 17-18). This shows that the kingship of
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Y ahweh was known to the people of Isragl from an early date.140
However, the idea of his kingship can be said to be fully developed
by the psalmists. In the Psalms, Y ahweh is called *n%xy »a%n (“my
King and my God,” Ps. 5:3 [E.2]; 84:4 [E.3]), &°n®x *2%» (“my King,
0 God,” 44:5[E.4]; cf. 74: 12), *3% *>x (“my God, my King,” 68:25
[E.24)), 72m71 *n%% (“my, God, 0 King,” 145:1), oK yRa-3 191
(“God isthe King of all the earth,” 47:8 [E.7]), 2"12x72"5y o113 o»
(“agreat King above al gods,” 95:3). Is. 33:22 gives us a clearer
picture of this.
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For Yahweh is our judge, Yahweh is our lawgiver, Yahweh is our king;
He will save us.

Therefore, the Yahweh-Isragl relationship is portrayed as a king-
servant relationship, and Yahweh's choosing of Isragl was a choos-
ing of his roya servant. Is. 44: 1,2,5 illustrate this idea very clearly.
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1 But now listen, 0 Jacob, My servant;
And lsrael, whom | have chosen:
2 Thus says Y ahweh who made you
And formed you from the womb, who will help you,
“Do not fear, 0 Jacob My servant;
And you Jeshurun whom | have chosen.”
5 “This one will say, ‘I an Yahweh's;
And that one will call on the name of Jacab;
And another will write on his hand, ‘ Belonging to Y ahweh,’
And will name Isragl’s name with honor.”

140. For the exegesis of this song, see Chap. Il below. According to S, Mo-
winckel, the I sraglites took over the concept of the deity as king from the Canaan-
ites. See The Psalms in Israel’s Worship (Nashville: Abingdon, 1962), 1: 114. See
aso John Gray, The Biblical Doctrine of the Reign of God (Edinburgh: T.& T.
Clark, 1979), pp. 7-71; idem, “The Kingship of God in the Prophets and Psalms,”
VT 11 (1961): 1-29.
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Israel was chosen to be the servant of Y ahweh from the womb (cf.
Is. 49:5). Here, the election terms na (43: 10; 45:4), pwn, and X (cf.
65: 15) may be noted. Besides these, 9%* is used for the eection of
the servant (cf. 44:21;49:5).4 According to 44:2, the election of
Israel as Yahweh's servant dates back even before her birth. And
the phrases “I am Yahweh's” (3 mi?) and “Belonging to Y ahweh”
(M%) completely conformed to the idea of a servant in ancient
society, because a servant was a possession of his master (Ex. 21:21).
Therefore, the election of Isragl wasthe election of his servant.

In relation to this, the Lord-servant (73y-1X) terminology needs
to be examined. The Semitic cognates of PR (e.g., Ugaritic adn)
carry the same meaning as the Hebrew. Even though Sarah uses
this word when she speaks of her husband (Gen. 18:12), in most
cases servants use this term with reference to their masters. In Gen.
24, the servant of Abraham faithfully calls him &max *2, and in-
troduces himself as oimar 72y "2k (Gen. 24:34). And in the story
of Joseph, Potiphar is called “Joseph’s master” (v1, Gen.
39:2,7,8,20). Eli the priest is also addressed as such by Hannah
(1 Sam. 1. 15). Asalegal term, "X is a counterpart of 73y (Ex. 21:4-
8). In most cases, subjects address their kings by this title.

However, if IR appears as "7 (in the specia plural form with
afirst person singular pronominal suffix), it aways refers to God.
Y ahweh is“the Lord of lords’ (@°38n *398, Ps. 136:3), “the Lord of
al the earth” (pax~%2 18, Josh. 3: 11,13; Mic. 4: 13; Zech. 4: 14; 6:5;
Ps. 97:5), and “our Lord [who] is above all gods’ (o*1ox-%am 12°19K,
Ps. 135:5). As in the case of the king, Yahweh as the Lord is the
divine judge who executes justice (Dt. 10:17-18; Is. 3:1;10:16), and
he is aso the divine protector of Isragl (Ps. 8:2-3). Thus, to call
Y ahweh 1198 means basically the same as calling him J%».

As the Yahweh-Israel relationship is viewed in terms of the
master (King, Lord)-servant relationship, the concept of Yahweh's
buying-selling of the people must be understood from this election
perspective. Since purchasing is one of the magjor methods of ac-
quiring servants (g*1ay, Gen. 17:3,12; 37:36; 39: 1), dong with the
taking of war captives, an 73y is basically regarded as his master’s
property (EX. 21:21). Thus the people of Isragl are said to be Y ah-
weh's possession purchased by him (n°3p woy, Ex. 15: 16; noxx 1wy,
Ex. 15: 13; 739 73K, Dt. 32:6).

141. Zimmerli, Servant of God, p. 17.
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Remember Thy congregation, which Thou hast purchased of old,
Which Thou hast redeemed to be the tribe of Thine inheritance;
And Mount Zion, where Thou hast dwelt. (Ps. 74:2)
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For | am Y ahweh your God, the Holy One of Isragl, your Saviour;

| have given Egypt as your ransom, Cush and Sebain your place.

Since you are precious in My sight,

Since you are honored and | love you,

I will give other men in your place and other peoplesin exchange
for your life. (Is. 43:3-4)

In Ps. 74:2 above, Isragl is mentioned as Yahweh's congregation
which he has purchased of old and has redeemed. Furthermore, in
Is. 43:3-4, he is said to have given Egypt as a ransom, and Cush and
Sebain place of Isragl at the time of the exodus. However, in res-
toration he promises to give other men and other people in ex-
change for the life of his people. Here, mp, #%3, and nnn 13 dl carry
the concept of buying and paying to acquire some object. Thus,
Yahweh's buying of Isragl is described as his salvation of Isradl
from Egypt, and also as Yahweh's election of Isragl for his people.

As a corollary to this, the rejection of his people is equated with
the concept of selling his people, as a master sells his servant (72y)
for money. In Dt. 28:68, Y ahweh gave awarning that he would sdll
the people of Isragl in the case of their apostasy.
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And Y ahweh will bring you back to Egypt in ships, by the way about
which | spoke to you, “You will never seeit again!” And there you
shall offer yourselves for sale to your enemies as male and female
slaves, but there will be no buyer.

When the people of Isradl actudly did evil in the sight of Yahweh,
they are said to be sold by him to their enemy countries. !4

142. See Chap. 111 below, pp. 203-4.
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And Yahweh sold them into the hand of Jabin king of Canaan, who
reigned in Hazor; and the commander of his army was Sisera, who
lived in Harosheth-hagoyim. (Judg. 4:2)

In the context of the restoration, this concept of selling-repur-
chasing was redlistically experienced.143 In prohibiting the selling
of Israglites for food, Nehemiah said to the people:

“We according to our ability have redeemed [13p] our Jewish broth-
ers who were sold [o*2man emimnj to the nations; how would you
even sdll [mann] your brothers that they may be sold to us [wbrmen]?”
Then they were silent and could not find a word to say. (Neh. 5:8)

In conclusion, we can say that Yahweh as King and Lord chose
Isragl for his servant. Thus, Y ahweh's eection of Isragl is the elec-
tion of his servant. Isragl as his servant was to worship Yahweh,
celebrate his feasts, offer sacrifices to him, and be awitnessto his
name. Failure to uphold this responsibility brought rejection. Here,
the concepts of eection and rejection are described by the com-
mercial terms 13p and an.

6. ISRAEL, THE VINEYARD OF YAHWEH

The portrait of the planter and his vineyard is used mainly by the
prophets to describe the Y ahweh-Isragl relationship. They present
Yahweh as a divine planter with Isradl as his vineyard. Yahweh
cals Isragl “My vineyard” (Is. 5:3,5) and says that he planted the
choicest vine (Is. 5:2; Jer. 2:21). The event of the exodus and the
settlement of Isradl is often described in terms of Y ahweh’s plant-
ing Israel in the land. 44 Thus, the parable of the farmer and vine-
yard can be said to be a figurative description of Yahweh's election
of lsradl.

143. See Chap. Il below, pp. 225-27.
144. See above, pp. 75-76.
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(1) The Terms for Planting

In Hebrew, three words carry the meaning of planting and sowing:
yo3, ¥y, and PN

1) yv3

The word ¥©3 means “to plant” and appears in the Hebrew Bible
about seventy times. Nearly half of its occurrences are found in the
prophetic books. Objects of this word include tree (Lev.19:23; Ecc.
2:5), olive tree (Dt. 6:11; Josh. 24:13), and vineyard (Dt. 20:6;
28:30,39; Ps. 80: 16; 107:37; Prov. 31: 16; Ecc.2:4; Is. 5:2;65:21; Jer.
2:21; 31:5; 35:7; Ezek. 28:26; Amos 5:11; 9:14; Zeph. 1:13). In Is.
51: 16, yva means “to create (heaven),” and in Jer. 1: 10; 11: 17; 12:2;
18:9; 31:28, and Ps. 44:3, it means “establishing (a nation, people).”
The psalmist says that Y ahweh planted the ear (118 yuai, Ps. 94:9).
Another interesting caseisfound in Dan. 11:45, where it means “to
pitch atent” (*2nX yo).

However, we are more concerned with “the people of Israd” as
an object of the verb ¥va. In this case, Isragl is compared to atree
planted by Y ahweh in a particular place. A verse from the Song of
the Sea reads:
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ST 131D 3R PR

Thou wilt bring them and plant them in the mountain of Thine
inheritance,
The place, 0 Yahweh, which Thou hast made for Thy dwelling,
The sanctuary, 0 Yahweh, which Thy hands have established.
(Ex. 15: 17; cf. Ps. 80:9)

This verse anticipates Y ahweh' s safe guidance of his people to the
promised land with their subsequent settlement there. ywa portrays
theimagery of Yahweh's settling Isradl. In his answer through Na-
than to David, who wanted to build a temple, Yahweh promised
that he would appoint a place and plant his people there (2 Sam.

7: 10; 1 Ch. 17:9). Specifically, in the Song of the Vineyard (Is. 5)
Yahweh is compared to a planter and Israel to a vineyard. The
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divine planter expected Isragl to produce good grapes.
But in most cases in the prophetic books, ¥v3is used in the
context of the restoration from exile.
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For | will set My eyes on them for good, and | will bring them again
to this land; and | will build them up and not overthrow them, and |
will plant them and not pluck them up. (Jer. 24:6; cf. Amos 9: 15; Jer.
32:41; 42: 10)

Here, o°n*13 and ©°nywl are used synonymoudly, as are oR and
TnR. This also points to the permanent settlement of Yahweh's
people after the exile.

2) ¥y

This verb refers to the action of sowing seed in the fields. It appears
fifty-six times in the Hebrew Bible. Objects of this verb include
land (Gen. 47:23; Ex. 23:10), seed (Lev. 26:16; Ecc. 11: 16), wheat
(Jer. 12:13), fields (Lev.19:19; 24:4; Ps. 107:37), and ground (Is.
30:23). In an unusua case, ¥ is used for sowing sdt in the cap-
tured city of Shechem (Judg. 9:45). Sometimesiit is used as afig-
urative description of moral action, thus “sowing righteousness”
(MP78Y % W, Hos. 10: 12; Prov. 11: 18), “sowing iniquity” (M 12w,
Prov. 22:8), and even “sowing wind” (1111 W, Hos. 8:7 [futility]).
However, this verb often takes Yahweh as the subject and Isragl
as the object.
SRIP° N°2NR PNYIN TETTDRI X2 OO0 130
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“Behold, days are coming,” declares Y ahweh, “when | will sow the
house of Israel and the house of Judah with the seed of man and with
the seed of beast.” (Jer. 31:27; cf. Hos. 2:25; Zech.10:9)

3) bnw
5n2 has the same meaning as yv3 and ¥, but it is only found ten

times in the Hebrew Bible. In most casesiit is used figuratively. In
Ps. 1:3 the righteous are compared to a tree planted (°n%) by the
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streams of water, and in Ps. 92: 14 the righteous are likened to the
ones planted in the house of Y ahweh. However, Isragl issaid to be
planted by Yahweh on the high mountain (Ezek. 17:23), by the
waters (Ezek. 19: 10), and in the wilderness (Ezek. 19: 13).

(2) Yahweh-Israel as Farmer-Vineyard

The terms we have examined above do not refer explicitly to elec-
tion, since ¥v3, Yw, and >n¢ do not carry any concept of choosing
or selecting. However, the parables of the vineyard which are de-
scribed by these verbs most vividly illustrate the Yahweh-Israel re-
lationship, and in the parableitself the idea of choosing isimplied.

Since ancient Isragl was an agricultural society, like othersin
the Near East, the Isradlites were so accustomed to farming that
the parable of the vineyard proved to be a vivid means of expres-
sion. For them, the vineyard was important and precious as the
source of their food. It was not to be sold outside the clan, because
it was an inheritance from their ancestors (1 Kgs. 20:3). They sowed
seeds and planted trees expecting good fruits to be produced. And
s0 the Song of the Vineyard in Is. 5 conveys these ideas and com-
pares the vineyard to the people of Isragl and the farmer to Yahweh
himself.43 The point of this parable is that Y ahweh is the owner of
the vineyard (land), and he transplanted Isragl onto his land so as
to produce good fruit. Therefore, Isragl’ s failure to bear good fruit
was to result in rejection in the form of plucking, or uprooting,
them from the land. In relation to this metaphor, ¥ns, ¥, and nos
are found as rejection terms.146
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And Y ahweh uprooted them from their land in anger and in fury and
in great wrath, and cast them into another land, asit is this day. (Dt.
29:27 [E. 28]; cf. 1 Kgs. 14:15; Jer. 12:14-15; Amos 9:15; 2 Ch. 7:20)

Therefore, the restoration will mean Yahweh's bringing Israel back
again and planting them in the land. 47

145, For exegesis of the Song, see Chap. Il below, pp. 151-53.
146. See Chap. |11 below, pp. 204-5.
147. See Chap. |1l below, pp. 227-28.
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“I will also plant them on their land,

And they will not again be rooted out from their land

Which | have given them,”

Says Y ahweh your God. (Amos 9: 15; cf. Jer. 24:6;31:27-28; 42: 10;
45:4)

Israel is aso viewed as the shoot (183) which Yahweh has
planted in the context of the restoration (Is. 60:21).

7. ISRAEL, THE SHEEP OF YAHWEH

In Ps. 95:6-7, the psalmist exhorts the people:
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Come, let us worship and bow down;

Let us kned before Y ahweh our Maker.

For He is our God,

And we are the people of His pasture, and the sheep of His hand.
Today, if you would hear His voice.

According to this psalm, Y ahweh is presented as the maker of Is-
ragl, and Israel as the sheep under his care. In fact, the people and
the sheep are identified together as seen in Ps. 79: 13, XXy unaxy
Iy n (So we are Thy people and the sheep of Thy pasture). Both
the sheep and the pasture belong to Yahweh. They are Yahweh's
property.

STWPTORI PTPYI IRETNR DPXEM) OUTARD OOV W

IR DY DYDY SR PR T kD o

OnR BRPD RDY DM PIRZNR DNYST DOX "1y
TR BYYRYR YTIR 029y PP 1N

“Woe to the shepherds who are destroying and scattering the sheep
of My pasture!” declares Yahweh. Therefore thus says Yahweh God
of Isragl concerning the shepherds who are tending My people: “You
have scattered My flock and driven them away, and have not at-
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tended to them; behold, | am about to attend to you for the evil of
your deeds,” declares Yahweh. (Jer. 23; 1-2)

In these verses, “the sheep of My pasture,” “My people,” and “My
flock” al point to Israel. Yahweh is their owner, and he entrusts
them to the shepherds care. Therefore, Yahweh is not viewed as
the shepherd of Isragl, since the shepherds of Isragl seem to be the
leaders of Isradl.

Numbers 27: 16-17 gives us a clear picture. Moses, at the end of
his life, went up to the mountain of Abarim where Y ahweh would
appoint his successor.

May Y ahweh, the God of the spirits of al flesh, appoint a man over
the congregation, who will go out and come in before them, and who
will lead them out and bring them in, that the congregation of Yah-
weh may not be like sheep which have no shepherd nay man &
A1Y7 099 PR R IRYY).

Moses compares the congregation of Yahweh to a flock of sheep,
and his successor to a shepherd. According to Moses, the shepherd
is the one who can lead the people to the promised land after him.
Thus, the psalmist says that “Thou didst lead Thy people like a
flock, by the hand of Moses and Aaron” (TIRYRYR™2 YIRS DN,
Ps 77:20[E.21]). We can see this same expression in 1 Kgs 22:17;
2 Ch. 18: 16; Jer. 49: 16; 50:6; Ezek 37:24; Mic. 5:5; Zech.10:3. Asin
the ancient Near East, kings are particularly viewed as the shep-
herds of the people (1 Kgs. 22: 17; 2 Ch. 18: 16).148

As Num. 26: 17 suggests, the role of the shepherd isto go before
the sheep and lead them to pasture or to water. Sometimes the shep-
herd had to protect his sheep from the wild beasts, as David did
while he was tending his father’s sheep (1 Sam. 17:34-36). Asin the
confession of Jacob (Gen. 31:38-40), the shepherd was to watch
over the flocks day and night so that they would not be lost or
stolen.

However, the shepherds of Isragl were not faithful. Yahweh's
indictment against them exposes their negligence. “Those who are

148. Thus Sennacherib (Koniginschriften: Sanherib 1-3) and Hammurabi
(ANET, p. 164b) were seen in this role. See G.E. Wright,“ The Good Shepherd,”
BA 3/1 (Feb. 1940): 44-48. Valentine Muller suggests that the king was called “a
good shepherd” in Mesopotamian literature as early as the third millennium B.C.,
and the Old Testament uses the same term (“ The Prehistory of the ‘Good Shep-
herd’,” JNES 3 [ 1944]: 87-90).

85




THE DIVINE ELECTION OF ISRAEL

sickly you have not strengthened, the diseased you have not healed,
the broken you have not bound up, the scattered you have not
brought back, nor have you sought for the lost; but with force and
with severity you have dominated them” (Ezek. 34:4). These shep-
herds had been feeding themselves instead of feeding the flocks
(Ezek. 34:3). Furthermore, they were scattering and destroying the
sheep (Jer. 23:1). Thus, Yahweh's flock wandered through al the
mountains and on every hill, scattered over al the earth, having
become aprey and food for all the beasts of the fields (Ezek. 34:5-
6), and there was no one to search or seek for them. The shepherds
ignored and misled the people of Yahweh. From this perspective
we can understand the repeated formula in the book of Kings in-
dicting the kings of Isragl: “And he did evil in the sight of Y ahweh
and waked in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made
Israel sin” (1 Kgs. 15:26; 16: 19; 22:52; 2 Kgs. 8: 18,27, etc.). The re-
sponsibility of the leaders for the fall of Isragl is aso to be so ex-
plained (Hos. 8: 10; Jer. 27: 10). Therefore, Y ahweh made them cease
feeding his sheep (Ezek. 34: 10) and promised to raise up new shep-
herds over them. “I shall also raise up shepherds over them and
they will tend them; and they will not be afraid any longer, nor be
terrified, nor will any be missing” (Jer. 23:4). In Ezek. 34:23-24,
the shepherd whom Y ahweh would raise up will be like David.

Moreover, Yahweh promised that he himself would be the
shepherd of Isradl.
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Behold, Y ahweh the Lord will come with might,
With His arm ruling for Him.

Behold, His reward is with Him,

And His recompense before Him.

Like ashepherd He will tend His flock,

In Hisarm He will gather the lambs,

And carry them in His bosom;

He will gently lead the nursing ewes. (Is. 40: 10-11)

In Ezekiel, Yahweh says: “I will care for My sheep and will deliver
them” (34: 12), “I will feed them in a good pasture” (34: 14), and “I
will feed My flock and | will lead them to rest” (34: 16). The failure
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of the leaders in Israel inevitably led to the raising up of a good
shepherd, and so Y ahweh himself had to be involved in feeding his
sheep. Thus, the imagery of Yahweh as the shepherd of Isradl is the
result of later development. Y ahweh is seen in two rolesin the Bi-
ble: as the owner of the sheep and as the shepherd of sheep.

This imagery of God as the shepherd of his people seems to be
areligious metaphor traditionally associated with the exodus.
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52 But Heled forth His own people like sheep,
And guided them in the wilderness like a flock;
53 And He led them safely, so that they did not fear;
But the sea engulfed their enemies.
54 So He brought them to His holy land,
To this hill country which His right hand had gained.
55 Heaso drove out the nations before them,
And He apportioned them for an inheritance by measurement,
And made the tribes of Israel dwell in their tents. (Ps. 78:52-55)

As this psalm suggests, the event of the exodusis viewed as Y ah-
weh's leading his flock through the wilderness and the sea to his
pasture. The sameideais aso found in Ps. 77:20 (E. 21), Ps. 80:2
(E.1),and Is. 63: 11. Therefore, the el ection of Y ahweh can be ex-
plained by Yahweh's leading and tending his flock from Egypt to a
land flowing with milk and honey.

The relation of the images of the rejection and restoration to
this metaphor of shepherd and his sheep should be examined. Since
the idea of eection was portrayed by the imagery of Yahweh's lead-
ing and tending his sheep, the concept of rejection and restoration
is aso described in terms of the imagery of Y ahweh's scattering and
gathering his sheep.

As rejection terms, 79, 738, and AW dl carry the meaning of
“scattering (sheep)” and “driving out.” Thus, the “flock” symbol-
izing lsragl is used as the object of v in Jer. 10:21; 23: |-2; and
Ezek. 34:6. But Yahweh scatters (v) Israel (Dt. 4:27;28:64;30:3;
Is. 24: 1; Jer. 9: 15; 13:24; 18: 17; Ezek. 11: 16- 17; 20:34,41;28:25; 29: 13;
34: 12; 36: 19). Therefore, the regjection of Isragl is Yahweh's scatter-
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ing or driving his sheep out of his pasture and exposing them before
wild beasts (Hos. 5: 14; 13:8; Mic. 5:8).149 97 means “to tear in
pieces’ and is used mostly with regard to wild animals. Jacob was
informed that Joseph was torn in pieces by an animal (Gen. 37:33;
44:28; cf. Ps. 7:3 [E. 2]; Nah. 2:13 [E. 12]; Ezek. 19:3,6; 22:25,27).
7 is also used for Yahweh and Isradl. “Come, let us return to
Yahweh. For He has torn [5w] us, but He will heal us; He has
wounded us, but He will bandage us’ (Hos. 6: 1; cf. 5. 14; Jer. 5:6).

Following on this analogy, the restoration is Y ahweh’s gathering
his sheep from the dispersed land and settling them again in his
pasture. Yap, Ao, and »n3 are used as restoration terms in relation
to the metaphor of shepherd-sheep.150

8. ISRAEL, THE VESSEL OF YAHWEH

The creator-creature relationship is another aspect of Yahweh's
election of Isragl in the Old Testament. Y ahweh is portrayed as the
creator of Isragl, and Isragl as his creature.
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But now, thus says Y ahweh, your creator, 0 Jacob,
And He who formed you, O Isradl,

“Do not fear, for | have redeemed yovu;

| have caled you by name; you are Mine!” (Is. 43: 1)

Here, Yahweh isintroduced as the creator of Jacob, the fashioner
of lsrael, the redeemer of Isradl, and the one who called Isradl by
name. Thus, Y ahweh proclaimsto Isradl: “You are Mine!” 1 and
7%* are employed to describe the creator-creature relationship be-
tween Y ahweh and Isragl. Since the relationship congtitutes an im-
portant election idea, we will consider thisimagery.

149. See below, pp. 206-7.
150. See below, pp. 228-29.
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(1) The Terms for Creation

The key creation terms in the Old Testament are 1%*, 10y, 132,13,
and X123, all found with relation to the creation of Israel. Sometimes
7% and ¥ are used with reference to Y ahweh's giving birth to Is-
ragl. Thus, we include these two terms in this topic.

1) 7%

7% means “to fashion” or “to form.” In regard to human activity,
7%’ in the participial form means a “potter,” one who forms a vessel
out of clay (Is. 29:16; 41:25; Jer. 18:4,6). In |s. 44:9 and Hab. 2:18,
the word is used with the meaning of a carver of graven images.
However, this verb is predominantly used for Yahweh as the divine
potter of the earth (Jer. 33:2), universe (Is. 45: 18), man (Gen. 2:7,8)
and other natural phenomena (Amos 4: 13; Ps. 74: 17; 95:5). For ex-
ample, Yahweh said to Jeremiah: “Before | formed you [Tm3x 03]
in the womb | knew you, and before you were born | consecrated
you; | have appointed you a prophet to the nations’ (Jer. 1:5).

Y ahweh formed not only an individual, but also the people of
Israel.
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But now listen, 0 Jacob, My servant;

And Israel, whom | have chosen:

Thus says Y ahweh who made you

And formed you from the womb, who will help you,
“Do not fear, 0 Jacob My servant;

And you Jeshurun whom | have chosen.” (Is. 44: 1-2)

The appearance of N3 and *33y suggests that these verses belong to
the context of election. Yahweh's making (Ay) and forming (7%°) of
Isradl, therefore, can be categorized under the concept of election.
Particularly, the phrase “Y ahweh formed Isragel from the womb” is
repeated in Isaiah (27:11; 43: 1,21;44:21,24; 45: 11; 49:5). Thus,
Yahweh is called “his [Isragl’s] Maker” (13, Is. 45:9,11).

In order to illustrate more vividly this creator-creature relation-
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ship between Yahweh and Israel, Yahweh is compared to the potter
and Israel to the clay.
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But now, 0 Yahweh, Thou art our Father,

We are the clay, and Thou our potter;

And al of us are the work of Thy hand. (Is. 64:7 [E. 8]; cf. 29: 16;
45:9-13)

Inls. 49:5,7%° is employed in the eection formula.
17 72y 2R "% M MWK AN

And now says Y ahweh, who formed me from the womb to be His
servant.
X: (), Y: 3 x3: W9; ZY: 7ayY)

2) my

vy means “to do” or “to make.” Thisword in many casesis syn-
onymous with 7%, but the former is used more frequently than the
latter. In Gen. 1:31, 7ty is used for God's creation of al things. In
that sense, "y isinterchangeable with X72.

However, in Hosea this term is employed to denote the origin
of the Israglites. Yahweh is said to be the maker of Isragl.
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For Isradl has forgotten his Maker and built palaces;

And Judah has multiplied fortified cities,

But | will send afire on its cities that it may consume
its palatia dwellings. (Hos. 8: 14)

More frequently, this verb describing Y ahweh as the maker of Israel
is found in Isaiah (44:1,2;51:13;54:5) and in the Psalms (95:6,7;
100:3; 149:2).

It is aso employed in the election formula.
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For Yahweh will not abandon His people on account of His great
name, because Y ahweh has been pleased to make you a people for
Himself. (1 Sam. 12:22)

{X: 7% Y-DR: DINR; X*2%; Z%: oy®)

7y is preceded by the verb X, implying pleasure of heart asin
the case of the election term an2.

3) X1

X2 carries the basic meaning “to create,” “bring into existence,”
and “initiate something new.” It differs from 9%* in that the latter
emphasizes primarily the shaping of an object, while X792 empha-
sizes the actual creator of the object.!! Qal and Niphal forms of
this verb are exclusively used for God. God created the heavens and
earth (Gen. 1: 1), and everything in the earth (i.e., al natura phe-
nomena), and he will one day create new heavens and a new earth
(Is. 65: 17). Thisword is also used for the creation of Isradl.

103051 DXI° XM2 DR M AN

| am Y ahweh, your Holy One, the Creator of Israel, your King.
(Is. 43: 15; cf. 43: 1; Mdl. 2: 10)

4) 119, 7132

Both 12 and 132 are construction terms. 5133 is used for the building
of ahouseg, altar, sanctuary, high place, and city, and M2 isused for
the establishment of a kingdom and for Gods creative acts. These
terms are also used with reference to Yahweh's creation of Isradl.

oon 891 923 oy nxnan mirhn
13307 TRV R PP TIR RN

Do you thus repay Yahweh,

0 foolish and unwise people?

Is not He your Father who has bought you?

He has made you and established you. (Dt. 32:6)

151. T.E. McComiskey, “x33,” TWOT, 1: 127.
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7%, 13p and 12 establish the relationship between Yahweh the father
and his people here below.

In the restoration context of Jeremiah, 733 is used for Yahweh's
building Isradl.

PRI PIRTPY D2 Nagm N orhy vy St
WIANKR XD D NYHI 0MR XP DI

For | will set My eyes on them for good, and | will bring them again
to this land; and | will build them up and not overthrow them, and |
will plant them and not pluck them up. (Jer. 24:6; cf. 31:4,28; 33:7;
42: 10; 45:4)

Here, M2 pardlels the election verb ¥¥1. Thus, 132 and 12 are crea
tion terms which are related to election.

5)9%*and n

To describe Y ahweh's creation of Isragl, 99° and 2°n are also used.
7% means “to bear” or “to beget (a child)” and »n means (with
respect to a woman) “to bring into labor (birth-pangs).” Both terms
are used for Yahweh's creation of the world as well as of Isragl.

SR NR oWy DPWM Pam PR PRnm 119 o0n ol

Before the mountains were born,
Or Thou didst give birth to the earth and the world,
Even from everlasting to everlasting, Thou art God. (Ps. 90:2)

+oonn BR mowm wn 1> My

You neglected the Rock who begot you,
And forgot the God who gave you hirth. (Dt. 32; 18; cf. Ps. 2:7,
Ezek. 16:20; Hos. 5:7)

(2) Yahweh-Israel as Potter-Clay

As we have seen, Yahweh is described as creator or maker of Isragl.
He built Israel as a people. He gave birth to Israel. Thus he is called
their maker, builder, and father. Since all these images reflect the
same concept of Yahweh as creator, we can dea with them under
the heading of potter-clay. One of the best illustrations for the cre-
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ator-creature relationship between Y ahweh and Isragl would be the
parable of the potter and the clay (Is. 29: 16; 45:9-13; 64:7[E.8]; Jer.
18: 1-10). “But now, 0 Yahweh, Thou art our Father, We are the clay,

and Thou art our potter; And al of us are the work of Thy hand”
(Is. 64:7 [E. 8)).

Yahweh as a sovereign potter could fashion any form and make
anything he wanted. He could aso break down whatever he has
made and remake it according to hiswill (Jer. 18:4). The same prin-
ciple can be applied to Isradl (Jer. 18:6). Using parental imagery,
Y ahweh said that he bore and carried (ony,R®3) Isragl. Thus, Yah-
weh's eection, reection, and restoration of his people are ex-
pressed in this metaphor of potter-clay. The rejection terms, with
respect to the creator-creature relationship, are the negative coun-
terparts to the concepts of making and building.

0P PINIPY PANIR OPBY NPT XD M
TTEPTORI Y03 MY by YR 19 YIS TR

“And it will come about that as | have watched over them to pluck
up, to break down, to overthrow, to destroy, and to bring disaster, so
| will watch over them to build and to plant,” declares Y ahweh.

(Jer. 31:28)

Here, wna, ¥N1, 077, and 7ar are al rgjection terms. We have exam-
ined ¥n1 in the previous section as an antonym of yvi. yna (to tear
down or to demolish), with a meaning opposite to that of Yahweh's
fashioning Isragl as a potter (Jer. 1: 10; 18:7; Ps. 52:7 [E. 5]), 9771 (to
overthrow, Jer. 1:10;24:6; 42:10; 45:4), and 7ax (to destroy, Dt.
4:26; 8: 19; 28:20, 51, 63; Josh. 23: 13; Jer. 15:7; 12: 17; 27: 10,15; Ezek.
25:7) are in contrast to the concepts of making or building.152

As for the restoration, 53 the above verbs are used in an entirely
negative context.

DRI YIRSy onawm ' orby 13y onnth
AR XY DnyL) OMR R Dhad

For | will set My eyes on them for good, and | will bring them again
to thisland; and | will build and not overthrow them, and | will plant
them and not pluck them up. (Jer. 24:6)

152. See Chap. |1l below, pp. 207-B.
153. See Chap. 111 below, pp. 229-30.

93




THE DIvINE ELECTION OF ISRAEL

9. ISRAEL, A HOLY PEOPLE TO YAHWEH
M o oY)

In Lev. 20:26, Y ahweh commands Isragl:
2% NS DNy DONR DTARY AT IR TP 02 DY Y anm

Thus you are to be holy to Me, for | Yahweh am holy; and | have set
you apart from the peoples to be Mine.

Furthermore, in Dt. 14:2, Y ahweh says:

DPRY M N3 9 TRYR MY AR TP OY 0D
SN 22575y R ooayn ha 90 oyY 1

For you are a holy people to Y ahweh your God; and Y ahweh has
chosen you to be a people for His own possession out of al the peo-
ples who are on the face of the earth.

According to these two verses, Yahweh, who is holy, separated and
chose Israd to be his own people out of al the peoples. Thus Israel
became a holy people to Y ahweh, and they were to be holy. We can
see here that Y ahweh's separation of Isragl is Y ahweh's election of
his holy people, and the concept of Y ahweh's setting them apart is
closaly related to that of eection and holiness. Thus, we will ex-
amine the concept of eection from the perspective of “separation.”

(1) The Terms for Separation

Of the terms meaning “to separate” or “to set apart,” ?*1an, s,
and ¥p are found in relation to our topic.

1) 9720

%"131 means “to make a distinction” or “to divide.” Mostly as a
ritual term, it is used with reference to making a distinction be-
tween clean and unclean things (Lev.10:10;11:47; 20:25; Ezek.
22:26;42:20). Moses was commanded to hang up the veil to sepa
rate (*127) between the holy place and the holy of holies when he
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built the tabernacle (Ex. 26:33). At the time of Korah's rebellion
against Moses, Yahweh spoke to Moses and Aaron to separate
themselves ("11am) from the rebellious congregation of Korah, so
that he might consume them instantly (Num. 16:21). The Israglites
who returned from the exile are described as the ones who had
separated themselves (7123m) from the impurity of the nations of
the land (Ezr. 6:21), from the people of the land (Ezr. 9: 1; 10:11;
Neh. 10:29), and from all foreigners (Neh. 9:2). Sometimes »an is
used for selection for a specia assignment. Moses was to separate
the Levites for the service of the tent of meeting according to the
commandment of Yahweh (Num. 8: 14; 16:9; Dt. 10:8; 1 Ch. 23: 13).
David and the commanders of the army set apart ($*737) the sons
of Asaph and of Heman and of Jeduthun for the service of singing
and playing musica instruments in the house of Yahweh (1 Ch.
25: 1).
However, %13 is also used in describing the election of Isragl.
As an eection term, %13 is used only in the Niphal and Hiphil
forms.

N 0o 13INK *3RY ONRIRTNR PN BPR 030 K
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Hence | have said to you, “Y ou are to possess their land, and | Myself

will give it to you to possessit, aland flowing with milk and honey.”

| am Yahweh your God, who has separated you from the peoples.
(Lev. 20:24)

Y ahweh separated Isragl out of al the peoples to make them his
people, and he gave them the land as an inheritance.

The purpose of Yahweh's separating Israel is more specificin
Lev. 20:26. Solomon mentions Y ahweh's separation of his people
in his prayer for the dedication of the temple.

D727 WRD PINT ony Yon abna® 1% onbIan ank—d
ST 23R D7I817 1PNIARTIR ORI TV TN T3

For thou didst separate them from among al the peoples of the earth,
to be thy heritage, as thou didst declare through Moses, thy servant,
when thou didst bring our fathers out of Egypt, O Lord Y ahweh.
(1Kgs. 8:53, RSV)

It is noteworthy that »*3an is used in an eection formula here.
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2) noon

n9i also means “to make a distinction” or “to set apart.” This verb
is mainly used in Exodus for Yahweh's making a distinction be-
tween |sragl and Egypt when he poured out his plagues on the land
of Egypt (Ex. 8:18 [E.22]; 9:4;11:7). However, a%81 is also used for
Yahweh's separation of Isragl from all other peoples.

RIP7 TP 73R TIP3 0 ONREN™ RIDR YT N
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For how then can it be known that | have found favor in Thy sight, |
and Thy people? Isit not by Thy going with us, so that we, | and Thy
people, may be distinguished from all the other people who are upon
the face of the earth? (Ex. 33: 16)

3) v p

The verb 1 is mostly found in the sphere of cultic regulations with
the meaning “to sanctify 14 When the verb is used for aman or a
specid group of people, it implies the meaning “to set apart,” “to
be chosen,” or “to be devoted.” Y ahweh said to Jeremiah, “Before
you were born | consecrated you [7ne ] (Jer. 1:5). When Sam-
uel chose David for king, he consecrated (#1p) Jesse and his sons
and invited them to the sacrifice (1 Sam. 165). The priests (Ex.
29:1), aswell as Aaron and his sons (Ex. 30:30), were to be conse-
crated (#p) in order to minister as priests to Y ahweh. Yahweh said
that he sanctified (¢p) the first-born of Isragl as his own (Num.
8:16,17). As for the people of Isragl, Yahweh repeatedly says that he
isthe one who sanctified them (@pn e *IR) (Ex. 31:13; Lew
20:8;21:8,15,23; 22:9,16,32; Ezek. 20: 12; 37:28).

In particular, the adjective form @7 is used for the elected
people.

TASK I N3 72 TADK MY AN TP oY 0D
SN 239Dy WR Dyn Yan a0 oyh Wb nrab

154. Though the suggestion that w=p is derived from the hiliteral 5p (to cut)
has been proposed by W. Baudissin (Studien zur semitischen Religionsgeschichte,
11 [1878]) and many others, it is tenuous in view of the uncertaintiesin the transi-

tion of hiliteral roots to the triliteral form. See T.E. McComiskey, “©p,” TWOT,
2:786-87.
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For you are a holy people to Yahweh your God; Yahweh your God
has chosen you to be a people for His own possession out of al the
peoples who are on the face of the earth. (Dt. 7:6)

According to this verse, the phrase “a holy people to Yahweh” does
not imply any ritual or moral holiness. It rather defines the rela-
tionship between Y ahweh and his people.155 Thus, the phrase should
he understood as “a devoted people to Yahweh” or “a consecrated
or dedicated people to Yahweh.”156 This then agrees with the mean-
ing of the next ling, that Y ahweh chose Isragl as his own possession.
Therefore, 1p oy is another characteristic designation of God's
chosen people in the Hebrew Bible (Dt. 14:2,21; 26: 19; Is. 62: 12).
And similar phrases, ¥ " (a holy nation, Ex. 19:6) and X2 o°¢p
(a holy flock, Ezek. 36:38), are also used.

(2) Israel as a Holy Fwple to Yahweh

Since Yahweh set apart Isragl and chose them to be a people for his
own possession, they became “a holy people,” a people dedicated
0 Yahweh (mm% wvip OY). Anything dedicated to Y ahweh must be
sanctified and hallowed, so as a people belonging to Yahweh, Isragl
was required to be holy. Therefore, Yahweh commanded them:
“Thus you are to be holy to Me, for | Yahweh am holy” (Lev. 20:26).
Israel wasto conform perfectly to the holiness of Y ahweh in every
aspect of life. In particular, their religious life (Ex. 31: 13; Lev. 20:8)
and moral behavior (Lev. 21:8,15,23) had to be different from that
of the neighboring countries. Even their food had to be sanctified
(Lev. 22:8-9,16).

However, they defiled themselves by following pagan customs
and traditions. “Her priests have done violence to My law and have
profaned [%%n] My holy things; they have made no distinction be-
tween the holy and the profane, and they have not taught the differ-
ence between the unclean and the clean; and they hide their eyes
from My sabbaths, and | am profaned among them” (Ezek. 22:26).
Therefore, Yahweh aso profaned them. “I was angry with My peo-

155. Otto Procksh, “8ywog,” TDNT, 1:91-92.

156. The phrase &0 °32 Tnn *5> man ooan: oans *3 (for they are wholly given
lo Me among the sons of Isragl, Num. 8: 16) gives the clue for our understanding of
mb wpoy. Seeaso PC. Craigie, The Book of Deuteronomy, p. 179.
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ple, | profaned [>n%%n] My heritage, And gave them into your hand.
Y ou did not show mercy to them, On the aged you made your yoke
very heavy” (Is. 47:6).

Though Israel defiled itself by obliterating the distinction be-
tween the holy and the profane, Y ahweh defiled his people by de-
livering them into the hand of Babylon so as to be taken into exile
(cf. Is. 43:28). Therefore, the reason for Y ahweh's rejection of his
people was because of Isragl’s %n, xnw, man, and 2¥2.157 And the
restoration of Isragl will be a restoration of holiness.158

And the house of Israel will not again defile My holy name, neither
they nor their kings, by their harlotry and by the corpses of their
kings when they die, by setting their threshold by My threshold, and
their door post beside My door post, with only the wall between Me
and them. And they have defiled My holy name by their abomina
tions which they have committed. So | have consumed them in My
anger. Now let them put away their harlotry and the corpses of their
kings far from Me; and | will dwell among them forever. (Ezek. 43:7-9)

And on the day of restoration,

Behold, Y ahweh has proclaimed to the end of the earth. ..
And they will call them, “The holy people [¢pn-oy],
The redeemed of Y ahweh [mi *9Ra]”;
And you will be called, “Sought out, a city not forsaken.”
(Is. 62:11, 12)

SUMMARY

Aswe have seen, theidea of election is expressed by various terms
and metaphors. These imageries are borrowed from the human
family relationships (husband-wife, father-son), socia and political
ingtitutions (warrior-his army, master-servant), and the nomadic
(shepherd-sheep), agricultural (farmer-vineyard), and industria
(potter-clay) settings of life. Moreover, each of these imageries ex-
presses a characteristic aspect of the Yahweh-lsragl relationship.
The people of Israel were conscious of their specia relationship

157. See Chap. 111 below, p. 208.
158. See Chap. 11 below, pp. 230-31.
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with Yahweh which existed throughout the whole range of their
social life. Yahweh, the God of Israel, was not an abstract and the-
oretical deity, but rather one who could be perceived personaly
and practicaly in everyday life. Thus, this relationship is dynamic
and organic in its character, not rigid or static.

The following is a summary of what we have found about the
meaning of election.

1. The election idea is borrowed from the marriage idea in its
terms, formulag, and relationship characteristics. Y ahweh asahus-
band chose Isragl as his bride. In particular, the exodus is com-
pared to Y ahweh’'s going to Egypt and bringing back his bride, while
the settlement of the promised land is seen as Y ahweh's providing
adomicile for his wife. Yahweh initiated this exclusive relationship
with Isragl and demanded loyalty to himself alone. The verbs np,
¥, bya, 2w, X3, and X play an important role conveying the
Idea. Thus, the unfaithfulness of Israel to Yahweh is described as
“playing the harlot,” or “committing adultery” Therefore, Yah-
weh's election of Isragl can be said to be equivaent to Yahweh's
choosing a wife.

2. Election is represented as Y ahweh's choosing his army. Yah-
weh as adivine warrior chose his army and fought for them. Thus,
the election verbs 9ma, X, and Tpbd are all war terms, athough they
employ the same syntax as was found in the marriage formulae in
their description of the election idea. Since Yahweh was Isradl’s
chief warrior, the people had to consult with him whenever they
went out to war, and so they went out to battle in the name of
Y ahweh. Therefore, Isragl’ s seeking its national security in anyone
other than Yahweh was seen as a great rebellion against him. In
those cases, Y ahweh himself employed his agents and fought with
them againgt Isragl, as can be seen in the context of the exile.

3. The image of father-son is another important metaphor which
portrays the election theology Y ahweh adopted Israel as his son,
and thus Israel was called by his name and became his heir, the
tribe of hisinheritance (Jer. 10: 16). Therefore, the land was given to
Israel as an inheritance. However, the exile is viewed as a with-
drawal of sonship with the consequent deprivation of the land.

4. In the master-servant relationship, Yahweh as a master or
king chooses Isragl as his servant and requires its service. Since
Israel was viewed as his servant, the concept of Yahweh's “pur-
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chasing” (13p, ?X3) and “selling” ("om) Israel is applied to Israel’s
election and rejection.

5. Isragl as Y ahweh's specia possession isimplied in the met-
aphor of farmer-vineyard. Y ahweh as afarmer planted Isragl in the
land of Canaan and expected the nation to produce good fruit. The
concept of Israd’s planting and uprooting, referring to the exodus
and exile, is another metaphoric description of election and
rejection.

6. Since Y ahweh made Isradl, he has the authority and power
to break or to reshape the nation according to hiswill. The empha
sis on Yahweh's sovereignty in his election and rejection of Isradl is
portrayed by the analogy of potter-clay.

7. The shepherd-sheep image obviously points to the issues of
Yahweh's protection and feeding of Isragl. Yahweh's leading Israel
to a pasture and protecting it from the beasts are significant elec-
tion ideas. However, Y ahweh's scattering the sheep and withdraw-
ing his protection as wild beasts attack his rebellious flock are al'so
characteristic rejection ideas. Besides these images, the idea of
Y ahweh's separating Isragl from the rest of the nationsis aso one
of the important concepts of election.

Therefore, the idea of dection is expressed by a variety of met-
aphors. We must understand this idea in the light of the composite
picture portrayed by these various imageries. The idea of election
is too vast and deep to be expressed by a single term or phrase.
Rather, election is a composite idea with graphic imagery devel-
oped from the unique life context of Old Testament Isradl.
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CHAPTER I

The Development of the
|dea of Election

ne idea of election did not spring out of a vacuum. At a certain
int in history and in a certain context of Isradlite life, the nation
alized that it had a specia relationship with Yahweh, and so tried
explain and describe it in terms of its own life and culture.* The
ection metaphors that we have seen in the previous chapter are
ssically the product of this effort. Therefore, our next task is to
-ad out in what cultural setting the idea of election arose and to
lermine Why certain characteristic expressions were employed
describing the idea.
Many factors must have been operative in awakening the minds
: the lsraglites to the fact that Yahweh had chosen them as his
ople. In particular, the national crises which threatened the na-
on's existence and faith seem to be the most probabl e settings for
e origin and development of the election idea. Israel overcomes
tose national crises by the help of Yahweh. The superiority of Yah-
+h and his wonders for his people are manifested during this pe-
~od, and these stir the minds of the people to perceive that they
ve an exclusive relationship with Yahweh. However, certain met-
iphors arise as reflections of contemporary society in order to em-

~hasize the established relationship and to issue a warning against
e unfaithful ness of the people.

I. This does not necessarily mean that the Old Testament contains God's self-
«velation or record of that revelation, but that it portrays man’s search after God,
¢. man’s endeavor to understand the revelation. Cf. FIC. Craigie, The Problem of
Yar i the Old Testament (Grand Rapids: Eerdmans, 1978), p. 37.
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Religious ideas are basically conditioned by their socia and
cultural context. Thus, we will examine the life setting from which
the idea of election sprung and developed. Since we are dealing
with the election of Isragl as a people, the election of isolated indi-
viduals will be left out of our consideration.

1. THE PRE-MONARCHIC IDEA

Israel’s pre-monarchic experience of Yahweh takes place mostly in
the battlefield. As they engage in war and experience great victo-
ries, they ascribe their success to the supernatural intervention of
Y ahweh. The Song of the Sea, the battles of Joshua, the Song of
Deborah, and the story of Gideon can be classified in this category
as we examine the development of the election idea.

(I) The Song of the Sea (Ex. 15:1-18)

The Song of the Seais regarded as one of the oldest poems in the
Hebrew Bible.2 In this poem, key ideas and terms of election are

manifold.
B3 7199 129N D10 AIRA ANAUD MY YUR 1
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1 I'will singto Yahweh, for Heis highly exalted;
The horse and its rider He has hurled into the sea.

2. WE Albright defended a thirteenth-century dating in his Archeology of
Palestine (Harmondsworth, Middlesex,1949), p. 233. He was, however, forced to
regard the reference to the “inhabitants of Philistia’ as an anachronism. Cf. EM.
Cross, Jr., and D.N. Freedman, “The Song of Miriam” INES 14 (1955): 237-50.
In buttressing Albright’s major arguments, EM. Cross proposes that the poem is
to be dated by (1) the typolagy of its language, (2) the typology of its prosody,
(3) orthographic analysis, (4) the typology of the development of Isragl’sreligion,
(5) history of tradition, and (6) historicd aluson (Canaanite Myth and Hebrew
Epic, pp. 112-44). Through this cumulative evidence, he concludes that “the Song
of the Sea does not derive its account from Y ahwidtic tradition” (ibid., p. 133), and
“al the evidence points to a premonarchic date for the Song of the Sea, in the late
twelfth or early eleventh century s.c.” (ibid., p. 124). See aso his article, “The
Song of the Sea and Canaanite Myth,” JTC 5 (1968): |-25.
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Yahweh is my strength and song,

And He has become my salvation;
Thisis my God, and | will praise Him;
My father's God, and | will extol Him.

T his introductory portion of the song recounts the poet’s confes-

son of faith in Yahweh. The poet describes Yahweh as “my

rrength” (1¥), “my song” (n=M),3 “my salvation” (AywY %), “my

iod” (*98),4 and “my father's God” (*a8 *1%X), since Y ahweh had

seen highly exalted by hurling the horse and its rider into the sea.

‘he phrases *?& M1 and 3R "> are very significant. According to

*D. Miller, one of the most ancient attestations of the identifica-

ron of Yahweh with the God of the fathers is found here.5 More

an that, *»% ™ is a proclamation that Y ahweh is the poet’s God.

je accepts Yahweh as his persona God, and by mentioning *ax

19R, he tries to emphasize the continuity of his faith with his fath-

rs. The experientia knowledge of Yahweh made him praise and

«tol him as his God. Theidea of “adopting” God is observed here

nd thisis, precisely speaking, the poet’s recognition of his exclu-
i ve relationship with Yahweh.
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Yahweh is a warrior;

Yahweh is His name.

Pharaoh’ s chariots and his army He has cast into the sea;
And the choicest of his officers are drowned in the Red Sea.
The deeps cover them;

They went down into the depths like a stone.

3. A few Mssread *namr.
4. This designation is clearly in contrast to that of Yahweh's “My people”
3:7,10,5:1;6:7), “My son,” “My first-born” (Ex. 4:22-23), and “My host, My
vple the sons of Israel” (Ex. 7:4).
5. Patrick D. Miller, Jr., The Divine Warrior in Early Israel, HSM 5 (Cam-
‘2 wdge: Harvard University Press, 1973), p. 114.
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6  Thy right hand, O Yatweh, iS majestic in power,
Thy right hand, O Yalweh, shatters the enemy.
7 And in the greatness o Thine excellence Thou dost overthrow those
who rise up against Chee;
Tho#afc;ost send forth Thy burning anger, and it consumes them as
chaff.
8  And at the blast of Th: nostrils the waters were piled up,
The flowing waters sted up like a heap;
The deeps were congeded in the heart of the sea.
9  Theenemy said, “I wil pursue, | will overtake, | will divide the spoil;
My desire shall be graified against them;
| will draw out my swed, my hand shall destroy them”
10 Thou didst blow with Thy wind, the sea covered them;
They sank like lead in the mighty waters.

The second paragraph of this song begins with a new description
of Yahweh. mnan%n wexmie (Y ahweh isawarrior). Yahweh isawar-
rior who isfighting for Itrael. Y ahweh as divine warrior directs the
wind that causes the waers to pile up on Isradl’s behaf and then
drowns the Egyptians in the sea. We have here two opposing forces:
one is Yahweh and his people, and the other is Pharaoh and the
choicest of his officers. In this second paragraph, Yahweh's people
are not directly mentioned, but they are expressed implicitly
(v 9), and the main concern of the third paragraph is the people of
Y ahweh. We can see the counterparts of these two opposing forces:
Yahweh vs. Pharaoh; Isragl vs. the choicest of Pharaoh's officers.

The Song of the Sea describes Y ahweh as the great king, and
the kingship of Yahweh is one of the major themes of this poem.
Significantly, the Song of the Sea climaxes with Yahweh's en-
thronement in his sanctuary on his holy mountain and concludes
with the proclamation of his everlasting reign, “Yahweh shall reign
forever and ever” (v. 18). Thus, Y ahweh the warrior is'Y ahweh the
king,6 the counterpart of the Egyptian king in this battle.

The designation of Pharaoh’s army draws our attention to its
counterpart, the people of Isradl. If the army of Pharaoh is 9nan
2w (the choicest of his officers), the army of Y ahweh implies that
the people of Israel are Yahweh’s »ww anan. Furthermore, Pharaoh
and his army are designated as the enemy of Yahweh (3", v 6)
who rose up against him (v. 7). Yet strictly speaking, Pharaoh and

506. Millard C. Lind, Yahweh Is a Warrior (Scottdale, PA: Herald Press, 1980),
p.
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his army did not rise up against Y ahweh but against the I sraglites.
They were actualy the enemies of Israel, and Y ahweh, identified
here with Israel, is seen as awarrior who is fighting for Isragl against
Pharaoh and his army. Thus it seems clear that the Israglites are
implicitly described as Yahweh's choicest army (¥@%@ 9nan), which
isabasic ideain Yahweh’s election of Isradl.
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11 Who islike Thee among the gods, 0 Y ahweh?
Who is like Thee, majestic in holiness,
Awesome in praises, working wonders?
12 Thoudidst stretch out Thy right hand,
The earth swallowed them.
13 InThy loving kindness Thou hast led the people whom Thou hast
redeemed;
In Thy strength Thou hast guided them to Thy holy habitation.
14 The peoples have heard, they tremble;
Anguish has gripped the inhabitants of Philistia.
15 Then the chiefs of Edom were dismayed;
The leaders of Moab, trembling grips them;
All the inhabitants of Canaan have melted away.
16 Terror and dread fall upon them;
By the greatness of Thine arm they are motionless as stone;
Until Thy people pass over, 0 Yahweh,
Until the people pass over whom Thou hast purchased.
17 Thou wilt bring them and plant them in the mountain of Thine
inheritance,
The place, 0 Y ahweh, which Thou hast made for Thy dwelling,
The sanctuary, 0 Yahweh, which Thy hands have established.
18 Yahweh shall reign forever and ever.

The third paragraph of this song begins with the rhetorical ques-
tion: “Who is like Thee among the gods, 0 Yahweh? Who is like
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Thee, mgjestic in holiness, awesome in praises, working wonders?’
According to C.J. Labuschagne, the phrase, *3 " (who islike) isa
typical expression of the incomparability of Yahweh, and it is to be
taken as implying a negative answer.7 Thus it means, “No one is
like Y ahweh among other gods.” The poet’s recognition of the in-
comparability of Yahweh reflects his sense of belonging to Yahweh
and his solidarity with Yahweh. Surdly this confession must have
sprung out of his experience of Yahweh. Since Yahweh is the in-
comparable being, the poet is proud of his status of belonging to
him, and thus he exalts and praises him.

However, the third paragraph is basically different from the
second one. The second one (vv. 3- 10) describes Y ahweh as a divine
warrior with respect to the forces of his army and emphasizes the
destruction of Pharaoh’s army by Y ahweh's mighty power. The third
paragraph, however, describes Y ahweh as a divine redeemer with
respect to his people and emphasizes the salvation of the Israglites
by his strength through his lovingkindness. From this perspective,
the third paragraph is aso different from the first one (vv. I-2).
Whereas the first paragraph recounts the poet’s individua exalta-
tion of Yahweh and persona confession of faith (my strength, my
song, my savation, | will sing, | will praise, | will extol, etc.), in the
third paragraph the description of the people is of significance.
First of dl, the phrase in verse 13, “the people who Thou hast re-
deemed” (n"X3 oY), provides a very important aspect of relation-
ship between Yahweh and the people of Isragl. The verb &3 is
basicaly a clan term meaning “to make a claim for a person or
thing” or “to redeem.“* Here, Yahweh is portrayed as Isragl’s re-
deemer who stands up for his people and vindicates them. We find

7. C.J. Labuschagne, The Incomparability of Yahweh in the Old Testament
(Leiden: E.J. Brill, 1966), p. 16.

8. According to R. Laird Harris, besides the above usage, there are three other
basic situationsin which the verb &3 is used. Thefirst is the Pentateuchal legisia-
tion which refers to the repurchase of afield which was sold in time of need (Lev.
25:251f.). The second situation is “redemption of property or non-sacrificial ani-
mals dedicated to the Lord, or the redemption of the firstborn of unclean animals’
(Lev. 27: 1Iff.). The third situation concerns the next of kin who isthe “avenger of
blood” for a murdered man (Num. 35: 12ff.). See Harris, “x3,” TWOT, 1. 144. See
also Baruch A. Levine,“In Praise of the Israglite Mispaha: Lega Themes in the
Book of Ruth,” in The Quest for the Kingdom of God: Studies in Honor of G.E.
Mendenhall, ed. H.B. Huffmon et a. (Winona Lake: Eisenbrauns, 1983), pp. 95-
106; A.R. Johnson, “The Primary Meaning of %Xx,” VTSup1:66-77; Roland de
Vaux, Ancient Israel, 1:11-12, 21-23.
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asimilar phrase in verse 16: “The people whom Thou hast pur-
chased” (n°3p wBY). The verb 7P must be viewed in relation to s,
because 2x itself implies the meaning of 73p.° Thus, these two
phrases suggest that the relationship between Y ahweh and Isradl is
characteristic of kinship and further ownership. In verse 16, the
word T2y (Thy people) reinforces this concept. Yahweh is the re-
deemer of Israel. He redeemed the people of Isragl in his loving-
kindness (770n). 10

Another significant image portrayed in this paragraph is that
of Yahweh's leading his people to a new place (¢ ma-%x [to Thy
holy habitation], v. 13) and planting (¥©3) them in the mountain of
his inheritance (30n3 912 [in the mountain of Thine inheritance],
v.17).11'Y ahweh’ s redemption and guidance of his people to a new
habitation basically portray the idea of election as observed in the
marriage metaphor when a bridegroom takes a girl for his bride
and brings her into a new dwelling place.!2 The verb yv3 and the
noun 1 are also terms related to the concept of election. Y ahweh
as a farmer plants his people on the mountain of his inheritance.
And the description of Yahweh as an eternal King who shall reign
forever and ever (v. 18) with Israel as hisroyal peopleis aso one of
the figures in which the idea of election can be seen.

9. The idea of Yahweh's buying Israel from Egypt is well described in Is. 43:3-
4. Yahweh is said to have given Cush and Sebato Egypt asaransom for Isragl in
the past, and he is going to give other men in her place and other peoplesin ex-
change for her life in the future. Of course, this is not a precise historical reference;
rather it describes the nature of Yahweh's deliverance of Isragl in terms of com-
mercial imagery, i.e,, buying, paying, and exchanging.

10. See Nelson Glueck, Hesed in the Bible (New York: KTAV, 1975); R. Laird
Harris, “son,” TWOT, 1:305-7.

11. According to Loewenstamm, “the expression Jn’»n3 9na—‘the mountain
of thy heritage,” which precedes *IR pn—'the sanctuary, O Lord,’ is reminiscent
of the phrase bqds gr nhity in the formulary description of the ‘ heritage’ of Badl,
and the words 1naw% nan—‘the place...for thy abode,’ recall the formula ksu thth
used to describe the ‘heritages of Mot and Ktr-whss (““n n5n3,” in Studies in Bible,
Scripta Hierosolymitana 31, ed. S. Japhet [Jerusalem: Magnes, 1986], p. 162). B.E.
Shafer asserts that the nhlt designates both a divine cosmic realm and a cosmic
mountain of sanctuary in the literature of Ugarit, and Ex. 15:17 is an identical
mythic extension of 1%n1 to the sanctuary mount of the cosmic deity (“The Root
bhr and Pre-Exilic Concepts of Chosenness in the Hebrew Bible” ZAW 89[1977]:
37). However, even though the writer of this poem borrowed the language from
Canaanite mythic imagery, 2P m3 (Thy holy habitation) and n%n3 ana (in the
mountain of Thine inheritance) clearly point to the promised land of Y ahweh.

12. Israel’ s wandering in the wilderness is compared to the bride’ s following
her groom in Jer. 2:2.
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(2) The Battles of Joshua

Before Joshua was engaged in the war for the conquest, he met the
captain of the host of Yahweh (mm=xaz-w, Josh. 5: 13-15).B Thisis
avery sgnificant event for understanding both the character of the
wars that Joshua had to conduct thereafter and the concept of elec-
tion. When Joshua approached Jericho, he saw a mysterious person
holding a drawn sword in his hand just in front of him. Joshua went
to him and asked him, “Are you for us or for our adversaries?” The
person answered, “No, rather | indeed come now as captain of the
host of Yahweh” (°nx3a nny mm-xax *3x *a &Y, 5: 14). Therefore,
Joshua fell on his face and bowed down, inquiring as to the message
of Yahweh which he brought. The captain of Yahweh said, “Remove

13. According to M. Noth, this event is basically atype of cult legend associ-
ated with an unknown holy place near Jericho, which went back to Canaanite
times but was used by the Israglites (etiological sagas of the tribe of Benjamin
preserved in the Gilgal sanctuary). Thus, he proposes that Joshua is the primary
figure only in the account of his grave tradition in Ephraim (24:29-30) and in the
Shechem covenant story. By the time of the Deuteronomist he had became the
central figure of the whole conquest tradition.

However, PD. Miller criticized Noth's theory since his history-of-tradition
analysis failed to see the associations of various traditions with other elements
which may have been stronger, and he therefore proposed that it is precisely the
tradition history which forces one to associate this episode primarily with the
events in the conquest, presumably even before the “collector” of the tradition.
See Miller, Divine Warrior, p. 130.

John Bright also challenged Noth’s presupposition that Ortsgebundenheit
(traditions tied to natural phenomenon or to places such as graves or to peculiar
topographica features) plays a primary role in the creation of historical tradition.
See Bright, Early Israel in Recent History Writing, SBT 1/19 (London: SCM, 1956).

Therefore, G.E. Wright rightly pointed out that the issue is the presupposi-
tions which are brought to bear on the form and tradition-history methodology,
rather than the methods themselves. If one discovers certain presuppositions
embedded in the narrative itself, then, as amatter of course, one will reach differ-
ent conclusions regarding the role of Joshua in the narrative. As an example, Wright
proposed that the story of Josh. 5: 13- 15 is unique and without parallel. Yet it is
surely not a composition of the Deuteronomist, but an ancient tradition in which
place attachment plays no role. Instead, the story derives from holy war traditions.
Y et Joshua s encounter with the cosmic commander near Jericho is clearly an ac-
count in which the centrality of Joshua in the narrative is pivotal. So aso is the
tradition’ s statement of the pivotal place which Joshua has in the sight of unseen
cosmic forces behind the conquest events. A strong argument may be made, there-
fore, that Joshua is not a secondary figure in the Gilgal-Jericho pericopes or, for
that matter, in the remainder of the narratives. See Wright, “Introduction,” in
Robert G. Boling and G. Ernest Wright, Joshua, AB (Garden City: Doubleday,
1982), pp. 71-72.
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your sandals from your feet, for the place on which you are standing
is holy” (xw @p Yoy my ank Tk opmn, 5: 15). And Joshua did so.

Here, Yahweh is presented as the one who possesses his hosts.15
W means a military captain (Gen. 21:22; 1 Sam. 17:18,55). Here
the term refers to an angdlic figure. The reason for the captain’s
commandment to remove the sandas implies the appearance of
Yahweh himsdf on the land where Joshua now stands and his own-
ership of the land set aside for himself. # The place is holy because
it belongs to holy Yahweh. The appearance of the captain of the
host of Yahweh at this beginning moment of the conquest is not by
chance. Yahweh is showing that he is with Joshua as a warrior with
his hosts and he is going to fight for him.17 Thus, Joshua did not
need to fight. Even though he fought, Yahweh would join with him
and help him. Thisis a characterigtic of holy war. Here, we are
required to understand the wars of Joshua and the conquest with
respect to the concept of holy war. For example, the wall of Jericho
was not destroyed by the force of Isragl but by the power of Yahweh.
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And Yahweh said to Joshua, “See, | have given Jericho into your
hand, with itsking and the valiant warriors.” (Josh. 6:2; cf. 6: 16)

They were to march around the city with the ark of Yahweh
once a day for six days, and on the seventh day, they were only to
shout when the priest blew the trumpets. Marching around the city
with the ark of Yahweh thus symbolizes Y ahweh's participation in
the campaign.®® Further, this march proclaims that this war be-
longed to Yahweh. Since this campaign was to belong to Y ahweh,
the city was to be under the ban.

14. Some interpreters regard this description of the event as incomplete, and
some believe that v. 15 should contain more instruction that it does now. See M.
Woudstra, The Book of Joshua, NICOT (Grand Rapids. Eerdmans, 1981), p. 104.

15. Cf. 1 Kgs. 22:19; Ps. 103:20-21;148:2.

16. See G. von Rad, Old Testament Theology, 1:204ff.

17. Jacob had a similar experience as he returned from the house of Laban to
meet his brother Esau. He met the angel of God in his turmoil as he fearfully
prepared to meet his brother, and he named that place Mahanaim (Gen. 32: 1).

18. This should not be viewed as a magical rite of circumambulation or as a
ritual to bring about the desired end efficacioudly. See Woudstra, Book of Joshua,
p. 109.
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And the city shall be under the ban, it and al that isin it belongs to
Y ahweh; only Rahab the harlot and @l who are with her in the house
shdll live, because she hid the messengers whom we sent. But as for
you, only keep yourselves from the things under the ban, lest you
covet them and take some of the things under the ban, so you would
make the camp of Isragl accursed and bring trouble on it. But al the
silver and gold and articles of bronze and iron are holy to Y ahweh;
they shall go into the treasury of Yahweh. (Josh. 6: 17- 19)

The Akkadian cognate of Hebrew &9n, haramu, means “to sep-
arate.”9 According to Lev. 27:28,29, o is a proscribed thing which
aman set apart to Yahweh out Of all that he had, whether it be of
man, animal, or the fields of his own property. Thus, it was not to
be sold or redeemed. The B was most holy to Yahweh. It belonged
to no one but Yahweh.20 Since the city of Jericho was proclaimed
as o, everything in it was to be destroyed so that no one could
take anything except for the precious metals that were to be brought
into the treasury of Yahweh, since they were holy to Yahweh. Israel
had no right to take any booty from Jericho.

Another good example of Yahweh's fighting for Israel is found
in the battle at Gibeon. As Isragl made a covenant with the Gibeon-
ites, Adoni-zedek king of Jerusalem made an alliance with the

19. AHw,1:339-40; CAD, H, 6:89-90. According to Carol Meyers, the uncon-
scionable o perhaps can be seen as akind of plague control. Thus, execution of
theon in biblical texts is frequently associated with destruction by fireasare-
gponse to epidemic disease. See Meyers, “The Roots of Restriction: Women in
Early Isragl,” BA 41 (1978): 91-103. However, oan “was a holy war ingtitution that
Isradl held in common with other peoples of the Near East. This is evident from
the Mesha tablet where the same verbal root is used (hrmy). It cannot be overem-
phasized that al of Isradl’s ingtitutions of holy war as such were not held in com-
mon with Near Eastern peoples. The difference between Isredlite and other Near
Eastern holy war is the radical reorientation of the holy war ingtitutions in ancient
Israel in terms of the issue of political power. This is graphically illustrated by the
Mesha stone; ‘| Mesha (the king of Moab) .. " stands in contrast to the concept of
leadership set forth above, where the leader is Yahweh” (Millard C. Lind, Yahweh
Isa Warrior, pp. 81-82).

20. See further 3. Bright, The Authority of the Old Testament (Grand Rapids:
Baker, repr.1980), pp. 243-51; W.E Albright, From the Stone Age to Christianity
(Garden City: Doubleday, 1957), pp. 279-80.
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cighboring kings, Hoham of Hebron, Piram of Jarmuth, Japhi of
achish, and Debir of Eglon, and they together attacked Gibeon.
“hus, the Israglites had to be involved in this war. At the beginning
i the war, Yahweh appeared to Joshua and said,
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Do not fear them, for | have given them into your hands; not one of
them shall stand before you. (Josh. 10:8)

»0 Joshua marched to Gibeon to deliver the inhabitants of the city
'nd fought against those alied forces. In the midst of this battle
ioshua and his men experienced the saving activity of Yahweh.
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And Y ahweh confounded them before Isragl, and He slew them with
a great daughter at Gibeon, and pursued them by the way of the
ascent of Beth-horon, and struck them as far as Azekah and
Makkedah. (Josh. 10: 10)

The verb ol is used to describe Yahweh's aid to Israel in defeating
their enemies by means of various natural phenomena (Ex. 14:24;
Judg.4: 15; 5:20-21; 1 Sam. 7: 10; 2 Sam. 22: 15; Ps. 18: 14 [E. 15}, 77: 16-
18 [E.17-19]; 114:6).2! Here, unn refers to severe hailstones which
Y ahweh threw down from heaven (Josh. 10: 11). Thus,
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there were more who died from the hailstones than those whom the
sons of Israel killed with the sword. (Josh. 10: 11 b)

In addition, we see a most striking incident that happened on
that day. Yahweh stopped the sun in the middle of the sky to help
the Israglites. Joshua spoke to Yahweh before Isragl:
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“0 sun, stand till at Gibeon,
And 0 moon in the velley of Aijalon.”
So the sun stood till, and the moon stopped,

21. Woudstra, Book of Joshua, p. 172.
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Until the nation avenged themselves of their enemies.

Isit not written in the book of Jashar? And the sun stopped in the
middle of the sky, and did not hasten to go down for about a whole
day. (Josh. 10: 12-13)2

There was no day like that before it or after it when Yahweh listened
to the voice of a man; "xw*2onbame > (for Yahweh fought for
Isradl, v. 14). Therefore, all the meteorological phenomena on that
day were regarded as Y ahweh's fighting for his people. Finadly in
verse 42, “Joshua captured al these kings and their lands at one
time,” PX° on3 R oR i *2 (because Y ahweh, the God of
Israel, fought for Isragl). The phrases Y% on®amin 2 (vv. 14, 42)
and »X° 723 apx-oa M 10 (and Y ahweh gave it also into the hand
of lsradl, vv. 8,12,19, 30, 32) clearly emphasize that the victory of
Joshua over the alied forces of the Amorite kings was won not by
the power of Isragl but by the help of Yahweh. Therefore, in his
farewell address Joshua reminded the people:
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And you have seen @l that Yahweh your God has done to al these
nations because of you, for Y ahweh your God is He who has been
fighting for you. (Josh. 23:3; cf. 23:10)

Furthermore, Joshua exhorted the people of Isragl to choose to
serve Y ahweh on the grounds of his fighting for them in the course
of their exodus and settlement (24:22). As the people reaffirmed
their devotion to Y ahweh, Joshua made the covenant at Shechem. 23

22. Some commentators think that Sun and Moon are supposed to have been
the guardian deities of Gibeon and Aijalon, and they did not take part in the battle.
See J. Blenkinsopp, Gibeon and Israel (Cambridge: The University Press, 1972),
p. 47; and J. Dus, “Gibeon: Eine K ultstatte des SMS und die Stadt des benjamin-
itischen Schicksas,” VT 10 (1960): 353-74. However, according to Woudstra what
Joshua bid the sun to do was to “stand still,” because “the language that Joshua
uses in addressing the sun and moon is the language of ordinary observation still
used today in the scientific age” (Book of Joshua, p. 175). Also R. de Vaux points
out that there is no indication that these cities were centers of the cult of sun and
moon (The Early History of Israel [Philadelphia= Westmingter, 1978}, p. 634).

23. D.J. McCarthy examined the sources of Josh. 24: 1-28 and proposed that:
“It is badicaly old in al its parts. The locale described and the ideas involved in
the description in 25-27 are antique. The introductory and concluding notice
(1.28) are traditional material for assemblies. Joshua's opening speech uses the
language of prophecy or treaty and old roya narrative materia (2a). It reflects
traditions found in J (2-4.5-7.6-8), E (ibid. plus 8-11aA), and Amos (6-8).” Thus
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Through this covenant they bound themselves one to another to be
a people of Yahweh and to worship him aone. Tribal unity was
created by tribal acknowledgment of Yahweh's fighting on their
behalf.

(3) The Song of Deborah (Judg. 5:1-31)

The fifth chapter. of Judgesis usualy known as the Song of Debo-
rah, and it has been considered by the majority of scholars as one
of the earliest texts in the Hebrew Bible.2¢ The yoem is often thought
to be practicaly contemporary with the events which it describes.25
The Song of Deborah is a victory hymn celebrating Isragl’s military
defeat of the northern Canaanite cities. In this poem, the concept
of electionisvividly delineated. We can divide this song into afew
sections and observe the presence of our key theme.
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Then Deborah and Barak the son of Abinoam sang on that day.
(Judg. 5: 1)

This title indicates that the song was sung on that day, the day of
victory Thus, this poem directs our attention to the role played by
Y ahweh in thiswar.

he treats the text as a block of pre-Deuteronomistic material, and forbids smply
assigning it a single source because of its complexity. See McCarthy, Treaty and
Covenant, AnBib 21A (Rome: Biblica Ingtitute Press, 1978), p. 231. However, M.C.
Lind thinks that it “is fundamentally made up of an ancient unified text, which
may have had afew ancient supplements, followed by a Deuteronomistic editing.
This latter is difficult to assess since the tradition of the Book of Deuteronomy is
old (a core goes back to ancient Shechem) and is rooted in worship experiences
that celebrated covenant, perhaps the Horeb (or Sinai) covenant itself.” He consid-
ers that this “Shechem covenant may have formed the congtitutiona basis of Israel
during the period of the Judges’ (Yahweh Is a Warrior, p. 85).

24, 1150-1125 B.C. is suggested as the possible period for the composition of
this song. See W.E Albright, “The Song of Deborah in the Light of Archaeology,”
BASOR 62 (1936): 26-31; David N. Freedman, “Early Isradlite History in the Light
of Early Israglite Poetry,” in Unity and Diversity, ed. H. Goedicke and JJM.
Roberts (Baltimore, London: Johns Hopkins University Press, 1975), pp. 3-34;
FM. Cross, Jr., and D.N. Freedman, Studies in Ancient Yuhwistic Poetry, SBLDS
21 (Missoula: Scholars Press, 1975); PD. Miller, Divine Warrior, pp. 87- 102.

25. George E Moore, A Critical and Exegetical Commentary on Judges (Edin-
burgh: T. & T. Clark, 1895), p. 131.
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2 That theleadersled in Isradl,
That the people volunteered,
Bless Yahweh!
3 Hear, 0kings; giveear, O rulers!
I- to Yahweh, | will sing,
I will sing praiseto Y ahweh, the God of Isradl.
4 Yahweh, when Thou didst go out from Seir,
When Thou didst march from the field of Edom,
The earth quaked, the heavens a so dripped,
Even the clouds dripped water.
5  The mountains quaked at the presence of Y ahweh,
This Sinai, at the presence of Y ahweh, the God of Isragl.

As the poet exhorts her hearers to praise Yahweh, she presents him
as a very specia figure. The first thing that attracts our attention
here is the designation of Y ahweh as the God of Isragl (v 3). This
designation is emphasized by its repetition in verse 5. To the kings
and rulers of the world she proclaims that Yahweh is the God of
Israel, and she makes it clear that her song is directed to Yahweh.
The second point to be noted here is that the poet describes Y ahweh
in the typical image of divine warrior. The coming of Yahweh is
accompanied by supernatural phenomena, such as an earthquake,
dripping water from the heavens, and the trembling of the
mountains. The journey of Y ahweh when he came to help his peo-
ple in the war began at Mount Sinai. From Horeb, Y ahweh would
come into Canaan, from Seir, the plateau of Edom (Dt. 33:2; Hab.
3:3).26 The primary meaning of ¥% (asin the phrase 733) seems
to be “to walk with great steps, stride, stalk”; it is the stately march
of religious pomp (2 Sam. 6:13. cf. 2 Sam. 22:37; Prov. 4:12; 7:8;
Job 18:7; Jer. 10: 5).27 Thus the theophany of Yahweh is described in
terms of an army. Yahweh as a warrior is coming forth from his
place.

MR 17N Sy 3 NIy wne s 6
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26. Ibid., p. 140.
27. 1bid., p. 141.
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6  Inthe days of Shamgar the son of Anath,
In the days of Jael, the highways were deserted,
And the travel ers went by roundabout ways.
7 The peasantry ceased, they ceased in Isragl,
Until |, Deborah, arose,
Until | arose, a mother in Israel.
8 New gods were chosen;
Then war was in the gates.
Not ashield or a spear was seen
Among forty thousand in Isragl.

Verses 6-8 explain the miserable situation of Israel before the war.
The characteristic term denoting the state of Isragl is®n, which
means “to stop, to cease,” or “to leave off” (Ex. 9:34; Dt. 15:11).
MR (the travellers, the population that was settled in the open
country in unfortified places)? had ceased. The main roads were
cut off by enemy forces, and the travellers had to take roundabout
routes. As aresult of the broken treaty, new gods were chosen and
war broke out in the gates.?® However, the forty thousand of Isragl
were poorly equipped in comparison with the Canaanites.

In this difficulty, Yahweh the God of Israel performed righ-
teous deeds for his people.

STV 1972 Y32 Do2TINeR DX ppIny b 9
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28. According to KD, mma means “the open flat country or hamlets’ as
distinguished from the towns surrounded by walls (Ezek. 38:11; Zech. 2:8), and
*15 means “the peasant population,” or “the inhabitants’ of the country (Dt. 3:5;
1 Sam. 4:18). Thus, 1mM1® is taken to mean both place and population (Judges,
p. 311). See aso G.E Moore, Judges, p. 144. However, other meanings such as
“warriors’ (R.G. Boling, Judges, p. 109), and even “iron” (G. Garbini, “*Parzon
‘Iron’ in the Song of Deborah?’ JSS 23 [1978]: 23-24) are proposed.

29. According to Boling, since deities were regularly listed as witnesses and
guarantors of atreaty, “the choice of ‘new gods' may therefore derive its context
from the collapse of trade route agreements and general security that brought on
the warfare” (Judges, pp. 109, 118).
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9 My heart goes out to the commanders of Isradl,
The volunteers among the people;
Bless Y ahweh!
10 You who ride on white donkeys,
You who sit on rich carpets,
And you who travel on the road-sing!
11 At the sound of those who divide flocks among the watering places,
There they shall recount the righteous deeds of Y ahweh,
The righteous deeds for His peasantry in Isradl.
Then the people of Y ahweh went down to the gates.

In this paragraph, the poet exhorts her people to bless and hymn
Y ahweh. Firstly, she cals upon the commanders of Israel, and then
the riders on white donkeys, those who sit on rich carpets,30 and the
travellers. These are to bless and hymn the deeds of Yahweh, his
righteous acts on behalf of the peasantry of Isragl. The righteous
deeds of Yahweh point to the deliverance of his people from the
miserable condition described before he fought for them. Here, the
peasantry is described as Yahweh’s. Also, ™1y is mentioned
(v 11). When the poet uses this phrase, we may assume that she had
the phrase Y& nox mi (vv.3,5) in mind. Thus, we can see here
that the Yahweh-Isradl relationship is described in terms of the
election idea.
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30. Boling suggests the rendering of 1%y =ae» as “ones who sit on the judg-
ment seat” (Judges, pp. 102, 110).
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12 Awake, awake, Deborah;
Awake, awake, sing a song!
Arise, Barak, and take away your captives, 0 son of Abinoam.
13 Then survivors came down to the nobles;
The people of Y ahweh came down to me aswarriors.
14 From Ephraim those whose root isin Amalek came down,
Following you, Benjamin, with your peoples,
From Machir commanders came down,
And from Zebulun those who wield the staff of office.
15 And the princes of 1ssachar were with Deborah;
As was Issachar, so was Barak;
Into the valley they rushed at his hedls;
Among the divisions of Reuben
There were great resolves of heart.
16 Why did you sit among the sheepfolds,
To hear the piping for the flocks?
Among the divisions of Reuben
There were great searchings of heart.
17 Gilead remained across the Jordan;
And why did Dan stay in ships?
Asher sat at the seashore,
And remained by its landings.
18 Zebulun was a people who despised their lives even to death,
And Naphtdi also, on the high places of the field.
19 The kings came and fought;
Then fought the kings of Canaan
At Taanach near the waters of Megiddo;
They took no plunder in silver.
20 The stars fought from heaven,
From their courses they fought against Sisera.
21 Thetorrent of Kishon swept them away,
The ancient torrent, the torrent Kishon.
0 my soul, march on with strength.
22 Thenthehorses hoofs beat
From the dashing, the dashing of his valiant steeds.
23 “Curse Meroz,” said the angel of Yahweh,
“Utterly curse its inhabitants;
Because they did not come to the help of Y ahweh,
To the help of Yahweh against the warriors.”

In this section, we see the summoning of the people and their com-
ing out as warriors. First, Deborah and Barak are called, and then
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thetribes. Ephraim, Machir (the first-born son of Manasseh, Josh.

17:1), Benjamin, Zebulun, Issachar, Reuben, Dan, Asher, and
Naphtali came to join in the battle. Following LXX A, BHS sug-
gests reading o™2x3°%>"1 Moy (the people of Y ahweh came down

to me as warriors) rather than o*m3x31%>"1* Moy (the people of
Yahweh came to him as warriors) in verse 13.31 However, in verse
23 the angel of Y ahweh beckons the people to curse Meroz and its
inhabitants, “because they did not come to the help of Yahweh”

(M nyY),32 “to help against the warriors’ (@'maxa ma» nwy»).
Therefore, 1217 is a more plausible reading than *>™37. Here, we
see two parties in this battle: Yahweh and his people, and their
opponents, Siseraand Meroz. Asin verses 3 and 4, Yahweh is ac-
companied by supernatural phenomena; the stars from heaven
fought against Sisera (v.20), and the torrent of Kishon was also a
terrifying force against him (v. 21). Thus, Yahweh is described here
as a divine warrior and the people of Israel as the joint forces of
Y ahweh in the battle. Meroz and its inhabitants are condemned not
because they did not help Isragl but because they did not help Y ah-
weh. Obviously the basic conviction in Isragl’ s thought is that they
arethe army of Y ahweh fighting against his enemy, Sisera.

The last paragraph (vv. 24-31) shows the contrasting scenes of
two women: the most blessed one, Jagl who killed Sisera in the tent
(vv. 24-27), and the lamenting one, the mother of Siserawho awaits
his return in the palace (vv. 28-30). At the conclusion of this song,
the poet prays to Yahweh, “Thus, let al Thine enemies perish, 0
Y ahweh, but let those who love him be like the rising of the sun in
its might.” Again Sisera is regarded as an enemy of Y ahweh.

Aswe have seen, the thought of election isimplied all through
the song. The poet has a clear conviction of her people as Yahweh's
army, with Isragl’s enemies being Yahweh's enemies.

31. See dso G.E Moore, Judges, p. 150; J.A. Soggin, Judges, OTL (Philadel-
phia: Westminster, 1981), p. 82.

32. The place “Meroz” is not known. Mostly, Y ahweh comes to the help of
man (Ps. 22:20 [E. 19];27:9; 35:2;38:23 [E. 22]; 40:14 [E. 13],18 [E. 17]; 44: 27 [E.
26];46:2 [E. 1]; 60: 13 [E. 11];63:8 [E. 7];70:2 [E. 1]; 71: 12; 94:17; 108: 13 [E. 12]).
However, in one rare ancient Near Eastern record, the king helps the gods. See
D.D. Luckenbill, “The Oriental Institute Prism Inscription (H2),” Col. I11,1,2,
The Annuls of Sennacherib (Chicago: University of Chicago Press, 1924), p. 31.
Von Rad sees this coming “to the help of Yahweh” as the ancient redlity of holy
war, a redity which was later changed by theological reflection (Der Heilige Krieg
im alten Israel, 3rd ed. [Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 19691, pp. 12ff.).
See dso M. Lind, Yahweh Is a Warrior, pp. 71, 191 nn. 23,24.
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(4) The Battle of Gideon

Gideon’s story is significant in helping us to understand the role
played by Israel in its battle under Y ahweh. Gideon was instructed
by Yahweh when he attacked the Midianites. After he spied the
camp of Midian and heard the account of the dream and its inter-
pretation from a Midianite, he came back to the camp of Israel and
Said:

S°70 MAINNTAR DO MT° NI MY

Arise, for Y ahweh has given the camp of Midian into your hands.
(Judg. 7: 15)

He divided his three hundred men into three companies and gave
them special instructions for their attack against the camp of Mid-
ian. “L ook at me, and do likewise. And behold, when | come to the
outskirts of the camp, do as | do. When | and all who are with me
blow the trumpet, then you also blow the trumpets all around the
camp, and say, ‘For Yahweh and for Gideon [my a2 mm®]’” (Judg.
7. 17-18). Therefore, according to Gideon’s signa they cried: “A
sword for Y ahweh and for Gideon!” (ny3% mim 29n, Judg. 7:20b)

In this narrative we can observe that they had a sense that they
fought for Yahweh. Thus they cried: “For Yahweh and for Gideon,”
“A sword for Yahweh and for Gideon,” as they atacked their enemies,
these phrases mean that “the cause of Israglites against foreign foesis
Y ahweh's cause; and he who smites for Gideon, smitesfor Yahweh.”33
Boling understands Mm% 27n as being synonymous with mim% manbn
(Yahweh's battle).34 This requires further explanation.

In this attack, there is no mention that the Israglites carried a
sword. They each carried only a trumpet and a torch inside a pitcher.
When the companies of Gideon cried out, “A sword for Yahweh
and for Gideon,” it was with reference to the torches hidden in the
pitchers and to the sound of the trumpets. The torches and sound-
ing of the trumpets should clearly be seen as the symbolic military
equipment of Yahweh in his battle. Judg. 7:22 supports this idea
further.
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3. G. E. Moore, Judges, p. 210.
34. R.G. Boling, Judges, p. 147.
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And when they blew 300 trumpets, Yahweh set the sword of one
against another even throughout the whole army;3 and the army fled
asfar as Beth-shittah toward Zererah, as far as the edge of Abel-
meholah, by Tabbath.

When the Gideonite companies blew their trumpets and raised their
torches, the Midianites in panic began killing each other in their
tents. Here we learn that the |sraglites did not use their swords that
night. And the narrator writes that “Yahweh set the sword of one
against another.” Therefore, Ty m» 3 is not to be understood
as “a sword for the sake of Yahweh and Gideon.” It must be ren-
dered as “the sword of Yahweh and Gideon,” which implies the
meaning of possesson. Gideon and his men are not a voluntary
group fighting for the sake of Yahweh. Rather they are Yahweh’s
chosen army (Judg. 7:7) to be used by him in this battle.

In this battle, the Isradlites clearly perceived their role as an
army or instrument of Yahweh againgt his enemy The Isradlites
were participating in Yahweh's war as his amy This was the nature
of their self-understanding in relation to Yahweh through this ex-
perience of battle.

Summary

Israel’s pm-monarchic experience of Yahweh took place mostly on
the battlefield. In the course of the exodus, conquest, and following
Settlement, they had to conduct wars against the neighboring coun-
tries. In avery real way, war was a part of their life. War seemsto
have been the greatest pressure which they had to survive in their
ancient migratory society.

According to their war experience, Yahweh was the God who
was fighting for them. Whenever they went out to battle, Yahweh
was there and led them into victory. Through his guidance and their
consequent victory in war, they realized their specia relationship
with Yahweh, and sang songs and praises to him.

The exodus experience seems to be the earliest event in which
Israel as a nation realizes its election by Yahweh, particularly as his

35. The NASB rendering of mnmn is confusing and unclear. Boling's sugges-

tion of “tent” (Judges, pp. 143, 147-48), or even Moore' s suggestion of “comrade”
(Judges, p.211), is more acceptable.
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army.% Even though the Song of the Sea presents Yahweh as a
“warrior” (manom v i, Ex. 15:3) and |sragl as “Thy people” (v,
v.16) and the people “whom Thou hast purchased” (nsp way,
v. 16), the exodus narrative (Ex. 1 - 14) is more specific in the descrip
tion Of this relationship. Yahweh’s designation of Isradl is replete
with election terms. Yahweh calls Israel “My people’ (my,3:7;5: 1;
6:7), “My people, the sons of Isradl” (™33 my, 3: 10), and “My
son, My first-born” (*123°13, 4:22,). In relation to this designation,
Y ahweh is described as “the God of Israd” (7:4,16; 8:1,20,21,22;
9:1,3,13,17; 12:31) or “the God of the Hebrews’ (7: 16; 9: 1,13;10:3).
Furthermore, in 6:7 this designation congtitutes an eection formula

*2 QY™ ooRoRY oY% *nvm oy % BN hnpS
o*ven MYP30 HnNnn DONR RUXMT DDNIPN M AN

Then | will take you for My people, and | will be your God; and you
shall know that | am Yahweh your God, who brought you out from
under the burdens of the Egyptians.

However, the most striking designation of the nation in relation
to our topic is“My army” (°hXax).
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When Pharaoh will not listen to you, then | will lay My hand on
Egypt, and bring out My hosts, My people the sons of Isragl, from
the land of Egypt by great judgments. (Ex. 7:4)

“My hosts’ clearly refers to “My people, the sons of Isragl” in the
same verse. Also, the phrase “al the hosts of Yahweh” (mxas-o
mir) is used in Ex. 12:41. Thus, the people of Isragl recognized
Y ahweh as the divine warrior who was fighting for them, and they
perceived themselves to be “the army of Yahweh” through the ex-
odus experience.

The election idea based on the pre-monarchic experience bas-
ically shares the same characteristic as this one. However, both a
minor variation and a further development of the concept are ob-
served. In the Song of the Seg, the description of Isragl as Yahweh's
army is explicit, while the idea of “chosenness’ is only indirectly

36. According to John Bright, “ The exodus was the act of a God who chose
for himself a people that they might choose him”(The Kingdom of God [Nashville:
Abingdon, 1953}, p. 28).
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implied. Yahweh's role as a divine warrior is emphasized. Y ahweh
himself and his right hand aone fought against Pharaoh and his
army (Ex. 15:5-6). Israel did nothing but cross the Red Sea.

In the story of Joshua, however, Isradl’s wars were conducted
according to Yahweh's guidance, and the concept of oW was em-
ployed. Since the angels of Yahweh joined in the battle and the
supernatural help of Yahweh is emphasized, the human role in the
battle was minimized, as seen in the stories of Jericho and Gideon.
The confessional description “Y ahweh fought for Israel” (Josh.
10: 14,42; 23:3,10) is noteworthy here.

In the Song of Deborah, the participation of the people in Yah-
weh's war is emphasized. Those who did not come to the help of
Yahweh were utterly cursed (Judg. 5:23). Even though Yahweh's
coming is described in terms of a divine warrior who is accom-
panied by earthquake and rain (5:3-5), with even the celestia bod-
iesjoining in the battle, the main concern of the song is the
participation of the human army in Yahweh's war. In contrast to
the two previous cases, the war is Yahweh's and Israel is seen asa
“helper of Yahweh.” Therefore, the activity of a human army is
more positive and voalitional here than in the two previous cases.
Israel had the impression that they contributed something to Yah-
weh's war. In particular, “the people of Yahweh” (5: 11,13) are de-
scribed as warriors for Y ahweh.

In the story of Gideon, this idea is expanded further, and we
can see the choosing of Yahweh's army They had a clear under-
standing that they were fighting for Yahweh, and they themselves
were part of his war machine.

In any event, Yahweh worked together with Isragl in war. Yah-
weh was a divine warrior and Isragl was his army. Thus the pre-
monarchic eection idea is mostly found in the war context. No
other significant description of the idea is found. Therefore, we can
conclude that the idea of election originated in Isragl’s war experi-
ence and dated back to the beginning of Isragl’s history.
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2. THE EARLY MONARCHIC IDEA

The election idea occurs frequently in the literature describing the
early monarchic events. In this period we see the activities of Sam-
uel and David, the preeminent worshipers of Yahweh. The idea of
Yahweh's election of Isragl seems to have been the foundationa
ideology which united the tribes and led to the building of the
Temple.

(1) The Activities of Samuel

After the collapse of Eli’s family, Samue assumed the religious
leadership of Isragl. Unlike his predecessor, he was totally Yahweh-
centric, and the people of Isradl listened to his voice. Since he up-
held worship of Yahweh aone, he urged his people to remove the
adien gods from among them and return to Yahweh with all their
heart (1 Sam. 7:3-4). Therefore, the convention at Mizpah was seen
as a kind of return-to-Y ahweh movement in the eyes of the author
of this book.37 They fasted on that day and repented of their
polytheism.

This national convention precipitated a nationa crisis, how-
ever, because the Philistines heard the news and went up to attack
Israel. The Israelites were afraid and they asked Samuel to pray to
Yahweh to help them. Thus, Samuel took a suckling lamb and of-
fered it for a whole burnt offering to Yahweh and cried out to him
on behalf of the nation. As the Philistines drew near to battle against
Israel, “Y ahweh thundered with a great thunder on that day against
the Philistines and confused them, so that they were routed before
Israel” (Yxe *3p% 0337 D oo nwE-hy XA D2 Dbl mir oy,
1 Sam. 7: 10). The battle, therefore, ended with Isragl’s victory. The
intervention of Y ahweh for his people by means of thunder is a
characteristic phenomenon of a holy war. In particular, the verb

37. Many scholars agree that even though the language of this passage may
be younger and Deuteronomistic, the ideais not. According to M.C. Lind, this
passage “deds with the first commandment, which is fundamental to the earliest
‘rib’ poetry, in which Yahweh's case against the people is presented, and to the
‘rib’ oracles of the ancient prophets.” Furthermore, the intercession of Samuel is
linked with that of Moses, and the role of Samuel as ajudge is concerned with
Israel’s sin and her relationship with Yahweh. See Lind, Yahweh Is a Warrior, p. 98.
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o7, which means “to throw into confusion and panic,” is usualy
found in a holy war context (Ex. 14:24; Josh. 10:10; Judg. 4:15).
Once again, lsrael experienced the miraculous help of Yahweh in
the war, an immediate result of their return to him.

We do not see any specific war leader here. Samuel only prayed
and Y ahweh answered. Even without any human leader in battle,
Israel could win and overcome a national crisis. Isradl viewed this
event differently, however, for they thought they needed a visible
human war leader. The main reason for requesting a king was to
have a warrior who could lead them out to war and fight their
battles (1 Sam. 8:5, 20). So they demanded a warrior-king. Samuel
was displeased at their request for aking. Yahweh also regarded it
asthergection of hiskingship over Isragl (8:7). However, Y ahweh
listened to them and commanded Samuel to give a king to them.
Thus, Saul was anointed as the first human king of Isragl, and he
was, eventually, acknowledged by the people as such when he de-
feated Nahash the Ammonite (chap. 11).

After this, Samuel again called for a national convention at
Gilgal (12: 1-25), which is known as the occasion for his farewell
address. In his speech, Samud first recounted his honesty and fi-
ddlity (vv.1-5), and second, he repeated the absurdity of Isradl’s
request for a king in spite of their experience of Yahweh's kingship
over them (vv. 6-12).38 Thus, he said,
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When you saw that Nahash the king of the sons of Ammon came
against you, you said to me, “No, but aking shall reign over us,”
although Y ahweh your God was your king. (1 Sam. 12: 12)

38. JR. Vannoy comprehensively summarizes the divergent opinions of the
literary criticism concerning 1 Sam. 11:14-12:25 in Covenant Renewal at Gilgal
(Cherry Hill: Mack Publishing Co., 1978), pp. 95-126. While not denying Deuter-
onomistic influence in the narrative, he argues that it is not to be considered the
result of late editorializing, or exilic or even postexilic authorship, but rather the
reflection of avita theological dynamic operative in and contemporaneous with
the events which are here described (PP. 237-38). D.J. McCarthy assigns 1 Sam.
12 to a pre-Deuteronomistic stage, “because it is not quite deuteronomistic.” Ac-
cording to him, “a phrase not exactly deuteronomistic must simply be non-deu-
teronomistic, for example, ‘dwell in safety (v. 11 b: nw2)’ for deuteronomistic ‘ quiet
(vpw), ‘making a people for yourself (v.22b)’ for deuteronomistic ‘be a peo-
ple ..., or mpn for ‘land’ (v. 8b) and not deuteronomistic ‘Temple”” (*Compact
and Kingship: Stimuli for Hebrew Covenant Thinking,” in Studies in the Period of
David and Solomon and Other Essays.ed. Tomoo Ishida [Winona Lake: Eisen-
brauns, 1982], pp. 89-90).
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Therefore, Samuel called for a demonstration of thunder and
rain, showing them that Y ahweh was still their king over and above
any human king. Thus Y ahweh's thunder and rain manifested here
in the harvest season were not salvific (as they were at Mizpah);
rather they were to awaken the sons of Israel who had asked for a
king besides Y ahweh (v. 17). Responding in terror, Isragl repented
and asked Samuel to pray to Yahweh for them.
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Pray for your servants to Y ahweh your God, so that we may not die,
for we have added to al our sins this evil by asking for ourselves a
king. (1 Sam.12:19)

In response to their repentance (vv. 20-25), Samuel exhorted
the people to serve Yahweh in truth with all their heart. Quite sig-
nificantly, he stated,
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For Yahweh will not abandon His people on account of His great
name, because Y ahweh has been pleased to make you a people for
Himsdlf. (1 Sam. 12:22)

Here we see an unusua rejection term as well as an important
election formula. w3 is a regjection term meaning “pluck up” or
“throw off »3 and it was especialy utilized by Jeremiah in the re-
jection context (Jer. 12: 14,15,17;18:7,14; 31:28,40; 42: 10; 45:4). The
verb awy in its participial form is sometimes used for Y ahweh as
the Maker of Isragl (Ps. 95:6; Is. 44:2; 51: 13; 54:5; Hos. 8: 14). How-
ever, its use here in an dection formula is unique. The combination
of the love term 2" with the election term suggests the later origin
of this usage.

Theingtitution of kingship seemed to have been socialy indis-
pensable if Isragl was to survive in its hostile surroundings. The
struggle between the prophetic defense of Y ahweh's kingship and
the people’ s demand of a human king resulted in the peopl€e's vic-
tory. In the process of asking for and choosing a king, however, they
had to realize that Y ahweh was still their king who fought for them.
The keen concern of the people of Isradl during the days of Samuel
seemed to have been directed at finding a real human king for

39, See Chap. 11 below, p. 205.
125



THE DivINE ELECTION OF ISRAEL

them.40 The socia need created a new image of Y ahweh as their
king. Thus, the image of Yahweh as a warrior-king who was to rule
Israel and fight for them was the product of this transitional period
from the age of the Judges to the monarchy. However, this image of
Y ahweh as a warrior-king is aluded to in the Song of the Sea.

(2) The Battles of David

David seems to be one of the most zealous worshipers of Y ahweh
throughout biblical history Even though David was anointed by
Samuel (1 Sam. 16: 1-13), he did not receive any nationa attention
until he killed Goliath, the Philistine. When he returned from kill-
ing the Philistine, the women came out of al the cities of Isradl,
singing and dancing with tambourines and other musical instru-
ments, saying:
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Saul has dain his thousands, and David his ten thousands.
(1 Sam. 18:7)

Since this song was known even to the people of Gath, when
David fled from Saul to Achish king of Gath, the servants of Ach-
ish said to him, “Is this not David the king of the land? Did they
not sing of this one as they danced, saying, ‘Saul has dain his thou-
sands, and David his ten thousands’*? (1 Sam. 21: 11).

Again, when the allied forces of the Philistines gathered to-
gether against Saul, the commander of the Philistines did not like
David's joining with them and reminded Achish of this very song
(29:5). This indicates that the killing of Goliath and the ensuing
victory over the Philistines gave David international fame. The

40. Since “in the Assyrian enthronement ritual the kingship of Ashur issig-
nificantly proclaimed prior to the crowning of the human king (K.E Miiller, Das
assyrische Ritual | [MVAG 41/3,1973] 8-9 line 29),” and since “the Babylonian
view iswell reflected in the prologue to the Code of Hammurabi (i 1-52, v 14-24),”
JJM. Roberts asserts that Israel followed the lines of Assyria and Babylon in
viewing Yahweh as the real king, with the human king as his earthly representative
or regent, “elected by the deity to carry out his earthly tasks’ (“Zion in the The-
ology of the Davidic-Solomonic Empire,” in Studies in the Period of David and
Solomon and Other Essays, ed. Tomoo Ishida[Winona Lake: Eisenbrauns, 1982],
p. 99).
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background of this song (chap. 17) suggests some very important
cluesin our understanding of the concept of e ection.

In the narrative section of David's confrontation against Goli-
ath, David himsdf callsthe army of Isragl “the armies of theliving
God” (o»n o°nPx mayn, 17:26, 36). And when he went out to meet
the Philistines, he said:
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You come to me with a sword, a spear, and ajavelin, but | come to
you in the name of Y ahweh of hosts, the God of the armies of Isragl,
whom you have taunted. This day Yahweh will deliver you up into
my hands, and | will strike you down and remove your head from
you. And | will give the dead bodies of the army of the Philistines
this day to the birds of the sky and the wild beasts of the earth, that
all the earth may know that there isa God in Isragl, and that all this
assembly may know that Yahweh does not deliver by sword or by
spear; for the battle is Yahweh's and He will give you into our hands.
(1 Sam. 17:45-47)

Here, David again calls Y ahweh “Y ahweh of hosts’ and “the God
of the armies of Isragl.” The battle is Yahweh's, and the battle is
entrusted to David by Y ahweh, so that al the earth may know that
thereisa God in Isragl, and that al Israel may know that Y ahweh
does not deliver by sword or by spear. According to these words,
Israel isan army of Yahweh, and David himself isa commander of
this army who is about to fight for Y ahweh and his honor.

These ideas seem to be prevalent among the I sraelites after the
war. Saul offers his daughter Merab to David to be his wife on the
condition of his being a vaiant man and fighting “Y ahweh's battle”
(mm nmnn, 1 Sam. 18: 17). Even though Saul had a cunning design
to kill David through the hand of the Philistines, he recognized
David as aman who waged the wars of Y ahweh. Also, Abigail the
wife of Nabal spoke similar words about David when he came to
destroy the whole family of Nabal in vengeance for the latter's
contempt.
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Please forgive the transgression of your maidservant; for Yahweh
will certainly make for my lord an enduring house, because my lord
is fighting the battles of Yahweh, and evil shall not be found in you
al your days. (1 Sam. 25:28)

Abigail believed that since David was fighting Yahweh’s battle,
Yahweh would build an enduring house for David.41 Therefore, we
can see here that the idea of Israel’s being the army of Yahweh took
on a more concrete form in the days of David. This idea is also
present in the psalms of David.

Psalm 60 is considered to be genuinely Davidic.4
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1 0 God, Thou hast rejected us. Thou hast broken us;
Thou hast been angry; 0, restore us.

2 Thou hast made the land quake, Thou hast split it open;
Heal its breaches, for it totters.

3 Thou hast made Thy people experience hardship;
Thou hast given us wine to drink that makes us stagger.

41. According to EK. McCarter, 1 Sam. 17 and 25:28-31 are the Deuteron-
omistic additions (1 Samuel, AB [Garden City: Doubleday, 1980] pp. 16, 284-98,
388-402). However, 1 Sam. 18: 17 suggests that, at the time of David, many people
regarded him as the one who fought the battle of Yahweh.

42. Moses Buttenwieser, The Psalms (New Y ork: KTAV, 1969), pp. 67- 82.
M. Dahood also dates this psalm in the Davidic period. He, however, does not
exclude the possibility of its belonging to the Solomonic period (Psalms, AB [Gar-
den City: Doubleday, 1973], 2:76). A.A. Anderson suggests that the date would be
after 722 B.C., but hardly aslate as the Maccabean period, as suggested by Hitzig
and Duhm (Psalms, 2 vols, NCBC [Grand Rapids. Eerdmans, 1981],1:441).
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4 Thou hast given abanner to those who fear Thee,
That it may he displayed because of the truth. Selah.
5 That Thy beloved may he delivered,
Save with Thy right hand, and answer us!
6 God has spoken in His holiness:
“I will exult, I will portion out Shechem and measure out the valley
of succoth.
7 Gilead is Mine, and Manasseh is Ming;
Ephraim aso is the helmet of My head;
Judah is My scepter.
8 MoabisMy washbowl;
Over Edom | shdl throw My shoe;
Shout loud, O Philistia, because of Me!”
9 Who will bring me into the besieged city?
Who will lead me to Edom?
10 Hast not Thou Thyself, 0 God, rejected us?
And wilt Thou not go forth with our armies, 0 God?
11 0 give us help against the adversary,
For deliverance by man isin vain.
12 Through God we shall do vaiantly,
And it is He who will tread down our adversaries.

The present heading of this psalm describes the historical background:
“when he struggled with Aram-naharaim and with Aram-zobah, and
Joab returned, and smote twelve thousand of Edom in the Valley of
Sat.” Aram-naharaim was the ancient home of the patriarch in north-
ern Mesopotamia (Gen. 24:10), and Aram-Zobah was an Aramean
kingdom north of Damascus, probably in the valley between Lebanon
and Anti-Lebanon. David's victories over the Aramean kingdoms are
described in 2 Sam. 8 and 1 Ch. 18:3ff.83

The first paragraph of this psalm (vv. 3-7 [E. 1-5]) begins with
alament for the defeat of Isragl and ends with a petition for deliv-
erance. According to Buttenwieser, these expressions are describ-
ing the fall of Saul after the disastrous battle on Mount Gilboa.#¢
Here we observe two very important phrases: “Thy people” (12y)
and “Thy beloved” (7°71). Even though David thinks that they are
suffering hardship which Yahweh had caused, he till considers his
people to be Yahweh's beloved people.

The second paragraph (vv.8- 11 [E. 6-9]) is Yahweh's answer to

43. A.A. Anderson, Psalms, 1:441-42. See also John Bright, History of Israel,
pp. 197-98.
44. Buttenwieser, Psalms, p. 79.
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David. Yahweh's dividing (P%n) Shechem and measuring (77%) Suc-
coth is a proclamation of his ownership of the land. And Y ahweh
continues to declare his ownership of Gilead, Manasseh, Ephraim,
and Judah (v. 7). In particular, Y ahweh calls Ephraim the helmet of
his head (WX 1w, lit. fortress of my head) and Judah his scepter
(*pPma, a symbol of military or roya authority). This word-picture
presents Y ahweh as a warrior whose helmet is Northern Isragl and
whose commander’ s staff is Judah.45 As a corollary of the picture
in this specific context, Moab and Edom are described as Yahweh's
washbow! and shoe-chest, and Philistia as she who cries out be-
cause of him. This is a metaphorical picture portraying their dis-
graceful defeat by Y ahweh and hisarmy

The third paragraph (vv. 12-14 [E. 10-12]) is a prayer of David
asking Yahweh to go into battle with him. Even though Y ahweh
had rejected them before, David asks now that he should lead them
to Edom and to the besieged city so as to tread down their adver-
sary. David confesses that deliverance by man isin vain. Only Yah-
weh is able to help them, and only through God can they triumph.
Thus, according to our interpretation of this psalm, the idea that
Y ahweh was a divine warrior with Israel as hisarmy existed in the
days of David, and it was prevalent as well in popular thought. In
Ps. 108:8-10 (E. 7-9), Ps. 60:8-11 (E. 6-9) is inserted. This reflects
the popularity of these concepts among the Israglites. The thought
of Yahweh as a divine warrior in its more concrete form seems to
come to ascendancy mostly in the time of David.

(3) The Oracle of Nathan

In Nathan's oracle and the following prayer of David (2 Sam. 7), the
relationship between Yahweh and Isragl is described in its most
perfect form in relation to our topic.46 Here, Yahweh's designation

45. AA. Anderson, Psalms, 1:445.

46. Concerning the literary history of Nathan’s oracle and David's prayer in
2 Sam. 7, scholars opinions are so divergent that it is not easy to draw a firm
conclusion. See PK.McCarter, 2 Samuel, AB (Garden City: Doubleday, 1984),
pp. 209-31, 239-41. However, Gerald Cooke proposes, against R. Pfeiffer, that the
poetic prophecy concerning the Davidic dynasty is part of the prophecy which
stemmed from near the time of David himself. “In other words, it is at least plau-
shle that the verses under discussion were first uttered in the context of the glories
of David'srule, in the expectation of the continuation of the current level of well-
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of Isradl is very significant in tracing the idea of election. Y ahweh
cdls Isragl “My people” four times (vv. 7,8,10,11): “to shepherd My
people Isragl” (XN Mynk N2, v.7), “to rule over My people
Isragl” (PR*%y "ny=2R 33 nvaY, v 8), “to appoint a place for My
people Isragl” (oxaw nuy% opn *matn, v. 10), and “to judge over My
people Isragl” (oX my~y ooow, v. 11). These phrases are all
directed to David in Y ahweh'’ s response to David' s wish to build a
house for him. According to these phrases, Yahweh emphasizes
that Israel is not David's people but Yahweh’s. Nathan, the reli-
gious leader in those days, views Isragl as Yahweh's people.

David's prayer in response to Nathan's oracle (2 Sam. 7. 18-29)
also shows David's understanding of the Y ahweh-Israel relation-
ship and hisrole as aking in between them.
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For this reason Thou art great, O Lord Y ahweh; for thereis none like
Thee, and there is no God besides Thee, according to al that we have
heard with our ears. And what one nation on the earth is like Thy
people Israel, whom God went to redeem for Himself as a people
and to make a name for Himself, and to do a great thing for Thee
and awesome things for Thy land, before Thy people whom Thou
hast redeemed for Thyself from Egypt, from nations and their gods?
For Thou hast established for Thyself Thy people Israel as Thine
own people forever, and Thou, 0 Yahweh, hast become their God.
(2 Sam. 7:22-24)

The superiority of Yahweh, the extraordinariness of Isragl in
its relationship with him, Y ahweh'’ s going forth to redeem his peo-
ple, and Yahweh's establishing his people are al related to the idea
of election. Here we observe two unusua election formulae: =1a%3
oy? Yormb oAbk (v 23) and BTy By TP XA ayehR 77 10m
AR o YR M IR (v 24) Both 110 and 19 seem to be used
from the earliest times. Though 11 is spoken of in terms of the

being and favor with Yahweh” (“The Israglite King as Son of God,” ZAW 73 [1961]:
202-25). As we have observed before, we can hardly deny the existence of the
election idea in its highly developed form in the days of David, nor the preserva
tion of its original ideas found in the oracle and prayer.
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redemption of a dave girl for the purpose of marriage in Ex. 21:8
and Lev. 19:20, its root occurs in Akkadian (padi/pedid)*’ with the
meaning “to exempt, spare,” and in Ugaritic (pdy) it is used in the
sense of “to ransom.”48 At the cost of the slaughter of every first-
born of man and beast in Egypt, Yahweh delivered Israel from dav-
ery in Egypt (Ex. 4:23;12:29). So aso Jonathan was rescued (i1®)
by the people of Isradl from his father's hand (1 Sam. 14:45), al-
though most of the usage of this term is found in the books of
Exodus, Leviticus, and Numbers. The root 112 appears to mean “to
bring something into being with the consequence that its existence
is a certainty.” @ However, the Hebrew root rarely has that meaning
(Ex. 15:17; Job 31: 15; Ps. 119:73,90; Ezek. 16:7). The cognates in
Ugaritic (kwn)30 and Akkadian (kdnu) stress existence or establish-
ment. Many times 12 is used with reference to the establishment
of adynasty (1 Sam. 13: 13; 20:31; 2 Sam. 5: 12; 7: 12,13,16; 1 Kgs.
2:12,45,46; 1 Ch. 17: 12, 14, 24; 22:10; 28:7; Ps. 140:12 [E. 11]).
According to Oswalt, this word carrying a theological significance
shows a semantic development moving from the root meaning to
the meanings of preparation, establishment, fixity, and rightness.
Thus, the meaning of 12 found here is closer to the Akkadian root
meaning “to organize, create, or fashion.” Therefore, we can con-
clude that in the days of David, the idea of eection as well as the
formulae of election were shaped and used particularly among po-
litical and religious leaders such as David and Nathan.

(4) Solomon Builds the Temple

During the period of Solomon we see the construction of the Tem-
ple of Yahweh, which gives a new meaning to Isragl’s worship of
him. The erection of the Temple was planned and prepared by
David, and it took seven years to build it. “ Solomon levied forced
|aborers from all Israel; and the forced laborers numbered 30,000
men. And he sent them to Lebanon, 10,000 amonth in relays; they
were in Lebanon a month and two months at home. And Adoniram
was over the forced laborers. Now Solomon had 70,000 transport-

47. AHw, p. 808b.

48. UT, p. 466, nr. 2013; Aistl., 2194,

49. John N. Oswalt, “na,” TWOT, 1:433.
50. See UT, p. 418, nr. 1213,
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ers, and 80,000 hewers of stone in the mountains, besides Solo-
mon’s 3,300 chief deputies who were over the project and who ruled
over the people who were doing the work” (1 Kgs. 5: 13-16). Al
through these seven years, great number of people were forced to
join in the construction. When he levied this multitude, how could
he justify it? When Solomon asked the help of Hiram in building
the Temple, he said,

You know that David my father was unable to build a house for the
name of Yahweh his God because of the wars which surrounded
him, until Yahweh put them under the soles of his feet. But now
Yahweh my God has given me rest on every side; there is neither
adversary nor misfortune. And behold, | intend to build a house for
the name of Y ahweh my God, as Y ahweh spoke to David my father,
saying, “Your son, whom | will set on your throne in your place, he
will build the house for My name.” (1 Kgs. 5:3-5)

According to these verses,’! the first reason for both David and
Solomon to build atemple was for the name of Y ahweh. It was out

51. M. Noth, with many other scholars, assigns the whole composition to the
Deuteronomist. See M. Noth, The Deuteronomistic History, JSOTSup 14 (Shef-
field: JSOT, 1981); Richard D. Nelson, The Double Redaction of the Deuterono-
mistic History, JSOTSup 18 (Sheffield: JSOT, 1981). However, B. Stade saw the
whole section as practicaly of one piece, with a few interpolated passages, except-
ing only w. 44-51 as a later edition (The Book of Kings, Sacred Books of the OT
[19041). A. Sanda attempted a minute analysis, and found the original record of
dedication, following w. I-14, in w. 22, 31-39, 54ff. He attributed the remaining
section to redactors (Die Bucher der Konige, 2 vols. [ 1911-12]). G. Holscher found
three strata, in this chronological order: A (w. 14-26,28,29); B (vv. 27,30-43, 52-
61); C (vv. 45-51) (Das Buch der Konige, Seine Quellen und seine Redaktion [ 19231).
See aso James A. Montgomery, A Critical and Exegetical Commentary on the
Books of Kings, ICC (Edinburgh: T. & T. Clark, 1951), pp. 192-95.

However, according to JA. Soggin, who carefully examined the evidence of
the LXX, the prayer of consecration for the Temple (1 Kgs. 8: 12ff.) has been taken
from acertain “Book of Songs,” perhaps equivalent to the “Book of the Upright”
(Josh. 10: 13ff., 2 Sam. 1: 19ff.). And he concludes that “if the notice given in the
LXX is correct (and scholarly opinion is almost unanimous on this point), there is
an authentic kernel in the long prayer which was then considerably revised by Dtr”
(Introduction to the Old Testament, OTL [Philadelphiaz Westminster, 1976],
p. 203). R.K. Harrison believes that the treaty with Hiram of Tyre and the prepa-
rations for building the Temple (1 Kgs. 5:15-32 [E. 1-18]), the construction of the
Temple and the roya palace (6: 1-7:51), and the dedication of the Temple (8: |-66)
al belong to the book of the Acts of Solomon and may well have been derived from
the reliable ancient Temple archives (Introduction to the Old Testament [Grand
Rapids: Eerdmans, 1969], p. 725). See adlso S. Szikszai, “Kings, | and I1,” IDB,
3:31.
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of human intention and personal zeal for their God. However, that
was not enough to persuade the people to join in. The greater mo-
tivation was Yahweh's promise to David. For Solomon, it was Yah-
weh'swill to build it because Y ahweh predestined him to build it.
Therefore, we can see that these two factors are emphasized.

On the day of the dedication of the Temple, Solomon spoke to
all the assembly of Isradl.

Blessed be Y ahweh, the God of Israel, who spoke with His mouth to
my father David and has fulfilled it with His hand, saying, “Since
the day that | brought My people Israel from Egypt, | did not choose
acity out of al thetribes of Isragl in which to build a house that My
name might be there, but | chose David to be over My people Isradl.”
Now it was in the heart of my father David to build a house for the
name of Yahweh, the God of Israel. But Yahweh said to my father
David, “Because it was in your heart to build a house for My name,
you did well that it was in your heart. Nevertheless you shall not
build the house, but your son who shall be born to you, he shall build
the house for My name.” Now Y ahweh has fulfilled His word which
He spoke; for | have risen in place of my father David and sit on the
throne of Israel, as Yahweh promised, and have built the house for
the name of Y ahweh, the God of Isradl. (1 Kgs. 8:15-20)

Here, Yahweh's choosing David, David's desire to build the Temple
for the name of Yahweh, Yahweh's predestination of Solomon to
build it instead of David, and Y ahweh's fulfillment of his promise
congtitute the main body of Solomon's address. At the outset of his
speech, Solomon blesssed Y ahweh, who declared his will to David,
and he concluded by saying, “Now Y ahweh has fulfilled his word
which He spoke.” By ascribing the motivation, the process, and
even the completion of the building of the Temple to Y ahweh, Sol-
omon had recourse to Y ahweh's authority. As a corollary, the peo-
ple of Israel must have had a strong attitude of devotion to Y ahweh,
at least during the period of Temple construction. If we take into
account the political atmosphere at the beginning of the construc-
tion of the Temple, it is more understandable why he leaned on
Y ahweh to justify his intention. He began to build the house of
Y ahweh in the fourth year of his reign over Israel (1 Kgs. 6: 1). This
four-year period was not long enough for him to consolidate his
throne. From the end of David's reign over Isradl, the rebellion of
Absalom (2 Sam. 13-19), Sheba's revolt (2 Sam. 20), ddivering
Saul’s family into the hand of the Gibeonites (2 Sam. 21), the pes-
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tilence throughout the country (2 Sam. 24), Adonijah’s claim of
the throne after David (1 Kgs. 1), and the resulting purge of his
followers (1 Kgs. 2) were significant and potentially traumatic
events. Thus, even though four years might have been long enough
for him to appoint new officials, including priests (1 Kgs. 3), it was
too short atime in which to unite and heal the divided mind of the
people. Again, we see the political adversaries and opposing forces
of Hadad the Edomite (11: 14-22), Rezon the son of Eliada (11:23-
25), and Jeroboam the son of Nebat (11:26-40) during Solomon’s
reign. Therefore, we can safely say that Solomon began to build the
Temple so as to bring about the unity of his people under the cov-
ering strength of Yahweh.

This is the reason why Y ahweh first warned Solomon to keep
his commandments. “Now the word of Yahweh came to Solomon
saying, ‘ Concerning this house which you are building, if you will
walk in My statutes and execute My ordinances and keep al My
commandments by walking in them, then | will carry out My word
with you which | spoke to David your father. And | will dwell among
the sons of Israel, and will not forsake My people Israel”’ (1Kgs.
6: 11-13). Yahweh clearly gave warning regarding Solomon’s politi-
ca moative in building the Temple. If Solomon had built the Temple
out of genuine religious motivation, he would not have fallen into
the worship of alien gods so quickly (1 Kgs. 11). He took advantage
of the religious mind of Isragl in order to achieve his political goals.
In any event, Israel must have directed its heart to Y ahweh while
building the Temple.

In his speech and prayer during the dedication ceremony, we
can observe Solomon's other emphasis. Solomon intentionally uses
the pronomina epithet for both Y ahweh and people. He refers to
Yahweh as “the God of Isragl” (o3 sbx v, s: 15, 17,20,23,25,26),
“Yahweh our God” (W*nx mi, 8:57,59,61), and “my God Y ahweh”
(°nbx m, 8:28), and the people were “Thy people Isragl” (T2¥
"X, 8:30,33,34,36, 38, 43, 51, 52), “Thy people” (7Y, 8:44,50),
“His people Isragl” (5 My, 8:56,59,66), “My people Isragl”
(5% my=nK, 8: 16), and “Thine inheritance” (nn3, 8:51). In such
a short speech, why did he repeatedly use those personal pronouns?
Solomon never caled Isradl “my people,” and he even tried to re-
strain from calling Yahweh “my God’ (oncein v. 28). He seemed
to be dependent upon the authority of Yahweh, and he tried to
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convince the people that they were the people of Y ahweh, and Yah-
weh was the God of Isragl. He was till too young and politically
unstable to claim them as his own people.52 However, we can not
disregard the fact that the weakness of Solomon contributed to Is-
ragl’s awareness of their being Yahweh’s people.

In this prayer a particular election formula is found. Solomon
says in 853, “For Thou hast separated them from al the peoples
of the earth as Thine inheritance” (*ny Ya» n%ma% 7% on7an ank~s
y i), This formula itself is very unusual, with a similar formula
found in Lev. 20:26, “1 have set you apart from the peoples to be
ming’ (* nvaY oy oonk 97aX). Even though the usage of 1an
meaning “to separate, or to set apart” is found over a wide range
of time (from Genesis to Chronicles, mainly in the Priestly Code
and post-exilic literature), the employment of thisterm in the elec-
tion formulais obvioudly later.

Another important phrase to be noted here isin verse 41. Sol-
omon makes a clear distinction between the people of Y ahweh and
“the foreigner who is not of Thy people Isragl” (T2y2™XY X *2an
X1 "xe°). However, Solomon’s prayer is not exclusive, but rather
universalistic. The God of Solomon is the God of uniqueness, of
incomparability (8:60), and the God of the whole world. Thus, Sol-
omon asks God to bestow the same grace on the foreigner as on the
Israglites (v 41), and he further asks that “all the. peoples of the
earth may know that Y ahweh is God; there is no one else’ (ny1ym®
T PR DORORT X TN °D PN Y9, 8:60). Solomon’'s consciousness
of Yahweh as a universal God can be said to reflect, on the one
hand, his international policy and, on the other hand, the idea of
Y ahweh'’s choosing David (8: 16), Jerusalem (8:44), and the people,
Isragl.

Summary

Israel’s early monarchic experience of Yahweh is more realistic than
that of any other period. Though the request for a human king was
an indispensable social need, they had to know that Yahweh was

52. In 1 Kgs. 22:4 Jehoshaphat the king of Judah said to Ahab the king of

Israel, “I am as you are, my people as your people, my horses as your horses.”
Thus, kings usualy seemed to call the people “my people.”
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their real king who was among them and fought for them. Y ahweh
was recognized as awarrior-king and as the one who could not be
compared with any other gods.

We see here the specia term “Yahweh's battle” David was
known to fight Y ahweh's battle (1 Sam. 18: 17). He fought for Yah-
weh, his name, and his glory This idea is opposite to Yahweh's
fighting for Israel. However, this does not mean that Y ahweh needed
human help. This expression reflects David's zeal for Y ahweh and
his conviction that Y ahweh would fight for Isradl.

We see a so the frequent usage of the term By here. In the pre-
monarchic experience, the people of Isragl were designated as“My
people” by Yahweh himsdlf. But here »x7° Ty is spoken to Y ah-
weh by humans. Therefore, the idea that Israel was the people of
Y ahweh, not the people of aking, seemed to be established in this
early monarchic period particularly by Samuel (1 Sam. 12:22;
13:14), Nathan (2 Sam. 7:7, 8, 10), David (2 Sam. 7:23,24), and
Solomon (1 Kgs. 3:8,9). The idea that the human king is not the
ultimate owner of the people, but that Yahweh is, is a characteristic
feature of kingship in Isragl.53 This could be possible because Yah-
weh's election of Isragl as his people existed before the beginning
of the monarchy.

The kingship of Yahweh over Isragl is adso closely associated
with the building of the Temple. David as a human king living in a
house compared himself with Yahweh dwelling in a tent, and he
expressed hisintention to build a house for Yahweh (2 Sam. 7: 1).
Since the Temple is called “the house of Yahweh” (1 Kgs. 6:37) and
“the house for the name of Yahweh” (1 Kgs. 8:20), Yahweh was
believed to dwell there, because the Temple was generally recog-
nized as the place where heaven and earth met, the localization of
heaven on earth in ancient Near Eastern thought.54 For David, who
was a king, Y ahweh was also a king, and he was a greater king than
David. As David sat enthroned in his house, Y ahweh also needed
a house in which to be enthroned. Thisintention of David to build
a house for Y ahweh reflects his genuine reverence of Y ahweh as the

53. Henri Frankfort, Kingship and the Gods : A Study of Ancient Near Eastern
Religion as Integration of Society and Nature (Chicago: University of Chicago Press,
1948), pp. 337-44.

54. Tryggve N.D. Mettinger, “YHWH SABAOTH-The Heavenly King on

the Cherubim Throne,” in Studies in the Period of David and Solomon and Other
Essays, ed. Tomoo Ishida (Winona Lake: Eisenbrauns, 1982), pp. 119-23.
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king over him. Even though Solomon distorted this novel intention
of David and made use of it palitically, the erection of the Temple
brought an obvious tribal and spiritual unity centered on Y ahweh.
The peopl€'s devotion to the building of the Temple can be re-
garded as an expression of their commitment and service to Yah-
weh as his loyal people. Isragl’s awareness of, their eection by
Y ahweh seems to have reached its climax at the time of building
and dedicating the Temple.55

Thus, we can state that the early monarchic idea of election is
focused on Y ahweh as the king with Isragl as his people. The choos-
ing of a human king and the legitimizing of the Davidic dynasty
naturally drew national attention to the place of the kingship in
Israel, while at the same time seeing Y ahweh as the real king with
the human king as his representative on earth provided a viable
theology for the nation.

3. THE MONARCHIC IDEA AND ITS
DEVELOPMENT

Most of the election metaphors are the creation of the prophetsin
the period between the fall of the two kingdoms. In particular, the
collapse of the northern kingdom and the following deportation
into Assyria created serious theological concerns for the peoplein
the southern kingdom, such as the election of the people, national
apostasy, the possession of the land, the sovereignty of Yahweh, and
the restoration. In this period we see avariety of expressions of the
idea of election.

(1) Husband and Wife

In the Bible, the metaphorical description of Y ahweh as a husband
and Isradl as his wife appears in the books of Hosea, Jeremiah, and
Ezekiel. However, this metaphor usualy expresses a negative sense,
indicting Israel of playing the harlot. Therefore, this metaphor bas-

55. B.E. Shafer also proposes that the concept of chosen peopleis an old one
which emerged from the Solomonic period into the roya theology of the southern
kingdom (ZAW 89[1977]): 38-39).
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ically concerns the unfaithfulness of Isragl to her God, Y ahweh.
First of al, we need to examine the related texts as they stand.

1) Hosea 2:4-25 (E. 2-23)

Hosea’s ministry covered the days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and
Hezekiah, kings of Judah, and Jeroboam, king of Isragl, who are
listed in the heading of the book (1: 1).36 During this period, we see
the fall of the northern kingdom and the apostasy of Ahaz in the
southern kingdom.

In particular, the religious policy of Ahaz was endangering the
continued existence of Yahwism in Judah. This was the most
threatening period for the prophetic faith since the time of Ahab.
In order to escape the alied forces of Rezin king of Syria and Pekah
king of Isragel, Ahaz sought military aid from Tiglath-pileser the
king of Assyria by offering silver and gold which was taken from
the Temple and the palace (2 Kgs. 16:5-9). Due in part to this tribute,
Ahaz could survive the calamity that overtook Isragl, although Ju-
dah still became a vassal state of the Assyrian empire. According
to ancient Near Eastern custom, Ahaz as a vassal king had to rec-
ognize his suzerain's gods and follow his directions. He went to
Damascus and paid homage to Assyrian gods at a bronze altar that
stood there. While he stayed there, he made a copy of the atar and
sent it to Urijah the priest to build according to its pattern and
model. Thus, the new altar was erected in the Temple, and the bronze
altar which was before Y ahweh was set aside. When he came back
from Damascus, he himsalf cut off the borders of the stands and
removed the laver from there (16: 17). He also ordered the periodic
offering of various kinds of sacrifices according to the custom of
Assyria (16: 15). Thus the Temple of Yahweh was thoroughly dese-
crated. According to J. Bright:

Since Ahaz was, as all the evidence indicates, without real faith in or
zea for the national religion, he did not exert himself to keep the
defenses against paganism otherwise intact. Asll Kings16:3f. al-

56. Hosea’s prophetic ministry seems to begin before the death of Jeroboam Il
of Isradl (746 B.C.) and to end after the accession of Hezekiah, king of Judah (715
B.C.). See James M. Ward, “ The Message of the Prophet Hosea,” Interpretation,
23/4 (1969): 388.
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leges and as contemporary prophetic passages (e.g., Isa. 2:6-8,20;
8:19f; Micah 5: 12-14) indicate, native pagan practices ﬂourxshed,
together with all sorts of forelgn fashions, cults, and superstitions.
Ahaz is even charged, on what occasion we do not know, with offer-
ing his own son as a sacrifice in fulfillment of some vow or pledge,
in accordance with contemporary pagan practice. The reign of Ahaz
was remembered by later generations as one of the worst periods of
apodtasy that Judah had ever known.s*

In this same period, the northern kmgdom departed from Yah-
wehand the entire nation fell into paganism. Furthermore, the con-
tinuous power struggle in the royal court weakened the country.
Soon after the reign of Jeroboam |1, we see the fall of Samaria and
its consequent deportation into Assyria.“ Therefore, both king-
doms faced critical situations politically as well as religiously. In
these circumstances, Hosea’s ministry began: in the northern
kingdom.

In describing the unfaithful relationship of Isragl with Y ahweh,
Hosea uses the metaphor of marriage based on his personal tragic
experience. He portrays Yahweh as a foving husband and Israel as
an adulterous wife. In particular, the second chapter of Hosea viv-
idly describes the Yahweh-lsragl relationship as that of a husband
and wife.
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2 Contend with your mother, contend,
For she is not my wife, and | am not her husband;
And let her put away her harlotry from her face,
And her adultery from between her breasts,

3 Lest| strip her naked
and expose her as on the day when she was born.
| will also make her like a wilderness,

57. John Bright, History of Israel, p. 275.

58. Tiglath-pileser 11l occupied the greater part of the northern kingdom, leaving
only her capital city, Samaria, when he was asked by Ahaz for military help to encoun-
ter the Syro-Ephraimite coalition. Hoshea, the successor of Pekah, rebelled against
Shalmanezer V a his accession, and was attacked by this emperor in 724 B.C. Sargon
finally overtook Samaria in 722 B.C. (2 Kgs. 17: 1-41). See Bright, History of Israel, pp.
273-74.
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Make her like desert land,
And slay her with thirst.

This is basically an indictment speech. The word 2% (to contend or
to accuse) denotes the judicia procedure in the court.59 Yahweh
asks the children of Isragl to accuse their mother of her harlotry
Thus, Yahweh ascribes the reason for the fate of Israel as “Lo-ru-
hamah” and “Lo-ammi” to their mother’s unfaithfulness (Hos. 1. 6-
9). The expression “For she is not my wife, and | am not her hus-
band” is noteworthy here. This expression presupposes the mar-
riage relationship between Yahweh and Israel, and corresponds
exactly with Hos. 1:9 (for you are not My people and | am not your
God) in both form and meaning. We are not told here exactly when
Yahweh entered into the marriage relationship with Isragl. At the
present time, however, this relationship had been broken because
of lsragl’s harlotry and adultery Before Y ahweh imposed his pun-
ishment on her, he ordered Israel to remove her promiscuity from
before her face and her breasts, since prostitutes painted their faces
(Jer. 4:30; Ezek. 23:40) and used a bunch of myrrh between their
breasts (Cant. 1: 13) as an aphrodisiac.60

Inverse 5 (E. 3), the Hebrew conjunction 1 governs fives
clauses. “1 strip her,” “expose her,” “make her like a wilderness,”
“make her like a desert land,” and “day her with thirst.” Therefore,
NASB’s rendering of 923 e as “I will aso make her like a
wilderness’ is syntactically confusing. These five clauses all gov-
erned by 18 describe |sradl’ s situation before she had arelationship
with Yahweh. The phrase “to strip her naked and expose her on the
day when she was born” refers to Yahweh's sending her back to her
original state (Ezek. 16:6-7). Also, Y ahweh's making her like awil-
derness and a desert land, and even slaying her with thirst, refers to
his returning the woman to the condition in which she lived during
the period of her desert wandering.61

Therefore, the refusal to heed Y ahweh' s exhortation to remove

59. As H.B. Huffmon pointed out, 2" is clearly referring to the divine lawsuit
against Israel for having broken the covenant. See “The Covenant Lawsuit in the
Prophets,” JBL 78 (1959): 285-95. See adso D.J. McCarthy, Old Testament Cove-
nant: A Survey of Current Opinions (Atlanta: John Knox, 1972), pp. 38-40; J. Lim-
burg, “The Root 2*3 and the Prophetic Lawsuit Speeches,” JBL 88 (1969): 291-
304.

60. E I. Andersen and D.N. Freedman, Hosea, p. 224.

61. Ibid., p. 226.
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her harlotry would result in Yahweh's putting Israel back into the
situation out of which he took her to be his people. The imagery of
a husband sending his wife away from his house is a characteristic
expression of divorce (Dt. 22: 19,29; 24: 1,3,4).62 In the case of her
refusal to repent, he had no choice but to take her into court and
sentence her to die, since the penalty for adultery under the Mosaic
code was death.
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4  Also, | will have no compassion on her children,
Because they are children of harlotry.
5 For their mother has played the harlot;
She who conceived them has acted shamefully.
For she said, “I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water,
My wool and my flax, my oil and my drink.”
6 Therefore, behold, | will hedge up her way with thorns,
And | will build awall against her so that she cannot find her
paths.
7 And she will pursue her lovers, but she will not overtake them;
And she will seek them, but will not find them.
Then she will say, “I will go back to my first husband,
For it was better for me then than now!”

This paragraph describes the apostasy of Israel from a different
perspective. Here Y ahweh is dealing with the children and mother
together. However, children are mentioned only in verse 6 (E.4).
The mother sinned not only against her husband but against her
children as well, and the latter will bear the consequence of her
conduct. The husband had to provide the basic commodities of
life, such as food, clothes, and housing, for his wife even after the
divorce in some cases (Ex. 21: 10). However, this woman, having
sought her loversin vain for those things, came back again to her

62. See Chap. 111 below, pp. 193-9%4.
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first husband. Obviously, the woman refers to Israel, her lovers
refer to the foreign gods, and her first husband refers to Y ahweh.
Again, this parable equates the Yahweh-Isragl relationship with that
of marriage, emphasizing the wife' s dependency on her husband in
terms of her daily needs. Isradl, Y ahweh's wife, should have been
totally dependent on him. Here, Y ahweh is represented as the one
who can abort her whole plan to seek her lover.

The next paragraph (vv. 10- 15 [E.8-13]) amplifies Yahweh's plan
to frustrate her.
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8  “For she does not know that it was | who gave her the grain, the
new wine, and the oil,
And lavished on her silver and gold,
Which they used for Baal.
9  Therefore, | will take back My grain at harvest time
And My new winein its season.
| will also take away My wool and My flax
Given to cover her nakedness.
10 And then | will uncover her lewdness
In the sight of her lovers,
And no one will rescue her out of My hand.
11 1 will also put an end to all her gaiety,
Her feasts, her new moons, her sabbaths,
And all her festal assemblies.
12 And | will destroy her vines and fig trees,
Of which she said, ‘These are my wages
Which my lovers have given me’
And | will make them aforest,
And the beasts of the field will devour them.
13 And I will punish her for the days of the Baals
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When she used to offer sacrifices to them
And adorn herself with her earrings and jewelry,
And follow her lovers, so that she forgot Me,” declares Y ahweh.

Badl is first mentioned here as her lover's name (v 10, 15 [E. 8,131).
Y ahweh had been the sole provider for whatever she needed. How-
ever, |srael believed that Baa gave the necessities of life to her, and
she offered sacrifice to Baal with the produce which Y ahweh gave
her. Therefore, Yahweh was about to take back what he gave her for
food, clothing, shelter, and enjoyment. And he was going to un-
cover her lewdness in the sight of her lovers, so that no one would
rescue her out of his hand. Here, “to uncover her lewdness’ carries
a different nuance from that of verse 5 (E. 3). Since “lewdness’

(Pnb323) is a euphemistic expression for either the genitals or sexua

intercourse,63 “to uncover her lewdness’ carries the nuance of put-
ting her into treacherous shame. Obvioudy, this is Yahweh's retrib-
utive punishment corresponding to her evil behavior. Furthermore,
he would like to abolish her festivals. This paragraph clearly refers
to the destruction of Isragl because of her gpostasy. The point that
merits our atention here is that the fal of the nation is compared
to a woman who was divorced because of her unfaithfulness to her
husband and her indiscriminate devotion to her lovers.
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63. Andersen and Freedman, Hosea, p. 246.
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14 Therefore, behold, | will dlure her,
Bring her into the wilderness,
And speak kindly to her.
15 Then | will give her her vineyards from there,
And the valley of Achor as a door of hope.
And she will sing there asin the days of her youth,
Asin the day when she came up from the land of Egypt.
16 “And it will come about in that day,” declares Y ahweh,
“That you will call Me Ishi
And will no longer call Me Badli.
17 For | will remove the names of the Baals from her mouth,
So that they will be mentioned by their names no more.
18 Inthat day | will also make a covenant for them
With the beasts of the field,
The birds of the sky,
And the creeping things of the ground.
And | will abolish the bow, the sword, and war from the land,
And will make them lie down in safety.
19 And | will betroth you to Me forever;
Yes, | will betroth you to Me in righteousness and in justice,
In lovingkindness and in compassion,
20 And | will betroth you- to Me in faithfulness.
Then you will know Y ahweh.
21 “And it will come about in that day that | will respond,”
declares Y ahweh.
“I will respond to the heavens, and they will respond to the earth,
22 And the earth will respond to the grain, to the new wine,
and to the ail,
And they will respond to Jezreel.
23 And | will sow her for Myself in the land.
| will also have compassion on her who had not obtained compassion,
And | will say to those who were not My people,
‘You are My people!’
And they will say, ‘Thou art my God'*’

The last paragraph (vv. 16-25 [E. 14-23]) describes the days of the
restoration after Yahweh's punishment. The first step for Yahweh's
restoration of Isragl was to alure her back to himself. Asin the
days of the exodus, he will bring her into the wilderness, and he will
give her avineyard as a bride-gift and the valley of Achor as adoor
of hope.64 Thus, she will be pleased asin the days when she came
up from the land of Egypt. Here we see that the exodus is viewed
in the context of the Yahweh-lsrael marriage. On that day, Isradl

64. Ibid., pp. 272-74.
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will call Yahweh “Ishi” (my husband), not “Baali” (my husband).
Both "e#x and *»¥3 are used as a woman's designation of her hus-
band. However, the pronunciation of Baali istoo similar to that of
her former lovers, the Baalim. Therefore, Y ahweh is going to abol-
ish the use of this title from her mouth forever. At any rate, the
reunion of Yahweh-lsrael asamarried coupleis established by the
initiative of Yahweh.

In order legdly to effectuate this marriage, Y ahweh will enter
into a covenant relationship. First of all, Y ahweh wants to provide
his wife with a safe place from the attack of wild beasts and men in
war. Thus he will make a covenant with various kinds of animals
so that they will not attack her and he will abolish every instrument
of war from the land (v. 20 [E. 18]). The providing of a dwelling
place is a duty required by a husband for his bride. Then he will
betroth Isragl to himsdlf with every kind of virtue: righteousness,
justice, lovingkindess, compassion, and faithfulness. These quali-
ties can be said to be a “binder” that binds the two partners in the
covenant.65 Therefore, their second betrothal and marriage will be
more secure and firm than the first. Isragl then will “know” (¥71%)
Y ahweh. The term ¥ connotes the most intimate human relation-
ship. In this covenant, the heavens, the earth, and Jezreel will be
the witnesses (vv. 23-24 [E. 21-22]).%6

Finaly, Yahweh will say to those who were not his people,
“You are My people!” And they will reply, “Thou art my God!“67
Thisis obviously the modified form of the marriage formula: “Y ou
are my wife,” and “you are my husband,”®8 and the reverse of verse
4 (E. 2), “Sheisnot My wife, and | am not her husband.”

Aswe have seen, Hos. 2:4-25 (E. 2-23) describes the Yahweh-
Isragl relationship in terms of the husband-wife relationship. Y ah-
weh's election, rejection, and restoration of Isragl are all described
in the marriage context. In particular, Hosea’s view of the exodus
from the perspective of marriage is significant.

65. Andersen and Freedman (Hosea, p. 283) and H.W. Wolff (Hosea, p. 52)
regard these five qualities as Yahweh's brida price offered to Israel. However, this
explanation does not fit into the covenant context of w. 20-24.

66. Andersen and Freedman, Hosea, p. 286.

67. See also Zech.13:9.

68. Mordecha A. Freedman, “lsragl’s Response in Hosea 2: 17b: ‘Y ou are my
Husband,"’ JBL 99/2 (1980): 199-204.
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2) Jeremiah 3:6- 10

More than one century after Hosea, Jeremiah took up the theme of
the husband-wife relationship. But the situation in his day was en-
tirely different from that of Hosea, as can be seen in the following
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6 Then Yahweh said to me in the days of Josiah the king, “Have you
seen what faithless Isragl did? She went up on every high hill and
under every green tree, and she was a harlot there.

7 “And | thought, ‘ After she has done al these things, she will return
to Me'; but she did not return, and her treacherous sister Judah saw
it.

8  “And| saw that for al the adulteries of faithless Israel, | had sent her
away and given her awrit of divorce, yet her treacherous sister Judah
did not fear; but she went and was a harlot also.

9 “And it came about because of the lightness of her harlotry, that she
polluted the land and committed adultery with stones and trees.

10 “And yet in spite of al this her treacherous sister Judah did not
return to Me with al her heart, but rather in deception,” declares
Yahweh.

Thereign of Josiah is marked by his religious reform in Judah.
But he could not fully turn the hearts of the people who were so
accustomed to the pagan practices. This paganism owed its pros-
perity to Josiah’s predecessors, Ahaz and Manasseh. In particular,
the reign of Manasseh played a key role in bringing about Judah’s
national collapse (2 Kgs. 21:10-15). The book of Kings describes
Manasseh's acts as follows:

And he did evil in the sight of Yahweh, according to the abomina-
tions of the nations whom Y ahweh dispossessed before the sons of
Isradl. For he rebuilt the high places which Hezekiah his father had
destroyed; and he erected atars for Baal and made an Asherah, as
Ahab king of Isragl had done, and worshiped all the host of heaven
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and served them. And he built atars in the house of Yahweh, of
which Yahweh had said, “In Jerusalem | will put My name.” For he
built altars for al the host of heaven in the two courts of the house
of Yahweh. And he made his son pass through the fire, practiced
witchcraft and used divination, and dealt with mediums and spiri-
tists. He did much evil in the sight of Yahweh provoking Him to
anger. ... But they did not listen, and Manasseh seduced them to do
evil more than the nations whom Y ahweh destroyed before the sons
of Isradl. (2 Kgs. 21:2-9)

According to Bright,

The nature of primitive Y ahwism had been so widely forgotten, and
rites incompatible with it so long practiced, that in many minds the
essentia distinction between Y ahweh and the pagan gods had been
obscured. It was possible for such people to practice these rites
alongside the cult of Yahweh without awareness that they were turn-
ing from the nationa faith in doing so. The situation was one of
immense, and in some ways novel, danger to the religious integrity
of Isradl. Y ahwism was in danger of slipping unawares into outright
polytheism.69

However, this religious crisis was temporarily checked by King
Josiah, the grandson of Manasseh, who succeeded his assassinated
father Amon. Aided by the weakness of Assyrian forces in the west-
ern frontier, Josiah could gain independence from foreign pressure
and conduct a rdligious reform in the country. He purged all foreign
cults and practices which had any connection with Assyrian su-
premacy or which came into being as aresult of it, and he repaired
the Temple. In the course of repairing the Temple, “the book of the
lawv” was found (622 B.C.). He assembled the people at the Temple
and read the law to them, making a covenant of obedience with
them before Yahweh (2 Kgs. 23:3). All the people were commanded
to celebrate the Passover, as it is written in the book of the covenant
(23:21). The centralization of the cult was aso a product of this
period. The other places where Y ahwistic sacrifice was offered were
destroyed or desecrated (23: 15,19,20) and the Temple in Jerusalem
became the only legitimate place of worship.

Nevertheless, this vigorous reform of Josiah was not welcomed
by dl the people. We can see a negative attitude toward this reform
among the priests of the high places in 2 Kgs. 23:8-9. In later years,

69. John Bright, History 0F Israel, p. 311.
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the people even ascribed their nationa calamity to this reform
(Jer. 44: 16-20). Jeremiah’s activities as a prophet began in this crisis.

Jeremiah 3:6-10 seems to reflect this reform movement. This
is a prose monologue addressed to Jeremiah by Y ahweh. Yahweh
asks Jeremiah, “Have you seen what faithless Isragl did?’ And Yah-
weh himsdlf answers. She went up on every high hill and under
every green tree, and there she played the harlot.”® Yahweh saw her
and waited for her to come back to him, but she did not. In verse
8, this act of playing the harlot is regarded as the act of adultery.
Adultery isthe sin that can be committed only within the marriage
bond. Therefore, when Y ahweh uses the term, it presupposes his
marriage relationship with Isragl. This marriage relationship can
also be observed in Y ahweh' s sending her away and giving her the
bill of divorce in the same verse. When a husband divorced his
wife, he was to give her this bill and send her away from his house
(Dt. 24:1,3). Therefore, “sending her away” and “giving a bill of
divorce” are synonymous concepts,” and both images refer to the
fall of the northern kingdom and the subsequent deportation of the
people from the land to Assyria.

When Judah, the sister of Israel, saw all these tragic events, she
should have taken them seriously and repented. But she followed
the ways of her sister and committed adultery with stones and trees.
According to Jer. 2:26-27, kings, princes, priests, and prophets say
to atree, “You are my father,” and to astone,* You gave me birth.”
Thus, John Bright comments that “trees and stones’ refer to the
gods of fertility to whom the people ascribed their very existence.’?
Judah had fallen deeply into the Canaanite fertility cult and re-
fused Josiah's reform movement. They only pretended to return to
Y ahweh. Thus, Y ahweh calls Judah treacherous (77133) and decep-
tive ().

3) Ezekiel 16, 23

Ezekiel was ayounger contemporary of Jeremiah. He was a priest
and one of the exiles who was taken into captivity along with Je-

70. The rendering of ow-"1m as “there she played the harlot” is more graphic
than NASB’s “she was a harlot there”

71. See Chap. 111 below, pp. 192-93.
72. John Bright, Jeremiah, pp. 16, 24.
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hoiachin (598/97 B.C.). His cdl to a prophetic ministry took place
at Tel-Abib by the river Chebar in Babylon (Ezek. 1: |-3: 15; 593/92
B.C.). Therefore, his sphere of activity was limited to the exilesin
Babylon, and his ministry spanned at least twenty years. In his
book, we see his characterigtic interpretation of Israglite history
from the perspective of the Yahweh-Isragl marriage relationship.
He seemed to have been well versed in the messages of Hosea and
Jeremiah. However, he did not copy them verbatim but rather he
adapted, enriched, and expanded them for the needs of his contem-
porary situation.
Ezekiel’ s marriage metaphor begins with the origin of Isradl.
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and say, “Thus says Lord Yahweh to Jerusalem, ‘Your origin and
your birth are from the land of the Canaanite, your father was an
Amorite and your mother a Hittite.’ (Ezek. 16:3)

Here, “Jerusalem” does not necessarily mean the city, but rather it
symbolizes Isragl. According to this verse, the origin and the birth
of Israel were Canaanite, from an Amorite father and a Hittite
mother.”? Unfortunately, when she was born, she was abandoned
and exposed miserably in the open field. Her navel cord was not
cut, nor was she cleansed with water; she was not rubbed with salt
or wrapped in cloths (16:4). Furthermore, no one had compassion
on her (16:5). At this critical moment, Y ahweh saw her as he passed
by and his saving work began.
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73. This phrase should not be understood to convey historical information
about the origin of Isragl. It is rather referring to the status of Isragl before her

election, i.e., Israel belongs basicaly to the same category of people as the Amor-

ites and Hittites. For adiscussion of this, see Meir Weiss, The Bible From Within
(Jerusalem: Magnes Press, 1984), pp. 113-18.
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6 “When | passed by you and saw you squirming in your blood, | said
to you while you were in your blood, ‘Live!’ | said to you while you
were inyour blood, ‘Live!’

7 | made you numerous like plants of the field. Then you grew up,
became tall, and reached the age for fine ornaments; your breasts
were formed and your hair had grown. Y et you were naked and bare.

8 Then | passed by you and saw you, and behold, you were at thetime
for love; so | spread My skirt over you and covered your nakedness.
| dso swore to you and entered into a covenant with you so that you
became Mine,” declares Lord Y ahweh.

Here, we can point out that Yahweh met the child twice and did
two things to change her status. First, Yahweh rescued her and took
care of her in her childhood. Second, Y ahweh spread his skirt over
her and entered into a marriage covenant with her. Thus, we can
see here that the idea of eection is explained by the metaphor of
marriage, which culminated in the establishment of a covenant.
Thus she could enjoy al the riches and splendor of Yahweh, and so
she became exceedingly beautiful (vv.8- 13).
Verse 14 summarizes her new status.
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“Then your fame went forth among the nations on account of your
beauty, for it was perfect because of My splendor which | bestowed
onyou,” declares Lord Y ahweh.

However, she betrayed her husband. Verses 15-35 describe Isragl’'s
infidelity to Yahweh. As we saw in Hosea and Jeremiah, she gave
her gifts to her lovers, athough these very gifts were tokens of Yah-
weh’'s goodness, and she played the harlot. The most abominable
type of harlotry was the practice of child sacrifice.
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Moreover, you took your sons and daughters whom you had borne
to Me, and you sacrificed them to idols to be devoured. Were your
harlotries so small a matter? You slaughtered my children, and of-
fered them up to idols by causing them to pass through the fire.

(w. 20-21)

74. According to M. Greenberg, covering a woman with a garment is an

expression of acquiring her, as in Ruth 3:9, Mishnah Peah 4:3, and some early
Arabic literature. See Greenberg, Ezekiel, 1-20, p. 277.
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Among the gifts that Yahweh gave to Isradl, children seemed to be
the most precious. However, she delivered (7°ayn3) them to Badl
and Molech. Obviousdly, this refers to the child sacrifices of kings
Ahaz (2 Kgs. 16:7) and Manasseh (2 Ch. 33:6) in the Valey of Ben-
Hinnom.75

However, there is a different perspective here of Isragl’s playing
the harlot. Ezekiel regards Isradl’s military dependency on any other
than Y ahweh as atype of harlotry Isragl was so indiscriminate that
she poured out her harlotries on every willing passerby (v. 15). She
played the harlot with the Egyptians (v. 26), with the Assyrians
(v 28), with the Chaldeans (v. 29). Furthermore, whenever she played
the harlot, she paid the price and gave gifts to bribe her lovers to
cometo her, instead of receiving money from them. This made her
different from other harlots (vv. 30-34). The rest of this chapter is
devoted to the description of the punishment of this unusua harlot
and to her subsequent restoration.

Ezekiel 23 issimilar to Jer. 3:6-10 in describing the apostasy of
both kingdoms. Here, the names of two sisters are mentioned as
Oholibah and Oholah, referring to Jerusalem the younger and Sa-
maria the elder. The major- difference between this metaphor and
others is that these two sisters were harlots when they were in Egypt.
Y ahweh took these two harlots to be his, and they bore sons and
daughters. However, they played the harlot while they belonged to
Y ahweh and lusted after their lovers. The emphasis of this chapter
is on the origin of Isragl’s harlotry, which goes back to the time
before Yahweh's election.

As we have seen, the imagery of a husband and wife in describing
the Yahweh-Israd relationship has been employed to explain Is-
ragl’s apostasy. Each of these contexts presupposes the Yahweh-
Israel marriage relationship and proceeds from that understanding
to indict and to expose the present critical situation of Isragl. Their
main emphasis is not laid on the Yahweh-lsragl union, but rather
on the broken relationship. Therefore, we can safely say that the
election idea as expressed by the marriage metaphor arose in the
context of Isradl’s paganism.

The fact that the three prophets lived in such critical moments
inthe history of Israel gives more evidence for such paganism. Ho-

75. Moshe Greenberg, Ezekiel, 1-20, p. 281.
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sea lived in the days of Ahaz, the one who introduced the Assyrian
cult and atar into the Temple, and soon after he saw the fall of
Samaria. Jeremiah experienced both Manasseh's apostasy and
Josiah's reform movement, and he himself was taken captive into
Egypt and saw the fatal collapse of the nation. Ezekiel also lived as
an exile, in Babylon. Thus, the election metaphor of husband and
wife evolved among the circumstance of the religious corruption
and the crisis of national insecurity (Hos. 5: 11- 19). These prophets
looked back to their nationa history and national events and tried
to interpret them in terms of the husband-wife relationship. They
regarded the exodus as Y ahweh' staking Isragl as hiswife. For Jer-
emiah, in particular, the Sinai covenant is understood as awedding
of Yahweh with Isradl (Jer. 31:32). Their worship of foreign gods
and their pagan practices on high places were seen as tantamount
to committing adultery. The exile of both kingdoms is understood
as a husband’s sending away his unfaithful wife from his house.

Obvioudly, Hosea is responsible for the creation of this idea.
Later, Jeremiah and Ezekiel appropriated it. Consequently, the
election formula which was modified from the marriage formula
should be regarded as the creation of alater redactor.

(2) Father and Son

The election idea as expressed in terms of the father-son analogy
seemsto be an old one. We can see Y ahweh'’ s designation of Isragl
as “My son” in the exodus narative (Ex. 4:22,23), and the use of
terms related to the metaphor such as “the people of inheritance”

can be traced back to an early date. However, Hosea and Jeremiah
seemed to have taken over this idea and to have shaped the eection
theology.

1) Hosea II:1-11

Hosea 11: 1- 11 describes Y ahweh as the father who brought up his
son, Israel.”® The contiguous themes of election, rejection, and res-

76. Most scholars believe that Hos. 1-3 and 4-14 may have circulated sepa-
rately, with the latter belonging to the exilic period, based on the passages express-
ing hope for Isradl and the aleged inconsistency with Hosea’s “early” teaching.

153



THE DIvINE ELECTION OF ISRAEL

toration are delineated from the perspective of the father-son
metaphor.
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1 When Israel was ayouth | loved him,
And out of Egypt | called My son.
2 The more they called them,
The more they went from them;
They kept sacrificing to the Baals
And burning incense to idols.
3  Yetitis| who taught Ephraim to walk,
| took them in My arms;
But they did not know that | healed them.
4 | led them with cords of a man, with bonds of love,
And | became to them as one who lifts the yoke from
their jaws,
And | bent down and fed them.

Y ahweh loved Isragl from his youth (7W3). Y ahweh’ s designation of
Israel as“my son” (°33) is significant. Hosea changes the image of
Y ahweh-Israel from husband-wife (chaps. |-3) to father-son, and
traces back the beginning of his love for the son to the time of
exodus.

In verse 2 we have some textual variants. The Septuagint reads
WP as KW (kabhdg uetendieoa) and B Isn as o 101 (ek npoodnov
uov antor). Thus Wolff renders this verse as“Yet as | call them, they
strayed from me.””” Against Wolff, however, Andersen and Freed-
man’s rendering is more convincing: “They caled to them. They

However, R.K. Harrison maintains that even if chapters 4— 14 circulated indepen-
dently for some time, it could only have been for a comparatively short period,
certainly falling within the lifetime of the prophet himself. Thisis because thereis
no tradition of the book as anything but a unity, and by the time the oracles of
chapters 4-14 were in writing, a knowledge of the contents of chapters I-3 was
necessary for an overal understanding of the unique prophetic emphasis of Hosea.
See Harrison, Introduction, p. 868. See adso FI1. Andersen and D.N. Freedman,
Hosea, pp. 57-59.
77. H. W. Wolff, Hosea, p. 190.
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departed from Me.” Because the change of number to plura means
a change of subject, verse 2 deals with a situation different from
that in verse 1, in spite of the repetition of the verb “to call.” There-
fore, the object (them) can not be the Israel of verse 1 (whois caled
“him™).”8 Those who called the |sradlites refer to those who, in the
next ling, invited them to worship Baal. Y ahweh called his son from
Egypt. But Israel responded to the call of Baal. Hosea seemed to
have had the events of Baal-peor (Num. 25) in his mind. Thus, this
verse shows that the apostasy of Y ahweh's son began at the same
time as did the call to sonship.

Verses 3 and 4 describe how Y ahweh brought up his son in spite
of his following Baal. Yahweh took Ephraim in his arms and taught
him how to walk, making him strong and whole (X97). Further-
more, he led him with human chords and with ropes of love. Ac-
cording to Andersen and Freedman, the verbwn carries the
meaning “to link up” (Judg. 4:6,7;20:37), and T and 27k go to-
gether in the language of covenant making (Jer. 31:3). Also the term
“ropes’ is used to describe covenant obligation (Ps. 2:3).7 If this
suggestion is correct, Yahweh's leading of his son with cords of a
man and with bonds of love refers to his covenantal care for Is-
rael.¥0 Therefore, he became to them as one who lifts the yoke from
their jaws and bends down to feed them. The imagery of “lifting
the yoke from the jaw” is a metaphor drawn from feeding a cow.
Hosea compared Isragl to a heifer (4: 16; 10:11). As a ploughman
releases the yoke and harnesses from the animal before he feedsiit,
so did Yahweh. This represents Yahweh's liberation and feeding of
Isragl. In order to feed them, Y ahweh himself bent down. Yahweh
as the father was perfect in taking care of his son.

1991 R MR DN PIRDR WO R 5
D 1IRN D

rEacArwInNTem 6
LTMEYRn A%

nawnb oxvnoen 7
01 RY I W R DYHR

78. F1. Andersen and D.N. Freedman, Hosea, pp. 574, 577-78.

79. 1bid., pp. 580-81.

80. Cf. Andreas Reichert, “Isradl, the Firstborn of God: A Topic of Early
Deuteronomic Theology,” Proceedings of the Sixth World Congress of Jewish Stud-
ies, vol. 1 (Jerusdlem: World Union of Jewish Studies, 1977), p. 347.

155



THE DIvINE ELECTION OF ISRAEL

5  They will not return to the land of Egypt;
But Assyria-he will be their king,
Because they refused to return to Me.

6 And the sword will whirl against their cities,
And will demalish their gate bars
And consume them because of their counsels.

7 So My people are bent on turning from Me.
Though they call them to the One on high,
None a al exalts Him.

Verses 5-7 describe Yahweh's dealing with Isragl who yet refuses to
return to him. They will return to Assyria, and Assyriawill be their
king. Their cities will be destroyed, their gate bars will be demol-
ished, and they themselves will be consumed. Nevertheless, the
people are bent on turning away from Y ahweh. Though Y ahweh's
prophets called Isragl to the one who is on high, no one at al ex-
alted him. The main emphasis of this paragraph is on the returning
of Yahweh's son to Assyria, not to the land of Egypt. The apostate
son had to leave the land where he now lived. And thus the land
would be desolated.

In the third paragraph (vv. 8-11), Hosea foresees Y ahweh'sres-
toration of his sons. In particular, verses 10-11 describe their return
from deportation. .
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10 They will walk after Yahweh,

He will roar like alion;

Indeed He will roar,

And His sons will come trembling from the west.

11 They will come trembling like birds from Egypt,
And like doves from the land of Assyria;
And | will settle them in their houses, declares Y ahweh.

In the time of restoration, Y ahweh's mercy and compassion for his
sons will be rekindled (vv. 8-9), and his salvation will begin. In
those days, Israel will come back from the land of Assyria under
his guidance and protection and will be settled again in their land.
Hosea foresaw the Assyrian assault of Samaria and the subse-
guent deportation of the people from the land of inheritance to
Assyria. Now the land no more bel onged to the people of Y ahweh.
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In these circumstances, Hosea explains this phenomena through
the metaphor of father-son. Isragl was a people of inheritance. As
for Hosea, |srael was his son who had inherited the land from Y ah-
weh. However, Isradl’ s gpostasy caused the withdrawal of sonship
and the consequent withdrawa of inheritance. This interpretation
is more explicit in Jeremiah.

2) Jeremiah 3: 19; 12: 14- 15; 24:7-8

0°323 IR TR NN 23K
D" MINRIT *3% N5NI 3990 PIR 990K
AN KD AR PSRN 23R

Then | said,

“How | would set you among My sons,

And give you a pleasant land,

The most beautiful inheritance of the nations!”
And | said, “You shdl cal Me, My Father,

And not turn away from following Me.” (Jer. 3: 19)

Since Y ahweh, the God of Isradl, isthe creator of the world and of
al humans, dl the people of the earth are his ©°33. From among all
nations he has chosen Isragl as n?n3oy, and he gave them a pleasant
land, the most beautiful inheritance of all. Then Yahweh said to
Israel,“You shall cal Me, My father.” As this verse suggests, Yah-
weh's endowment of the land to Isragl was seen as Y ahweh's inher-
itance being given to his heir. Therefore, the possession of the land
for Isragl was the gift of Yahweh for his son.
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Thus says Y ahweh concerning all My wicked neighbors who strike at
the inheritance with which | have endowed My people Isragl, “Be-
hold I am about to uproot them from their land and will uproot the
house of Judah from among them. And it will come about that after
| have uprooted them, | will again have compassion on them; and |
will bring them back, each one to his inheritance and each one to his
land.” (Jer. 12: 14-15)

In these verses, it is clear that the land is the inheritance with which
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Y ahweh has endowed his people, and the imagery of “uprooting
them from their land” refers to the coming deprivation of the in-
heritance from Isradl, i.e., the deportation.

Furthermore, we can see that the land is directly mentioned in
the context of the election formulain Jer. 24:6-7.
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6 For | will set My eyes on them for good, and | will bring them again
to this land; and | will build them up and not overthrow them, and |
will plant them and not pluck them up.

7 And | will give them a heart to know Me, for | am Y ahweh; and they
will be My people, and | will be their God, for they will return to Me
with their whole heart.

Jeremiah had a keen interest in the land. He referred continuously
to the desolation of the land and their return from the exile to the
land (4:20,26,27; 7:34; 8: 16; 16: 11,13; 18: 16; 23:8; 25: 11). Therefore,
in the midst of the collapse of the nation he bought afield (Jer. 32).
AsHosea was a prophet at the fall of the northern kingdom so was
Jeremiah at the fall of the southern kingdom. Both prophets saw
and experienced the exile of a kingdom, and, therefore, they both
seemed to have thought often about the meaning of the land. For
them, the deportation of the people was a sign of Yahweh's disin-
heritance of his son.

Therefore, the eection idea described in terms of the father-
son metaphor is a product of a theological concern having to do
with losing the land because of the exile. Even though we can not
deny that the idea of representing the land as an inheritance of
Y ahweh existed before this critical period, we can safely conclude
that Hosea originated this metaphor and that Jeremiah was his
successor. 8

81. Andreas Reichert postulated that Ex. 4:22-23, speaking of Israel as the
“firstborn” of God, can not antedate Hosea’s metaphor of Isradl asthe “son.” And
he asserted the notion of “Israel as the firstborn of God” should be placed some-
where between the Hosean and Deuteronomic conceptions, i.e., approximately
between the mid-eighth century and 622 B.C. See ibid., p. 348.
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(3) Farmer and Vineyard

The parable of the vineyard is a vivid expression of Yahweh's elec-
tion, as well as his rgection, of Isradl. The image of Yahweh's
“planting” and “uprooting” people from the land is borrowed from
this parable. This metaphor is found mostly in Isaiah and Jeremiah.

1) Isaiah 5: 1-7; 27:2-6

After the long description of socia injustice in Judah (Is. 1-4),
Isaiah illustrated it graphically in the song of the vineyard.
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1 Let mesing now for my well-beloved
A song of my beloved concerning His vineyard.
My well-beloved had a vineyard on a fertile hill.
2 And He dug it al around, removed its stones,
And planted it with the choicest vine.
And He built atower in the middle of it,’
And hewed out awinevat in it;
Then He expected it to produce good grapes,
But it produced only worthless ones.
3 “And now, 0 inhabitants of Jerusalem and men of Judah,
Judge between Me and My vineyard.
4  What more was there to do for My vineyard that | have not
doneinit?
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Why, when | expected it to produce good grapes did it
produce worthless ones?
5 Sonow let Metell you what | am going to do to My vineyard:
| will remove its hedge and it will be consumed;
| will break down its wall and it will become trampled ground.
6 Andl will lay it waste;
It will not be pruned or hoed,
But briars and thorns will come up.
| will also charge the clouds to rain no rain on it.
7 For the vineyard of Yahweh of hodts is the house of Isradl,
And the men of Judah His delightful plant.
Thus He looked for justice, but behold, bloodshed;
For righteousness, but behold, a cry of distress. (Is. 5: 1-7)

According to George B. Gray's very plausible suggestion, this song
was recited by Isaiah in the Temple court on a great national feast
day, or at the close of the vintage season.82 “But the year in which
the poem was either written or recited cannot be even approxi-
mately determined.”

This song is composed of an introduction (v. la), the descrip-
tion of the vineyard (vv. 1b-2), the owner's speech of disposal
(vv.3-6), and the interpretation of the parable (v. 7). As the song
itself says, the owner of the vineyard was Y ahweh, the vineyard the
house of Isragl, and his ddlightful plant the men of Judah. The
vineyard and the plant are, of course, not necessarily one and the
same, as the men of Judah are included in the house of Isradl. “A
fertile hill” (313 19) in verse 1 is literaly “a horn, the son of ail.”
However, 19 means here “a small hill,” and @12 carries the mean-
ing of fatness. Thus 1121 describes the richness and fatness of
the vineyard. This obvioudly refers to the land “flowing with milk
and honey” (EX. 3:8), which Yahweh promised and to which he
brought Isragl from Egypt. ¥v3 in verse 2 is an election term. Y ah-
weh's settling Isragl in the land of Canaan is compared to a farm-
er's planting avine in the vineyard. The P, whatever may be its
precise signification, is apparently the name of a specially choice
vine. In Jer. 2:21, its meaning is amplified as “a completely faithful
seed” (Pex ¥ 7192). Yahweh's caring for the vineyard was very me-
ticulous, and thus his expectation of good fruit was great. However,
he was betrayed. The tree produced only worthless grapes. Isaiah’s

82. George B. Gray, The Book of Isaiah, I-XXVII, ICC (Edinburgh: T.&T.
Clark, 1912), p. 83.
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interpretation itself (v. 7) identifies the paralldl: the good fruit refers
to justice, and the worthless grapes to “bloodshed” and “a cry of
distress.” Yahweh's planting of the choicest vine on a fertile land is
a characteristic election metaphor. In this parable we can deduce
the purpose of Yahweh's dlection of |sragl. He looked forward to
social justice among his people when he chose Isradl. However, the
severe corruption of society had to be destroyed, just as the worth-
less vineyard had to be consumed by fire. The failure of Isragl to
fulfill its election purpose precipitated Yahweh's anger and the sub-
sequent desolation of the land.

In 27:2-6, however, Isaiah describes the restoration of the
vineyard.
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In that day,
“A vineyard of wine, sing of it!
3 |, Yahweh, amits keeper;
| water it every moment.
Lest anyone damage it,
| guard it night and day.
4 | have no wrath.
Should someone give me briars and thorns in battle,
Then | would step on them, | would burn them completely.”
6  In the days to come Jacob will take root,
Isragl will blossom and sprot;
And they will fill the whole world with fruit.

In the days of restoration, Yahweh is going to sing again the forgot-
ten song of the vineyard. Here, Y ahweh is represented as the faith-
ful tender of the vineyard. He waters it every moment, and guards
it day and night. His former wrath is now directed to the briars and
thorns, which symbolize Isragl’s enemies fighting against her. Thus,
the people of Yahweh will take root, sprout, and blossom, and the
whole world will befilled with their fruit.
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2) Jeremiah 2:21

Jeremiah’s metaphor of farmer-vineyard is almostthe same as that.

of Isaiah in its basic concepts. In Jer. 2:21, Yahweh said: .
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Yet | planted you a choice vine,
A completely faithful seed.
How then have you turned yourself before Me
Into the degenerate shoots of a foreign vine?

Jeremiah omitted the detailed description of Yahweh's care for his
vineyard. He dedlt only with his planting a choice vine and Israel’s
producing a foreign vine that is the utter inconsistency of what was
sowed versus what was regped. “A choice ving’ and “a completely
faithful seed” stand in contrast to “the degenerated shoots’ and “a
foreign vine” “Planting a choice ving” is again an election metar
phor.

3) Psalm 80:9-20 (E. 8-19)

Psalm 80 is particularly noteworthy because the poet describes the
history of Israel-the exodus, settlement, growth, and fal-in terms
of an dlegory drawn from the relaionship of the farmer to the vine.
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8 Thou didst remove a vine from Egypt;

Thou didst drive out the nations, and didst plant it.
9  Thou didst clear the ground beforeit,
And it took deep root and filled the land.
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10 Themountains were covered with its shadow;
And the cedars of God with its boughs.
11 Ttwas sending out its branches to the sea,
And its shoots to the River.
12 Why hast Thou broken down its hedges,
So that all who pass that way pick its fruit?
13 ‘A bodr from the forest eats it away,
:And whatever moves in the field feeds on it.
14 0 God of hosts, turn again now, we beseech Thee;
Look down from heaven and see, and take care of this vine,
15 Even the shoot which Thy right hand has planted,
And on the son whom Thou hast strengthened for Thyself.
16 1t’b burned with fire, it is cut down;
They’perish at the rebuke of Thy countenance.
17 Let Thy hand be upon the man of Thy right hand,
Upon the son of man whom Thou didst make strong for Thyself.
18 Then we shall not turn back from Thee;
Revive us, and we will call upon Thy name.
19 O Yahweh God of hosts, restore us;
Cause Thy face to shine upon us, and we will be saved.

The exegetes disagree over the date and place of this poem. The
mention of Israel and Joseph in verse 2 (E.I) and the tribes of
Ephraim, Benjamin, and Manasseh in verse 3 (E.2) suggests to some
that the psalm was composed in the northern kingdom after its
destruction in 722/1 B.C.83 Other scholars ascribe it to the Judean
circles which sympathized with their northern brethren; thus it can
be dated during the period of Josiah's reign (640-609 B.C.).84 How-
ever, the mixed imagery of Yahweh as “ Shepherd of Israd” (wn
o8, v. 2 [E.1]), “God of hosts™ (mxax oo, vv. 5, 8,15, 20 [E.
4,7,14,19]), and “the planter” (v. 7 [E.8]), and of Israel as “aflock”
(xe, v 2 [E. 1)), “aving” (13, vv. 9, 15 [E.8,14]), “shoot” (M3, v. 16
[E.15),% “the son” (13, v 16 [E. 15]), and “the son of man” (B3, v.

83. Gunkd, Ledie, Eissfeldt, M. Dahood, D. Kidner. See A.A. Anderson,
Psalms, 2:581.

84. Konig, Schmidt. See A.A. Anderson, Psalms, 2:581.

85. 133 is found only here in the OT and its correct meaning is uncertain. The
LXX reads it as a verb 13 (to restore). And the NASB trandates it as “shoot.”
However, “stock, stem, root” are also suggested, from 12 (“stand” for basin). See
William Holladay, A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament
(Grand Rapids. Eerdmans, 1971), p. 160; and Anderson, Psalms, 2:585.
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18 [E. 19]) suggest a date possibly around the imminent fall of Je-
rusalem or after it. Furthermore, the highly developed theology of
election, rgjection, and restoration indicates a date even after the
exile.

This alegorical poem portrays Y ahweh as a divine planter who
transplanted a vine, i.e., Isragl, from Egypt to Canaan. The vine
became prosperous and filled the land. However, all the passersby
pick its fruit, and whatever moves in the field feeds on it because
he has broken its hedges. The passersby and the moving creatures
refer here to the enemies of |sradl, and their picking and feeding on
the vine (Isradl) to the destruction of the nation. In this horrible
situation, they ask the favor of Y ahweh to restore the nation. Thus,
the poet describes Yahweh's election, rejection, and restoration of
Isragl in terms of the metaphor of Y ahweh-Isradl as afarmer-vine.

The image of “planting” and “uprooting” is not, however, the
monopoly of Isaiah, Jeremiah, and the poet. Almost al the proph-
ets used this metaphor in describing the coming fall and restoration
of Israel and Judah. However, this imagery is more frequently found
in the restoration context. Thus, “I will plant them in their land,
and they will not again be rooted out from their land” (Amos 9: 15;
Jer. 24:6; 31:27-28; 42: 10; 45:4) is a common formula for Y ahweh's
promise for the return of Israd from the exile. Therefore, we can
easily conclude that the metaphor of farmer and vineyard implying
the election idea is aso a product of the period between the col-
lapse of the two kingdoms and is further devel oped throughout the
exile. In particular, thisimage is closely related to the land. On the
one hand, the deportation of the people from the land is viewed as
the uprooting of the vine from the vineyard. On the other hand, the
election is portrayed as the planting and the restoration as the
replanting.

(4) Shepherd and Sheep

The representation of ruler and subject by means of the image of
shepherd and sheep iswell known through all of Mesopotamiaand
Egypt. Hammurabi described himself as “the shepherd of man,”
“the supplier of pasture and water” in his Code.86 Merodach Bala-

86. ANET, p. 164b.
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dan in aroyal inscription expresses his duty as a shepherd to col-
lect those who were scattered. One of the oldest Egyptian royal
hymns also describes a king as a shepherd who requires earnest
love from his subjects.8” As a shepherd, the king had to protect as
well as feed his people. Since Isragl was also a nomadic society
from early times, thisimage must have been very familiar to them,
and it appears in a wide range of texts.88 However, the most fre-
guent use of this metaphor is found in the prophetic literature.

1) Jeremiah 23: I-4
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1 “Woe to the shepherds who are destroying and scattering the sheep
of My pasture!” declares Yahweh.

2 Therefore thus says Yahweh God of Israel concerning the shepherds
who are tending My people: “You have scattered My flock and driven
them away, and have not attended to them; behold, | am about to
attend to you for the evil of your deeds,” declares Y ahweh.

3 Then | Mysdf shall gather the remnant of My flock out of al the
countries where | have driven them and shall bring them back to
their pasture; and they will be fruitful and multiply.

4 | shall dso raise up shepherds over them and they will tend them;
and they will not be afraid any longer, nor be terrified, nor will any
be missing,” declares Yahweh.

As in the other ancient traditions, rulers are compared to shep-
herds. However, rulers are not the owners of the flock. Yahweh is
introduced as the owner of the flock and pasture. Yahweh's involve-
ment in the shepherd-sheep relationship makes for a basic differ-
ence between the biblical metaphor and that of the other ancient

87. Walther Eichrodt, Ezekiel, OTL (Philadelphiaz Westminster, 1970), p. 4609.
88. See Chap. I above, pp. 76-80. Strikingly, Jacob confesses that God has
been his shepherd (ayam) from his birth (Gen. 48: 15).
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traditions. Yahweh himself is not described as a shepherd of sheep.
Rather, as an owner, he condemns the irresponsible shepherds Of
his sheep. In verse 2, “My flock” is synonymous with “My people.”

Also, the root Tpp is used in two different senses. In ok BNIPD X
the verb 9pp means “to take care of,” asin 2 Kgs. 9:34; Gen. 21: 1.
However, in 02°%yn yTnx 02*%y 9pp 330, the verb P carries the
meaning of retribution or punishment, as “to avenge” (1 Sam. 15:2;
Jer. 9:8[E.9]). Since the shepherds did not take care of (®) the
sheep, Yahweh is about to punish (P8) them. Then Y ahweh will
gather his flock out of dispersion and he will raise up shepherds
(@y") over them to tend them. Therefore, in this oracle we can see
the Y ahweh-ruler-people relationship in terms of the owner-shep-
herd-sheep relationship. The image of scattering the flock and driv-
ing them away from his pasture refers to the exile. The restoration
is Yahweh's bringing them back to their pasture, the land of their
inheritance.

2) Ezekiel 34: 1-31

Ezekiel 34 isone of the clearest pictures of the Y ahweh-Israel rela
tionship described by the metaphor of owner-shepherd-sheep. This
chapter is composed of Yahweh's indictment against the wicked
shepherds (vv.1-8), Yahweh's deliverance of his flock (vv.9-16),
Y ahweh's judgment on the sheep (vv.17-22), Yahweh's setting a
shepherd over his flock (vv.23-24), and Y ahweh's covenant of peace
(vv.25-31).The understanding of Y ahweh as an owner, the rulers as
the shepherds, and the people as the flock is still maintained here.
Y ahweh's main concern here is “His flock.” The duties of the shep-
herd for the flock are specified-strengthening the sick ones, heal-
ing the diseased, binding up the broken, bringing back the scattered,
and seeking for the lost (v. 4). However, they neglected al these
responsibilities and only indulged in feeding themsdves (v 2).
Therefore, the flock was scattered and became food for every beast
of the field (v. 5). Y ahweh laments the miseries of hisflock.
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6 “My flock wandered through all the mountains and on every high
hill, and My flock was scattered over al the surface of the earth; and
there was no one to search or seek for them.”

7 Therefore, you shepherds, hear the word of Y ahweh:

8 “Asl live)” declares the Lord Yahweh, “surely because My flock has
become a prey, My flock has even become food for @l the beasts of
the field for lack of a shepherd, and My shepherds did not search for
My ]fllocllz, but rather the shepherds fed themselves and did not feed

y OC '”

Theirresponsibility of the shepherds brought about the downfall of
Yahweh's people. Thus, Yahweh is going to reject the shepherds of
his flock (34: 10), and he himself will be a shepherd who will search
for his sheep and deliver them from al the places where they were
scattered (34: 11,12,14,15,17,22). The idea of Y ahweh's being the
shepherd of his flock is new. However, since the lack of good shep-
herds (v. 5) caused the destruction of his flock, he promised to set
over them one shepherd, David (v. 23). This does not mean that
David would be brought to life again, but rather an ideal ruler such
as David would be provided. The mention of the name of the shep-
herd is adso a new development. Yahweh's covenant of peace made
with them. emphasizes his perfect protection from the harmful
beasts (vv. 25, 28) and his faithful feeding of his flock (vv.26,27,29).
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30 “Then they will know that 1, Yahweh their God, am with them, and
that they, the house of Isragl, are My people,” declares the Lord
Yahweh.

31 “Asfor you, My sheep, the sheep of My pasture, you are men, and |
am your God,” declaresthe Lord Y ahweh.

Therefore, this chapter ends with a characteristic election formula
“1, Yahweh, am their God, and they are My people,” and “I am
your God, and Y ou are My sheep, the sheep of My pasture.”

As we observed, Jer. 23: |-4 and Ezek. 34 show both similarities
and differences in thought and expression. First of all, the basic
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structure of the speeches is the same. In both passages, the chain of
Y ahweh-ruler-people is described as that of owner-shepherd-sheep.
In Ezekiel, however, we find a new development in the image of
Y ahweh as a shepherd. Both passages ascribe the scattering of the
flock to the shepherd's negligence of his duty (Jer. 23:2; Ezek. 34:3-
10). In particular, Ezekid is specific in listing the duties of shep-
herds. And the scope of the scattering of the flock is expanded from
“al the countries’ in Jeremiah (Jer. 23:3) to “over al the surface
of the earth” in Ezekidl (Ezek. 34:6). Both passages mention Y ah-
weh's gathering of his flock after his rejection of the shepherds (Jer.
23:3; Ezek. 34: 11-16) and his raising up a shepherd (Jer. 23:4; Ezek.
34:23-24), but only Ezekiel specified the name of the shepherd.
Finally, only in Ezekidl is Yahweh’s making a covenant of peace
mentioned.

Therefore, we can safdly conclude that Ezekiel modified and
expanded Jeremiah’s metaphor of shepherd-sheep. Ezekiel may
possibly have heard Jeremiah’s message before his exile to Babylon,
since Jeremiah may have given this message at the end of Jehoia-
chin’sreign or early in Zedekiah's reign.89 The threat to the national
existence, the issue of a true protector between Egypt and Babylon,
the desperate situation of the exile, etc., seemed to provide the orig-
inal life setting for this metaphor.

(5) Potter and Clay

The €election metaphor of a divine potter and clay is infrequently
used. Since Yahweh is generaly known as the creator of all existing
things or as the maker of Isragl, this general description seems to
underlie the entire concept. However, a specific socia situation ex-
plains this kind of parable as it emphasizes a certain aspect of the
Y ahweh-Israel relationship. In particular, Jer. 18: 1- 11 is noteworthy.
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89. Many believe that Jeremiah uttered these words early in Zedekiah's reign.
See J. Bright, Jeremiah, pp. 143, 145-46.
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The word which came to Jeremiah from Yahweh saying,

“Arise and go down to the potter’ s house, and there | shall announce

My words to you.”

3 Then | went down to the potter’s house, and there he was, making
something on the whed.

4 But the vessd that he was making of clay was spoiled in the hand of
the potter; so he remade it into another vessel, asit pleased the potter
to make.

5  Thentheword of Yahweh came to me saying,

6 “Can | not, 0 house of Israel, deal with you as this potter does?’
declares Y ahweh. “Behold, like the clay in the potter’s hand, so are
you in My hand, 0 house of Isradl.

7 “At one moment | might speak concerning a nation or concerning a
kingdom to uproot, to pull down, or to destroy it;

8 if that nation against which | have spoken turns from its evil, | will
relent concerning the calamity | planned to bring on it.

9 “Or a another moment | might speak concerning a nation or con-
cerning a kingdom to build up or to plant it,

10 if it doesevil in My sight by not obeying My voice, then | will think
better of the good with which | had promised to blessit.

11 “So now then, speak to the men of Judah and against the inhabitants

of Jerusalem saying, ‘Thus says Yahweh, “Behold, | am fashioning

cilamity against you and devising a plan against you. Oh turn back,
each of you from his evil way, and reform your ways and your
deeds.“*’

N —

Jeremiah seemed to have ddlivered this message in his early min-
istry, posssibly before the fourth year of the reign of Jehoiakim,
since this discourse still assumes the possibility of the peopl€e's re-
pentance, and the first Babylonian assault still seems not yet envi-
sioned. Furthermore, even though judgment is threatened, there is
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no suggestion of an imminent catastrophe. Since there is no hint
that Judah had become a tributary to Egypt in this chapter, Keil
even assigns the prophecy to the last year of Josiah.90

By Y ahweh's commandment, Jeremiah went down to the pot-
ter's house and watched the potter making something on the wheel.
“On the whedl” (@°3287"%¥) means literally “on the two stones.” Ac-
cording to J. Bright’s explanation, the apparatus consisted of two
stone wheels on avertical axle, the lower of which was spun by the
feet, while the upper carried the clay which the potter shaped as the
whesel revolved.91 Jeremiah observed the repeated work of the pot-
ter’ s shaping and reshaping of the clay to make the vessel of what-
ever sort seemed best to him. Then the word of God came to him
explaining the meaning of this (vv. 5-6). Y ahweh compared himself
to the potter and Israel to the clay in his hand. He could do with
Israel asthe potter did with the clay. In particular, Y ahweh was the
divine potter of a nation or a kingdom. He could uproot (Zna), pull
down (pm), destroy (7ax), build (733), and plant (y©3). These are all
election terms (7133, y©3) and rejection terms (¥N3, vn3, 73x).%2 Thus,
the potter’s work of making and remaking vessels refers to Yahweh's
sovereign activity in the election and rgjection of a nation or a
kingdom.

With this paralel in mind, the next point of emphasisrefersto
the clay. As the quadlity of clay was decisive in the process of making
avessd (v 4), the fate of Isragl was entirely dependent upon her
conduct (vv. 7-10). If Y ahweh pronounces judgment and the people
turn from their wickedness, he relents of his decree; conversely,
even though he promises the people blessing and prosperity, if the
people turn away from him and do wickedly, he then will change
his good will toward them. Thus, Yahweh is fashioning calamity
against them and devising a plan against them (v. 11). If they repent,
they will still have a chance. However, the response of the people
was negative (v. 12).

Besides the message in Jer. 18: 1- 12, the parable of the potter
and clay appearsin Is. 29; 16; 45:9-13;64:7 (E.8). Is. 29: 16 explains
that the potter (Y ahweh) is not to be considered as equal with the

90. KD, Jeremiah, Lamentations, p. 293. According to J. Bright, this took
plafz%)probably not later than the first years of Jehoiakim’s reign (Jeremiah,
p. .

91. Bright, Jeremiah, p. 124.
92. See above, pp. 73, 83, for the former; for the latter, see below, pp. 207-8.
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clay (Isragl) in power and wisdom. In Is. 45:9-13, Yahweh is de-
scribed as the maker of all the universe and as the father of his son,
Isradl. In particular, Yahweh is compared to a potter and Israel to
an earthen vessal. In the form of arhetorical question, the clay is
counselled not to complain about its present situation, nor to ask
about its future fate, since Y ahweh has aroused Cyrus to build his
city Jerusdlem and to set the captives free without payment or
reward.
Isaiah 64:7-8 (E.8-9) is Israd’s confession.
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8  But, now, 0 Yahweh, Thou art our Father,
We are the clay, and Thou our potter;
And dl of usarethework of Thy hand.

9 Do not be angry beyond measure, 0 Y ahweh,
Neither remember iniquity forever;
Behold, look now, al of usare Thy people.

The Israglites confess that Y ahweh is the father as well as the potter,
and they are the clay, the work of his hands; indeed, they are his
people. They ask Yahweh not to be angry and not to remember
their iniquity. Thus, the relationship between Yahweh and Isradl is
clearly recognized by the nation itself.

Therefore, there is no basic difference between the Jeremianic
and Isaianic description of the Yahweh-Isragl relationship in terms
of the parable of the potter-clay. This image seems to be first used
by Isaiah in Is. 29: 16. However, the subject matter is not strictly
limited to Y ahweh's election of Isradl. Is. 45:9-13 and 65:7-8 are a
combination of two images. the potter-clay is combined with father-
son. However, Jeremiah does not relate the image of father-son with
that of potter-clay. Therefore, the Isaiah passages seem to be a later
expansion. Thus, Jeremiah is responsible for the employment of
this metaphor as an election metaphor. As he foresaw the fal of the
monarchy, through this metaphor he emphasized Y ahweh as the
sovereign ruler of Isragl’s history
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(6) Master and Servant

The designation of Israel as a servant of Y ahweh appears in Lev.
25:42, 55; Jer. 30:10;46:27-28; Is. 41-49. Many scholars believe
that the description of Isragl as M 73y originated in Deutero-
| saiah; 93 we must examine the truthfulness of this popular idea.

1) Leviticus 25:42, 55
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For they are My servants whom | brought out from the land of Egypt;
they are not to be sold in a dave sale. (Lev. 25:42)
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For the sons of Isradl are My servants; they are My servants whom |
brought out from the land of Egypt. | am Yahweh your God. X
(Lev. 25:55)

Since A. Klostermann, these verses have been classified as part of
the Holiness Code, an independent entity which was incorporated
into P and adapted to the source stratum.94 According to G. Fohrer,
it was first a combined collection of independent units composed
in Jerusalem toward the end of the pre-exilic period, while the fina
redaction of the legal code H occurred during the exile.95 If we
accept Fohrer's postulate, it is not easy for us to trace the growth of
the individual units. However, the special character of Lev. 25 pro-
vides a clue towards a solution. Lev. 25 contains the precepts con-
cerning the sabbatical year to be observed every seven years and
the jubilee year to be observed every fifty years. ‘ The sabbatical
year is considered to have had its origin among the ancient Semitic
peoples. According to J. Morgenstern, this sabbatical-year system
was introduced in the so-called pentecontad calendar which was
the earliest agricultural calendar and which continued to be an in-

93. W. Zimmerli and J. Jeremias, The Servant of God, SBT 1/20, rev. ed.
(London: SCM, 1965), p. 17.

94. G. Fohrer, Introduction to the Old Testament (Nashville: Abingdon, 1968),

p. 137.
95. Ibid., 142.
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tegral element of the Canaanite agricultural civilization of Pales-
tine. The invading nomadic and semi-nomadic Isradlite clans and
tribes adopted it when they conquered and established permanent
residence in the land.96 Also, the book of the covenant commanded
the people of Isragl to observe the sabbatical year (Ex. 23: 10-19).
Therefore, the precepts of Lev. 25 seem to belong to an earlier tra-
dition. In particular, the repeated phrase BMR *NRYVI™ER D8D PR
(whom | brought out from the land of Egypt) seemsto be Isragl’s
original confession of faith (so von Rad),%7 and it does not therefore
suggest Isragl’ s return from exile, the second exodus. Furthermore,
Yahweh's designation of Isradl as “My servant” is a reflection of
the life of davery in Egypt.

2) Jeremiah 30:4-11;46:27-28

The Jeremiah passages deserve our specia attention, because these
give us a possible clue which helps explain the origin of the pro-
phetic use of the master-servant metaphor.

JNPHRY PXIPOHR P T R DM UK 4

R TR KM O Yoo 7
YT I 3pY°D R TR
TR Hyn bYyaWR MR P ORI XM oY M 3
OO MY IITTIYRDY PRIR TINOM)
ony wpr Wk o in nxD oPAR M onx I 9
SR> AARCHRY VORI 39y T3y RTNUOR AR 10
DY PINR CTYUNRY PWMM TUM 3T %D
s SR PRI TIRTN VPYY 3pY° 2t
WYY IITTORD TN IR 1]
O T ME5T WK 01902 193 YR 0D
1TPIR XY P21 LEYNY TNT0M 79D MYYRRY TR W

4 Now these are the words which Y ahweh spoke concerning Israel and
concerning Judah,
7 ‘Aladl for that day is grest,
Thereisnone like it;

96. J. Morgenstern, “Sabbatical Year,” IDB, 4: 141-44; idem, “Jubilee” 1DB,
2: 1001-2.
97. Von Rad, Old Testament Theology, 1: 176.
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And it isthe time of Jacob’s distress,
But he will be saved from it.

8 ‘And it shall come about on that day,” declares Yahweh of hosts, ‘that
| will break his yoke from off their neck, and will tear off their bonds;
and strangers shall no longer make them their daves.

9 ‘But they shall serveYahweh their God, and David their king, whom
| will raise up for them.

10 ‘And fear not, 0 Jacob My servant,” declares Y ahweh,

‘And do not be dismayed, O Isradl;

For behold, I will save you from &far,

And your offspring from the land of their captivity.
And Jacob shall return, and shall be quiet and at ease,
And no one shall make him afraid.

11 ‘For | am with you, declares Yahweh, ‘to save you;

For | will destroy completely al the nations where | have scattered
you,

Only 1 will not destroy you completely.

But | will chasten you justly,

And will by no means leave you unpunished.’ (Jer. 30:4, 7-11)

Jer. 30: 10,11 is parallel to Jer. 46:27,28, but is absent in the Septu-
agint. Furthermore, these phrases are quite similar to the charac-
teristic expression of Deutero-lsaiah, “Isragl, My servant” (Is. 41:8;
42:1; 43: 10; 44: 1-2; 44:21;45:4;48:20; 49:3; 65:8-15). Therefore, it
is believed that the Y ahweh-Isragl relationship expressed in terms
of amaster-servant metaphor started with Deutero-Isaiah, and thus
the Jeremiah passages were inserted by a later redactor.98

Source criticism generally classifies Jer. 30-31 as the Book of
Consolation. As for the authenticity of this book, however, opinions
are so widely divergent that they offer us no sure answer. J.P Hyatt
believes that Jer. 30: 10-11 was influenced by Deutero-Isaiah and
thus, in its present form, was collected later than the Deuteronomic
edition, posssibly in Nehemiah’stime.99 However, we find it diffi-
cult to isolate Jer. 30: 10-11 from the corpus of Jer. 30:4-11. The
motif of the “servant” and his deliverance in verse 10 actualy be-
ginsin verse 7, as JA. Thompson has rightly pointed out.®® Jacob’s
distressin verse 7 is caused by his dave status, and he is seen as

98. W. Zimmerli and J. Jeremias, The Servant of God, p. 17.

99. J. Philip Hyatt, “ The Deuteronomic Edition of Jeremiah,” in A Prophet
to the Nations, ed. Leo G. Perdue and Brian W. Kovacs (Winona Lake: Eisen-
brauns, 1984), p. 266.

100. JA. Thompson, The Book of Jeremiah, NICOT (Grand Rapids. Eerd-
mans, 1980), p. 557.
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bound up and tied with a yoke around his neck in verse 8. However,
Y ahweh’'s deliverance is promised. Y ahweh will bresk their yokes
from off their neck and will tear off their bonds, so that strangers
shall no longer make them their daves (o> T 12" 12y>X). It is at
this point that we see the transition of Jacob’s status from being
“daves of strangers’ to the “servant of Yahweh” in verse 9. nx 11am
oPnoR e (But they shall serve Yahweh their God) is obvioudy in
contrast to o My 13-7ay*R>. Since they are to serve Yahweh their
God, Yahweh called them “Jacob, My servant” in verse 10. And the
name “Jacob” is identified with “Isragl” and used interchangeably
in the same verse. Therefore, even Fohrer’'s isolation of verses 8-11
cannot be justified. 0! In addition, verse 11 contains a number of
expressions that are found elsewhere in Jeremiah.!02 For example,
“l am with you to save you” (1:8;15:20); “I will not make a full
end” (4:27; 5: 10; 18:30; 30: 11; 46:28); “the nations among whom |
have scattered you” (9:16); “1 will chasten you justly” (10:24).
Therefore, we can find no reason to deny the unity of the book and
the authenticity of Jeremianic authorship, and in that sense,
0. Eissfeldt is correct in maintaining the genuineness of Jer.
30: 5-21.103

However, we need to examine the similarity and dissimilarity
of these passages as compared with the I saiah passages in order to
confirm our conclusion.

3) Isaiah 41-49

InIs. 41-49, we see many descriptions of Isragl as Yahweh's ser-
vant. The expressions in this passage are very fresh and full of va-
riety. However, we can find some evidence that these expressions
are later than those of Jeremiah. First of al, the designation of
Isradl as a servant of Yahweh is dways accompanied by stock elec-
tion terms. For example, “Israel, My servant, Jacob whom | have
chosen” (41:8; 43:10; 44: 1,2); “My servant, whom | uphold; My
chosen one in whom My soul delights’ (42: 1); “ Isragl, for you are
My servant; | formed you, you are My servant” (44:21); “Israel My

101. Fohrer, Introduction, pp. 399-400.

102. JA. Thompson, Jeremiah, p. 557; J. Bright, Jeremiah, p. 285.

103. 0. Eissfeldt, The Old Testament: An Introduction (New York: Harper &
Row, 1965), p. 361.
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chosen one” (45:4); “You are My servant, Isragl, in whom | will
show My glory” (49:3), etc. Compared with the Jeremianic expres-
sion which is not followed by any possessive modifier, Isaiah’s con-
cept of “servant” shows evidence of sophisticated expansion and
contains highly developed theological meanings. In particular, I1sa-
iah’s passages and contexts are mostly controlled and conditioned
by the election theology which was prevalent in the later monarchic
period. But in Jeremiah we do not find such a clear expression of
the election idea. The concept of Yahweh's servant is transferred
from the concept of being the daves of strangers, viz., the Assyrians
and Babylonians. Next, the specified mission or task of the servant
in Isaiah is not found in Jeremiah. In Jeremiah, the Israglites were
daves of strangers, yoked and chained by bonds. But Yahweh deliv-
ered them to serve him. Neither task, nor mission, nor means to
serve him is mentioned. In Isaiah, however, Isragl as his servant
was to be his witness (43:10) and to show forth his glory (49:3).
Also, the usage of 93y appears more widely in Jeremiah than in
Isaiah. Besides Israel in the book of Jeremiah, David (33:21,22,26),
the prophets (7:25; 25:4; 26:5; 29: 19; 35: 15; 44:4), and Nebuchad-
nezzar (25:9;27:6;43:10; 46:26) are all designated as servants of
Y ahweh. In particular, prophets are designated as his servantsin a
collective sense. In Isaiah, however, the usage of 73y islimited to
Eliakim (22:20), David (37:35), and Isaiah himsalf (20:3). In Deu-
tero-Isaiah, “servant” is adesignation for Israel aone, except for a
few cases of singular usage which have been taken by some to refer
to a promised Messiah. Therefore, the use of the term 93y can be
said to be more wide-ranging in Jeremiah. In Jer. 34, we see Jere-
miah’s proposal to proclaim an emancipation of Hebrew daves. In
doing this, Jeremiah had recourse to the covenant which their for-
efathers made with Yahweh at Mount Sinai (Ex. 21:2-6). According
to Lev. 25, the primary motivation for releasing the Hebrew daves
was based on the fact that Y ahweh “brought them out of the land
of Egypt” (Lev.25:42), and this is completely in accord with Jere-
miah’s proposa (Jer. 34:13). The continuity of the idea between
Lev.25:42,55 and Jeremiah is maintained here. Therefore, we can
safely conclude that the designation of Isragl as the servant of Yah-
weh was initially Jeremianic. As Bright correctly pointed out,%4 the
theory that Jer. 30: 10 is a later insertion of a redactor who was

104. J. Bright, Jeremiah, p. 285.
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influenced by Deutero-Isaiah does not stand. Rather, the author of
Deutero-lsaiah seems to be heavily influenced by the election the-
ology of the seventh- and sixth-century prophets of the southern
kingdom.

In summary, we can say that the Y ahweh-Isradl relationship,
expressed in terms of a master-servant metaphor, was known from
an early date, perhaps as early as the settlement. However, Jere-
miah was the first one among the prophets who employed the idea
to describe the relationship between Y ahweh and Isradl. In partic-
ular, the deportation of Israel to Assyria, the consequent fate of
Israel’ s endavement, and the siege of Jerusalem by Nebuchadnez-
Zar seem to be a setting from which the idea sprang. Jeremiah an-
ticipates the future restoration of Isragl as his servant and delivers
the message of hope and comfort, even though his people were
about to be sold as slaves. The expression of Deutero-Isaiah is ob-
vioudly influenced by the election theology of the later monarchic
prophets.

(7) Yahweh’s Holy People

The designation of Isragl as w2 8y (holy people) does not neces-
sarily carry the idea of ritual or ceremonial purity; rather its usage
focuses on the relationship between Y ahweh and Israel. This des-
ignation appears mostly in Deuteronomy (7:6;14:2,21; 26: 19), while
asimilar term (@p ", holy nation) is found in Ex. 19:6. Besides its
usage in the Pentateuch, ¥y isfound in Is. 62; 12 and Dan. 12:7.

1) Exodus 19:6

Many commentators do not distinguish between the meanings of
v oy and wvIp M. 105 However, there is much division regarding
the problem of literary origins. On the one hand, Ex. 19:3b-8 asa
literary unit is assigned to E by a group of scholars, such as Muilen-
burg, Wildberger, and Beyerlin, who argue for an early date. On the

105. J. Philip Hyatt, Exodus, NCBC (Grand Rapids: Eerdmans, 1980),
D, %89 B.S. Childs, The Book of Exodus, OTL (Philadel phia: Westminster, 1974),
p. .
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other hand, Hyatt and Noth argue for a much later date, assigning
the passage to the Deuteronomic redactor, or even later.106 However,
Childs maintains that these passages reflect the older covenant tra-
dition of Moses as a covenant mediator, a tradition which is often
found in the E source. While to him the poetic form is old, the
vocabulary is not typical of Deuteronomy. Yet in their present po-
sition, he does not deny that these verses reflect the work of are-
dactor. Thus he concludes that, although the passage contains old
covenant traditions, probably reflected through the E source, its
present form bears the stamp of the Deuteronomic redactor.107 If
Childs's proposal is correct, the idea of “holy people’ is not nec-
essarily Deuteronomic and may therefore be regarded as an old
one. However, we must examine the other passages in Deuteronomy

2) Deuteronomy 7:6;14:2,21; 26: 19

Deuteronomy 7:6 is a perfect description of the election theology
initsideas and formula. According to Fohrer, this verse belongsto
the content of Proto-Deuteronomy, which is presumably regarded
asthe law code of Josiah’s reformation.108 If thisis true, we can
again propose the early idea of “holy people.” However, Dt. 14:2,21
must be understood from a different perspective, because the mat-
ter of concern is different from that of the previous verse. The main
concern of Dt. 14 is not the election of Isragl. It presupposes the
election of Isragl as aholy people to Y ahweh, and requires them to
keep themselves clean by eating clean animals. In particular, 14:21
prohibits the people from eating anything which dies of itself, since
they are a holy people to Yahweh. Here we see a transition of
thought from the holy people, set apart for the service of Yahweh,
to the holy people who were to be ceremonially purified in order
to meet the status of a holy people. In this sense, 26: 19 is more akin
to 7:6. Since 14:2,21 provides a reason for Isragl’s holiness, the whole
section distinguishing between the clean and unclean animals (14: 1-
21) seemsto be influenced by the el ection theology and associated

106. B.S. Childs, Book of Exodus, p. 360; M. Noth, Exodus, OTL (Philadel-
phia: Westminster, 1962), p. 157;J.P. Hyatt, Exodus, p- 200.

107. B.S. Childs, Book of Exodus, pp. 360-61.

108. Fohrer, Introduction, p. 169.
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with the activities of priests. In that sense, Fohrer's assigning of this
section to a later edition from the exilic period may be justified.109
In relation to this, the separation term 273 is mostly found in the
Holiness Code (Lev. 20:24, 26) and the post-exilic literature (Ezr.
6:21; 9: 1; 10: 11; Neh. 9:2;10:29). 799 is also a characteristic term of
the Priestly writings (Ex. 8: 18 [E.22];9:4; 11. 17).

In sum, the idea of “a holy people to Yahweh” is an old one,
perhaps originating in the period before Josiah’s reformation, al-
though it may very posssibly go back to the time of Moses. At first
it was applied only to the Yahweh-Israel relationship. However, the
priests’ activities during and after the exilic period were responsi-
ble for the popular use of the idea as a theoretical basis for their
separation from the gentiles and as a basis for ritual purity.

Summary

The later monarchic period was a new era in which the idea of
election came into full bloom. Actualy, except for the metaphors
of the divine warrior and his levied army and the divine king and
his people, the rest of the metaphors are the product of this critical
period. The key theologica concerns seemed to be focused on the
relationship between Y ahweh and his people.

Hosea saw the relationship in terms of a husband and his adul-
terous wife. His tragic experience of marriage with Gomer seems
to provide a special insight into the apostasy of Isragl, the conse-
guent destruction of the kingdom, and the exile into Assyria. The
concern for the land also grew in this period. Amos was the first to
mention Isragl’s going into exile from its land (Amos 7: 11,17). How-
ever, he did not give a theological explanation of it. Hosea took over
this theme and related it to the sonship of Isragl. For him the de-
portation of Isragl from the land of inheritance was regarded as the
rejection of sonship, because in the traditional faith Y ahweh gave
the land as an inheritance to his son, Isragl. Hosea’s metaphors,
thus, were mainly drawn from family relationships such as hus-
band-wife and father-son.

Isaiah’s election idea was dso a reflection of his age. The Syro-
Ephraimite coalition against Judah, Ahaz's dependency on Assyria,

109. Ibid., p. 170.
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Hezekiah's rebellion against Assyria, etc., were the internationa
setting from which Isaiah’s election theology had sprung. In this
time of tumult, Isaiah sees Y ahweh as the supreme ruler of world
history (7:1-9;10:23; 14:26-27; 23:8-9), the divine judge (26:8-9),
and the king of kings (6:5; 8:21; 24:21,23; 33:22). He exhorted his
people to total dependence on Y ahweh alone for their national se-
curity. Therefore, belief in Yahweh as a divine warrior during the
period of Sennacherib’s siege of Jerusalem was realized under the
guidance of Isaiah (Is. 36-37; 2 Kgs. 19). However, his idea of elec-
tion is more clearly demonstrated in his concern for socia justice.
Isaiah compared the people of Judah who were corrupt and had no
concern about socid justice (Is. I-4) to a vineyard which could
not produce good fruits in spite of the farmer’s specid care, and he
thus anticipated their final desolation because of their fruitless-
ness. Also, it is noteworthy that in Isaiah Yahweh is seen as the
maker and creator of Israel (27: 11), and Y ahweh's judgment of his
people is compared to a father's discipline of his son (10:24-25;
22:4).

Jeremiah portrays Yahweh as a shepherd, potter, and master.
At the collapse of Jerusalem, he tried to explain the fall of the na-
tion from Yahweh's point of view. And he argued that the fall of
Jerusalem was brought about not because of Y ahweh's weakness
but because of his sovereignty over his creation. Therefore, Jere-
miah portrays the Y ahweh-Isragl relationship in terms of a potter-
clay anadogy. The image of Yahweh as a shepherd and a master
seemed to originate from the situation that the people were being
taken into the exile as daves, and even Jeremiah himself was among
the exiles. However, we can observe that at the time of Jeremiah
and Ezekiel the theology of election was much more devel oped and
prevalent among the people, since these two prophets took up the
former imageries or metaphors and expanded or developed them.
For example, both Jeremiah and Ezekid use Hosea’s metaphor of
marriage with more theological meanings and with a more refined
and elegant style. Jeremiah’s father-son imagery (Jer. 3:4,14,22;
31 19,20) was obvioudly borrowed from Hosea. It is also evident
that Ezekiel was influenced by Jeremiah in his usage of the shep-
herd-sheep metaphor. In particular, the free use of a metaphor de-
scribing the Yahweh-Isradl relationship in Jeremiah and Ezekiel
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seems to be areflection of familiarity with the idea among the con-
temporary readers.

The basic difference between the monarchic idea as it devel-
oped and the previous one is that the former came into being out
of the rejection environment. At the height of the national crisis,
the prophets attempted to reawaken the peopl€e's relationship on the
basis of Yahweh's eternal election. This was the nation’s only hope
for restoration.

4. CONCLUSION

Theideaof eection isan old one. The origin of the idea goes back
to the time of the exodus event. Asfor the development of the idea
throughout biblical history, we can see three important periods.
First of dl, in the pre-monarchic events the Yahweh-Isradl relation-
ship is mostly portrayed in terms of adivine warrior and hislevied
army. Isragl perceived their election in the experience of war. The
events of the exodus, conquest, and settlement provide back-
ground for thisidea.

Second, Isragl’s main concern from the formation of the mon-
archy through the united monarchy was directed to the question of
who was the real king. In the process of choosing Saul as their king,
and then in the legitimizing of the Davidic dynasty, the people of
Israel realized that Y ahweh was their real king. In particular, the
zeal of Samuel and David for Y ahweh contributed much towards
the election idea coming into prominence. And this climaxed in
the erection and dedication of the Temple. Y ahweh was believed to
be enthroned in the Temple as the ruler of the world, dwelling among
his people.

Third, we see the development of the prophetic idea at the
close of both kingdoms. In terms of the national crisis, every prophet
looked back to the events of Yahweh's salvation in the past, partic-
ularly to the exodus, and each portrayed these acts with their own
characteristic election metaphors. On the basis of these anaogies,
they emphasized the indispensability of the national collapse and
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they further anticipated the future restoration. The listeners and
readers of Jeremiah and Ezekidl seemed to have been very familiar
with the idea of election. We dso saw that their writings were influ-
enced by the earlier prophets, such as Hosea and Isaiah.

Therefore, we can safely conclude that the various expressions
and ideas of eection sprang from the national concerns of each
generation.
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CHAPTER Il
The Related Themes

The election theme is not separated from the other major themes
of the Hebrew Bible. The concepts of covenant, mission, rejection,
remnant, and restoration are indissolubly and organically related to
one another, and together they convey the overall message of Scrip-
ture. Yet among these, the concept of election takes a prominent
place in the biblical system of thought, because from this concept
al the other themes are deduced and developed. Therefore, we need
to examine these themes in relation to the election theme.

1. ELECTION AND COVENANT

Not al of the election metaphors are related to the idea of a cove-
nant. Yet, because of their very nature, the practices of marriage
and war necessarily entail the idea of a covenant. Therefore, the
election metaphors here are extended to express the related ideas
of covenant.1 We will now examine the covenant idea with refer-
ence to marriage and war.

1. According to H.H. Rowley, “The election and covenant belonged together,
so that loyalty to the covenant was essentia to the continuance of the election”
(The Biblical Doctrine of Election [London: Lutterworth, 1950], p. 68). Also
G.E. Wright asserts that covenant is a device which explains the meaning and
nature of Israel’s election. And so covenant can not be treated independently of
election, because it merely expresses in concrete terms the meaning of the relation-
ship involved in election. Covenant is not in itself aredemptive act, but rather the
expression and confirmation of thisact (The Old Testament Against Its Environ-
ment, p. 55).
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(1) Covenant with Reference to Marriage

Election was viewed from the perspective of marriage by most of
the biblical writers. Asacorollary idea, the covenant aswell asthe
other themes mentioned above are also expressed by the marriage
analogy. If betrotha is an initiation of a relationship between a
man and a woman, the covenant can be viewed as a wedding that
binds the couple legally As a coupleis legally bound through mar-
riage, the covenant also carries legal force for both partners. There-
fore, we can say that the covenant is a kind of act which puts the
election into legal effect. It is an authoritative sealing of the election.

In Mal. 2: 14, the human marriage is viewed as a covenant.2
“Yet you say, ‘' For what reason? Because Y ahweh has been a wit-
ness between you and the wife of your youth, against whom you
have dedlt treacheroudly, though she is your companion and your
wife by covenant [ new).” This verse clearly shows that by a
covenant a couple enters the marriage union (cf. Gen. 31:50; Prov.
2:17), and because of the covenant a couple is required to act re-
sponsibly, i.e., in proper behavior toward each other so as not to
deal treacheroudly

This marriage covenant is also applied to the Yahweh-lsrael
relationship. In Ezek. 16, Y ahweh explains the nature of his rela-
tionship with Isragl from her birth and growth to the time when he
took her for his bride. In verse 8, he said: “‘ Then | passed by you
and saw you, and behold, you were at the time for love; so | spread

2. According to the Law of Hammurabi, marriage was alegal contract to be
drawn up with the appropriate documents (ANET, p. 171, no. 128). Rivkah Harris
agrees with Greengus in that the primary purpose of the so-called marriage docu-
ments was not to record marriage but to record important transactions which
could effect the status and rights of husbands or wives (“The Case of Three Baby-
lonian Marriage Contracts,” JNES 33/4 [Oct., 1974]: 363-69). A papyrus docu-
ment discovered at Thebes by the Eckley B. Coxe Expedition in 1922 shows that
the writing of the marriage contract was a custom in ancient Egypt. See Nathaniel
Reich, “Marriage and Divorce in Ancient Egypt: Papyrus Documents Discovered
at Thebes by the Eckley B. Coxe Jr. Expedition to Egypt,” The Museum Journal
(University of Pennsylvania, 1924): 50-57. Among the Elephantine Papyri, mar-
riage contracts are also found, see ANET, pp. 222, 223; Reuven Yaron, “Aramaic
Marraige Contracts from Elephantine, JJS 3/1 (1958): 1-39; B. Porten, Archives
from Elephantine (Berkeley/Los Angeles: University of California, 1968), p. 206.
See also J.C. Baldwin, Haggai, Zechariuh, Malachi, Tyndde Old Testament Com-
mentaries (London: Tyndale Press, 1972), p. 239. In Tobit 7:14, the father of the
bride drew up a written marriage contract, which in the Mishnah is called k¢tiba.
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My skirt over you and covered your nakedness. | also sworeto you
and entered into a covenant with you so that you became Mine
[*%=nm nx p™aa v R yawwi),” declares the Lord Y ahweh.” Here,
¥yav¥ is also a covenant term used exclusively of Yahweh (Dt. 4:31;
8: 18). Since the election is Y ahweh's sovereign choice of Isragl, Yah-
weh's swearing to take Isragel to be his is an oath affirming the
characteristic divine grace. n™3axm (1 Sam. 20:8; Jer. 34: 10; 2 Ch.

15:12) and p™a na are synonymous. Both are used for divine-
human covenants as well as for human treaties. Whereas n*3a n72
emphasizes the act of making a covenant, n*123a 81 puts more em-
phasis on the continuing status of a covenant that was once made.

Yahweh acquired Israel by spreading his skirt over her and covering
her nakedness. Thus, he possessed her and she become his. But this
is not enough for marriage. A legal process was required to make a
marriage effective in society, and the wedding ceremony was insti-
tuted for this very purpose. Yahweh took legal action in making
Israel his by making a covenant.3 Therefore, the Y ahweh-Isragl cov-
enant is seen as a symbolic ceremony of awedding.

We can see this picture more clearly in Jeremiah. When Jere-
miah speaks of Yahweh's new covenant, he also mentions the old
one. “‘Behold, days are coming,’ declares Y ahweh, ‘when | will make
a new covenant with the house of Isradel and with house of the Ju-
dah, not like the covenant which | made with their fathers in the
day | took them by the hand to bring them out of the land of Egypt,
My covenant which they broke, although | was a husband to them™’
(Jer. 31:31-32).4 Here, “My covenant which they broke” refers to
the Sinal covenant, as seen in the preceding phrase: “the covenant
which | made with their fathers in the day | took them by the hand
to bring them out of the land of Egypt.” According to this verse,
Yahweh said that he was a husband to them at the very time that he
made the covenant at Mount Sinai. Therefore, the Sinai covenant
is understood as a wedding ceremony, and Y ahweh is portrayed as
a husband, with Isragl, his covenant partner, as his bride.5 If our

3. A. Weiser, “Glaube und Geschicht im Alten Testament,” BBWANT IV/4
(Stuttgart, 1931): 99-182.

4. For the exegesis of this verse, see Chap. 1 above, pp. 32-33.

5. For the ovenant at Sinai as a wedding between God and Isradl in the
Midrashic literature, see L. Ginzberg, The Legends ofthe Jews (Philadelphia:  Jew-
ish Publication Society, 1928),6:36 n.200. See also R.G. Rogers, “Doctrine of
Election,” p. 161.
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premises are correct, the covenant meal in Ex. 24:9-17 can be also
explained as a wedding feast.6

If the Sinai covenant carries with it in its nature the aspect of a
wedding, what then is the content of the covenant? Jer. 11:2-5 gives
us this clear interpretation of the Sinai covenant.

2 “Hear the words of this covenant, and speak to the men of Judah
and to the inhabitants of Jerusalem;

3 and say to them,' Thus says Y ahweh, the God of Isradl, “Cursed is the
man who does not heed the words of this covenant

4 which | commanded your forefathers in the day that | brought them
out of the land of Egypt, from the iron furnace, saying, ‘Listen to My
voice, and do according to al which | command you; so you shall be
My people, and | will be your God,

5 inorder to confirm the oath which | swore to your forefathers, to
give them aland flowing with milk and honey, asit isthis day."*’
Then | answered and said, “Amen, 0 Yahweh.”

Jeremiah was first commanded to listen to Yahweh's covenant
words (n*271>727) and then to speak to the people of Isragl (v. 2).
The words of the covenant are introduced here by the relative clause
beginning with “which” (") in verses 4 and 5. It was Yahweh's
command and oath to the people (v. 5): “Listen to My voice and do
according to al which I command you; so you shal be My people,
and | will be your God.” In order to confirm this covenant, Yahweh
promised to give them the land of Canaan.

This covenant form (protasis. obedience to the word of God,;
apodosis: the Y ahweh-Isragl relationship) agrees exactly with the
form of Ex. 19:3-6.

3 “Youshal say to the house of Jacob and tell the sons of Isradl:

6. According to D.J. McCarthy, a certain sort of sacrifice, such as a sacrifice
of communion (2*»%% nar), produces a union between God and his people. And
the covenant meal, sacrifice, and theophany were elements connected with and
integral to the covenant (Old Testament Covenant [Atlanta: John Knox, 1972], pp.
30,31). However, Levine does not agree with McCarthy and proposes that “as far
as the enactment of covenants is concerned, the use of sacrifice, where attested,
represented only one of several means available for the celebration or sanctioning
of a covenant.” Furthermore, he asserts that “sacrifices were not the essential
instrumentality by which covenants were put into force.” See B.A. Leving, In the
Presence of the Lord (Leiden: E.J. Brill, 1974), pp. 37-39. See aso G. von Rad,
Genesis. OTL, rev. ed. (Philadelphia: Westmingter, 1972), pp. 184-85; Claus Wes-
termann, Genesis 12-36 (Minneapolis: Augsburg, 1985), pp. 222-23.
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4 “You yourselves have seen what | did to the Egyptians, and how |
bore you on eagles wings, and brought you to Myself.
5  ‘Now then, if you will indeed obey My voice and keep My covenant,

then you shall be My own possession among all the peoples, for all
the earth is Mine;

6 and you shall beto Me akingdom of priests and a holy nation.’
These are the words that you shall ‘ speak to the sons of Isragl.”

First the commandments of Yahweh that Israel must keep and obey
are set forth (protasis), and then the covenant relationship between
Yahweh and Isragl is promised (apodosis). Therefore, we can see
here that Jeremiah shared the exodus theology regarding the form
and content of the covenant. When Moses repeated the offer of
Y ahweh to the people, they answered together saying: “All that Y ah-
weh has spoken we will do!” (v. 8). All the people were commanded
to be consecrated and to gather together on Mount Sinai. “Then
God spoke all these words, saying, ...” (20: 1). Yahweh's words be-
gin with the Ten Commandments and end with various ordinances
(Ex. 23:33). When Moses finished reading all the words of Y ahweh,
all the people answered with one voice: “All the words which Yah-
weh has spoken we will do!” (Ex. 24:3). Then, the covenant be-
tween Yahweh and Isragl was sealed with blood and they had the
covenant meal together. Here, “All the words which Yahweh has
spoken” (Ex. 19:8; 20: 1; 24:3) does not necessarily refer to the Ten
Commandments aone. It encompasses al the ordinances given,
including the Ten Coramandments, in Ex. 20:1-23:33. Jeremiah
gives usfurther evidence for this interpretation. The release of He-
brew slaves after six years of service is not mentioned in the Deca-
logue (Ex. 20: 1-17), but is found in Ex. 21:2-11. However, in Jer. 34
Y ahweh said that the Isradlites transgressed his covenant because
they did not release the Hebrew daves:

13 “Thus says Yahweh God of Isradl, ‘1 made a covenant with your

forefathers in the dey that | brought them out of the land of Egypt,
from the house of bundage, saying,

14 *At the end of seven years each of you shall set free his Hebrew
brother, who has betn sold to you and has served you six years, you

shall send him out f-ee from you; but your forefathers did not obey
Me, or incline their :ar to Me.

17 “Therefore thus siys Yahweh, ‘You have not obeyed Me in
proclaiming releaseeach man to his brother, and each man to his
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neighbor. Behold, | am proclaiming arelease to you,” declares
Y ahweh, ‘to the sword, to the pestilence, and to the famine; and | will
make you a terror to al the kingdoms of the earth.”” (Jer. 34:13-14, 17)

Verse 13 makes it clear that the ordinance regarding Hebrew daves
was given a the time of the Sinai covenant, and so Y ahweh consid-
ered the release of Hebrew daves after six years of service as one of
the important covenant stipulations that Israel had to keep. But
Israel did not keep it, and thus they arc indicted for having trans-
gressed his covenant (vv.17,18).

Therefore, we can see here two important characteristics of the
Yahweh-Israel covenant. First of al, the form of the Yahweh-lsragl
covenant is basically different from the form of the ancient Near
Eastern international treaty.7 Second, the Decalogue aone is not to
be seen as a full form of the Y ahweh-Israel covenant.* Until now,
research on the covenant has been mainly focused on the similarity
or dissimilarity of its form as compared with that of the ancient
Near Eastern international treaty.

The important point is not whether there is any clear resem-
blance, but rather how and from what perspective the people of
Israel understood it. Robert M. Good refuses to accept the idea
that the covenant formula (I will be your God, and you will be My
people) is borrowed from the legd forms of marriage and adoption,
and he suggests that the formula is fashioned instead after a client
formula, the adoption of atribe by an individual, as seen especially

7. Basing his work upon the study of V.Korosec, “Hethitische Staatsver-
trage,” Leipziger Rechtswissenschaftliche Studien 60 (Leipzig,1931), G. Menden-
hall presents the outline of the Hittite treaty as follows: (1) preamble, (2) the
historical prologue, (3) the stipulations, (4) the document clause providing for the
preservation and regular re-reading of the treaty, (5) the lists of gods who wit-
nessed the treaty, and (6) the curse and blessing formula (Law and Covenant in
Israel and the Ancient Near East [Pittsburgh: Biblica Colloguium, 19551). See
McCarthy, Old Testament Covenant, pp. 11-12; and D.R. Hillers, Covenant: The
History of a Biblical Idea (Batimore: Johns Hopkins University Press, 1969), pp.
25-45. However, the lack of correspondence between the treaty form and the Isra
elite covenant has been pointed out by H.J. Kraus, Worship in Israel (Richmond:
John Knox, 1966), pp. 136-40; and McCarthy, Old Testament Covenant, pp. 15-21.

8. The Decalogue is often treated as the text of atreaty in full form between
Yahweh and Israel. However, McCarthy with J.J. Stamm points out that the Deca-
logue is far from perfect in terms of its resemblance to the treaty form, because
even though thereis a historical prologue, it lacks the essentia curse and blessing
formula of the treaties. For a discussion of this topic, see McCarthy, Old Testa-
ment Covenant, pp. 15-21.
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in Arabic culture. According to him, in ancient times among the
Arabs the rule of clientship was expressed by the phrase at-tunub
bit-tunub (tent rope touching tent rope). The joining of tents estab-
lishes a client relationship. Thus, the formulais drawn as“We en-
compassed their tents with our tents, and they became our ‘cousins
(banu ‘amm).”® And he thinks that this client formulais associated
with the concept of Yahweh's tabernacle. Thus he concludes. “That
aclient formulashould circulate with atent is entirely appropriate.
The joining of Yahweh's tent to Isragl accomplishes exactly what
the Covenant Formula expresses: the adoption of atribe by its new
deity The association of formula and tabernacle thus appearsto be
primary.”® However if we remember that marriage includes the
duty of providing adomicile for the woman (2%"), and that election
can be understood in terms of Yahweh's providing a dwelling place
for Isradl, as well as Yahweh's dwelling with his people (tabernacle,
Lev. 26: 11-12), then it can be seen that the formula of marriage and
adoption is more akin to the covenant formula. The marriage union
seems to reflect more precisely the Yahweh-lsragl covenant rela-
tionship than does that of a client relationship.

From this same point of view, Z.W. Fak and M.A. Friedman
correctly pointed out that the covenant formula (“Y ou will be My
people and | will be your God”) was associated with Isragl’ s mari-
tal-covenantal response (“You are my wife” and “Y ou are my hus-
band”) which was to be declared by both partners (i and
5.1 In particular, Friedman’s assertion is very persuasive that
the covenant form of Dt. 26: 17-19 (Y ou have declared the Lord,
this day, to be your God ... and the Lord has declared you, this
day, to be his treasured peopl€”) is a reflection of mutual declara-
tion in marriage.

As for the covenant form itself, it varies from case to case.
Therefore, it is very hard to draw upon any one formula that can be
applied to every case. However, we can hardly deny that the core
of the covenant formulais the phrase that establishes the Yahweh-
Isradl relationship: “You will be My people and | will be your God.”
And thisis primarily related to the concept of marriage.

9. R.M. Good, Sheep of His Pasture, p. 83.

10. Ibid., p. 84.

11. Z.W. Falk, Hebrew Law in Biblical Times (Jerusaem: Wahrmann, 1964),

p. 135; Mordechai A. Friedman, “Israel’s Response in Hosea 2: 17b: ‘You are my
Husband,”” JBL 99/2 (1980): 199-204; M. Weinfeld, “n3,” TDOT, 2:278.
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(2) Covenant with Reference to War

In Ezek. 17, the covenant is understood with reference to the con-
cept of an internationa treaty in the ancient Near East, and this
concept is associated with war practice.

Ezekiel 17 portrays three stages of development that explain
the reason for Y ahweh's punishment of Isragl for covenantal un-
faithfulness. The first stage is seen in the parable of two eagles and
avine (vv. 1- 10). The second one is both a parable and the interpre-
tation of the parable, applying it to the contemporary international
political situation (vv. 11-18). The third stage is the description of
the Yahweh-lsragl covenant relationship with reference to the first
two stages, and it is parallel to an international treaty (vv. 19-21). In
thefirst parable, thefirst eagle that planted a cedar and vine seems
to be much stronger and more sublime in its appearance than the
other one, since the descriptive modifiers, “long pinion,” “(the plu-
mage of) many colors,” of the first eagle are omitted with regard to
the second one. The first eagle certainly refersto Y ahweh, the sec-
ond one refers to other foreign gods, while the vine and tree are
Israel. Now this description of Yahweh as an eagle (W) is also
found in Yahweh's covenant proposal to Isragl in Ex. 19:4 (cf. Dt.
32Il). The imagery of planting (?n%) a tree and sowing seed
(ymIwa M) istypical of the imagery depicting Y ahweh's elec-
tion of Israel. Therefore, this parable emphasizes Yahweh's election
of Israel and Isragl’s rebellion against Y ahweh.

In the conclusion of this parable, Yahweh asks a rhetorical
question regarding the fate of the rebellious vine: “ Say, ‘ Thus says
the Lord Yahweh, “Will it thrive? Will he not pull up its roots and
cut off its fruit, so that it withers-so that al its sprouting leaves
wither? And neither by great strength nor by many people can it be
raised from its roots again. Behold, though it is planted, will it
thrive? Will it not completely wither as soon as the east wind strikes
it — wither on the beds where it grew?*” (Ezek. 17:9-10).

To illustrate this concept of election and rebellion with even
greater vividness, Ezekiel employs the contemporary international
political scene in the second stage. The king of Babylon (Nebu-
chadnezzar) came to Jerusalem and took its king (Jehoiachin) and
princes and brought them into Babylon (v. 12). He chose one of the
royal families (Zedekiah, Jehoiachin’s uncle) and made a covenant
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with him (™32 wnx no% a2 ym np), putting him under oath
(v. 13). He a so took away the mighty of the land, that the kingdom
might be in subjection, not exalting itself, but keeping his cove-
nant, that it might continue (v. 14).

Babylon made a typical suzerain-vassal treaty with Isragl.
However, Zedekiah rebelled against Nebuchadnezzar by sending
his envoys to Pharaoh of Egypt (Psammetichus I1) that he might
give Zedekiah horses and many troops (v. 15). Again Y ahweh asks
of the fate of Jerusalem and decreesitsfall before Babylon, declar-
ing also the helplessness of Egypt (vv.16- 17). Here, the king of Bab-
ylon is compared to the first eagle, the king of Egypt to the second
(less splendid) eagle, and the vine to Jerusalem (Zedekiah). Thus,
the Yahweh-1srael relationship is viewed in the light of asuzerain-
vassal covenant. The order of events is noteworthy here. Nebu-
chadnezzar’' s selection (np®) of Zedekiah and his making of a cov-
enant with him ("2 nd) show the relationship of election to
covenant.

This relationship is more clearly explained in the third stage.
Y ahweh, the suzerain king, declares that Israel as his vassal de-
spised his oath and broke his covenant, and so he is about to im-
pose sanctions on Israel. “As | live, surely My oath which he
despised and My covenant which he broke, | will inflict on his
head. And | will spread My net over him, and he will be caught in
My snare. Then | will bring him to Babylon and enter into judg-
ment with him there regarding the unfaithful act which he has com-
mitted against Me” (Ezek. 17: 19-20).

The main emphasis throughout these three analogies is on the
relationship between Yahweh and Isradl, i.e.,, Y ahweh's election of
Israel which then led to the covenant, Isragl’s despising her election
and breaking the covenant, and the following sanctions of Y ahweh
againgt rebellious Israel.

As a summary of what we have found here in relation to our
topic, we can safely say that Yahweh's election of Isragl is com-
pared to Nebuchadnezzar’ s (a suzerain king) appointment of Zede-
kiah as his vassal king. The covenant is then understood as a legal
ratification of a suzerain's election of his vassal. Therefore, the cov-
enant put the election into legal effect. Moreover, the ideas of elec-
tion and covenant are closely associated with war. Babylon
conquered Jerusalem by force and made a covenant. Without the
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submission of the less powerful king, either by military force or by
any other means, the suzerain-vassal covenant could not be
established.

The fact that Ezekiel viewed the eection and covenant within
the context of the Near Eastern international political treaties pro-
vides us with grounds with which to view the Y ahweh-Isradl rela-
tionship from the perspective of a suzerain-vassa relationship.
Therefore, the covenant form of Josh. 24 can be said to have mod-
ified the ancient Near Eastern treaty form, while till being parallel
toit. 12 That the vassal always had to be dependent upon his suzer-
ain in his military defense against his enemies shows that Isragl
had to rely faithfully on Yahweh in war against the neighboring
countries. Yahweh was a divine warrior who fought for Israel as
well as a suzerain king who protected them as long as they were
faithful to the covenant. When they betrayed Y ahweh, however, he
attacked and destroyed them. The fall of Isragl and Judah is ex-
plained in terms of the sanctions of Y ahweh against his vassal who
broke the covenant (Is. 31: I-3).

Therefore, we can see here that the character of a covenant has
two sides, i.e., the character of grace and the character of law. While
the former emphasizes more the personal and intimate aspect of a
relationship, the latter stresses the legal aspect of obligation and
loyalty. The differences between the two aspects originate in the
different understandings of the election idea. Since Ezekiel himself
had these two different covenant ideas (Ezek. 16 and 17), we can see
that the people of the Hebrew Bible had a broad view in their un-
derstanding of the covenant.

12. See D.R. Hillers, Covenant; D.J. McCarthy, Old Testament Covenant, pp.
11-12, 25-71. However, W.H. Schmidt points out that Josh. 24 shows a particularly
close connection, but does not contain a blessing or curse, while the treaties on
their part do not tell of the actual making of the treaty itself (The Faith of the Old
Testament, pp. 104-5).
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2.ELECTION AND MISSION

When Y ahweh chose Isragl for his people, he had a motive and
purpose. As Vriezen mentioned,? election entails mission. These
are not two separate themes. They are closely associated with each
other. Therefore, we need to examine these themes here.

(1) The Motive of Yahweh’s Election
1) The Love and Compassion of Yahweh

We have seen that the election term “n2 isin almost all cases asso-
ciated with love terminology (3R, p¥n, Tan, am, MR, 739, and von),
and this explains the reason for Yahweh's election of Isragl. The
fact that the idea of election is described by the marriage metaphor
gives usfurther insight into the motive of Y ahweh's election of Is-
ragl. Yahweh simply loved Israel, and that was the main reason for
Y ahweh’s election of Isragl. *Y ahweh did not set His love on you
nor choose you because you were more in number than any of the
peoples, for you were the fewest of al peoples, but because Y ahweh
loved you” (Dt. 7:7-8a). Isragl did not have any qudlification in
and of hersdlf to be his people, and Yahweh also did not foresee
any future redeeming quality in Isragl (9:4-5). Yahweh's love for
Israel simply caused him to choose her to be his. This love can be
traced back to her forefathers (4:37;10:15). Yahweh loved them,
and that was the reason for his election of their descendants. Joined
to thislove, Yahweh's compassion for Isragl is seen as another im-
portant motive for his election. Because I srael was the fewest of al
peoples in number (7:7) and because they were groaning in Egypt
(Ex. 2:24;6:5), Y ahweh said that he had chosen them. The parable
of Ezek. 16: 1-14, comparing Israel to a deserted baby in the open

13. “In the Old Testament the choice is always the action of God, of his grace,
and always contains a mission for man, and of God” (Vriezen, “Die Erwahlung
Isragls nach dem Alten Testament,” AThANT 24 [1953]: 109). See also H.H. Row-
ley, Biblical Doctrine of Election. p.45.
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field, vividly shows Yahweh's sympathy for Israd, leading to her
election.

If the basic motive for Y ahweh's election has been understood
as his love and compassion for Isradl, this implies that the people
of lsrad acknowledged Yahweh's initiative and sovereignty in their
relationship with him.

2) Yahweh's Covenant with the Patriarchs

Another reason for Yahweh's election of Isradl is specified as Yah-
weh's keeping of his covenant with the patriarchs. Y ahweh made a
covenant with Abraham, “And | will make you exceedingly fruit-
ful, and | will make nations of you, and kings shall come forth from
you. And | will establish My covenant between Me and you and
your descendants after you throughout their generations for an ev-
erlasting covenant, to be God to you and to your descendants after
you” (Gen. 17:6-7). Y ahweh is said to have remembered this cove-
nant when he began the work of redeeming Isradl from Egypt (Ex.
2:24; 6:5). He said to Moses that after the exodus he would take
Isragl for his people and he would be their God (Ex. 6:7). After the
exodus, Y ahweh said that he kept the oath which he swore to their
forefathers by choosing them to be his people (Dt. 7:7,8).

Thus, Yahweh's motive in choosing Isragl as his people was his
faithfulness to keep the covenant he had made with their forefa-
thers. Yahweh bound himself to the covenant with the patriarchs
and chose their descendants, entering into a covenant relationship
with them. Therefore, the basic attributes of Y ahweh himself-love,
compassion, and faithfulness-explain his motivation in choosing
Israel.

(2) The Purpose of Yahweh’s Election
Since Y ahweh's motivation in eection was found in his attributes,
the purpose of election is not without relation to those same attri-

butes. As R.M. Paterson mentioned, if God's election had no pur-
pose other than to treat the people of Isradl as his favorites, then it
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would be quite immoral and unjust.” But when Yahweh brought
Isragl out of Egypt and spoke to them at Mount Sinai, he made it
clear: “If you will indeed obey My voice and keep My covenant,
then you shall be My own possession among all the peoples, for all
the earth is Mine; and you shall be to Me akingdom of priests and
a holy nation” (EX. 19:5-6). Here, we can see that the intention of
Yahweh for Isragl was fellowship and service.

1) Election for Felowship

Since the idea of dlection is viewed as Y ahweh's establishing are-
lationship with Isragl, Y ahweh also wanted it to continue forever.
This concept of fellowship is viewed in terms of Yahweh's dwelling
with and walking among Isragl.
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Moreover, | will make My dwelling among you, and My soul will not
reject you. | will also walk among you and be your God, and you
shall be My people. (Lev. 26:11-12; cf. Ex. 33:16)

The symbolic expression of the fellowship of Yahweh with Isradl in
terms of his dwelling and walking among them is a part of the con-
cept of eection (Ex. 33: 16). The building of the ark and its going
before the Israglites during the period of exodus and conquest high-
light this idea (Ex. 25:8; Dt. 23:14). Not only the ark but also the
camp of lsrael (Num. 5:3) and the land (Num. 35:34) were the
places where Yahweh dwelt.

In order to have perfect fellowship with Y ahweh, however, |s-
ragl was required to walk in complete conformity to Yahweh him-
sdf. Particularly, Isragl was to be holy because Yahweh was holy.
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Thus you are to be holy to Me, for | Y ahweh am holy; and | have set

14. R.M. Paterson, “Doctrine of Election,” The New Zealand Theological
Review 4 (Aug. 1966): 212.
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you apart from the peoples to be Mine. (Lev. 20:26; cf. 11:44,45;
19: 1; 20:7,24)

The characteristic expressions of Leviticus: “I am Yahweh your
God, who has separated you from the peoples,” “I have set you
apart from the peoples to be Mine,” “I am Y ahweh who sanctifies
you” (Rawpn Nt %aR), etc., al emphasize Yahweh's requirement
that Israel be holy. In order to be holy, Isragl was to be separated
from her neighboring countries in every area of life. The people
were even commanded to cut off any relationships with the other
nations so as not to follow their way of life. Rather, they were to live
according to the law which Y ahweh himself had given them to fol-
low. Therefore, the Y ahweh-Isradl fellowship was maintained in so
far as Israel conformed to the laws of Yahweh their God.

2) Election for Service

Y ahweh elected Isragl to be his servant. As a servant of Y ahweh,
Israel was to worship him, celebrate his feasts, and sacrifice to him.15
Y ahweh wanted Israel to be a kingdom of priests (Ex. 19:6). The
phrase “a kingdom of priests’ (2°372 na%mm) does not necessarily
imply “the priest as a representative of nations’ here. ¥ Rather, those
services were exclusively committed to I srael among the nations.
However, Y ahweh expected another important service from Is-
rael when he chose her. It was the role of awitness.17 Y ahweh elected
Israel to make himsalf known to the world through her. Isragl was
to show that “thereis none like himin all the earth” (Ex. 8: 10; 9: 14;
14:4,18), “the earth is Yahweh's’ (9:29), and “Yahweh is greater
than al the gods’ (18: 11). By doing miracles and wonders for Isragl,
Y ahweh demonstrated his existence and power to Israel aswell as
to other, foreign nations. Thus, Yahweh used Isragl as an instru-

15. See above, pp. 66-67.

16. Rather, it means that Isragl has a responsibility of worship, celebration,
and sacrifice to Y ahweh among the nations.

17. This idea was strongly su%ported by H.H. Rowley, Biblical Doctrine of
Election, pp. 45-68. In particular, he asserts that, “ The election was only to be
interpreted in terms of purpose and service” (p. 68). Again he says, “For the pur-
pose of election is the service of God in the service of men, and the making known
to al men of the character and will of God” (The Missionary Message of the Old
Testament [Guildford: Billing and Sons Ltd., 1955], p. 55).
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ment, to be his witness. Isragl’s exodus from Egypt, Israel’s war
against the Amorites, Isragl’ s crossing the Jordan, etc., are the ma-
jor events in which Yahweh declared himself God through Isradl.
Thus, Jethro, Moses' father-in-law, the priest of Midian, confesses:
“Now | know that Yahweh is greater than al gods; indeed, it was
proven when they dealt proudly against the people” (18: 11). Rahab
also made a similar confession when she received the Israglite spies
into her house: “For we have heard how Y ahweh dried up the water
of the Red Sea before you when you came out of Egypt, and what
you did to the two kings of the Amorites who were beyond the
Jordan, to Sihon and Og, whom you utterly destroyed. And when
we heard it, our hearts melted and no courage remained in any
man any longer because of you; for Yahweh your God, He is God
in heaven above and on earth beneath” (Josh. 2: 10-11).

Since the demonstration of Yahweh's power in most cases orig-
inated in Yahweh himself, Isragl was passive in the act of being his
witness. It is hard to find any positive willingness on the part of
Israel to proclaim Y ahweh to the world until the time of the united
monarchy. To the people of Isradl, the foreign nations were only
objects to conquer and destroy with the help of Yahweh. The Isra-
elites tried to maintain the relationship with Yahweh in terms of
the Law of Moses, and so it was unthinkable for them to be a posi-
tive witness of Yahweh to the gentile nations.18 However, in Solo-
mon's prayer of Temple dedication he mentions the concerns for the
foreigner who is not one of Yahweh's people. “Also concerning the
foreigner who is not of Thy people Isragl, when he comes from a
far country for Thy name's sake (for they will hear of Thy great
name and Thy mighty hand, and of Thine outstretched arm); when
he comes and pray toward this house, hear Thou in heaven Thy
dwelling place, and do according to al for which the foreigner cals
to Thee, in order that al the peoples of the earth may know Thy
name, to fear Thee, as do Thy people Isragl, and that they may
know that this house which | have built is caled by Thy name”
(1 Kgs. 8:41-43). This prayer of dedication presupposes that for-
eigners will hear about the name and power of Yahweh and will ask
him to show his generosity to them. This seemsto be a significant

18. Quell and Altmann aready pointed out the tension between particular-
ism and universalism on this subject. See Quell, TDNT, 4. 161; as well as Altmann,
Erwdahlungstheologie, p. 9.
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change in terms of Isradl’s attitude toward foreigners. Apparently,
they came to regard the foreigners who called upon him as equal
beneficiaries of Yahweh, as far as answers to prayer were con-
cerned. The great diplomatic achievements during the reigns of
David and Solomon seem to be responsible for this change. How-
ever, the modern sense of mission in which Israel became a positive
witness to Yahweh is not yet found.19

The Servant Songs, however, provide an entirely different view
of the servanthood of Israel.20 First of al, Israel is appointed to be
his witness.

“You are My witnesses’ [*1y bnR], declares Yahweh,
“And My servant whom | have chosen,

In order that you may know and believe Me,

And understand that | am He.

Before Me there was no God formed,

And there will be none after Me.

[, even |, am Yahweh;

And there is no savior besides Me.

Itis| who have declared and saved and proclaimed,
And there was no strange god among you,

S0 you are My witness,” declares Y ahweh,

“And | am God.” (Is. 43: 10-12)

Israel was his chosen servant to be his witness, to testify that Yah-
weh aloneis savior and that he aloneis God from eternity (Is. 41:8;
44 1-2,8,21; 49:3-6). In order to be so, Isragl was to know him and
believe him. And Y ahweh has put his words into her mouth (51: 16)
to speak for him (51:16;59:21) and to declare his praise (43:21).
From this perspective of servanthood, Isragl again can be called “a
light to the gentiles.”

He says, “It istoo small athing that you should be My servant,

19. G.E. Wright sees two traditions as to the mission of Isragl. According to
him, the Deuteronomic and priestly witness does not develop the universalism in
which Yahweh's purpose of election is to use Isragl for a universal blessing. Pro-
phetic eschatology (e.g., Is. 2:2-4; Mic. 4: 1-4), Second Isaiah, and the book of Jonah,
however, do elaborate this meaning with reference to the role of Isradl in Yahweh's
universal blessing. See The Old Testament Against Its Environment, pp. 51-52.

20. See H. Eberhard von Waldow, “The Servant of the Lord, Isragl, the Jews
and the People of God,” in Intergerini Parietis Septum (Eph. 2:14). Essays pre-
sented to Markus Barth on his sixty-fifth birthday, ed. Dikran Y. Hadidian, PTMS
33 (Pittsburgh: Pickwick, 1981), p. 360.
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To praise up the tribes of Jacob, and to restore the preserved ones of
Israel;

I will also make you alight of the nations

So that My salvation may reach to the end of the earth.” (Is. 49:6)

Y ahweh wants to save all the nations of the earth. For this purpose
he appoints Isragl as a “light to the nations’ to guide them to his
salvation (42:6; 60:3). “A light to the nations’ is his word which he
has put into the mouth of Isragl (59:21). Therefore, all the nations
will stream to Zion, to the mountain of Y ahweh, to receive the word
of Yahweh, and on that day there will not be war between the na-
tions any more (2:2-4; Mic. 4: 1-3). “Then they shall bring al your
brethren from al the nations as a grain offering to Y ahweh, on
horses, in chariots, in litters, on mules, and on camels, to My holy
mountain Jerusalem,” says Yahweh, “just as the sons of Isragl bring
their grain offering in a clean vessdl to the house of Yahweh” (Is.
66:20). Thus, Israel asaservant of Yahweh plays a significant role
in his restoration of the earth — the role of guidance through the
word of Yahweh for al nations. In this sense, Isragl will be aking-
dom of priests on that day, for Y ahweh has chosen Israel for that
purpose.

If we summarize what we have discussed here, we can find a
new aspect of the meaning of the exile. One can see two conflicting
purposesin Yahweh's election. Aslong as Isragl continuesto have
a sacred relationship with Y ahweh, there is no room for her to be
Y ahweh'’ s witness to the world. Thus, the exile can be seen as the
period of creating a new sense of Isragl’s servanthood for the world.

3. ELECTION AND REJECTION

Israel’ s unfaithfulness to Yahweh brought about his rejection of her
as his people. The regjection terms, therefore, carry the opposite
meaning of the election terms. Since the idea of election is deline-
ated in various metaphors, the concept of rejection is also depicted
in metaphors which accord with its opposite truths.
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THE DIVINE ELECTION OF ISRAEL

(1) Yahweh’s Divorces His People

Since election is expressed by the marriage metaphor, rejection is
described by the idea of divorce. As marriage terms are employed
in representing the idea of election, divorce terms are used in ex-
plicating the idea of rejection. Hosea introduces a significant rejec-
tion formula: “Y ou are not My people and | am not your God” (MN
pa% IR-KD "2aKY Y XY, Hos. 1:9).2! This has the exact opposite
meaning of the election formula, and it is modified from the di-
vorce formulain Hos. 2:4 (E. 2): “Sheisnot my wifeand | am not
her husband” (7oK X2 ¥238 *nRk RD X%1). Besides this formula, we
can see other concepts and terms for Yahweh's rejection of Isradl.

1) Yahweh Writes a Bill of Divorce

In Dt. 24: 1, when awife finds no favor in her husband' s eyes, her
spouse is permitted to write her a certificate of divorce (7% an
nn» 78e; cf. 24:3). In the same way Y ahweh says that he wrote a
bill of divorce and gave it to Isradl.
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And | saw that for all the adulteries of faithless Isradl, | had sent her
away and given her awrit of divorce, yet her treacherous sister Judah
did not fear; but she went and was a harlot aso. (Jer. 3:8)

The same expression is found in Is. 50: 1. If we are correct in seeing
the covenant on Mount Sinai as a wedding and the two tablets of
stone as a marriage certificate, the bill of divorce correctly ex-
presses the concept of Yahweh's rejection of Isradl.

21. The divorce formula, “You are not my wife,” “you are not my husband,”
can be found in Old Babylonian marriage documents. See Rivkah Harris, “The
Case of Three Babylonian Marriage Contracts,” JNES 33/4 (October, 1974): 363-
69. In the Elephantine text, divorce, whether by husband or wife, is effected by
utterance of the proper formula. The hushand says, “I divorce X my wife" (BMAFR
2:7,p. 143; AR 15:27, p. 46); BMAP 7:21-22, p. 205, adds, “ She shall not be to me
awife” The wife, if the divorce is by her initiative, says, “I divorce X my husband”
(BMAF 2:9, p. 143; AP15:23, p. 46). The formulain BMAP 7:25, p. 207, is, “I
divorce thee, | will not be to thee awife.” See Reuven Yaron, “Aramaic Marriage
Contracts from Elephantine,” JSS 3/1 (1958): 14.
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2) Yahweh Sends Isradl out of His House

When a man took a woman to be his wife, he was to go and take
her into his house and provide a domicile for her. Thus, in ection
Y ahweh also went to Egypt and brought Isragl out, providing her
with a dwelling place. Since divorce is the opposite idea of mar-
riage, the phrase “sending out from the housg” (\n*an anb) is a
peculiar expression of divorce (Dt. 22: 19,29, 24: 1,3,4). The same
expression is applied to describe Yahweh's rgjection of Israd. In
Jer. 3:8, Yahweh said that he had sent Isragl away and given her a
writ of divorce. Furthermore, in Jer. 15: 1, Yahweh said:
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Even though Moses and Samuel were to stand before Me, My heart
would not be with this people; send them away from My presence
and let them go!

As arough expression for this idea, sometimes ¥ is used. ¥93
means “to banish” or “to drive out.” The Qal passive participle of
v isused for “a divorced woman” or “a widow” (Lev.21:7,14;
22:13; Num. 30: 10 [E.9]). When this verb is used in reference to
Y ahweh, in most cases it refers to his driving out the nations from
the land of Canaan for Israel (Ex. 6:1;23:30;33:2; Num. 22:6;
Josh. 24: 18; Judg. 2:3; Ps. 78:55). However, it is also used for Yah-
weh's driving Isragl out of his house.
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All their evils at Gilgal,

Indeed, | came to hate them there!
Because of the wickedness of their deeds
| will drive them out of My house!

| will love them no more;

All their princes are rebels. (Hos. 9: 15)

In relation to the concept of “sending out from the house,” we
can think of “going back to her father's house.” Since she was taken
from her father's house, she was to go back to the place where she
belonged when she was rejected by her husband, or when the mar-
riage bond was no longer effective. Thus, Naomi’'s two daughters-
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in-law were told: “Go, return each of you to her mother’s house”
(7mx nva% nwR 23w 1397, Ruth 1:8). This same expression is em-
ployed for Yahweh's rejection of Isradl.
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They will not remain in Yahweh's land,
But Ephraim will return to Egypt,
And in Assyria they will eat unclean food. (Hos. 9:3)

Since the marriage bond between Y ahweh and Isragl was bro-
ken because of Isragl’s playing the harlot, Israel was to return to the
place from whence she was first taken (cf. Hos. 8:13; 9:3). At that
time Y ahweh will put his hook in her nose and his bridle in her lips,
and he will turn her back by the way which she came (Is. 37:29; cf.
Amas 4:2).

3) Yahweh Strips Israel

The placing of a garment over a woman is regarded as a symbolic
claim to marriage (cf. Ruth. 3:9).22 We can see a perfect picture of
this idea in the election context of Ezek. 16. When Y ahweh saw
Israel, she had grown up, become tall, and reached the age for fine
ornaments; her breasts were formed and her hair had grown. Y et
she was naked and bare (W1ownRy, v. 7). And Yahweh said:
“Then | passed by you and saw you, and behold, you were at the
time for love; so | spread My skirt over you and covered your na-
kedness [y moox1 T2y *p13 9BKR]. | also swore to you and entered
into a covenant with you so that you became Ming’ (v. 8). Thus,
we can see here that the spreading of the skirt and the covering of
the nakedness of the woman are essentia procedures for entering
into the marriage relationship.

Since election is explained in terms of covering nakedness, the
negative corollary of this leads us to see rgjection as explained with
respect to stripping (vw®) her of her clothing and leaving her naked.

I shdl aso give you into the hands of your lovers, and they will tear
down your shrines, demolish your high places, strip you of your

22. Edward F. Campbell, Jr., Ruth, AB (Garden City: Doubleday, 1975),
p. 123,
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clothing [1733 3R wwelm], take away your jewels, and will leave
you naked and bare [wiovy Tmam]. (Ezek. 16:39; cf. 16:37;
23:10,26)
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Lest | strip her naked

And expose her as on the day when she was born.

| will also make her like a wilderness,

Make her like desert land,

And day her with thirst. (Hos. 2:5 [E. 3]; cf. Jer. 13:22,26)

4) Yahweh Forsakes His People

Isaiah 54:6 describes rejected Isragl as a wife forsaken (73mY) and
rejected (OX2N) in her youth.
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“For Yahweh has caled you,

Like awife forsaken and grieved in spirit,

Even like a wife of one’s youth when she is rgjected,”
Says your God.

Thus, we see that both 1Y and oX» are used in the sphere of divorce.
Since Yahweh was to forsake Isragl, she would be called by the
name “Forsaken” (1awy) (Is. 62:4). As for ox», Jer. 4:30 gives us a
perfect description for the rejected Isradl.

And you, 0 desolate one, what will you do?

Although you dress in scarlet,

Although you decorate yourself with ornaments of gold,
Although you enlarge your eyes with paint,

In vain you make yourself beautiful;

Your lovers despise you [B3-10KR];

They seek your life.

In Jer. 6:30, even though the imagery is different from that of di-
vorce, “rejected silver” (oxm3nEd) is used for rejected Israel, be-
cause “Yahweh has rejected them” (an2 M oxw™2).
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(5) Yahweh Forgets (%) His People

The term na¥ is used for Yahweh's response to Isradl’s forgetting
(mW) of Yahweh (Is. 49: 14; Hos. 4:6). Since Isragl forgot Y ahweh
(Jer. 2:32; 3:21;18:15; Ezek. 22:12; Hos. 13:6; Is. 51:13), Yahweh
has also forsaken and forgotten her (Hos. 4:6; |s. 49:14). However,
the word “forget” was aso used with reference to divorce. Isradl is
said to forget Y ahweh because she followed her lovers (Hos. 2: 15

[E.13]). Yet, Isradl is described as rejected by her lovers. Thus, Jer.

30: 12- 14 portrays the misery of rejected |sradl:

For thus, says Y ahweh,

Y our wound isincurable,

And your injury is serious.

There is no one to plead your cause;

No hedling for your sore,

No recovery for you.

All your lovers have forgotten you [Tmaw],
They do not seek you.

Here, the verb mo¥ refers to Isragl’s rejection by her lovers. If we
recall that Y ahweh elected Israel because he remembered the cove-
nant with their forefathers (Ex. 2:24), we can easily grasp thisidea.

In addition to the above examples, as the negative counterpart
to “Yahweh's loving Israel” are found the phrases. “to pour out My
wrath on them” (@*%y wan T8%%, Ezek. 20:8,13, 21; 7:8;14:19; |s.
42:25), “1 set My face against them” (@n2 *39°nX °nn3, Jer. 21:10;
44: 11, 27; Ezek. 14:8;15:7; Amos 9:4), and “| have hidden My face”
(30 *pnon, Jer. 33:5; |s. 54:8).

As we have seen, the rgection terms are borrowed from the divorce
terms. Since Isradl played the harlot and became an adulterous wife,
Y ahweh refused and forsook her. He stripped her of her garments
and exposed her nakedness, and he wrote a certificate and gave it
to her, sending her away to her parent’s house. After that Y ahweh
forgot her.

(2) Yahweh’s War Against His People

In election, Yahweh as a divine warrior chose Israd for his army
against the nations and he fought for her. In rejection, however,
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Y ahweh chooses Assyria and Babylon as his agents against |sragl
and attacks Israel.23 Y ahweh proclaims war againgt his own people.
He gives Isradl into the hands of the enemy as punishment for her
transgression of the covenant.2 “For the same offenses Isradl at one
time was sent to punish other peoples by means of a holy war, for
which Isragl herself could now be punished by the same holy war
with other peoples being used by Yahweh for this purpose.“25 The
idea of a god's or goddess' rejecting his or her own people and
fighting against them can be traced back to the early Mesopota-
mian period. The god Enlil killed the people of Kish and crushed
the house of Erech and gave Akkad to Sargon. Akkad enjoyed pros-
perity under the guidance of Inanna, goddess of Akkad. However,
she forsook her temple and city to fight against it. Thus came the
catastrophe of Akkad.26

1) Yahweh Is Againgt Isradl

Since Isragl was not faithful to Yahweh, he no longer stood for her.
Thus, in the rejection context is found the phrase 7% "3 (“Be-
hold, | am against you,” Ezek. 5:8;21:8;35:3; Jer. 21:13). And so
Yahweh proclaims war against Israel.
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And | Mysdf war against you with an outstretched hand and a mighty
arm, even in anger and wrath and great indignation. (Jer. 21:5)
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Therefore, He turned Himself to become their enemy, He fought
againgt them. (Is. 63; 10)

Thus, Y ahweh is no longer the divine warrior who fights for Isradl.
He has become an opponent of Isradl.

23. G.E. Wright, The Old Testament and Theology, p. 129.

24. Millard C. Lind, Yahweh Is a Warrior, p. 110.

25. J. A. Soggin, “The Prophets on Holy War as Judgement against Israel,”
in Old Testament and Oriental Studies, BibOr 29 (Rome: Biblica Ingtitute Press,
1975), p. 68.

26. “Like a maid who forsakes her chamber, the holy Inanna has forsaken her
Agade [Akkad] shrine; like awarrior with raised weapons she attacked the city in
fierce battle, made it turn its breast to the enemy.” See Samuel N. Kramer, From
the Tablets of Sumer (Indian Hills: Falcon’s Wing Press, 1956), pp. 267-69.
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2) Yahweh Employs the Agency of Babylon

In the context of rejection, Yahweh is still described in the figure
of the divine warrior. He accompanies his strong and mighty agents.
agtorm of hail, atempest of destruction (Is. 28:2-3; Jer. 23: 19), a
scorching wind (Jer. 4: 12-13), a violent wind, a flooding rain, and
hailstones (Ezek. 13: 13). As Yahweh used those naturd phenomena
when he fought for Isragl, he would now use them to fight against
her. In addition, he employs a human army. As for the Assyrian
army who destroyed Samaria, Yahweh said:
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Woe to Assyria, the rod of My anger

And the staff in whose hands is My indignation,

| send it against a godless nation

And commission it against the people of My fury

To capture booty and to seize plunder,

And to trample them down like mud in the streets. (Is. 10:5-6)

Assyriais introduced as the instrument of Y ahweh's wrath to de-
stroy the rebellious people of Samaria. As a divine warrior, Yahweh
employed the Assyrian forces to pour out his anger on Isradl.

Besides Assyria, Yahweh used Babylon to execute his judg-
ment on Israegl. He brings a nation from the north against Isragl
(Jer. 6:22;13:20; 21:10).

“Behold, | am bringing a nation against you from afar, 0 house of
Israel,” declares Y ahweh.

“It is an enduring nation,

It is an ancient nation,

A nation whose language you do not know,

Nor can you understand what they say.

“Their quiver is like an open grave,

All of them are mighty men.

“And they will devour your harvest and your food;

They will devour your sons and your daughters;

They will devour your flocks and herds;

They will devour your vines and fig trees;

They will demolish with the sword your fortified cities in which
you trust.” (Jer. 5:15- 17)

In fact, Nebuchadnezzar king of Babylon is designated as the ser-
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vant of Yahweh just as Israel was at the time of her election (Jer.
22:9,27:6; 43: 10).
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Therefore thus says Yahweh of hosts, “Because you have not obeyed
My words, behold, | will send and take all the families of the north,”
declares Yahweh, “and | will send to Nebuchadnezzar king of Baby-
lon, My servant, and will bring them against this land, and against
its inhabitants, and against al these nations round about; and | will
utterly destroy them, and make them a horror, and a hissing, and an
everlagting desolation. Moreover, | will take from them the voice of
joy and the voice of gladness, the voice of the bridegroom and the
voice of the bride, the sound of the millstones and the light of the
lamp. And this whole land shall be desolation and a horror, and these
nations shall serve the king of Babylon seventy years.” (Jer. 25:8-11)

Here we can see that the election term np% is used for “all the fam-
ilies of the north” instead of Israel. These will be entrusted to Neb-

uchadnezzar to bring against Israel. The same expression is found
in Jer. 34:2; 36:29; 38:3; Ezek. 23:28; 32:11-12. Thus, we see that
Y ahweh “is also the Master of the foreign armies, whose power is
in no way limited by the boundaries of his own people. The hostile
armies serve him as executioner of his judgment in Jerusalem.”?’

3) lsrael Will Be Taken into Exile

In contrast to the idea of deliverance in the event of the exodus and
taking captives in the war of the conquest, Isragl in rejection will
be the captives who are taken into exile. The Hebrew term a%xis
widely used with the meaning “carry away captive’ (Is. 5:13; Jer.
13: 19; 29:7,52:27; Lam. 1:3; Ezek. 39:23; Amos 5:27; 7: 11,17; Mic.
£ 10) 12903 0OM 33 BYAM Y23799n T2 AR A YR

27. JA. Soggin, “The Prophets on Holy War as Judgement againgt Israel,” in
Old Testament and Oriental Studies, p. 67, quoting A. Weiser, Jeremia, Alte Tes-
tament Deutsch (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1960), on Jer. 6:1-6.
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So | shall give over al Judah to the hand of the king of Babylon, and
he will carry them away as exiles to Babylon and will day them with
the sword. (Jer. 20:4)

The verb 3w is aso used to denote the same idea (2 Ch. 25:12;
28: 17; Jer. 13: 17; 50:33; Ezek. 6:9). 3%, a noun derived from ¥, is
joined to a verb: *aw3 97 (to go into captivity, Is. 46:20; Jer. 20:6;
Ezek. 30: 18; Amos 9:4; Nah. 3: 10), 323 np% (to take into captivity,
Jer. 48:46),73w2 103 (to deliver into captivity, Ps. 78:61). ®W aso
carries a meaning similar to 1% and naw.
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So | will hurl you out of thisland into the land which you have not
known, neither you nor your fathers; and there you will serve other
gods day and night, for | shall grant you no favor. (Jer. 16:13; cf.
22:26, 28)

The Deuteronomist’s idea of exile agrees with this rejection con-
cept explained in terms of Israel’s being taken away captive (Dt.
21:10; 28:1-68).

4) Israel Will Be Spoiled (%99, 779, 113)

In the election context, Isragl as an army of Y ahweh participating
in his war enjoyed the dividing of the spoils (?%?) of her enemies
(Num. 31:11-12; Dt. 20:14; Josh. 22:8). In the rejection context,
however, Israd is spoiled. Yahweh proclaims that he will destroy
his people (y~nR *n72X) because of what Manasseh did in Jerusa-
lem (Jer. 15:7) and that he will bring the spoilers upon Isragl.

Their widows will be more numerous before Me

Than the sand of the seas;

| will bring against them, against the mother of a young man,
A destroyer [7/] at noon day;

I will suddenly bring down on her

Anguish and dismay. (Jer. 15:8)

Therefore, the people lamented and cried (Jer. 6:26;4:13,20;9:18
[E. 19; Is. 33: 1; Hos. 10: 14; Mic. 2:4). In|s. 10:5-6, Y ahweh com-
missioned Assyria against Isragl to capture booty and to seize
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plunder (33 13% 552 Y5w%). The naming of Isaiah’s son aswn 2w
73 (swift is the booty, speedy is the prey, Is. 8:1-3) was Yahweh's
symbolic warning.

(3) Yahkweh Apportions the Lund to Nebuchadnezzar

Y ahweh was depicted as the owner of dl lands. He gave the land
flowing with milk and honey to his son, the people of Isradl, asan
inheritance (Jer. 3: 19). Since the land was indispensably associated
with the sonship and election of Israel, the idea of rgection was
also portrayed by Yahweh's depriving Israel of the land, casting
them out of the land, and desolating the land.

1) Yahweh Will Give the Land to Nebuchadnezzar

Since Israel betrayed Y ahweh, he will withdraw from her the gift he
had bestowed on her. The land flowing with milk and honey will be
given to the one who is pleasing in his sight. Thus, Y ahweh says
that now he has given the land to Nebuchadnezzar king of Babylon.
“Thus, says Yahweh of hosts, the God of Isradl ... ‘| have made
the earth, the men and the beasts which are on the face of the earth
by My great power and by My outstretched arm, and | will give it
to the one who is pleasing in My sight. And now | have given al
these lands into the hand of Nebuchadnezzar king of Babylon, My
servant, and | have given him also the wild animals of the field to
serve him”’ (Jer. 27:4-6). According to these verses, Y ahweh isthe
creator of the earth as well as the sovereign owner of al the lands.
Thus, he gives it to whomever he wants. But now (1n3) he has given
it to Nebuchadnezzar.
We read more about thisideain Micah.
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On that day they will take up against you a taunt
And utter a bitter lamentation and say,

“We are completely destroyed!

He exchanges the portion of my people;
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How He removes it from me!
To the apostate He apportions our fields.” (Mic. 2:4)

The basic idea of thisverseisthat Y ahweh will withdraw the own-
ership of the fields from the people of Israd and give it to apos-
tates.28 Thus, the rejection of sonship involves Yahweh's withdrawal
from Isragl of the portion (Pm) which was given as an inheritance.

2) Yahweh Will Drive Igadl out of the Land

Since Y ahweh drove out (23) the Amorite, the Canaanite, the Hit-
tite, the Perizzite, the Hivite, and the Jebusite from the land of
promise in order to giveit to Isragl (Ex. 23:28-31; 34: 11; Josh. 3: 10;
24: 18; 1 Ch.17:21), now heis going to drive Isradl out of the land
so asto give it to Babylon. “And they went and served other gods
and worshiped them, gods whom they have not known and whom
He had not alloted to them. Therefore, the anger of Yahweh burned
against that land, to bring upon it every curse which is written in
this book; and Y ahweh uprooted them from their land in anger and
in fury and in great wrath, and cast them [15%] into another land,
as it is this day” (Dt. 29:25-27 [E. 26-28]). Here, 79¢ is used to
denote “casting out” (cf. Jer. 7: 15; 22:28). The Hiphil form of n
is also used to convey the same meaning (Jer. 8:3;16:15; 27: 10;
29: 14; 46:28).
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Because they have called you an outcast, saying: It is Zion; no one
cares for her. (Jer. 30: 17)

3) Yahweh Will Desolate the Land

The desolation () of the land is another feature of Yahweh's
rejection of Israel as a son (Ezek. 6:14;7:27;12:20; 14:15-16; 15:8;

28. D.R. Hillers with many others proposes that the MT “apostate” is out of
place. On the assumption that the lament has to do with the land's faling into
enemy hands, perhaps Assyria, “apostate” would be the wrong word, and 12
(our captors) would be preferred. See Hillers, Micah, Hermeneia (Philadel phia:
Fortress, 1984), p. 32.
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33:29). Yahweh's desolating the land expresses his vengeance for
Israel’s defiling the land.

Lift up your eyes to the bare heights and see;
Where have you not been violated?

By the roads you have sat for them

Like an Arab in the desert,

And you have polluted a land

With your harlotry and with your wickedness.
Therefore the showers have been withheld,
And there has been no spring rain. (Jer. 3:2-3)

Y ahweh made the land desolate either by stopping the rain (Jer. 3:3)
or by causing the wild beasts to pass through the land (Ezek. 14: 15-
16). Thus, the land will be made more desolate and waste than the
wilderness (Ezek. 6: 14). nne! also carries the same meaning as one
(Is. 36: 10; Jer. 22:7;36:29; Ezek. 5: 16; 30: 11).

(4) Yahweh Sells His People

In election, Yahweh as a master bought Isragl to be his servant (Ex.
15:13, 16) to serve him. In regjection, however, Isragl was to be sold.
Y ahweh himsdlf sold his people into the hands of their enemies,
because they forsook him (Dt. 28:69; Judg. 2: 14; 3:8; 4:2,9;10:7).

Thus says Yahweh,

“Where is the certificate of divorce,

By which | have sent your mother away?

Or to whom of My creditors did | sdll you [*nman]?

Behold, you were sold [onvama] for your iniquities,

And for your transgressions your mother was sent away.” (Is. 50: 1)

Again, in Is. 52:3, Yahweh says that Isragl was sold for nothing
(anaons oan).

73y is aso used to describe the idea of rejection. Because Israel
forsook Yahweh and served foreign gods, Yahweh let them go their
own ways to serve idols.

“Then you are to say to them, ‘It is because your forefathers have
forsaken Me," declares Y ahweh, ‘and have followed other gods and
served them and bowed down to them; but Me they have forsaken
and have not kept My law.” Y ou too have done evil, even more than
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your forefathers; for behold, you are each one walking according to
the stubbornness of his own evil heart, without listening to Me. ‘So
I will hurl you out of this land which you have not known, neither
you nor your fathers;, and there you will serve other gods day and
night [n%" oaw ok ovnbxenk ow-anaw), for | shal grant you no
favor.” (Jer. 16; 11-13; cf. 5:19; Joel 3:6 [E. 4:6))

Y ahweh caused Isradl to serve other gods, as well asforeign kings,
as their masters. Nebuchadnezzar is one whom they had to serve
(Jer. 17:4;27:4,17, 28:14; 40:9). Thus rejection is the result of Yah-
weh's alowing unlimited freedom to Isragl which ultimately leads
to their davery to other gods and kings; In the same vein, "3 X5
(to proclaim liberty) is used (Jer. 34: 17).

(5) Yahweh Uproots His People

As the negative corollary to the election idea that Y ahweh planted
and sowed Isragl in his land, the idea of rgjection is portrayed as
Yahweh's uprooting her and scattering her to the wind.

1) Yahweh Will Uproot Israel

The vineyard song of Yahweh in Is. 5: |-7 is one of the best illustra-
tions of the Y ahweh-Isradl relationship. Y ahweh the divine planter
planted Israel with al enthusiasm and expectation for his vine-
yard. However, she produced only worthless grapes. Therefore,
Y ahweh was going to destroy her and leave her waste.

Ezekiel uses this motif in a dightly different way.

Y our mother was like avine in your vineyard,

Planted by waters [nnw on-5y];

It was fruitful and full of branches

Because of abundant waters.

And it had strong branches fit for sceptors of rulers,

And its height was raised above the clouds

So that it was seen in its height with the mass of its branches.
But it was plucked up in fury [2n3 wnn)

It was cast down to the ground [125¢i1 7X%];

And the east wind dried up its fruit.
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Its strong branch was torn off
So that it withered;
The fire consumed it. (Ezek. 19: 10- 12)

Two contrasting phrases are seen here: “planted [?n?] by the water”
and “plucked up [¢n3] and cast down to the ground.” The verb ¥ni
(to uproot) carries the idea of rejection with reference to Yahweh's
planting of Isragl in his vineyard (cf. 1 Kgs. 14:15; Jer. 12:14-17;
2 Ch. 7:20). v (Ps. 52:7 [E. 5]) as a verb is identical with #n3in
its meaning. But the noun form @ (root) is aso used in the rejec-
tion context (Hos. 9:16; Is. 14:30; Mal. 3:19 [E. 4:1]). noa (Ps. 52:7
[E. 5]; Prov. 2:22;15:25; Dt. 28:63) also carries the same meaning
as¥ni. “And it shal come about that as Yahweh delighted over you
to prosper you, and multiply you, so Y ahweh will delight over you
to make you perish and destroy you; and you shall be torn from
the land [=&n %y» onnon] where you are entering to possessit” (Dt.
28:63).

2) Yahweh Will Scatter Israel to the Wind

Another image portraying the idea of rgection is Yahweh's scatter-
ing of Israel to the wind. The Hebrew verbs 712 and 17 seem to be
used as an opposite concept of ¥ (to sow).
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Therefore | will scatter them like drafting straw
To the desert wind. (Jer. 13:24; cf. 18: 17; Hab. 3; 14)
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And | shall scatter to every wind all who are around him, his helpers
and all his troops; and | draw out a sword after them. So they will
know that | am Y ahweh when | scatter them among the nations, and
spread them among the countries. (Ezek. 12; 14-15; cf. Lev. 26:33; Jer.
49:32;51:2; Ezek. 22: 15; 29: 12; 30:23,26)

The verb ¥ is mainly used for scattering sheep, but it also carries
the meaning of “scattering into the wind” (Jer. 18: 17).
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(6) Yahweh Devours His People

In election, Yahweh was described as a shepherd gathering his sheep
into his pasture and feeding them. In rejection, however, Yahweh is
compared to the one scattering the sheep and to a lion or bear tear-
ing and devouring Israel.

1) Yahweh Will Scatter His Flock

As | mentioned above, y® denotes the idea of scattering the flock
(Jer. 23: 1-2; Ezek. 34:6; Zech.13:7). Thus, it is used for the meta
phorical description of Yahweh's rejecting Isragl within the context
of the shepherd-sheep relaionship.

Therefore thus says Yahweh of hosts, the God of Isradl, “behold, |
will feed them, this people, with wormwood and give them poisioned
water to drink. And | will scatter them among the nations [E*Mmxom
o*13], whom neither they nor their fathers have known; and | will
send the sword after them until | have annihiliated them.”

(Jer. 9:15- 16)

This usage is also seen in Dt. 4:26,27;28:64; Ezek. 12:15; 20:23;
22:15). In Jer. 50: 17, 71 (to scatter) is used. “Isradl is a scattered
flock [ W), the lions have driven them away The first one who
devoured him was the king Assyria, and this last one who has bro-
ken his bones is Nebuchadnezzar king of Babylon.”

2) Yahweh Will Devour Isradl

AS an image contrary to that of shepherd, Yahweh is compared to
wild beasts such as lions, leopards, and bears which tear (77, Hos.
5: 14; Jer. 5:6; ¥P3, Hos. 13:8), swallow (¥23, Is. 49: 19; Lam. 2:2, 5,
Hos. 8:7,8), and devour (?2X, Is. 9: 12; Hos. 13:5-8) the flock.

| cared for you in the wilderness.

In the land of drought.

As they had their pasture, they became satisfied,
And being satisfied, their heart became proud;
Therefore, they forgot Me.

So | will be like alion to them;
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Likealeopard | will liein wait by the wayside.

| will encounter them like a bear robbed of her cubs,
And | will tear open their chests;

There | will also devour them [2%ax] like a lioness,

As awild beast would tear them [oypan]. (HOS. 13:5-8)

Since Israel was torn to pieces, she would be “just as the shepherd
snatches from the lion's mouth a couple of legs or a piece of an ear”
(Amos 3: 12).% Also, nav (to daughter an animal, Is. 53:7) isused
with reference to Isragl (Lam. 2:21) and s (to daughter an animal,
Is. 22: 13y with reference to Jacob (Lam. 3:43). In rejection, Yahweh
is portrayed as the entirely opposite figure of the good shepherd of
the flock.

(7) Yahweh Breaks His People

As a negative counterpart to the image of potter and builder, the
image of Yahweh as the one who breaks and destroys is introduced
in rejection. Yahweh is about to break his people as a potter breaks
(") his vessal (Jer. 14: 17; 19: 11; Hos. 1:5).
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Thus says Yahweh of hosts, “Just so shall | bresk this people and this
city, even as one breaks a potter’ s vessel, which cannot again be re-

paired; and they will bury in Topheth because there is ho other place
for burid.” (Jer. 19: 11)

onisused to denote the opposite of a builder (Jer. 31:28, 40;
45:4; Mic. 5:10 [E. 11]).
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Thus you are to say to him, “Thus says Yahweh, ‘Behold, what | have
built | am about to tear down, and what | have planted | am about
to uproot, that is, the whole land.”’ (Jer. 45:4)

29. According to ancient Near Eastern custom, the rescued pieces of a sheep
were brought back as evidence of loss by the attack of wild beasts. See Ex. 22: 12
(E. 13); Gen. 31:19; CH 266. See G.F Hasel, The Remnant (Berrien Springs.
Andrews University Press, 1980), pp. 180-81.
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v is aso used within the sphere of building/breaking down
(Jer. 39:8; 52: 14; 2 Ch. 36: 19). Sometimes TR is used together with
vh, ¥ny, and 0 (Jer. 1: 10; 12: 17, 18:7; 31:28).
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see | have appointed you this day over the nations and over the
kingdoms,

To pluck up and to break down,

To destroy and to overthrow,

To build and to plant. (Jer. 1. 10)

(8) Yahweh Defiles His People

“And you shall not profane My holy name, but | will be sanctified
among the sons of Israel: | am Y ahweh who sanctifies you” (Lev.
22:32) is the repeated pronouncement emphasizing the sanctity of
Israel before Yahweh. However, the people of Isragl defiled both
themselves and Yahweh's name by serving other gods and following
the customs of foreign countries. Therefore, Yahweh is going to
profane them.
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Speak to the house of Isragl, “Thus says the Lord Y ahweh, ‘Behold,
| am about to profane My sanctuary, the pride of your power, the
desire of your eyes, and ddight of your soul; and your sons and
daughters whom you have left behind will fall by the sword.*’

(Ezek. 24:21)

In addition to %on (Ezek. 7:21,22; 28: 16), b (Ezek. 20:26), 73n (Jer.
3:2), and 71 (Is. 59:3; 63:3; Mal. 1:7,12) carry the same meaning.

The election term wp is also used in arejection context mean-
ing “to set apart” the destroyer of Isragl.

TPIW 2R N7 PHN TR AN TOY TN
WRTOY 190m

For | shall set apart destroyers against you,
Each with his weapons;

And they will cut down your choicest cedars
And throw them on the fire. (Jer. 22:7)
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4. ELECTION AND THE REMNANT

The remnant theme of the Old Testament is inseparably linked to
the theme of eection. Since Yahweh elected Isragl by his sovereign
grace and not by her own merit, he does not completely nullify this
election because of her apostasy. Such is the character of election
that Y ahweh's rejection of Isragl is not a permanent and complete
one. Yahweh regjected his people for a brief moment in order to
discipline them.

“For a brief moment | forsook you,

But with great compassion | will gather you.

In an outburst of anger

| hid My face from you for a moment;

But with everlasting lovingkindness | will have compassion on
you,”

Says Yahweh your Redeemer. (Is. 54:7-8)

“0 Jacob My servant, do not fear,” declares Y ahweh,
“For | am with you,

For | shall make afull end of all the nations

Where | have driven you,

Yet | shal not make afull end of you;

But | shall correct you properly

And by no means leave you unpunished.” (Jer. 46:28)

As the rgjection is a temporary one, even Y ahweh himsdlf of-
fers guidance to help escape the tragic moment. “Come, My peo-
ple, enter into your rooms, and close your doors behind you; hide
for alittle while until indignation runsits course” (Is. 26:20). Since
Y ahweh would not utterly destroy Isradl, there will be a remnant
through whom the restoration of Isragl will occur.30

Because the nature of the remnant concept is closaly inter-
woven with themes of e ection and rejection, its language and met-
aphors are also borrowed from their imagery.

(1) The Remnant, Those Who Escapedfrom War

WY is most frequently used for denoting the concept of the rem-
nant. The main usage of thisword isin war contexts, in a primarily

30. G.E Hasdl sees the remnant as the bearers of the election (7he Remnant,
p. 257). He also says that the goal of Y ahweh's election of Israel which was frus-
trated by Israel’ s unfaithful ness can be realized in the remnant (p. 266).
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negative construct.3! When men of war finish attacking, the narra-
tor will generally report: “So not aman was |eft” (an2 TR WYX,
Ex. 14:28; Josh. 8: 17; Judg. 4: 16; 1 Sam. 11:11), “they left no one”
(70 rxen XY, Josh. 10:28, 30, 33, 37,39, 40; 11:14). Therefore, the
term “remnant” (P™R?) is a designation for those who have es-
caped from their enemies in war and have survived (2 Kgs.19:31;
21: 14; 1 Ch. 4:43).

If we remember here that Yahweh's rejection of Isradl is de-
scribed in terms of war imagery, it is natural to seek for the idea of
the remnant in awar context brought about by Y ahweh as a means
of rgection. Is. 3:17-26 describes Yahweh's indictment of the
daughters of Zion for their proud and sensua living. The ensuing
declaration of war was the result of judgment that Y ahweh brought
about as ameans of rejection.

Your men will fal by the sword,

And your mighty ones in the battle.

And her gates will lament and mourn;

And deserted she will sit on the ground. (Is. 3:25-26)

For seven women will take hold of one man in that day, saying, “We
will eat our own bread and wear our own clothes, only let us be called
by your name; take away our reproach!”

And it will come about that he who is left [W@3n] in Zion and re-
mains [Mam] in Jerusdlem will be called holy-everyone who is
recorded for lifein Jerusalem. (Is. 4: 1-3)

Here, the remnant consists of those who, having escaped from war,
now remain safe in Zion. Both the fall of Samaria before Assyria
(2 Kgs. 17: 18) and the fall of Judah before Babylon (2 Kgs. 24: 14)
were the result of war, and the remnant refers to those who escaped
from the turmoil of war. This usage of W is aso found in Jer. 34:7;
37: 10; 38:22; Ezek. 17:21.

omn portrays another aspect of the remnant idea. 2nnis usually
found in the sphere of daughtering enemies or animals. nn means
“to have compassion on,” or “to spare,” referring mostly to one

31. Werner E. Miller suggests that the remnant motif originated from the
Assyrian military practice (Die Vorstellung vom Rest im Alten Testament, Inaugu-
ral-Dissertation [Borsdorf-Leipzig, 19391, pp. 8-18). See also Hasel, The Remnant,
pp. 18-19, 275-78, 373-74, 462; idem, “Semantic VVaues of Derivatives of the He-
brew Root §',” AUSS 11/2 (1973): 152-69.
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who has compassion on a certain object and spares its life. So these
two meanings are used interchangeably. Saul and the people spared
(9mm) Agag and the best of animals and were not willing to destroy
them utterly (830, 1 Sam. 15:9). When David delivered Saul’s family
to the- Gibeonites to hang them, he spared (?»n) Mephibosheth
(2 Sam. 21:7). In the same way this term is used for Y ahweh.

Y=Y Am 13IRY TN RPN

Then Yahweh will be zealous for His land
And will have pity on His people. (Joel 2: 18)

1930 AY 23R TR DY MIRIX I MR VD M
ANR 92y 12DY TR DR UKD by Snbnm

“And they will be Mine,” says Y ahweh of hosts, “on the day that |
prepare My own possession, and | will spare them as a man spares
his own son who serves him.” (Mal. 3: 17)

In many cases, however, anisused in a negative construct, like
WP, i.e, in a rejection context (Jer. 13:14;21:7; Lam. 2:2; Ezek.
5: 11; 7:4;9:5,8,10).

Asaremnant tem,on carries exactly the
San. Particularly in Deuteronomy, Isragl is commanded not to have
pity on (din) their enemies around them and not to spare them (Dt.
7. 16; 13:9 [E. 8]; 19: 13,21; 25: 12). In the rejection context this word
is used in a negative form, but in the remnant context it is reversed.

“And | will dash them against each other, both the fathers and sons

together” declares Yahweh. “1 will not show pity [?mn&X%] nor be

sorry nor have compassion [0&"X?] that | should not destroy them.”
(Jer. 13:14; cf. Jer. 21:7; Ezek. 5:11;7:4,9; 8:18; 9:5,10; 24:14)
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Yet My eye spared them rather than destroying them, and | did not
cause their annihilation in the wilderness. (Ezek. 20: 17; cf. Neh. 13:22;
Joel 2: 17; Jonah 4: 10,11)

As a phrase that carries the remnant idea, 772 oanx YRR (I
will not make of you afull end) isto be noted.
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For thus says Y ahweh,
“The whole land shall be a desolation,
Yet I will not execute a complete destruction.” (Jer. 4:27)
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n%3 means “to end” or “to consume,” representing the idea of total
destruction of an entity. Thus the negative construct conveys par-
tial negation. This usage is found in Is. 28:22; Jer. 5: 10,18; 30: 11,
46:28; Ezek. 11:13;20:17; Nah. 1:8,9; Neh. 9:31; 2 Ch. 12:12.

Since the remnant is a designation for those who escaped the
war that Y ahweh brought against Isragl, ©*%5 (he who escaped) is
also used in this sense.

SMZINI DI NTINA D733 370 °W°95 0% NN MMM
SN PR DYIAW3 YR DM TR 030hD 1IN

However, | shall leave a remnant, for you will have those who es-
caped the sword among the nations when you are scattered among
the countries. Then those of you who escape will remember Me among
the nations to which they will be carried captive. (Ezek. 6:8-9)

The same usage of this word is found in Is. 4:2;10:20; 15:9; 37:31,32;
Ezek. 6:8;14:22; Joel 3:5; Ezr. 9:8,13.32

T is aso found in the war context (Num. 21:35;- Josh.
10:20,28,30,33,37,40) and carries the same meaning as N*W¥ (Is.
1:9; Jer. 31:2; Joel 3:5 [E. 2:32)).

Though the usage of " covers a wider semantic range, it is
still found in war contexts as a remnant term (Is. 1:8, 9; Ezek. 6:8;
12:16;14:22; Jer. 44:7; Amos 6:9).

(2) The Remnant as the Stump of an Oak

Since Yahweh planted (yv3) Israel in election and uprooted it in
rejection, the remnant imagery continues in this same line of
thought. Y ahweh spares aroot for future restoration.

Y ahweh has removed men far away,

And the forsaken places are many in the midst of the land.

Y et there will be atenth portioniniit,

And it will again be subject to burning,

Like aterebinth or an oak

Whose stump remains when it is felled [82 naxn nabwa K],
The holy seed is its stump [An23»]. (Is. 6: 12-13)

32. Hasel (The Remnant, p. 265) notes that the Panamuwa Inscription (dated

between 733/32 and 727 B.C.) uses a verba form of plt with reference to the gods
who “saved” (pltw”) King Yaudi from ruin. See KAI, 2:223, 225, nr. 215:2.
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During the course of rgjection Yahweh will exterminate al but a
tenth of remaining Judah. Thus the land will be forsaken. However,
as when atreeis cut down the stump remains, Y ahweh will spare
the stump from which his new people will spring.

On another occasion, the surviving remnant of Israel is com-
pared to atree that will take root.

And the surviving remnant of the house of Judah [rmm=n*3 nw*os
mwean] shall again take root downward and bear fruit upward. For
out of Jerusalem shall go forth aremnant [P Re], and out of Mount
Zion survivors. The zed of Yahweh of hosts shall perform this.

(Is. 37:31-32; cf. 2 Kgs.19:30-31)

(3) The Remnant as Ears of Grain Left in the Field

Another image of the remnant is related to the harvest, the end
result and climax of sowing. The remnant is compared to “ears of
grainleftinthefield” after harvest.

Now it will come about in that day that the glory of Jacob will fade,
And the fatness of his flesh will become lean.

It will be even like the reaper gathering the standing grain,
As his arm harvests the ears [o*%av],

Or it will belike one gleaning ears of grain [o°Yaw vpma m]
In the valley of Rephaim.

Yet gleanings will be left in it like the shaking of an olive tree,
Two or three olives on the topmost bough,

Four or five on the branches of afruitful tree,

Declares Y ahweh, the God of Isradl. (Is. 17:4-6)

Here, “ears of grain” (2°23), “two or three olives on the topmost
bough,” and “four or five on the branches of a fruitful tree’ al
express the same remnant imagery, vividly depicting the fading
glory of Jacob. After the harvest, a farmer is commanded to leave
gleanings for the poor or orphans (Dt. 24: 19-21; Jer. 44:9; Is. 24: 13).
This principle of “leaving” is then used to describe the idea of the
remnant.

As we have seen, the imagery of the remnant is very limited because
of the peculiarity of its subject matter, bridging the gap between
rejection and restoration. However, we can safely say that the idea
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of the remnant basically has an organic unity with the concepts of
election, rejection, and restoration in its theoretical description and
in its employment of language and metaphors.

5. ELECTION AND RESTORATION

Since Yahweh's rgjection of Isragl was disciplinary in character,
restoration was to follow in due course as a counterconcept of re-
jection. More precisaly, it was Yahweh's restoring Isragl to its orig-
inal status as his people. Restoration, therefore, carries the concept
or element of renewing and consolidating the former relationship
between Y ahweh and Isragl. Thus most of its terms and metaphors
areidentica with those of election.

(1) Yahweh Will Take Israel Again

Even though Y ahweh rgjected Isragl and sent her away because of
her adultery, he could not stop loving her. He cries: “How can |
give you up, 0 Ephram? How can | surrender you [Jamax], O
Israd?’ (Hos. 11:8). Thus, Yahweh is going to allure her ("nan) and
bring her back to him (Hos. 2: 16 [E. 14]).

Isaiah 54:6 is more explicit; even though Jerusalem is here per-
sonified, it aludes ultimately to Isradl.

“For Yahweh has cdled you,

Like awife forsaken and grieved [N213y1 many] in spirit,
Even like a wife of one's youth when she is rejected [oxnn],”
Says your God.

As he cdlls her back, Y ahweh comforts and encourages her to
come back to him without fear.

Fear not, for you shall not be put to shame;

Neither fed humiliated, for you will not be disgraced;

But you will forget the shame of your youth,

And the reproach of your widowhood you will remember no more.
For your husband is your Maker,

Whose nameis Y ahweh of hosts. (Is. 54:4-5)
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Hosea 2: 16-25 (E. 14-23) gives us a full description of this re-
union. On the day of restoration, Y ahweh will engage (#) himsdlf
to Israel forever (@2W%) (Hos. 2:21-22 [E. 19-20]). Here, W (for-
ever) is noteworthy. Since the Y ahweh-lsragl union was once bro-
ken, this word emphasizes the permanent, unchanging, and
unbroken character of the reunion. Again, Yahweh will engage him-
salf to Isragl in righteousness (p1x32), in justice (WBYN1), in loving-
kindness (70n2), in compassion (a7am3), and in faithfulness (21R32)
(Hos. 2:21-22 [E. 19-20]). All these characteristics of the engage-
ment were violated and rejected in the former failed union. In the
first union, of course, Yahweh had shown al these virtues to Isradl.
But he had to confirm these again because Isragl at this point def-
initely needed them more than a any time before. The marriage
proclamation is described in verses 16 and 25 (E. 14, 23). Once a
couple were united, a wife was to call her husband *2¥2 (my hus-
band). However, “Baali” is a homonym of Baal, Isragl’s former lover
with whom she played the harlot. Thus, Yahweh asks her to call
him *w*x (my husband) in order that he may remove the names of
the Baals from her mouth and that she mention their names no
more. The Y ahweh-Isragl reunion reaches its climax in the procla-
mation of the marriage oath sworn by both parties as in the case of
human marriage. The phrase “You are My people, Thou art my
God” (v. 25[E.23)]) is regarded as a modification of the marriage
proclamation “Y ou are my wife, you are my husband.” In one as-
pect, this process of reunion is more formal and detailed than the
origina union.33

This renewed relationship is not without legal force. The bond
of reunion has to be stronger and more permanent in its character
so that it may not be broken or nullified again. The new covenant
of Jer. 31:31-34 must be understood from this perspective of reunion.

33. R. Yaron proposed the possibility of the second marriage after divorce in
ancient Isradl and asserted that Dt. 24:1-4 is a device to ensure its stability and
continuation. See Yaron, “The Restoration of Marriage,” JJS 17 (1966): I-11.
Though G.J. Wenham does not deny the practice of remarriage, he proposes a
different reason for the prohibition of reunion between the divorced couple in Dt.
24: 1-4. According to him, marriage establishes a close and lasting relationship
between a woman and her husband’s family, a relationship that survives divorce
or the death of one of the parties. In marriage a woman became a part of her
husband's family, a sister to him and his brother. Thus, if a divorced couple wanted
to come together again, it would be as bad as aman marrying his sister. See Wen-
ham, “The Restoration of Marriage Reconsidered,” JJS 29 (1978): 36-40.
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31 “Behold, days are coming,” declares Y ahweh, “when | will make a
new covenant with the house of Isragl and with the house of Judah,

32 not like the covenant which | made with their fathersin the day |
took them by the hand to bring them out of the land of Egypt, My

covenant which they broke, athough | was a husband to them,” de-
clares Y ahweh.

33 “But thisis the covenant which | will make with the house of Israel
after those days,” declares Yahweh, “1 will put My law within them,
and on their heart | will writeit; and | will be their God, and they
shall be My people.

34 “And they shall not teach again, each man his neighbor and each
man his brother, saying, ‘Know Y ahweh,” for they shall al know Me,
from the least of them to the greatest of them,” declares Y ahweh,

“for | will forgive their iniquity, and their sin | will remember no
more.

The daysthat comein verse 31 indicate the days of restoration (cf.

v. 27). In those days Y ahweh will make a new covenant with his
people which will be entirely different from the old one that was
made on Mount Sinai with their fathers. At that time Y ahweh will
not write the covenant document on stone but on their hearts so
that it may not be broken. Thus, there will be no need to teach each
other because every one will know (¥7°) him. Here we can see the
election formula (1 will be their God and they shall be My people)
as an aspect of the new covenant, especialy since the marriage
term ¥7° is used. Furthermore, a covenant is viewed as a marriage
treaty. These facts lead us to conclude that even the new covenant
is portrayed in terms of the marriage metaphor, and thus the legal

bond of marriage through the new covenant is also one of the im-

portant parts of the Yahweh-Isragl reunion. This new covenant aso
has a basic continuity with the old one (cf. Ezek. 16:60). In Jer. 50:5,
this covenant of reunion is named “an everlasting covenant” (72
o2W), and in Ezek. 37:26 it is identified with “the covenant of peace’

(@52 nMa).

Since restoration metaphors carry the meaning of marriage re-
union, “Yahweh's making Isragl live in tents again” (Hos. 12:9) and
“Yahweh's dwelling in the midst of Israel” (Ezek. 43:9; Joel 2:27)
and “in the Tabernacle” (Ezek. 37:27) are noteworthy.

224

THE RELATED THEMES

(2) Yahweh Will Bring Israel Back from Captivity

The return of Isradl from her captivity is a conspicuous and prac-
tical feature of her restoration as the people of Yahweh. Therole of
Yahweh in Isradl’ s restoration from slavery in Babylon is also de-
scribed in terms of the metaphor of the divine warrior. Again, Yah-
weh is fighting for Isragl against Babylon, and he chooses another
agent, the Medes, to execute his plan of restoration.

1) Yahweh Will Be Against Babylon

Assyriaand Babylon played a significant role as Y ahweh’ s agents
in his rgjection of Isragl. At the time of the restoration of Israd,
however, they were to be forsaken and punished until desolate.

Isaiah 13-14 is the oracle concerning the fate of Babylon. This
oracle begins with the description of Yahweh as a divine warrior
who summons his consecrated ones for battles ( 13: 1- 16).34 They are
his mighty warriors and his proudly exulting ones (13:3). Y ahweh
is about to execute his anger through them. Verses 17- 19 reveal more
about the plan of Yahweh.
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Behold, | am going to stir up the Medes against them,

Who will not value silver or take pleasure in gold,

And their bows will mow down the young men,

They will not even have compassion on the fruit of the womb,

Nor will their eye pity children.

And Babéllon, the beauty of kingdoms, the glory of the Chaldeans
pride,

Will be as when God overthrew Sodom and Gomorrah.

According to these verses, the mighty warrior that Yahweh has con-
secrated is the Medes.3 Y ahweh's plan is to destroy Babylon through

34. See aove, pp. 51-52.

35. Cf. Jer. 51:28. The Medes (", Assyrian Madai: in a Persian inscription
Midda) were first mentioned by Shalmaneser 11, in the ninth century B.C.; in the
eighth century raids against Median chieftains were recorded by the Assyrian kings
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the Medes, who do not take pleasure in booty and spoils but only
in the taking of lives. In that day Babylon will be like Sodom and
Gomorrah in the day of their destruction. Yahweh's first step in
restoring his people was to bresk the power of Babylon under whose
grip Isragl was held captive.

After this doom is pronounced, Is. 14 begins with the descrip-
tion of Yahweh's restoration of Isragl. “When Yahweh will have
compassion on Jacob, and again choose Israel, and settle them in
their own land, then strangers will join them and attach themselves
to the house of Jacob. And the people will take them aong and
bring them to their place, and the house of Isragl will possess them
as an inheritance in the land of Y ahweh as male and female ser-
vants, and they will take them as their captors, and will rule over
their oppressors’ (Is. 14: 1-2). In these verses, the clause Ty nn
%2 (and [He] again will choose Isragl) merits our attention. The
restoration of Isragl, according to Isaiah, is viewed in terms of re-
election, and thus follows the idea of resettling and repossessing of
the land by Y ahweh as an inheritance. Furthermore, the situation is
reversed in that they will now rule over their oppressors. In that day
Israel will sing over the fallen tyrant, the king of Babylon (Is. 14:4-
21).

The imagery portraying Yahweh as a divine warrior who sends
his army against Babylon and destroys her is aso one of the impor-
tant themes of Is. 46-47, aswell as of Jer. 50-51. In particular, Is.
44:28 and 45: 1 reved that Yahweh's anointed agent against Baby-
lon is Cyrus, the king of Persia.
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Thus says Y ahweh to Cyrus His anointed,

Whom | have taken by the right hand,

To subdue nations before him,

And to loose the loins of kings;

To open the doors before him so that gates will not be shut:

Tiglath-pileser and Sargon. In the seventh century they had a military dliance with
the Babylonians in destroying Nineveh, and this friendly relationship continued
until the end of the reign of Nebuchadnezzar (561 B.C.). It ceased to exist with the
capture of Babylon by Cyrus in 538 B.C. See G.B. Gray, The Book of Isaiah, pp.
242-43.
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I will go before you and make the rough place smooth;
I will shatter the doors of bronze, and cut through their iron bars.
(Is. 45: 1-2)
Cyrus was appointed by Y ahweh in order to subdue nations and to
manifest the power of Y ahweh to the whole world. Y ahweh would
use him to restore his people from the Babylonian captivity (Ezr.
1:1-11).

2) Yahweh Will Deliver Captive Israd

In the first stage of Isradl’s restoration, Yahweh destroyed Babylon
through his agent, Cyrus, who held her captive. He then broke the
bonds of the captives and delivered his people from them. Since
Y ahweh released Isragl from captivity, they are commanded now
to loose themsel ves from the chains around their necks.

Awake, awake,

Clothe yoursdlf in your strength, 0 Zion;

Clothe yoursdlf in your beautiful garments,

0 Jerusalem, the holy city.

For the uncircumcised and the unclean

Will no more come into you.

Shake yoursdlf from the dust, rise up,

0 captive Jerusalem;

Loose yoursdlf from the chains around your neck [*01 nnenn
TR,

0 captive daughter of Zion. (Is. 52: |-2)

As the counterconcept of “to be taken into captivity” (as aresult of
defeat in war), the release from captivity as a result of Yahweh's
breaking the bonds of davery is viewed as an image of Yahweh's
restoration of Isragl (cf. Jer. 30:8; 46:27-28). Having been released
from the bondage of daves, the Isradlites were to come back to their
homeland.
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“For, behold, days are coming,” declares Y ahweh, “when | will re-
store the fortunes of My people Isragl and Judah.”36 Y ahweh says, “|

36. Here the NASB rendering of i x> "y mav as “the fortunes of My
people Israel and Judah” is mideading. The litera meaning of “the captivity of
My people Isragl and Judah” is more acceptable. In the same way, “| will return”
isabetter trandation for *naw (NASB “I will restore”).
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will aso bring them to the land that | gave to ther Forefathers, and
they shall possess it.” (Jer. 30:3)

3) Isragl Will Plunder (3, %33)

At the time of rejection, Isragl was plundered (113, Is. 10:6) and was
taken into captivity by the nations who were the agents of Yahweh.
In restoration, however, Isragl will plunder them in return asin the
time of the exodus (Ex. 3:22;12:36).3

“Therefore, as | live,” declares Y ahweh of hosts,
The God of Israd,
“Surely Moab will be like Sodom,
And the Sons of Ammon like Gomorrah-
A place possessed by nettles and salt pits,
And a perpetua desolation.
The remnant of My people will plunder them[owa® =y nww]
And remainder of My nation will inherit them.”
(Zeph. 2:9; cf. Jer. 30:16; 50:37)

(3) Yahweh Will Restore the Sonship of Israel

Yahweh's rejection of Israel was described by the metaphor of the
rejection of sonship and the consequent deprivation of inheritance,
viz., the land. The idea of restoration thus carries the imagery of
restoring the relationship and bringing the people back to their
inheritance.

1) The Restoration of Sonship

Even though Yahweh has rejected Israel because of apostasy and
has driven the nation out of the land, he has not totally broken the
ties of a father-son relationship between himself and Isradl. Yah-
weh dtill is afather to Isragl and Isragl is his first-born.

Behold, | am bringing them from the north country,
And | will gather them from the remote parts of the earth,
Among them the blind and the lame,

37. Here (Ex. 3:22;12:36) %1 is used.
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The woman with child and she who is in labor with child, together;
A great company, they shal return here.

With weeping they shall come

And by supplication | will lead them;

| will make them walk by streams of waters,

On a straight path in which they shall not stumble;

For | am afather to Israel [ax% oxe>? snomea),

Ephraim is My first-born 11 *122 o). (Jer. 31:8-9)

This poem describes the future scene of Isragl’s return from captiv-
ity The wounded and afflicted are coming from the north with
weeping. Yahweh again calls this people his first-born and he him-
self their father. In Jer. 31:20, Y ahweh expresses his feelings for his
people during this period of chastisement.

“Is Ephraim My dear son?

Is he a delightful child?

Indeed, as often as | have spoken against him,

| certainly till remember him;

Therefore My heart yearns for him;

| will surely have mercy on him,” declares Y ahweh. (Jer. 31:20)

Inwhatever situation Israel may be, Ephraim is still his dear son
and delightful child. Yahweh could not forget him. The fact that
Y ahweh spoke against him so often is the evidence that he has not
forgotten him, but rather has longed for him.38 We can aso find
this same feeling of Y ahweh for Isragl in Hos. 11:8.3

38. Yahweh could not forget Zion either. Thus he compares himself to a woman
with her nursing child in describing his fedling for his chosen city.

But Zion said, “Yahweh has forsaken me,

And Yahweh has forgotten me.”

“Can a woman forget her nursing child,

And have no compassion on the son of her womb?

Even these may forget, but | will not forget you.
“Behold, | have inscribed you on the pams of My hands;
Your walls are continualy before Me.” (Is. 49: 14- 16)

Even though we can not directly identify the personified Zion with Isragl here, the
heart of Y ahweh that longed for Zion during the period of rgection is the same
toward his people.

39. The larger context of this verse refers to Yahweh's rejection of Isragl. In 11: 1,
Israel is designated “My son” by Yahweh. In verse 3, Yahweh says that he taught Ephraim
to walk and took him in his arms. Therefore, he criesin verse 8: “How can | give you
up, 0 Ephraim? How can | surrender you, O Isragl?’
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2) A Better Name than That of Sons and Daughters

The promise of anew nameisgivento Israd at the restoration.

And you will leave your name for a curse to My chosen ones,
And the Lord Y ahweh will day you.
But My servants will be called by another name. (Is. 65: 15)

And the nations will see your righteousness,

And al kings your glory;

And you will be caled by a new name [ o],
Which the mouth of Yahweh will designate. (Is. 62:2)

On the day of restoration, Y ahweh promises to give a new nameto
Isragl. According to T.D. Andersen’s examination, the renaming in
the biblical text is connected with the establishing and confirma-
tion of a covenant between Yahweh and the person who is re-
named, and the meaning of the new names, as seen in Abraham
and Sarah, are directly connected to the covenant promises. Thus
new names can be seen as a sign and guarantee of the covenant,
and renaming is accompanied by a recitation of covenant prom-
ises.*0 However, Isragl’s being called by another name in the resto-
ration context of Is. 65: 15 is dightly different from the renaming in
a covenant context. Since the name once given to Israel was defiled
by their sin, Yahweh is about to give them a new and glorious name.

This new name will be better than that of sons and daughters,
and it will be an everlasting name which will not be cut off.

To them | will givein My house and within My walls a memorial,

And a name better than that of sons and daughters;

| will give them an everlasting name which will not be cut off [ow
no* RS WX IR o9l 56:5)

40. T. David Andersen, “Renaming and Wedding Imagery in Isaiah 62" Biblica
67 (1986): 76. The renaming of Zion as 13-xsn (My delight isin her) or n%w3 qew®
(Your land married) in the context of restoration (Is. 62:2-4) may be seen in the
same way, since Zion is the place where the people of Y ahweh dwell and usually
refers to the inhabitants. However, Andersen observed a very interesting point
here. “The most common imageisthat of Zion as the mother of sons (49, 17-23;
51, 17-20; 54, 1-2.13; 60, 4-9; 66, 7-12). In 51, 17-20 the calamity which befell |srael
is portrayed by a picture of Zion bereft of her sons who lie unconscious in the
streets. The return from exile is portrayed by the sons' being brought back to their
mother (49, 17-23; 60, 4.9)” (p. 79).
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3) Israel’ s Return to Its Own Land

In election, the land was a gift of Y ahweh to his son Isradl, and in
regjection, he withdrew it and drove him away from the land. Now
in restoration, Y ahweh brings him back and puts himin the land to
POSSESS it.
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“Therefore behold, days are coming,” declares Yahweh, “when it will
no longer be said, ‘As Yahweh lives, who brought up the sons of
Israel out of the land of Egypt,” but ‘As Yahweh lives, who brought
the sons of Israel from the land of the north and from all the coun-
tries where He had banished them.” For | will restore them to their
own land which | gave to their fathers.” (Jer. 16: 14- 15)

Two epithets of Yahweh are introduced here. One is based on the
context of past election and the other on that of future restoration.

The paralld is that as Yahweh's redemptive act of exodus was a
historical event in the past, so the return of Isragl from exile by the
help of Yahweh will be equally sure to come. At that time'Y ahweh
will be worshiped on the basis of that future saving act from captiv-
ity, just as he had been worshiped till then on the basis of the past

event of deliverance. Yahweh's future saving act for Isragl is that he
brings them back and restores them to their own land which he gave
to their fathers. Therefore, we can see that the restoration is viewed
as |sradl’ s return to their own land from the dispersion. In Jer. 12: 15,
Yahweh clearly specifies that his restoration of Isragl is his bringing
Israel back to their inheritance, to their land. Thisidea can also be
found in Jer. 30:3; 31:4; Ezek. 11: 17; 34:27;36:8, 24,28,35; 47: 13-
23; Amos 9: 13-15; Joel 2: 18; Ps. 105:43-45.

4) “My Deélight Isin Her” (na~sen), “Married” (n%y2)

In rgjection, the land was to be desolated, defiled, and forsaken. In
restoration, however, this aspect of rgjection is reversed. Is. 62:4-5
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presents a significant aspect of restoration with respect to the land.
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It will no longer be said to you, “ Forsaken,”

Nor to your land will it any longer be said, “Desolate”;
But you will be called, “My délight isin her,”

And your land, “Married”;

For Y ahweh delightsin you,

And to Him your land will be married.4

For as ayoung man marries avirgin,

So your sons will marry you;

And as the bridegroom rejoices over the bride,

So your God will rejoice over you.

This prophecy again presents new names for Zion (Is. 60: 14) and
the land which will replace the old ones. During the period of rejec-
tion, Zion was called “Forsaken” (mawy). But at the time of restora-
tion, it will be caled “My delight is in you” (733-35m).
(mn), has heeh calledd' Desokt€’t er it will be
(7™y2), because Yahweh delights in Zion as the
young bridegroom rejoices over his virgin bride and the land ac-
cepts the inhabitants of Zion. The concept of the sons' marriage to
the land is puzzling. However, the report of the tribal leaders of
Israel who came back from spying out the land of Canaan provides
a suggestion for understanding this imagery. They said: “The land
through which we have gone, in spying it out, is aland that devours
its inhabitants; and all the people whom we saw in it are men of
great size” (Num. 13:32). According to this description, the land
did not seem to be a place which would accept them as dwellers.
Thus, during the period of rejection the mountains of Isragl were
caled “a devourer of men and bereaver of the nation of children”
(Ezek. 36: 13). In the time of restoration, however, they will no longer
be so called, because “you will no longer devour men, and no longer
bereave your nation of children” (36: 14). The land will be cultivated
41. The NASB insertion of “to Him” in verse 4 is totally misleading, since
the context provides the notion of Y ahweh’s marriage to the land. But verse 5,

“your sons will marry you,” makes it clear that “your sons’ indicates the people
of the land and “you” refers to the land.
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and sown and it will put forth branches and bear fruit for the people
of Yahweh. Yahweh will multiply man and beast on that land and
cause it to be inhabited as it was in former days (36:8-11). Thus, the
concept of marriage between the inhabitants and the land in Is.
62:5 can be explained in terms of the land’s acceptability of the
inhabitants. In that day, “They will say, ‘This desolate land has
become like the garden of Eden; and the waste, desolate, and ruined
cities are fortified and inhabited’ ” (Ezek. 36:35).

Therefore, Yahweh not only brings his people back to their own
lands, but also renews the desolate wasteland for his people return-
ing from the exile to inhabit.

(4) Yahweh Will Buy Back Israel

In rejection, Yahweh sold his people Isragl as daves and made them
serve Nebuchadnezzar (Jer. 17:4;27:4,17; 28:14; 40:9). In restora
tion, Yahweh buys back his people.
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For thus says Yahweh, “Y ou were sold for nothing and you will be
redeemed without money.” (Is. 52:3).

Since ¥X3, which is rendered “to redeem,” is in contrast to "on (to
sall) in the same verse, “to buy” would be a more accurate render-
ing here than “to redeem.” f1p also carries the same meaning.

1T DY IR BPOY XITN D12 M
D737 MYRN WY WR MY WT-NKR NIpH
D PRI NP I 0P yR TIIn) OTnNem

Then it will happen on that day that the Lord

Will again recover the second time with His hand

The remnant of His people, who will remain,

From Assyria, Egypt, Pathros, Cush, Elam, Shinar, Hamath,
And from the idands of the sea. (Is. 11: 11)

On the day of restoration Y ahweh will stretch out his hand again
and will deliver his people. As he redeemed Israel out of Egypt, he
will again purchase (713p) it out of al the countries named. There-
fore, this will be Yahweh's second redemption of Israel.42

42. KD, Isaiah, p. 289.
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Even though Israel was sold for nothing (Is. 52:3), in restora-
tion Yahweh will pay the ransom.

For | am Y ahweh your God,

The Holy One of Israel, Your Savior;

| have given Egypt as your ransom,

Cush and Seba in your palce.

Since you are precious in My sight,

Since you are honored and | love you,

| will give other men in your place and other peoples in exchange
for your life. (Is. 43:3-4)

Once Tyre, Sidon, and Philistia sold the sons of Judah and Jerusa-
lem to the Greeks (Jodl 3:3, 6). But Yahweh is going to arouse them
from the place where they sold them, and return their recompense
on their head. On that day Y ahweh will sell their children into the
hand of the sons of Judah. “‘Also | will sell your sons and your
daughters into the hand of the sons of Judah, and they will sell them
to the Sabeans, to a distant nation,” for Y ahweh has spoken” (Joel
3:8). The fortune of Isragl is completely restored.

When Y ahweh redeems Isragl, they will be his servants. At that
time Isragl will be called his chosen servant.
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But, you, Israel, My servant,

Jacob whom | have chosen,

Descendant of Abraham My friend.

You whom | have taken from the ends of the earth,
And called from its remotest parts,

And said to you, “You are My servant,

| have chosen you and not rejected you.” (Is. 41:8-9)

The clause “You whom | have taken from the ends of the earth, and
called from its remotest parts’ suggests that this taking and calling
refers to the future restoration of Isragl. Yahweh's choosing of Isragl

is not a second one or a new one. He had aready chosen them to
be his servants before the time of their dispersal to the ends of the
earth, and he did not reject them completely. Yahweh's choosing
Israel was still effective even during the period of exile. When Yah-
weh restores them, however, he calls them again saying, “You are
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My servant, | have chosen you and not rejected you.” The Servant
Songs of Isaiah are full of this idea (42:1;43:10; 44:1-2,21; 45:4;
48:20; 49:3-6; 52: 13; 54: 17; 56:6; 65:8-16; 66: 14; cf. also Jer. 46:27-
28; Ezek. 28:25;37:25).

One point to be noted here is that when Isragl isintroduced as
Yahweh's servant in the context of restoration, Y ahweh is some-
times presented as the king of Israel, the master (Is. 41:21; 43: 15;
44:6). When Y ahweh buys Isragl back and restores the status of his
peopl€' s servanthood, he will appoint them as “alight of the na-
tions” (49:6) so that his salvation may reach to the ends of the
earth, and he will use them as his witnesses through whom he shall
show his glory (49:3). Therefore, at the time of restoration the task
of Israel as his servant will become enlarged and universal in its
character.

(5) Yahweh Will Plant Israel Again

Y ahweh uprooted Isradl in rgjection. But now Y ahweh plants them
againin their land.
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For | will set My eyes on them for good, and | will bring them again
to this land; and | will build them up and not overthrow them, and |
will plant them and not pluck them up. And | will give them a heart
to know Me, for | am Y ahweh; and they will be My people, and | will

be their God, for they will return to Me with their whole heart.

(Jer. 24:6-7)

Yahweh's setting his eyes on them for good, bringing them again to
this land, building them up, and planting them are al his works of
restoring his people in the future. At that time the relationship be-
tween Yahweh as their God and Israel as his people will be reestab-
lished. In particular, we can see here that the concepts of “building
up” (M3) and “planting” (Y1) are the opposites of the rejection
ideas “to overthrow” (971) and “pluck up” (#n3) (cf. Jer. 42: 10).

¥y carries the same idea of restoration as yvi in the future
tense (Hos. 2:25 [E. 23]). In Jer. 31:27, Yahweh is said to sow the
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house of Israel and the house of Judah with the seed of man and
the seed of beast. Hosea describes the scene on the day that Yahweh
plants and sows Israel again as follows:

| will be like the dew to Isreel;

He will blossom like the lily,

And he will take root like the cedars of Lebanon.

His shoots will sprout,

And his beauty will be like the dlive tree,

And his fragrance like the cedars of Lebanon.

Those who live in his shadow

Will again raise grain,

And they will blossom like the vine.

His renown will be like the wine of Lebanon. (Hos. 14:6-8 [E. 5-7}))

When Y ahweh heals the apostasy of Isragl, he will be like “dew” to
Israel, which promotes the life and growth of plants. On that day
Israel will take root (™ ), and his shoot will sprout and blos-
som. The fame of Isradl will be restored again like that of the cedars
and wine of Lebanon. The Song of the Vineyard will be sung again
(Is. 27:1-7).

(6) Yahweh Will Gather His Flock Again

The imagery which portrayed Y ahweh as a shepherd isalso seenin
the context of restoration. In contrast to rejection, Yahweh as a
shepherd gathers together his dispersed sheep from the land of exile
and feeds them.
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Then | Myself shdl gather the remnant of My flock out of al the
countries where | have driven them and shall bring them back to
their pasture; and they will be fruitful and multiply. (Jer. 23:3)

As a restoration term, ¥ap is also found in Dt. 30:34; |s, 11:12;
40: 11: 43:5;54:7; Jer. 29:14; 31:8,10; Ezek. 20:34,42; 34:13; 36:24;
37:21; Mic. 2. 12; 4:6; Nah. 3: 18; Zech. 10: 10.

nox carries the same meaning as vap.
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| will surely assemble al of you, Jacab,

| will surely gather the remnant of Isragl.

[ will put them together like sheep in the fold;
Like aflock in the midst of its pasture

They will be noisy with men. (Mic. 2: 12)

Y ahweh, assembling and gathering the remnant of Isradl, is pic-
tured as a shepherd who gathers his flock in the pasture. The same
usage of WX isalso foundinIs. 11: 12; Jer. 21:4; Ezek. 11: 17.

When Y ahweh gathers his sheep, he will feed (?y) and lead
(%n3) them. He will not devour them; rather he will take care of
them.
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Like a shepherd He will tend His flock,

In His arm He will gather the lambs,
And-carry them in His bosom;

He will gently lead the nursing ewes. (Is. 40:11)

According to Jer. 50:19, Yahweh will bring Isragl back to the pas-
ture lands of Carmel and Bashan, and they will be satisfied in the
hill country of Ephraim and Gilead (cf. Ezek. 34: 14,15; Mic. 7: 14).
In contrast to the rejection imagery in which Isragl became a
prey for al the beasts of the field, Micah compares the remnant of
Israel to a young lion among the beasts of the forest in restoration.
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And the remnant of Jacob

Will be among the nations,

Among many peoples

Like ayoung lion among the beasts of the forest,
Like ayoung lion among flocks of sheep,
Which, if he passes through,

Tramples down and tears,

And there is none to rescue.(Mic. 5:7{E.8])

(7) Yahweh Will Rebuild Israel

Since Yahweh is viewed as a builder of Isragl in eection, he is
portrayed as her rebuilder in the context of restoration.
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| will restore the fortunes [i.e., captivity] of Judah and the fortunes
of lsrael, and | will rebuild them as they were at first. (Jer. 33:7)

The verb 33 implies the meaning of rebuilding in this context. In
Jer. 31:3,7W (again) is added to specify the meaning.
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Again | will build you, and you shall be rebuilt,
0 virgin of Isradl!

Again you shall take up your tambourines,
And go forth to the dances of the merrymakers.

(8) Yahweh Will Cleanse Israel

In restoration, Y ahweh cleanses his defiled people.
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And they will no longer defile themselves with their idols, or with
their detestable thin?s, or with any of their transgressions; but | will
deliver them from &l their dwelling Iplacas in which they have sinned,
and will cleanse them. And they will be My people, and | will be their
God. (Ezek. 37:23)

Because the Israglites defiled themselves by worshiping foreign gods,
Y ahweh also defiled them. In restoration, the people will no longer
defile themselves and Y ahweh will cleanse (1Y) them from their
sins of apostasy.

Ezekiel 36:24-28 describes (ahweh’s cleansing and renewing
of lsrael:
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For | will take you from the nations, gather you from all the lands,
and bring you into your own land. Then | will sprinkle clean water
on you, and you will be clean; | will cleanse you from al your filthi-
ness and from all your idols. Moreover | will give you a new heart
and put a new spirit within you; and | will remove the heart of stone
from your flesh and give you a heart of flesh. And | will put My Spirit
within you and cause you to walk in My statutes, and you will be
careful to observe My ordinances. And you will live in the land that

| gave to your forefathers; so you will be My people, and | will be
your God.

On the day that Y ahweh brings the Israglites back to their own land,
he will cleanse them. Sprinkling clean water on a sinful man is a
required rite in the Law of Moses for purification (Num. 19:4ft.).
By sprinkling, Y ahweh is going to cleanse al the filthiness of the
Israglites. Furthermore, he will remove the heart of stone from them
and give them a new heart and he will put his spirit within and
cause them to walk in his statues and keep his ordinances (Hos. 6:5
[E. 7:1];14:4; Joel 3:1[E. 2:28)).

Yahweh is about to renew Israel entirely After that, the Yahweh-
Israel relationship will be reestablished. We can aso note here the
election formula*“Y ou will be My people, and | will be your God.”
Therefore, cleansing is one of the essential parts of Yahweh's res-
toration of Israel. Thus, they will be called “The holy people, the
redeemed of Yahweh” (Is. 62: 12).
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CHAPTER IV

The New Testament Reflections

In describing the exclusive relationship between God and his peo-
ple, the New Testament refers or aludes to many Old Testament
texts. Many metaphors found in the Hebrew Bible are also used in
the New Testament. However, their meanings are expanded or the
objects of comparison in the metaphors are changed from the re-
lationship between Yahweh and Isragl to the relationship between
Jesus and the disciples or between Jesus and believers.

1. THE BELIEVERS AS THE BRIDE OF JESUS

We have seen that one of the key election metaphors in the Old
Testament was that of marriage. In the New Testament this meta-
phor is used by John the Baptist, by Jesus himself, and by Paul to
describe the relationship between Jesus and believers. Jesusis por-
trayed as the bridegroom and those who believe in him as his bride.

(1) John 3:22-30
When Jesus begins to baptize people, many cometo him. The dis-
ciples of John the Baptist seem to be frustrated, since Jesus attracts

more people than their teacher does. Therefore, they come to him
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and report the situation. John, however, makes it clear that he is not

the Christ (v. 28) and casts himself in the role of a friend of the
bridegroom and Jesus in that of the bridegroom (v. 29). “You your-
selves bear me witness, that | said, ‘| am not the Christ,” but, ‘| have
been sent before Him.” He who has the bride is the bridegroom,;

but the friend of the bridegroom, who stands and hears him, re-
joices greatly because of the bridegroom’s voice. And so this joy of
mine has been made full” (Jn. 3:28-29). Here John makes two sig-
nificant points. First of al, Jesus, not John, is both the Christ and
the bridegroom, and the friend of the bridegroom is John himself.
John describes himself as the groom’s best friend who takes care of
arranging the wedding.” Moses was given this role in the marriage
between God and Isragl since the Sinai covenam was construed as
a wedding between them, with Moses as the mediator. Paul also
clamsthisrolein 2 Cor. 11:2, “For | am jeaous; for | betrothed
you to one husband, that to Christ | might present you as a pure
virgin.“* The second point is that John describes the relationship
between Jesus and his people in terms of the bridegroom-bride
metaphor, where the bride refers to the people who came to Jesus
and were baptized by him.3 This analogy is obvioudy borrowed
from the Old Testament theme of marriage between Y ahweh and
Israel.4

(2) Mark 2:19

In his answer to the question of John’s disciples and of the Phari-
sees as to why his disciples did not fast, Jesus says. “While the
bridegroom is with them, the attendants of the bridegroom do not
fast, do they? So long as they have the bridegroom with them, they
cannot fast” (Mk. 2: 19; Mt. 9: 15; Lk. 5:34). Jesus refers to himself

1. Raymond E. Brown, The Gospel According to John, 2 vols, AB (Garden
City: Doubleday, 1966-1970), 1. 152.

2. Ibid.

3. J.O.E Murray interprets this. “In some real sense the Baptist testified that
God Himsdlf was in Christ betrothing His bride to Himself afresh” (Jesus Accord-
ing to St. John [London and Edinburgh, 19511), cited by L. Morris, The Gospel
According to John, NICNT (Grand Rapids. Eerdmans, 1971),p. 241.

4. Cf. AJH. Bernard, A Critical and Exegetical Commentary on the Gospel
According to St. John, ICC (Edinburgh: T.& T. Clark, 1928), pp. 130-31.
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as the groom, while the wedding guests represent his disciples.5
Jesus does not identify, however, who the bride is. Nevertheless,
the self-description of Jesus as a bridegroom hints at his under-
standing of the nature of the relationship between himself and his
people.

(3) Ephesians 5:22-33

In this paragraph, Paul deals primarily with the husband-wife re-
lationship and compares it with the relationship of Christ with his
church. Paul suggests the following parallel points.

First of all, headship is one of the significant paralel points.
As the husband is the head of his wife, Christ is the head of his
church. Thisheadship requires subjection of their counterparts (vv.
22, 24) in everything.

The second paralel point is love. Husbands are to love their
wives as Christ loves the church and tenderly nourishes and cher-
ishes her (v. 25). Christ gave up his life for the church and sanctified
her by the washing of water. Thus, the church as well as the wives
xre required to be holy and blameless (v 27).

Third, the union of husband and wife is paralel to the union
of Christ and his church. As Gen. 2:24 indicates, the husband and
wife become one flesh by marriage (Eph. 5:31), so Christ and his
church constitute one body (v. 30). The head of the body is Christ
and the members of the body are the members of his church. It is
noteworthy that Paul views the Christ-church relationship in terms
of the husband-wife relationship, particuarly in the hcadship, love,
and union of the male figures with their counterparts. As M. Barth
nointed out, Paul must have taken up the Old Testament imagery
ot husband-wife and developed it to a deeper level by means of the
Christian’s relationship to his savior.6 According to this parallel-

5. 0i vioi 100 voppdvog means literaly “the sons of bridal-chamber.” Itisa
I Icbraism, indicating the wedding guests who are most closely connected with the
bridegroom (W. Bauer, A Greek English Lexicon of the New Testament, trans. and
od. WE Amdt and EW. Gingrich [Chicago: University of Chicago Press, 1957],
» 547). See Norva Geldenhuys, Commentary on the Gospel of Luke, NICNT
‘iirand Rapids: Eerdmans, 1951), p. 197.

6. Markus Barth, Ephesians, 2 vols., AB (Garden City: Doubleday, 1974),
1:693. See dlso Francis Foulkes, The Epistle of Paul to the Ephesians, Tyndale New
‘stament Commentaries (Grand Rapids. Eerdmans, 1963), p. 156.
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ism, the Christians of the New Testament replace the Old Testa
ment people of Isragl and Christ replaces Y ahweh.

(4) Revelation 19:6-8

In his vision on the idand of Patmos, John heard a great voice:
“‘Hallelujah! For the Lord our God, the Almighty, reigns. Let us
rejoice and be glad and give the glory to Him, for the marriage of
the lamb has come and His bride has made hersdlf ready.” And it
was given to her to clothe herself in fine linen, bright and clean; for
the fine linen is the righteous acts of the saints’ (Rev. 19:6-8).

In the Johannine literature, the lamb or the lamb of God is a
peculiar title for Jesus (6 auvog [JIn. 1:29,36]; 0 apviov [Rev 5:7,9;
6: 1]). His bride has made herself ready for the marriage by clothing
hersalf in fine linen, bright and clean, which is the righteous act of
the saints, according to John's explanation. Thusit is obvious that
the “bride” of the lamb refers to the saints.7 And this figure of
marriage denotes the intimate and indissoluble union of saintswith
Christ which is to be consummated at the end time.

Therefore, the marriage metaphor flows consistently from the
Old Testament to the New to denote the intimate divine-human
relationship. In the New Testament, however, Jesus is substituted
for Yahweh and Christians replace Isragl. This aludes to the divine
lordship of Jesus and the continuity of Isragl in the church. The
role of John the Baptist and of Paul in establishing the relationship
is also noteworthy as it parallels that of Moses in the Old Testament.

2. THE BELIEVERS AS THE SOLDIERS OF CHRIST

As Yahweh is portrayed as a divine warrior for his people in the
Old Testament, Jesus is described as a warrior who fights for his
saints in the New Testament. The Old Testament imagery, of course,
persists in the post-exilic literature such as the books of Maccabees
and the Dead Sea Scrolls.*

7. G.R. Beasey-Murray, The Book of Revelation, NCBC (Grand Rapids:
Eerdmans, 1981), pp. 273-74; J. Massyngberde Ford, Revelation, AB (Garden City:
Doubleday, 1975), pp. 310, 317.

8.2 Macc. 3:22-30, 1 QM 12:6- 11; 19:2-4. See Ford, Revelation, p. 319.
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The ministry of Jesusisviewed as akind of battle to establish
his kingdom against the opposing forces. However, this battle is
elevated to the spiritual level. Even though Jesus confronts the con-
temporary religious and political leaders, this is not his ultimate
battle. We see his struggle reaching a climax on the cross, and
through his victory over the satanic power, the saints are released
from the bonds of death and bestowed with eterna life. We will
examine below the nature of Jesus’ ministry from the perspective
of adivinewarrior for the saints.

(1) Jesus, the Divine Warrior

The confrontation of Jesus with Satan and his exorcism are con-
stantly observed throughout Jesus' earthly ministry. Mt. 12:22-31
is particularly significant for our thesis. When Jesus was accused
of casting out demons by Beelzebul (Mt. 12:24), he explains the
nature of his ministry as a battle against Satan. According to him,
there are two opposing kingdoms: the kingdom of God (v. 28) and
kingdom of Satan (v. 26). Each kingdom has its congtituent mem-
bers, whose warriors are Jesus and Beelzebul (v. 24). These two
kingdoms confront each other in order to extend their own territo-
ries. Jesus presents himself as a warrior to fight for the demon-
possessed against Beelzubul and to bring the power of the kingdom
of God against him. Thus, Jesus ministry can be said to be akind
of holy war againgt Satan,? and the cross can be understood as his
last battle to establish the kingdom of God and deliver his people
who are under the power of Satan.

Paul perceives this and proclaims that Christ disarmed the rul-
ers and authorities by his cross.

And when you were dead in your transgressions and the uncircum-
cision of your flesh, He made you aive together with Him, having
forgiven us all our trangressions, having cancelled out the certificate
of debt consisting of decrees against us and which was hostile to us;
and He has taken it out of the way, having nailed it to the cross.
When He had disarmed the rulers and authorities, He made a public
display of them, having triumphed over them through Him.

(Col. 2: 13- 15)

9. See 0. Betz, “Jesu Heiliger Krieg,” Novum Testamentum 2 (1958): 129.
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As T. Longman indicated, “disarm” (&nexdbopar) is a military
term.10 The rulers and authorities, referring to Satan’ s armies, are
subdued by Christ on the cross. As aresult, sinners who are under
the control of these powers are freed from their sin and death. We
gain victory over death through Christ Jesus (1 Cor. 1557) by whom
God aways leads us in triumph. Therefore, we find that salvation
is explained in terms of the concept of a holy war and its language.

Particularly, the imagery of Jesus Christ as divine warrior in
Revelation is noteworthy. Rev. 19: 11 f. describes the second coming
of Christ by employing the military imagery reminiscent of the
divine warrior passages in the Old Testament. The white horse sec-
tion begins with the appearance of Christ as a warrior. He wages
war in righteousness (v. 11). His eyes are a flame of fire, and upon
his head are many diadems (v. 12). He is clothed with a robe dipped
in blood (v.13).!! From his mouth comes a sharp sword, with which
he may smite the nations (v. 15). The heavenly armies, clothed in
fine linen, white and clean, follow him on white horses. In contrast,
the enemy forces designated as the beast!? along with the kings of
the earth and their armies gather together to make war against him
who sat upon the horse and against his army (v 19). In the battle,
the beast is seized together with the fase prophet and cast alive into
the lake of the fire. The rest are killed by the sword of the rider on
the white horse. Afterward the birds eat their flesh (vv. 19-21). This
passage obviously describes Christ’s second coming and his re-
maining battle against the hellish warrior.

Thus, Jesus' past earthly ministry as well as his remaining fu-
ture ministry are basically seen asaholy war against Satan and his
kingdom. By destroying this kingdom, Jesus establishes the king-
dom of God. Since Jesus wages war againgt the hellish warrior, he

10. Tremper Longman |II, “The Divine Warrior: The New Testament Use of
an Old Testament Motif,” WTJ 44 (1982): 303.

11. Thisis the imagery of Yahweh as a divine warrior in |Is. 63:3; Joel 4:13
(E. 3:13).

12. Thisrefers to the hellish warrior of Rev. 13, who is contrasted to Jesus
Chrigt, the divine warrior, who has ten diadems (13: 1) vs. Christ's many diadems;
Christ’s name as the “Word of God” (19: 13) vs. the blasphemous name on the
beast’s head (13: 1 b), and the number of the beast that conceals a name. “EW.
Skehan argues that the beast has a number 666 which conceals his name and that
Christ has a name (King of Kings and Lord of Lords) which when converted to
Aramaic and added up results in 777" (“King of Kings, Lord of Lords, Rev. 19: 16,
CBQ 10(1948]: 398; cited from Longman, WTJ 44 [ 1982]: 299).
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levies his army and trains them to participate in a holy war. There-
fore, his choosing the twelve disciples (Mt. 10: I-4; Mk. 3: 14- 19; Lk.
6: 12-16), his sending out the seventy (Lk. 10: 1-12), and Paul’ s ex-
hortation for the saints to fight the good fight (1 Tim. 6: 12) areto
be understood in terms of this analogy.

(2) Jesus Chooses His Disciples

Since the focus of Jesus' ministry is the battle against satanic power,
his choosing the twelve disciples is also closdly related to battle.
Jesus calls them for his earthly army as Y ahweh called Isragl in the
Old Testament. In the call narrative of the Synoptic Gospels we
can easily trace this interpretation.

First of all, the Greek terms mpooxaiéw (Mt. 10:1; Mk 3:13)
and npogavéw (LK. 6: 13), which are trandated as “to summon” or
“to cal,” may be used as military terms clothed with the election
idea, asin the Old Testament. These terms are employed when the
military leader summons (X7) his people as war breaks ouit.
sxkAEyo (“to choose” Lk. 6: 13) and moww (“to appoint,” Mk 3: 14)
are election terms whose connotation may be traced back to the
military usage of n3 and 1pd we examined in chapter |.

Second, the purpose of Jesus' choosing the twelve disciplesis
to give them authority over demons and let them cast demons out
(Mt. 10: 1; Mk. 3: 14; 6:7; Lk. 9: 1). Preaching the kingdom of God
(Mk. 3: 14; Lk. 9:2) is also one of the main purposes of Jesus choos
ing the twelve. However, we observed aready that the kingdom of
God was established by the victory of Jesus over satanic power and
Satan’s kingdom. It is, therefore, obvious that Jesus called his dis-
ciplesto hisholy war on earth.

Jesus is keenly aware of this aspect of holy war against demons
and sends his disciples out as warriors. In Lk. 10: 1, Jesus appoints
seventy others and sends them to every city and place where he
himsalf was going. He commands them to say, “The kingdom of
God has come near to you” (10:9,11) and gives some other instruc-
tions (10:2-11). When the seventy return, they report with joy, “Lord,
cven the demons are subject to us in Your name’ (10: 17), and he
responds that he was “watching Satan fall from heaven like light-
ning” ( 10: 18). Further, he reminds them that he has given them “au-
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thority to tread upon serpents and scorpions, and over al the power
of the enemy” (10: 19). The coming of the kingdom of God brings
the fall of Satan from heaven. Even though his disciples do not
recognize that it was a holy war, they participate in it and enjoy the
victory since he gave them authority and power to confront the en-
emy. Accordingly the disciples are called to a holy war.

(3) The Believers, the Soldiers of Christ

Theideathat the disciples are the army of Christ is extended to the
saints, particularly in Pauline literature. In 2 Tim. 2:3-4, Paul says
that Christ enlisted the saints as soldiers and designated them as
otpandTng Xprotod ‘Incod (a soldier of Christ Jesus). Further-
more, Paul reminds the Ephesians that the Christian life is warfare.
“For our struggle is not against flesh and blood, but against the
rulers, against the powers, against the world forces of this darkness,
against the spiritua forces of wickedness in the heavenly places”
(Eph. 6:12). Even though naAn (“struggle” or “wrestling”) is not a
war term, but rather a sport term meaning a hand-to-hand fight
like wrestling, 13 the context clearly describes a “spiritual war” and
“spiritual weapons.” Furthermore, the parallel passage in 2 Cor.
10:3-4 should be understood in the context of war.14 The enemy
forces against which Christians should fight are rulers, powers, the
world forces of this darkness, and spiritual forces of wickednessin
heavenly places. These titles refer to the hosts of opponents against
God and to the location of the devil’s reign.15

In order to confront the devil, Paul exhorts the saints to put on
the full armor of God (Eph. 6: 11,13; cf. Is. 59: 17; 1 Thess. 5:8): loins
girded with truth, the breastplate of righteousness, feet shod with
the preparation of the gospel of peace, the shield of faith, the hel-
met of salvation, and the sword of the Spirit, i.e., the word of God
(Eph. 6: 14- 17).

Therefore, we can safely conclude that the New Testament

13. According to Barth (Ephesians, 2:764), just as Plato and Philo mixed the
metaphors of sport and war, so Paul appears to have conflated them in order to
avoid a tragic-dualistic worldview that life is a battle and war is the father of al
things.

14. Raph P. Martin, 2 Corinthians, Word Biblica Commentary (Waco, Texas.
Word Books, 1986), p. 305.

15. M. Barth, Ephesians, 2:764, 800-803.

248

THE NEw TESTAMENT REFLECTIONS

writers took over the Old Testament motif of holy war to convey
the nature of Christ’s ministry, the relationship between Christ and
believers, and the nature of the Christian life.

3. THE BELIEVERS AS THE FELLOW HEIRS
WITH CHRIST

The imagery of father-son for the relationsip between Y ahweh and
Israel and its related idea of adoption are used to explain the basic
doctrine of Christian salvation in the New Testament. In particu-
lar, John and Paul develop this idea of sonship and describe the
relationship between God and the believer.

According to Paul, God' s adoption of Isragl as sonsisaprivi-
lege bestowed upon the Isradlites, his kinsmen (Rom. 9:4). Now
this privilege is extended to the Gentiles by the will of the Father
and through the mediation of the Son and the Holy Spirit. The
overal plan of God's salvation is “the revealing of the sons of God”
(Rom. 8: 19). “But when the fulness of the time came, God sent
forth His Son, born of awoman, born under the Law, in order that
He might redeem those who were under the Law, that we [Gentiles]
might receive the adoption as sons’ (Gal. 4:4-5). Paul sees the Holy
Spirit, who is the Spirit of God's Son (Gal. 4:6), as the agent in this
process of adoption. Thus, he designates the Holy Spirit as the spirit
of adoption (Rom. 8: 15).1 The spirit of adoption causes them to
cry out to God, “Abbal Father!” and the Spirit bears witness that
the believers are children of God (Rom. 8: 15; Gal. 4:6). Therefore,
we who are being led by the Spirit of God are sons of God (Rom.
8: 14), and we are all sons of God through faith in Christ (Gal. 3:26).
Asin the Old Testament this adoption aso entails the privilege of
being heirs, heirs of God and fellow heirs with Christ (Rom. 8: 17),
s0 that the New Testament believers will inherit the kingdom of
God (1 Cor. 6:9,10;15:50; Gal. 5:21; Eph. 5:5).

Similarly, in Mt. 25:34, Jesus says that the kingdom is pre-

16. According to C.E.B. Cranfield, nvebpa vioBeoiag is “the Spirit who brings
about adoption, uniting men with Christ and so making them sharers in His son-

ship” (A Critical and Exegetical Commentary on the Epistle to the Romans, 2 vals,,
ICC [Edinburgh: T. & T. Clark, 1975-1979),1:397).
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pared from the foundation of the world and is to be inherited by
his sheep from the Father. In Luke thisinheritance is mentioned in
the context of election by saying that “your Father has chosen gladly
to give you the kingdom” (Lk. 12:32).

According to John, becoming a child of God is open to anyone
who receives Jesus and believes in his name (Jn. 1. 12). By his great
love the believers are called the children of God, and it has not
appeared as yet what they shall be, but when he appears, they shall
be like him, because they shall see him just as heis (1 Jn. 3: 1-2). In
Revelation, John employs the Old Testament formula of election
by describing Yahweh's adoption of Isragl as his son: “I will be his
God and he will be My son” (Rev. 21:7).

4. THE BELIEVERS AS THE SERVANTS OF CHRIST

The Old Testament metaphor of master-servant in describing the
Yahweh-lsragl relationship maintains its continuity with that of
Christ and his saints. Christ is confessed as Lord and the concept
of salvation is explained in commercia terms which we have ob-
served in the Old Testament. However, we will limit our discussion
to the buying-selling concept as a way of establishing a relationship
between the Lord and his servants.

(1) Natural Men as Slaves of Sin

As Isragl was a dave of Pharaoh in Egypt before Yahweh began his
saving relationship, so “natural men” are described as “daves’ of
sin. “However at that time, when you did not know God, you were
saves [g8ovAeboate] to those which by nature are no gods’ (Gal.

4:8). Gal. 4:3 says we are held in bondage (fjueba dedovAmpévor)
under the elemental things of the world. We are made daves by
being sold to sin. “For we know that the Law is spiritua; but | am
of flesh, sold [rerpapévog] into bondage to sin” (Rom. 7: 14). The
word mrpdokw (to sell) isatypica commercia term, particularly
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used for the sale of humans.17 Here in Rom. 7: 14 it is used to denote
the idea of a person losing independence and becoming subject to
sinlike a bondslave. Having been sold to sin, in Rom. 6: 17 manis
condemned to be a dave of sin. Thus, we can see that the Old Tes-
tament idea of “am (to sell) is employed to describe the status of
man who is under the power of sin.

(2) Christ Bought the Slaves of Sin

Since humans are sold to sin, they must be bought in order to be
saved and freed. In relation to Christian salvation, the New Testa-
ment writers introduce the buying concept and use commercia
terms such as ayopdlw, TEPTolEm, AVTPOW.

ayopalw is a common term used for the sacral manumission
of daves in Greek literature. In particular attested by the Delphic
inscription, the god buys a dave to free him from his owner.18 In
1 Cor. 6:20 and 7:23, Paul proclaims that “Y ou have been bought
[Myopaodnte] with a price.” And he exhorts us to glorify God in
our body and not to become daves of men. As F. Bichsel points
out, Paul does not specify here who has bought us, or from whom
we are bought, or at what cost. 1 In 2 Pet. 2: 1 and Rev. 5:8, however,
the one who purchased us is indicated as the Master (deomotmg,
2 Pet. 2:1) and the Lamb (apviov, Rev. 5:8;14:3,4), which clearly
refer to Jesus Christ. Furthermore, John spells out the price Christ
paid for his people, which is his blood.

nepwoléopaun carries the meaning “to preserve” (Lk. 17:33), “to
obtain” (1 Tim. 3: 13). But Acts 20:28 provides the meaning of pur-

17. mrpdoxw in the LXX, usualy for the Hebrew 1an, may refer to the sale
of humans (Gen. 31:15; Ex. 22:2; Lev. 25:39,42,47-48; Dt. 15:12; Esth. 7:4; Is.
52:3; Ps. 104: 17). And in the NT, it is used for selling things and persons with the
accusative of things (Mt. 13:46; Acts 2:45; 4:34; 5:4) or persons (Mt. 18:25) with
the genitive of price (Mt. 26:9; MKk. 14:5; Jn. 12:5). See Herbert Preisker,
“mnpdokw,” TDNT, 6. 160.

18. In this case, the god does the dave no rea favor, but smply mediates the
freedom which he has mostly won for himsdlf. Sacrd manumission is for the most
part only a legal form of self-manumission. See Friedrich Biichsel, “ayopalw,”
TDNT, 1: 124,

19. Ibid., p. 125.
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chasing. Luke says that Jesus purchased (nepuroeicBo) the Church
of God with his own blood.

According to Buchsel, Avtpdéw is used exclusively for the re-
deeming act of God or of Jesus. Its usage is basically the same as
that of the LXX, and in later Jewish Rabbinic usage it corresponds
to X3 and 1920 Its basic meaning is “to free by ransom” and it is
trandated as “to redeem.” However, Peter usesit in the meaning of
“buying back by a ransom.”? “Knowing that you were not re-
deemed with perishable things like silver or gold from your futile
way of life inherited from your forefathers, but with precious blood,
as of a lamb unblemished and spotless, the blood of Christ” (1 Pet.
1: 18-19). Therefore, we have here the same idea of salvation as when
Y ahweh bought Isragl, expressed by 13p and %83 in the Old Testa-
ment. Thus, we may conclude that the New Testament idea of buy-
ing and salling is deeply rooted in the Old Testament metaphor of
Yahweh's buying and selling of Israel. As Yahweh bought Isragl and
proclaimed his ownership over them, Jesus also does so (Tit. 2: 14;
1 Pet. 2:9).

5. THE BELIEVERS AS THE BRANCH OF THE VINE
WHO IS THE CHRIST

In the Old Testament Y ahweh is presented very often asthe owner
of avineyard, while Isradl is pictured as a vine or vineyard. Usu-
ally the imagery portrays Yahweh as planting Isragl with the expec-
tation of her producing good fruit in his land. This metaphor is
also used in the New Testament in order to explain the relationship
of God, Christ, and the bdiever. Jn. 15, Mk. 12: 1-10, and Rom. 11
are the major texts to describe the relationship in terms of planter-
plant imagery. However, we will focus our discussion mainly on
Jn. 15.

At the outset of Jn. 15, Jesus says, “| am the true vine, and My
Father is the vinedresser.” In verse 5, Jesus explains his relationship
to his followers: “I am the vine, you are the branches.” Thus, he

20. “A1pdéw,” TDNT, 4:350.

21. Cf. David Hill, Greek Words and Hebrew Meanings: Studies in the Seman-
tics of Soteriological Terms (Cambridge: The University Press, 1967), pp. 70-71.
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establishes the relationship between the three persons-the Father,
Jesus himself, and the bedlievers-by means of the alegorica fea
tures of the gardener, vine, and branches. The portrayal of God the
Father as the vinedresser is the same as in the Old Testament. Jesus
and his disciples can be identified with the people in the Old Tes-
tament who were to bear fruit. However, John develops the insepa-
rable relationship between Jesus and his disciples through the
analogy of vine and branches. Jesus identifies himself with hisfol-
lowers by describing himself as the vine and his disciples as
branches. “Abide in Me, and | in you. As the branch cannot bear
fruit of itself, unless it abides in the vine, so neither can you, unless
you abide in Me” (v. 4). Through this metaphor, John emphasizes
the organic union of Jesus with his disciples as a means of bearing
fruit. It isto be noted that the place and function of Christ is more
like atree, rather than like God, the vinedresser. Jesusis viewed as
the ideal Isradl. Jesus fulfills the meaning and destiny of “Isradl,”
and he is a “complete personality” replacing Jacob-Israel.** There-
fore, this metaphor is basicaly similar to that of the Old Testa
ment. John can be said to take up this imagery from the Old
Testament and to develop the relationship of Christ and his disci-
ples as vine and branches.23

However, the rea point that John is trying to make in this
chapter is how to bear much fruit on the basis of the established

22. Cf. John 151.

23. Asfor the background of the imagery of the vine and the branches, Bult-
mann maintains that John’s imagery reflects the oriental myth of the tree of life,
sometimes represented as avine (The Gospel of John [Philadelphiac Westminster,
19711, p. 530 n. 5). S. Schulz, in Komposition und Herunft der johanneischen Re-
den (Stuttgart: Kohlhammer, 1960), thinks the best parallels are in the Mandean
and Gnostic literature, even if there are Old Testament elements intermixed. The
main reson for their rgjection of the Old Testament as the background of the im-
agery of the vine and the branches is that the vine or vineyard stands for Isradl,
while John identifies the vine with Jesus and not with a people. Jesus is not a stalk
but the whole vine, and the branches remain part of the vine. However, as Brown
points out (Gospel According to John, 2:670), it is a feature of Johannine theology
that Jesus applied to himself the terms used in the Old Testament for Israel and in
other parts of the New Testament for the Christian community. R. Borig aso rightly
notes the Johannine transfer of OT collective imagery to aperson: “In the OT the
imagery of the vine was already associated not only with the community of |sragl
but also with the picture of an individual person, so that the Johannine transferral
of a collective image to a person is aready anticipated in Ezekiel’s vine symbol-
ism” (Der wahre Weinstock [Munich: Kosdl, 19671, p. 10 1; cited from Brown, Gos-
pel According to John, 2:671).
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relationship between the vine and branches. For the disciples,
maintaining a close relationship with Jesus is suggested as the fun-
damental requirement for bearing fruit. Along with this, Jesus
mentions choosing his disciples in verse 16: “You did not choose
Me, but | chose you, and appointed you, that you should go and
bear fruit, and that your fruit should remain, that whatever you ask
of the Father in My name, He may give to you.” It is natural for
John, who is well versed in the Old Testament imagery, to point
out the theme of election here, since election is basically a matter
of relationship in the Old Testament.

6. THE BELIEVERS AS THE SHEEP OF JESUS

In the Old Testament, Yahweh is described as a shepherd and Israel
as his sheep, the sheep of his pasture. Particularly in Ezek. 34,
Y ahweh promises that he himself will be the shepherd of the flock
and will seek, feed (v.16), and lead them to rest (v. 15) in the context
of future restoration. Surprisingly, in Jn. 10 Jesus alludes to himself
as the one mentioned in Ezek. 34 and proclaims that he is the good
shepherd (Jn. 10: 11), comparing himself with Isragl’s leaders. He
calls them thieves and robbers (v. 8), since they came only to stedl,
kill, and destroy the sheep. Jesus, however, claims to have come
that they might have life and might have it abundantly. Further-
more, he calls them hirelings who leave the sheep when the wolf
comes and snatches and scatters them, since they are not the shep-
herd or the owner of the sheep.

As Brown correctly points out,2 the background of this im-
agery of Christ as shepherd can be traced to Ezek. 34. The parallel
points between Ezek. 34 and Jn. 10 are numerous. First is the par-
alel in the characters in the metaphors. The relationship of Yah-
weh, his people, and the religious leaders is described in terms of
the analogy of owner, sheep, and shepherd in Ezek. 34. This same
analogy is applied to the relationship of Chrigt, his followers, and
the Pharisees in Jn. 9-10. Second, the parallel language is notewor-
thy In Ezek. 34, “daughtering” (v. 3) and “scattering” (vv. 4, 5) of
the sheep are the main accusations of Y ahweh against the contem-

24. Raymond E. Brown, Gospel According to John, 1:396-97.
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porary religious leaders. Christ also uses terms with similar mean-
ing, such as “killing” (6bw), “destroying” (ardAvpr), “scattering”
(oxoprilw). Both Ezekid and John use the very meaningful theo-
logical term “to know” (¥7°, nivokw). In Ezek. 34:30-31, Yahweh
declares: “Then they will know [WT), xai yvocovtar] that |, Yah-
weh their God, am with them, and that they, the house of Israd,
arc My people.. .. Asfor you, My sheep, the sheep of My pasture,
you are men, and | am your God.” The relationship of knowing
described by the term ¥7° is not simply having knowledge about a
person. Rather, it describes the most intimate human relationship.
It is a theologica term for election and covenant. Strikingly enough,
Jesus takes up this term and explains the relationship between him
and his followers, further himself and the Father: “1 am the good
shepherd; and | know My own, and My own know Me, even asthe
Father knows Me and | know the Father” (Jn. 10: 14-15). Third, the
parallel ideas should be regarded as the most significant point. In
Ezek. 34, Yahweh denounces the shepherd of Israd (v 10) and
promises that he himself will be a shepherd to feed the flock and to
lead them to rest (vv. 11-15). In Jn. 10, Christ condemns the Jewish
leaders and proclaims himself to be “the good shepherd” (v. 14).
Furthermore, he makes it clear that Y ahweh's promise to be a shep-
herd and to set over them one shepherd, his servant David (Ezek.
34:23), is fulfilled in himsdlf. Thus John obviously employs the
shepherd imagery of the Old Testament to picture Christ as the one
whom Y ahweh promised to givein Ezek. 34.%

The imagery of the shepherd and his flock for the relationship
between Christ and his followers is extended to the apostles (or
church leaders) and the believers in the later stages. In Jn. 21, Jesus
commits his sheep to Peter to feed them. In Acts 20, Paul callsthe
elders of the Ephesian church together and reminds them of the fact
that the Holy Spirit has made them overseers and shepherds of the
church of God. “Be on your guard for yourselves and for dl the
flock, among which the Holy Spirit has made you overseers, to
shepherd the church of God which He purchased with His own
blood” (Acts20:28). “The church of God” isimplicitly designated
here as the flock or sheep.26 Thus, the designation “shepherd” is
extended to the elders of the church.?’ Jesus is now caled “the chief

25. Cf. ibid., p. 397, against Bultmann.
26. Cf. 1Pet. 2:25.
27. Cf. 1Pet. 5:2.
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shepherd” (&pyimoipny, 1 Pet. 5:4) and “the great shepherd of the
sheep” (10v mowéva TdV TpoPatwv tov péyav, Heb. 13:20).

At any rate, it is clear to us that the Old Testament picture of
Y ahweh as a shepherd is continued in the New Testament, partic-
ularly in picturing Christ as a shepherd. The New Testament writ-
ers force us to acknowledge that the promise of a shepherd in Ezek.
34 isfulfilled in Christ.

7. THE BELIEVERS AS THE HOUSE
BUILT UP IN CHRIST

Yahweh is perceived as a maker, builder, creator, or molder of Israel
in the Old Testament. Thus Isradl is viewed as a house or a clay
vessel. The New Testament writers use thisimagery for describing
either the nature of unity in the Christian community or the sover-
eignty of God over his people. However, the application of this
imagery in the New Testament is dightly different from others
which we have seen in the previous metaphors.

The relationship between Y ahweh and Israel does not paralle
exactly that between Christ and Christians. Isragl does correspond
to the believers, but Christ is identified as an indispensable mem-
ber of the Christian body, the cornerstone of the building.

(1) Yahweh as a Builder

1) 1 Corinthians 3: 1-23

The Corinthian church had strife among its members. They di-
vided into parties, appealing to Paul, Apollos, Peter, or Christ. To
deal with this problem, Paul teaches the nature of the relationship
between preachers and believers. The preachers are the servants of
the word working together with God for the salvation and spiritual
growth of his people. Thus, Paul defines the relationship: “For we
are God's fellow workers. you are God's field, God's building”
(1 Cor. 3:9). Here, the metaphor of planting and the metaphor of
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building supplement each other. The primary meaning of
olkodopi is the act of building.28 However, it is also found, as here,
simply for abuilding itself. In this metaphor, the building refers to
the Christian community, whose pattern is to be found in the Old
Testament (Jer. 1:9fF,; 12: 14-16; 24:6).2 The building belongs to God
and its foundation is Jesus Christ (1 Cor. 3: 11). Further, in verse 16
Paul proclaims that the church is God's building: “Do you not know
that you are atemple of God, and that the Spirit of God dwellsin
you?’ (3:16). Orr and Walther trandate vadg Bgob éote as “you
people are God's temple” in order to indicate that Paul refers to the
church rather than individual Christians as a temple of God.30

2) Ephesians 2: 19-22

By contrasting their status before and after they became Christians,

Paul reminds the Gentiles that they were received into the house of
God and were incorporated as the constituent parts of God' s house
(Eph. 2: 1-19). In Eph. 2:20-22, as Barth points out,3! three decisive
parts of a building are mentioned: the foundation, the cornerstone,

and the whole building. It is clearly specified in the context that the
foundation refers to the apostles and prophets, the cornerstone to
Christ, and the building to God's household, the saints (v. 19). Thus,
the whole building consists of persons rather than of things or idess.

This building has not been completely built. It is under construc-
tion even now. The foundation and the cornerstone are laid, and
each part is being fitted together into a perfect building. In the
same way believers are also being built together into a holy temple
in the Lord, a dwelling of God in the Spirit. Here, “Gods house-

hold” (v.19), “a holy temple in the Lord” (v.21), or “a dwelling of
God in the Spirit” (v. 22) are al used synonymoudly, referring to
the church, the people of God. Thus, Paul obviously employs the

28. Hans Conzelmann, 1 Corinthians, Hermeneia (Philadelphia: Fortress,
1975), p. 74.

29. 1bid., p. 75. Cf. Bertil Girtner, The Temple and the Community in Qum-
ran and the New Testament: A Comparative Study in the Temple Symbolism of the
Qumran Texts and the New Testament (Cambridge: The University Press, 1965),
pp. 56-60.

30. WE Orr and JA. Walther, | Corinthians, AB (Garden City: Doubleday,
1976), p. 168.

31. Markus Barth, Ephesians, 1:314.

257




THE DIVINE ELECTION OF ISRAEL

Old Testament imagery of God's building of Isragl for God's build-
ing of the church in the New Testament.32

3) 1 Peter 2: 1- 10

In this passage Peter links the imagery of a house with the idea of
election.33 He portrays Christ as “aliving stone [AiBov {Gvta] re-
jected by men, but choice and precious in the sight of God.” God
as abuilder and the saints as living stones (Ai@ot {®vtec) are being
built up into a spiritual house. It is to be noted here that both
Christ and the saints are regarded as living stones, as parts of the
building. Christ is not the builder of the house; rather he himsdlf is
the building. In this sense, Yahweh as the builder of Isragl in the
Old Testament is paralld to God as the builder of the spiritua
house in the New Testament, with Christ as the cornerstone and
the saints as its parts.34

In relation to this metaphor, Peter goes on to apply the desig-
nation of Isragl as “a chosen race, a royal priesthood, a holy nation,
a people for God's own possession” (Ex. 19:6), and “the people of
God” (Hos. 1: 10) to the New Testament believers (1 Pet. 2:9-10).
All these titles are given by Yahweh exclusively to Isradl in the con-
text of eection. Therefore, Peter is using the building imagery in
association with the idea of election.

(2) Yahweh as a Maker

In the Old Testament, ¥ is used for Y ahweh as the maker of |s-
rael. In Ephesians, Paul uses the corresponding Greek word moinpa
for God as a maker of the saints. “For we are His workmanship
[roinual, created in Christ Jesus for good works, which God pre-
pared beforehand, that we should walk in them” (Eph. 2: 10). Ioinua
generally carries the meaning of “work” (Epyov). However, it often
connotes “a work of art.” The addition of the verb kti€w (to create)
in verse 10 suggests that a creative act could be associated with it.35

32. Cf. Bertil Gartner, Temple and Community, pp. 60-65.

33. Charles Bigg, A Critical and Exegetical Commentary on the Epistles of St.
Peter and St. Jude, ICC (Edinburgh: T. & T. Clark, 1901), p. 135.

34. Cf. Bertil Gartner, Temple and Community, pp. 72-88.

35. Markus Barth, Ephesians. 1:226.

258

THE NEwW TESTAMENT REFLECTIONS

As Yahweh is described as the maker of Isragl in the OT,3 God is
here portrayed as the maker of the saints. The designation of the
saints as God' s creation (Eph. 2: 10; Gal. 6: 15; 2 Cor. 5: 17) implies
that the church is the new creation.3” The building up of congrega-
tions and their membership is God's work: his work of salvation as
well as of creation. The formula “the creator is savior, and the savior
is creator” is one of the significant theological themes for restora-
tion in Isaiah, and Paul seems to be aware of this connection here.38

(3) Yahweh as a Molder

The imagery of Yahweh-Isradl as the divine potter-clay in the Old
Testament is also used by Paul in Rom. 9:19-26 in order to show
the sovereignty of God in his election of the Gentiles as his people
despite Jewish complaints. Paul compares God to the molder
(0 Mhaoag) or to the potter (0 kepapedc) and the people, either Jews
or Gentiles, to the thing molded (16 mpaopa) or to the clay (6 TnAog).
He points out two things in this parable. First, the thing molded
cannot complain to the molder, “Why did you make me like this?’
(v. 20). Second, the potter has the right to make from the same lump
of clay one vessdl for honorable use and another for common use
(v. 21). By the same principle, God can call and elect those who
were not his people “My people,” asin Hos. 1. 10; 2:23.

The conclusion to be drawn from this is that God must be ac-
knowledged to be free to appoint men to various functions in the
ongoing course of salvation history for the sake of the fulfillment
of his overall purpose.® The important point is that Paul employs
the imagery of Y ahweh as a molder or potter and Isragl as the molded
or clay and applies it to God and the believers in the New
Testament. 40

36. Hos. 8:2;1s.44:1,2;51: 13; 54:5.

37. Markus Barth, Ephesians, 1:243.

38. lhid.

39. C.EB. Cranfield, Romans, 2:492.

40. Cranfield (ibid.) admits Paul was using a common biblical image of potter-
clay here. However, he proposes that Wisd. 15:7 is more suitable background for
the use of this imagery.
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8. THE BELIEVERS AS THE HOLY PEOPLE OF GOD

We observed that the idea of holiness' was closely associated with
the idea of election in the Old Testament. Peter directly appliesthe
typical Old Testament designation of Isragl as “a chosen race, a
royal priesthood, a holy nation, a people for God’'s own possession”
to the New Testament believers (1 Pet. 2:9). Here, race (yévog),
nation (86vog), and people (Aadg) are titles referring to the elect
people of God, that is, Isragl in the Old Testament (Ex. 19:6; Is.
43).4 The modifiers of those titles, €xAextov, dyov, and sig
nepinoinoly supplement the idea of election. As Charles Bigg cor-
rectly points out, the nation is holy (fiy106) because it is separated
from the other nations and consecrated to the service of God.42 The
term does not necessarily carry any cultic, ceremonial, or ethica
concept of holiness.

Then how are those titles shared with Gentile believers and
closely associated with the idea of eection in the New Testament?
In the introductory paragraph of his epistle to the Romans, Paul
dtates. “And you also are among those who are called to belong to
Jesus Christ. To dl in Rome who are loved by God and called to
be saints...” (NIV Rom 1.6-7). The mgority of Roman Chris-
tians were probably included among the Gentiles before they be-
came Chrigtians. But they were called to belong to Jesus Christ
(kAftot "Incod Xpiotot) and to be saints (kAftow ayiot) and to be
the loved ones of God (ayaritot Bgot). KAntog emphasizes the
divine call (Rom. 1: 1,6). The Romans were kAntoi &yioy, i.e., dyol
by virtue of having been called.43 . _ccording to K.L. Schmidit,
kAntag isatechnical religious and biblical term which corresponds
t0 "XPn (6v &yw koA® in Is. 47: 12 LXX). Thus, he proposes for the
origin of the New Testament k¥Antag that since kAntf ayia is found
in Ex. 12:16 and Lev. 23:2ff. (for @ xpn), the combination of
kAntdg and &yrog may have been favored in the New Testament.44

Paul’s parable of grafting provides more clear hints that the
New Testament concept of holiness is deeply associated with the

41. Bo Reicke, The Epistles of James, Peter, and Jude, AB (Garden City:
Doubleday, 1964), p. 93.

42. Charles Bigg, The Epistles of St. Peter and St. Jude, p. 134.

43. C.E.B. Cranfield, Romans, 1:69.

44, K.L. Schmidt, “kAntog,” TDNT, 3:494-96.
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idea of election and is rooted in the Old Testament. “And if the
first piece of dough be haly, the lump is also; and if the root be
holy, the branches are too. But if some of the branches were broken
off, and you, being a wild olive, were grafted in among them and
became partaker with them of the rich root of the olive tree’” (Rom.
11: 16-17). The Gentile Christians, like the wild olive branches, are
grafted onto Isragl, the true olive tree. Thus the Gentiles owe their
origin and their present status as “saints’ to Isragl. They share the
privilege of election with Israel. Since Isragl was the holy people of
Y ahweh (Mm% wp oY), the Gentiles also became the saints of God
(oi &yror 10D Beov).

The moral principle of the saints is also established on the basis
of thisidea of election. Since the people of Israel were chosen, the
ethical and ritua principle of holiness was applied to them. In the
same way, the saints are required to be holy: “like the Holy One
who called you, be holy yourselves dso in al your behavior; be-
causeit iswritten, ‘You shall be holy, for I am holy”’ (1 Pet. 1. 15-
16; cf. Lev.11:44).

Thus the mgjor Old Testament metaphors for the relationship be-
tween God and his people are applied (sometimes with modifica-
tion and enrichment) to the relationship between God or Christ
and the church. Therefore, the identity of Christ and the status of
the believers are closely connected with the election, rejection, and
restoration of Isragl. The New Testament use of Old Testament
metaphors for Isragl, the people of God, culminates in designating
the church as “the Israel of God” (Gal. 6: 16; cf. Phil. 3:3).
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Conclusions

According to our study, the people of Israel were conscious of their
exclusive relationship with Y ahweh from the very earliest stages of
their history, and they devoted their efforts to the portrayal of this
relationship with imagery using a variety of terms and metaphors.
Even though they did not use the modern theological term “elec-
tion” (N3) as we do today, the idea of election by Y ahweh existed
from the very beginning of their national history. Furthermore, the
creation of the nation and the ensuing national unity seemed to
generate faith in this idea. The election concept as a dominating
theme in the Old Testament reached its climax among the Israglites
at therise of David' sreign and at the building of the Temple under
the leadership of Solomon. The activity of the prophets should be
seen as a movement to awaken the minds of the people, who had
departed from Y ahweh, so as to renew the old faith in Yahweh's
election of Israel. Therefore, the assertion that election is a product
of the Deuteronomistic school, or even of the exilic community,
must be rejected.

The idea of election has a variety of meanings. Since the idea
deals with the relationship between a divine being and a human
being, it was necessary to use metaphors from Isragl’s own life set-
ting in order to describeit. A changein their life setting would then
generate new and different expressions of this relationship. The
terms and metaphors are drawn from the institution of the family
(husband-wife, father-son), the experience of the battlefield (warrior-
his levied army), the system of the roya court (king-servant), cultic
practice (a holy people to Yahweh), as well as from motifs from
nomadic (shepherd-sheep), agricultural (farmer-vineyard), and in-
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dustria (potter-clay) life. Therefore, the idea of election is a com-
posite one. No single word or metaphor can convey the whole
meaning.

Since the theme of eectionis closdly associated with other key
themes in the Old Testament, an organic unity and consistency of
thought among the themes are found. The system of thought of
election-regjection-restoration is carried through in each of the met-
aphors that are employed in election. The idea of rejection or res-
toration is not borrowed from entirely different and new metaphors,
but from the previously coined descriptions of election. For exam-
ple, marriage (including covenant)-divorce-remarriage (including
new covenant) constitutes the thought chain of election-rejection-
restoration. This same continuity of thought is found in the rest of
the metaphors. Yahweh chooses and fights for Israel in election,
but fights against Israel and sends them into exile in rgjection. But
in restoration he fights for them and brings them back again to their
homeland. Y ahweh adopts Isragl as his son and gives the land to
him as an inheritance in eection, but he drives Isragl out of the
land and desolates it in rejection, while he has the Israglites re-
turned to their own land to possess it again in restoration. Y ahweh
buys Isragl in eection, and sells them in rejection, but then buys
them back in restoration. Y ahweh sows and plants Isragl in elec-
tion, but uproots them in regjection, yet he plants them again in
restoration. Yahweh is a shepherd of his flock in election, but he
becomes a devouring beast in rejection, while he gathers them again
in restoration. Y ahweh makes and builds Isragl in election, but he
destroys them in rejection, and rebuilds them in restoration. Yah-
weh separates and sanctifies his people in eection, but he defiles
them in rejection, only to cleanse them again in restoration.

Therefore, it has been shown that the biblical writers were very
consistent in their usage of terms and metaphors expressing these
theological themes. This realization of a consistent linguistic usage
in expressing these thoughts helps us to understand the messages
of the prophets, particularly in the theology of exile and restoration.

In particular, the examination of the relationship between elec-
tion and covenant is of specia value. Until now, the covenant has
been regarded as the dominant theme of the Old Testament by
biblical scholars. However, it is now to be understood as the legal
bond of Yahweh's election of Isragl. It is a device to confirm the
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Y ahweh-lsrad relationship. Thus, the covenant must be viewed in
the context of eection. Furthermore, our work has opened up a
new theological meaning for the themes of the possession and dis-
possession of the land as well as the theme of redemption (purchas-
ing and selling people). Only when we recognize Yahweh's
ownership of the earth and his election of Isradl as his son can we
properly apprehend the concept of inheritance.

Finaly, in the light of our study, the way has been made clear
for afruitful investigation into the continuity of the Old Testament
election themes as seen in the New Testament, thus opening up
new and previoudly untapped sources of biblical and theologica
understanding.
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“The Divine Election of Israel l)y Seock-Tae Sohn is a fine application

of the philological method to the investigation of a major theme in the
Hebrew Bible, the election of Israel as God’s people. ... This valuable
study shows us the proper way to comprehend theological concepts. The
scholar must return to the actual terms, formulae, and metaphors which
the Hebrew Bible itself employs to express the special relationship be-
tween God and Israel. ... Without compromising modern method-
ology, Seock-Tae Sohn provides us with a guide to theological inquiry.
He epitomizes the compatibility of disciplined, scholarly inquiry with

religious faith. ...”
grous fat — BARUCH A. LEVINE (inthe foreword)

Yéhweh’s election of Old Testament Israel was of such fundamental
importance to the biblca writers, claims Korean scholar Seock-Tae
Sohn, that one cannot really grasp the Bible’s message without a proper
understanding of this theme. Yet modern scholarship has not adequately
explored either the rich meaning 0f d ection or Israel's own un derstanling
of its chosenness. Moreover, the integral connection between election
and other major themes of the Hebrew Bible — such as covenant,
rejection, remnant, and restoration — has been ignored.

Ajdressing this dearth in biblical scholarship, Sohn here offers a
singularly comprehensive examination Of election. By means of a
detailed, incisive, and fruitful philol ogical-semantic analysis of the Bible’s
Hebrew text, Sohn explores the multifaceted picture of election that
arose from within the context of Israel’s life, traces the historical develop-
ment of the idea of election, discusses other major biblical themes in
relation to election, and delineates the New Testament reflections of Old
Testament election imagery. Sohn’s discerning study not only expands
our understanding of election in the Scriptures but also powerfully dem-
onstrates the linguistic richness and organic unity of the biblical text.

SEOCK’TAE SOHN is professor of Old Testament at

Reformed Theological Seminary in Seoul, Korea.
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